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^     pjismrĚ  utArodjvj 


w  CECHÁCH. 


Sebral 


Karel  Jarotnjr  JBrhen. 


p^i 


(S  nápSwy.) 


Má  dceruško! 

Geuom  se  modljwe; 
A  pracDg  a  zpjwey 

Pjseíi  nár, 
Swazek  I. 


UTPraaEe  1849. 

Tiskem    a    nákladem    Jana    Host.     PospjSila, 
Sinného  auda  českého  národnjho  Masenm. 


^é 


^//''/Sé  -/?Z 


IVárodowé  slowanstj,  uznawse  podlé 
g]ii}fch  welikau  cenu  básnictwj  národnjho  a 
pjsnj  zwlásté,  gakož  i  potřebu  swrchowa- 
nau,  hrozjcjmu  zahynut)  wytrhnauti  prosto- 
milé  tyto  zwuky,  žiwý  obraz  ducha  ná- 
rodnjho, obrátili  od  času  nedáwných  snaženj 
swé  na  to,  wyhledati  a  na  swětlo  wynesti, 
čeho  gešté  w  ohledu  tom  dostihnauti  a  za- 
chowatí  lze.  Nékterj  z  nich,  gako  Rusowé, 
Poláci,  Srbowé  a  g.,  honosj  se  giž  mnoh}^- 
mi,  wzácn3áni,  ano  mezi  tjm  i  skwostnými 
sbjrkami  zpéwů  národnjch;  ginj  pak  pjsné 
odwětwj  swého  sebrané  bud  giž  po  swaz- 
cjch  wydáwati  započaU,  bud  aspoň  sbjrky 
k  wydánj  ^připrawené  weřegnosti  ohlásili. 
U  nás  w  Cechách  učinil  pan  Celakowský 
roku  1822  začátek  chwalitebný,  pogaw  we 
swé  tři  djlky  Slowan^kýcli  národ- 
i^cli  pjsnj  (druhý  1S25  a  třetj  1827) 
dosti  znamenitý  počet  českých.    A  wsak 


sbjrlai  pjsnj  národnjch  po  Cechách  zpjwa- 
n^ch  o  sobe  sme  neméU  žádnau  (^nebot  pj- 
soé  roku  1825  w  Praze  u  Bartha  wydané, 
gakož  gen  w  ohledu  hudebnjm  pozoru  hodné, 
sem  počjtatí  neáiohu3;  pročež  zdálo  se,  ano 
sem  tam  i  předhazowati  se  začalo,  žeby 
Cechowé  tak  giž  ^dnárodnélj  byli ,  že  se 
sbjrku  gako  ginj  přjbuznj  kmeoowé  slo- 
wanstj  negsau,  aneb  aspoň  žeby  to,  co  ge- 
sté  w  Cechách  se  zpjwá,  tak  chÁlnié  cham- 
radj  bylo ,  že  ani  za  sbjrku  néstogj  —  což 
by  arci  národu  našemu  podlé  wyhlášené 
geho  náklonnosti  a  schopnosti  hudebnj  prj- 
lis  ke  cti  neslaužilo;  nebot  kde  hudba,  ^tiat 
i  zpěw.  —  A  wšak  meyljte  se,  pánowé !  Ce- 
chowé magj  po  tu  dobu  geště  swug  wzá- 
cný  poklad  gak  powéstj ,  podánj  a  zwyků, 
tak  i  pjsnj  národnjch;  ale  před  uchem  a 
okem  pátragjcjm  neduwémě  tagj  a  tjm  wjce 
w  skrytě  chowagj ,  čjm  wjce  ausmésku  tak 
nazwané  oswěty  a  wyššjho  tónu  se  bogj. 
Prawda,  že  způsobem  takow3fm  mnoho  giž 
a  nenabytné  ztraceno;  a  wsak  co  gešté  se 
udrželo,  odměnilo  by  dostatečně  trpěliwého 
a  schopného  badatele,  čas  i  potřebný  náklad 
obětugjcjho  —  kdyby  geho  bylo. 

Podáwám  luto  kraganum  swjfm  w  ně- 
kolika swazečkách  sbjrku  pjsnj  národnjch, 


kteréž  sem  od  některého  roku,  nejnvětsjm  dj- 
lem  na  wenkowu,  dle  přjležitosti  poznenáhla 
bnd  sám  byl  shledal,  bud  od  přátel,  rowným 
Tvynasnaženjm  a  sbjrkamí  swýmí  mné  ocho- 
tné přispéwsjch,  obdržel.  Negsaut  to  arci 
w  celku  ani  zádumciwé  zpěwy  Slowanu  ru- 
ských, ani  pjsně  djwek  srbských,  podobné 
šweholu  skřiwana  w  powětřj  se  třepetagjcj- 
ho  —  nebot  duch  český  od  gednoho  i  cb'U- 
hého  stegné  wzdálen;  a  wsak  magj  swé 
zwláštnj  wnady  a  krásy,  a  pak-li  se  ne- 
meyljm,  krásy,  kterých  bys  při  oněch  na- 
darmo hledal.  Ch'ees-lí  gich  ale  seznati  a 
práwé  posauditi,  tedy  pjseů  českaa  nečti, 
ale  zpjwey. 

U  wolenj  pjsnj  podlé  smyslu  slowa 
wzat  ohled  i  na  nápěw,  w  obem  pak  swě- 
domité  šetřeno  wěrnosti. 

^^y^i^Sig^  pjsně  swatebnj,  genž  we 
swazku  druhém  následowati  budau,  nedržel 
sem  se  w  pořádánj  žádného  prawidla  gisté- 
ho,  nechtě  djlero,  co  možno,  rušiti  pořádek 
od  zpěwáku  zachowáwaný,  kteřj  pjsně  ně- 
které, ac  obsahem  od  sebe  rozdjlné,  wubec 
dohromady  stahugj  a  gako  za  gednu  zpj- 
^^gj;  djlem  pak  zamezowati  sobě  cestu, 
pak-li  by  se  udalo,  časem  nad  to  geště  o 
swazek  dále  pokročiti. 


Nenapadlo  mi  nikdy  na  mysl,  sbjrku  ta- 
to za  auplnau,  tjm  méné  ža  co  dokonalélio 
wydáwati  —  nebot  wjm  dobře,  čeho  se  mi 
w  gednom  i  druhém  ohledu  nedostáwá ;  a 
wsak  chtél  sem  poněkud  přispéti  wéci,  pro 
kterauž  u  nás  po  tu  dobu  skrowné  učiněno, 
a  có  možno  shledati  w  gedno  pomůcky  a 
materiály,  kterýchž  by  někdy  ruka  mistro- 
wa  k  djlu  národnjmu  použiti  mohla,  začež  i 
připogené  poznamenán]  powažowány  buďtež. 

Konečné  nemohu  opominauti,  djky  wzdá- 
ti  ww.  pp.  Dauchowi,  Rozslapilowi,  Krolmu- 
sowi,  pp.  Hawljkowi,  Storchowi,  Fůllekymu 
a  g.  w.,  kteřj  k  rozmnožen]  sbjrky  této  la- 
skawé  byli  podali  ruky, 

W  Praze  w  zářj  1841, 


K.  J.  Erben. 


Nápěwy  pjsnj,  s  prut^odem  fortepiana  od  J.  P. 
Mariinowského,  wycházegj  po  swazcjch  u  Jana 
Hoffinanna  w  Praze ^  w  Jezuitské  ulici  d.  145. 


^m^^ 


^  t.  Sirotek. 

8row,  Mor.  «.  p,  od  F,  S.  1840.  «řr.  4.  —  Pol.  Žeg. 
Pauli  75.  —  iltr.  St.  Vraz  I.  145.  —Lit,  přeř.  Čel.  51. 

(Nápgw  1.) 

"siřelo  djtě 

O  půl  druhém  létě. 

Když  ge  rozum  bralo, 
Na  matku  se  ptalo. 

»Ach  táto,  tatjčku! 
Kam  ste  dal  mamičku?" 

»wTwá  matka  twrdě  spj, 
Žádný  gi  nezbudj. 

Na  hřbitowě  ležj 
Nedaleko  dweřj.««*) 

.     1 


._y 


i 


Gak  djtě  slyšelo^ 
Na  hřbitow  běželo. 

Špendijčkem  kopalo^ 
Gehličkau  hrabalo.^) 

Když  se  dohrabalo^ 
Smutně  zaplakalo. 

»Ach  mámoj  mamičko! 
Promluwte  slowjčko.^ 

»»Ach,  djtěj  nemohu  I 
Mám  na  sobě  hljnu. 

A.  na  srdci  kámen  — 
Hořj  gako  plamen.') 

Gdi  djtě^  gdi  domů> 
Máš  tam  ginau  mámu 


.•« 


)»Ta  nenj  tak  milá« 
Gako  wy  ste  byla. 

Když  má  chleba  dáti^ 
Tři^át  gcg  obrátj.*) 


*\ 


Když  wy  ste  dáwala^ 
Wy  ste  mazáwala. 

Když  hlawičku  češe^ 
Krew  potůčkem  teče. 

Když  wy  ste  česala^ 
Wy  ste  obgjmala. 

Když  nožičky  myge, 
O  škopjček  bige. 

Když  wy  ste  mýwala. 
Celé  ste  zljbala. 

Když  košSku  pere, 
Diw  mne  neproklege.    , 

Když  wy  ste  práwala, 
Wy  ste  si  zpjwala.  ^) 

Což  ge  po  té  máměj 
Když  my  wás  nemáme!"  •) 

»»Gdi  djtě,  gdi  domů. 
Poruč  Pánu  Bohu. 

1* 


Gá  tam  přigdu  k  tobě, 
A  wezmu  tě  k  sobě.«  <•' 

Djtě  přišlo  domůj 
Položilo  hlawu* 

pÁch  táto,  tatjčku! 
Prodeyte  krawičkuj 
Gedneyte  truhličku. 

Chystejte  zwonjkům 
A  žáčkiim  zpěwáčkům. 

Knězi  od  průwodu. 
Hrobaři  od  hrobu.* 

»»Co   djtě,  co  činjš! 
Což  zemřjti  mjnjš?«* 

»Ach  táto,  tatjčku! 
Už  widjm  mamičku. 

Mamička  gde  ke  mně  - 
Ona  si  mne  wezme.<< 

ddCo  djtě,  co  děláš  1 
Kdyť  mamičku  nemáš  i 


^ 


Twá  mamička  hnige 
Na  hřbitowě  w  hljné. 

Kdyf  žádný  tu  nenj  — 
Ty,  djtě,   gsi  wsněnjl«« 

»Ach  táto,  tatjčkul 
Deyte  podus tičku. 

Hlawička  co  plamen  — 
Už  ge  semnau  amen. 

Má  dušička  Bohu, 
Mé  tělo  do  hrobu. 

Do  hrobu  —  k  mé  matce. 
Ať  gj  zplesá  srdce." 

« 
Geden  den  stonalo. 
Druhý  den  skonalo, 
Třetj  pohřeb  mělo. 
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')  Gijide  takto  : 

n 
^ 

Ona  ti  zemřela. 

* 

Když  si  malá  byla. 

* 

• 

• 

"tu.  ■" 

\ 


_  6 

^)  Aneb ; 

Prstjčkem  hrabalo. 

Známo-tS  přjsloifirj :  Spendyjcem  lystc  mne  nUkdy 
rádi  wyJcopali  —  ale  giX  pozdě  ^  kteréž  gsauc  nepo- 
chybně odtud  wzato,  gakoi  i  rozesáhlá  poiwSdomost 
pjsng  této  po  weSkeré  zemi  české,  a  odtnd  pocháze- 
gjcj  množstwj  yariautů,  o  wysokém  stářj  gegjm  d&sta- 
tetinS  swSdSj.  Pamatngi  se,  že  sem.  gednau  w  gakémsi 
kancionálu  nad  pjsnj :  Ach^  JsýZ  gsem  slawjčkem,  ijm 
malým  ptaČjčTeem^  kteráž  gistČ  k  tŠm  ueystaršjm  nále- 
žj,  teti :  Zpjwá  se  gako :  Osiřelo  djtě, 

^)  Aneb: 

»  » Kdybych  mohla  mluwit, 
Mohlabych  i  chodit. 

K  ukonSenj  prwnjmu  pjsnS  této,  gakož  wiz  njže 
pozn.  ^),  patřegj  mjsto  uásledugjtjch  dwau,  tyto  sloky : 

Gdí  djtě,  gdi  domů. 
Poruč  mě  tu  Bohu. 

Máš  tam  matku  gin  au. 
Otci  twému  milau.«« 

»Ač  ge  mil^  otci, 
Neupřjmná  předci. 

*)  Aneb: 

Nožem  chce  mne  pškáti. 


^)  Sein  kladau  nSkteřj  geStS: 

Když  mne  potkati  má. 
Do   očj  mi   pliwá. 

Když  wy  ste  potkala, 
Wy  ste  obgjmala. 

Pozoru  hoduo,  2e  pjseii  polská,  kteráž  na  poCá* 
tku  i  konci  gakoí  obsahem  tak  i  rozmgrem  werSe  od 
nai]  se  lilíj,  yr  mastech  tSchto  w  obem,  a  skoro  do- 
slowng  suj  se  srownáwá  9  z  t^ehoi  sauditi  lze,  že 
tkliwé  zwuky  tyto  až  do  Polsky  prouikSe,  zde  buď 
yr  pjseii  podobnau  wetkány  san,  bud^  za  základ  pjsni 
nowé  poslaužily. 

*)  Odtud  ukonSenj  prwnj  následownč: 

*)»Gdi,  mé  djtě,  domu. 
Poruč  Pánu  Bohu !« « 

» Mamičko  nepůgdu. 
Tady  plakat  budu. 

Wy  spjte  tu  w  hrobě ; 
Ach,  wemte  mne  k  sobě!** 

A  na  hrob,  na  tráwu 
Položilo  hlawu. 

Do  pláče  se  dalo. 
Žalostně  plakalo. 
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W  tom  pláči  usnulo  — 
S  matkau  se  shledalo. 

UkonCenj  gine : 

»»Gdi  gen^  djtě>  domů» 
Gá  za  tří  dny  puigdu. 

Tebe  s  sebau  wezmu. 
Krk  maceše   strhnu. ^^^^ 

Djtě  přišlo   domů^ 
Položilo  hlawu. 

»»Co  djtě,   co  činjšl 
Snad  umřjt  nemjnjš?«« 

»Ach  táto,  tatjčkul 
Ghysteyte  rakwičku. 

Mamička  sem  přigde, 
A  mne  s  sebau  wezme.* 

Macecha  ze  dwerj, 
A  matka  do  dweřj. 

Do  dwerj  wkročila. 
Macechu  chopila. 


* . 


n 


.1. 


Macechu  chopila^ 
Krk  gj   zakrautila^ 
Djtě  s  sebau  wzala. 

Ostatnj  varianty  yr  ukon^^euj  a  gednotliwých  inj- 
stech,  pakudž  mí  známé,  méug  d&ležité,  a  protoií  vy- 
puštěny gsau. 

Pjseii  tuto  zpjwáwag]  matky,  kdy  vetSer  po  gráci 
sobS  sednauce,  djtky  swé  k  sobě  tnij.  A  aSkoli  pokaž- 
dé rozželj  se  srdéčko  maličkých  těchto  a  oči  slzami  se 
naplnj,  ueuj  gim  předce  milegšj  pjsnS  nad  Osiřelo  djtě. 


«  2.  Sestra  traiFlčka* 

Srotil.  Čel.  ni.  9.  —  Mor.  Cel.  11.  49.;  F.  8.  r.  1835. 
13;  r.  i 840.  183.  —  Slsh.  Cel.  111.  76;  Zp^w.  11.  32.  — 
Pol.  Žeg,  Pnul.  81.  82;  Wojc.  I.  71.  sr.  232.  289.  —  Srh. 
Karadz,  L  108.  —  Rus.  Cel.  Ilh  108 ;  Sachar.  aSrezn. 

(NápSw  2.) 

Stogj  hruška  w  šjrém  poli,      •* 
Pod  tau  hruškau  kámen  bjlý. 

Pod  kamenem  zlatý  prsten. 
Skrz  ten  prsten  tráwa  roste. 

.    Kdo  tu  tráwu  žjti  bude. 
Zlatý  prsten  nosit  bude. 
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žala  gi  tam  moge  milá^ 
Prsten  předce  nenosila.  *) 

Geli  tudy  tři  huláni: 
»Pogeďj  holka>  pogeď  s  námi  !* 

ddG abych  s  wámi  ráda  gela> 

Kdybych  gen  bratra  neměla,****) 

»Bratra  můžeš  otráwiti^ 
S  námi  můžeš  předce  gjti.* 

»» Kterak  bych  ho   otráwila? 
Gá  se  tomu  neučila.  c« 

i»Gdi  do  háge  zeleného> 
Nagdeš  hada  gedowého. 

DfP^  Wu  ho  w  teplém  mljce^ 
A  uwadiie  geho  srdce. ^ 

Šla  do  háge  zeleného^ 
Našla  hada  gedowého. 

Uwařila  w  teplém  mljcej 
Osmažila  na  rendljce. 


0 


»  » 


It 


Bratr  z  lesa  domů  gede^ 
Gaworowé  dřewo  weze. 

Pogď,  bratřjčkuj  k  snjdanjčku^ 
Přichystala  sem  rybičku.*  « 


»Gaká>  sestro,  to  rybička. 
Beze  hlawy,  bez  plautwjčka?" 

wvHlawičku  gá  posnjdala, 

A  plautwjčka  kočka  wzala.««^) 

A  když  bylo  po  snjdanj. 
Bratr  se  má  k  umjránj. 

»Auwey,  sestro,  lilawa  bolj ! 
Pogd^  sestřičko,  zawaž  mi  gi.« 

»  »Kdybych  chtěla  hlawy  wázat;^ 
Nedala  bych  hady  gjdat.«« 

»Gdi,  sestřičko,  pro  wjnečko. 
Ať  okřege  mé  srdečko.*  *) 

Nabrala  mu  wody  z  lauie: 
»i»Pj«  můg  bratře^  to  zpomuže.** 


tz 


»Podey,  sestro^  podus tičku^ 
Ať  položjm  swau  hlawíčku!«  ^) 

Podala  mu  twrdý  kámen: 
»»Umři,  bratře,  s  Pánem  Bohem I«« 

Gedcn  den  ho  pochowala> 
A.  druhj^   den  psanj  psala: 

»«>Pogeď,  milý,  bez  prodlenj. 
Už  ge  bratr  otráwený."* 

>Když  si  bratra  otráwila. 
Ani  mne  bys  nešetřila." 

•  DAuwey  Bože,  gaké  hoře! 
Nemám  bratra  ani  muže. 

Bratra  sem  si  otráwila, 

▲  muže  sem  nedostala !«  ^  ^} 


^)  Mjsto  úwoda  tohoto  zpjwagj  nSkteřj: 

Žalo  děwče,  žalo  tráwu 
U  panského  suchopáru. 

Gell  tudy  čtyři  páni: 
wPogeď,  dewče,  pogeď  s  námi*  atd. 


IS 

^)  Dle  zwyku  staroslowanského  sestra  poddána 
byla  bratru,  bez  gehož  w&le  za  inuže  gjti  nesmSla. 
(Karamz.  o  Slowanech  wKrokn  II.  str.  486. — Macie). 
hist.  prawodawstwa  IV.  str.  14.  348  a  g.)  —  Památka 
práwa  tohoto  bratr&  nad  sestrami  podnes  ndržela  se 
w  obySegjch  swatebnjch  lidu  ruského  wHaliCi.  Kdy2 
totiž  uewSstu  tepiti  mag},  bratr  gegj,  ozbrogený  —  aC 
i^yi^i  gí2  gen  ŽertownS  me?Sem  dřewŠným,  mlatem  sla- 
mSným,  aneb  lukem  se  Sjpkan  dřewSnau  —  nedá  wSnec 
a  pentle  sestře  s  hlawy  snjti,  aniž  dotknauti  se  gj,  do- 
kud ženich  s  njm  byl  se  neporownal,  a  ueivSstu  newy- 
platil ;  načež  wystřeliw  Sjpku  do  powStřj,  sestře  wlasy 
rozplétati  pomáhá,  gakoby  na  znamenj,  že  práwa  swé- 
ho  k  nj  giž  se  odřjká.  (Žeg.  Paiili  pie&.  Indu  rusk. 
w  Gal.  T.  I.  65.  100.  121.  —  Woic  II.  98.  128.) 

')  Aneb: 

Hlawíčku  sem  sama  gedla^ 
A  plautwjčka  kočka  zwedla. 

*)  »Podey,  sestro,  podey  wjna, 
Wšak  si  toho  sama  wína. 
Že  přicházj  má  hodina  !<^ 

*•)  »Ať  wypustjm  swau  dušičku. << 

*)  Co  pjseft  tato,  gakož  i  polská  a  srbská,  wraždu 
na  bratru  spáchanau,  zradau  milého  pokutuge,  tresce 
?Seská  giná,  gižto  p.  Čelakowský  we  sbjrce  swé  (lU.  9.) 
nwádj,  zločin  tento  zlým  swSdomjm,  w  čemž  i  se  slo« 
urenskau  se  srownáwá*  Překwapugjcj  zagisté  a  p6kné 
gest  ukonSenj  pjsn6  morawské  (F.  S.  1840.  str.  183.) 
kteráž  sestře  trawiSce  mimo  tSlesný,  i  giny  gbitS  trest 
připrawuge,  totiž  bezdčlíuau  památku,  neum}ragjc}  w 
uštech  národu.  Ku  porownánj  budiž  mi  dowoleno  pj- 
seft  celau  zde  uwesti; 


Uliáiikft,  Msta  panna, 
U  Danaga  Sáty  prala. 


Dogeli  tam  tře  husaři: 
„„Poď,  Uličko,  pogeď  8  n&mi/'^ 


„Gá  bych  8  wámi  ráda  gela, 
Dybych  tn  bratra  nemSia/' 


„„Bratra  mo2e§  otráwiti. 
Mo2eS  8  námi  preca  geti.'^^^ 


„Gak  bych  gá  ho  otráwila? 
Teinu  8em  8a  neučila/^ 


„„BS2  do  lesa  dabowébo, 
NagdeS  hada  gedowého. 

Uwař  ma  ho  k  snjdanjčkn, 
Gak  rybiekn  8  eerná  máCkú.'^'' 

U2  JanjSek  8  hory  gede, 
Malowané  dřewo  weze. 

Hned  ma  wrata  otwjraia, 
Wrané  konS  wypřáhala. 


„„Uliánko,  co  nowého, 

2e  ivypřáháS  koHa  mého  V'"' 


„Pod*,  Janjčku,  k  snjdanjčku, 
Mál  přichystaná  rybičku/^ 


„„A  co  g8ů  to  za  rybičky, 


%«((« 


D>t  neiná  žádná  hlavičky? 


,,Hlawi?$ky  sem  urnbala,    ' 
Pod  okénko  zakopala/^ 

Gak  ten  prwnj  kásek  zédl, 
Hned  na  lewé  lj?iko  zbledl. 


Gak  ten  druhý  kůsek  zédl, 
Hned  na  obS  IjCka  zbledl. 

Gak  ted  třetj  kúsek  zédl, 
Hned  na  celé  tSlo  zbledl. 

,„,BSií,  Uličko,  pro  pi^^eCko, 
At  si  owlažjia  srdeCko/^^^ 

# 
Donesla  inu  Inžowite: 
„Pig,  JanjCku,  pig  welice!" 

,„,BSž,  Uličko,  pro  peřinku, 

Nech  položjm  6wú  hlawSuku.''^' 

Donesla  uiu  twrdý  kameň: 
„Ostáway  tu  s  Pánem  Bohem  !'^ 

Bojauowské  zwony  zwoUá, 
Uliánku  drábi^hoHá. 

*  ,  *  '•'■:■■;■■ 

Mutgnir.ké  zezwaňagú,  ^ 

Uliánku  doháňagú. 

2^ 
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A  Hodonské  dozwonily, 
Uliáuku  dohonili. 


Janj?Ska  na  krchow  nesu, 
Uliánkn  kati  wezá. 


„Zazdíte  mia  do  kamenj, 
Nech  o  mnS  pSsníSky  nenj." 

Zednjci  gu  zazdjwali, 
Panny  pSsnilíky  skládaly. 

Uliánkn  n2  zazdili. 
Panny  pesniCkn  složily. 


3*  Milá  w  liroliě. 

Srotí;.  Čel.  I,  4 ;  ///.  16.  —  Mor.  F.  S.  1840.  67.  — 
PoL  Wojc,  L  57.  n.  295.  —  LuZ.  Čas.  desh  muz,  1840. 
sir.  229. 

(NápSw  3,  4.) 

m 

Když  sem  šel  pres  ten  čertiý  les. 
Žaly  tam  dwě  panny  owes. 


Í9 


Řekněte  wy  mně>  panenky^ 
Mého  srdce  holubinky^ 

Žnte-li  tu  také  má  milá? 
Ge-Ii  tak  zdráwa  gako  gá? 

v  Ach  nenj,  nenj  —  umřela! 
Wčera  teyden  pohřeb  měla.«« 

'  Ukažte  mně  tu  cestičku,* 
Kudy  nesli  mau  holčičku. 

•  Cestička  ge  ušlapaná^ 
Rozmarjnkau  propletená. « 

Kudy  gi  nesli  mládenci. 
Tam  sau  wyroslly  kamenci.  *) 

Kudy  gí  nesly  družičky. 
Tam  sau  wyrostly  růžičky. «« 

Ukažte  mjsto,  kde  ležj.  — 
»Za  kosteíjčkem  u  dwerj.« 

Dwakrát  sem  hrbitow  obešel,  ' 
Mé  milé  hrob  sem  nenašel; 


•*• 


ík 


*"-v./í^- 
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Potřetj  hrbítow  obcházjm> 
Mé  milé  hrob  tu  nacházjm* 

iinKdo  to  šlape  po  mém  broběj 
Že  nedá  mrtwým.  pokoge  ? 

Čuchá  trawičku  zelenau> 
Srážj  rosičku  studenau?««  *) 

Wstaň>  má  milá^  wstaň  z  hrobu  wen» 
Podjwey  se,  twůg  milý  gsem. 

Třetj  rok  dnes  mi  wypršel, 
A  gá  si  pro  tebe  přišel.^) 

nnRáda  bych  gá  wstala  z  hrobu. 
Ale  nemohu  pro  mdlobu. 

Mé  srdečko  ge  skljčené. 
Ruce,  nohy  zdrewěnělé. 

Hledey,  milý,  mezi  hroby. 
Má  tam  hrobař  swé  nádobj. 

Má  tam  motyku  a  ryčku, 
Wykopey  swogi  holčičku. 


I 
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Až  mne  wykopáš  z  hrobu  wen« 
Pak  si  mne  ssebau  domů  wem!«** 

Moge  milá  wykopaná^ 

Rozmarjnkau   opletená. 

Ach,  co  po  nj  —  ge  studená! 

KamSj  má  milá,  dary  dala, 
Ktei^  si  ode  mne  brala? 

»»Gesl-K  sem  gá  dary  brala, 
Gá  sem  ge  s  sebau  newzala* 

Moge  matička  dary  má, 
Gdi,  ona  ti  ge  zase  dá.^) 

Máš  tam  šáteček  čerwený,  ' 

A  w  něm  prstýnek  střjbmý. 

Ten  šáteček  hoď  do  tmj. 
Bude  konec  milowánj. 

Ten  prstýnek  hoď  do  moře. 
Bude  konec  wšeho  hoře.^)«» 

m 

Zwoňte  zwony  na  wše  strany. 
Umřelo  mně  potěšenj. 


•  / 
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Na  wše  strany  sau  zwonilij 
Mé  srdečko^)  nezbudili. 


^)  Kamenec^  kamenicky,  bmsniCky,  (Vaccinium 
Yitis  ídaea,  die  Pr eisselbeere),  keřjSek  malý  s  Čenvený- 
ini  gahůdkami,  w  p&dg  pjsčité  rostaucj.  Wenkowané 
uaSi  i^gucemi  z  kameniSek  awitýini  o  gistých  slawno- 
stech  oltáře,  sochy  swatých,  doiny  a  g.  zdobj,  au  listek 
gich  tupý  tak  snadng  neivudne.    Takž  i  veŠlonrensku: 

Prelec,  pta?^ku,  prelec,  pres  toten  Teamenec, 
Powec  tam  milému,  že  som  dala  weniec. 
Prelvc,  ptalíku,  prelec,  pres  zeleuú  luku, 
Powec  tam  milému,  že  som  dala  ruka. 

(ZpSw,  I.  2X6.) 

^)  »»Kdo  to  iilape  po  mém  hrobě, 
(]uchá  mi  tráwu  na  hlawě?««« 

.-*)  Šel  gest  ginoch  do  swSta  —  daleko.  W  od- 
chodu lauiiil  se  geštč  se  swau  milau,  a  zanecháwage 
gj  na  památku  a  gisté  znamenj  lásky  s\té  prsten  a  Šá- 
tek ierwený,  prawil: 

„PoSkey,  má  milá,  tři  léta  na  mne/*  (Pjs.  49.) 
Tři  léta  minuly  —  ginoch  se  wrarj. 

*)  Ginde: 

Nécp   sem  <;hud}m  rozdala. 
Něco  mé  mi^ince  dala. 

Aneb : 

Něco  sem  na  pohřeb  dala, 
Něco  tobě  zanechala. 


Ten  prstýnek  hoď  do  wody. 
Ať  mne  hlawíčka  nebolj. 

^).  » Šáteček  hoď  na  Pražský  most, 
Wšak  máš  tam  giných  děwčat  dost. 

^)  Mé  srdečhOf  moge  potSSenf,  má  duSičko,  drahá, 
zlatá  perličko j  tak  gmenngeine  tobo,  kdo  nám  přede 
wScmi  milý. 


4.  ZalLlené  déwiáitLO. 

Srow.  pj»,  !!•  ^.  v 

(NápSw  5,  6.) 

Teče  woda  od  Tábora, 
Teče  okolo  gawora; 
"Wšecky  láwky  pobrala. 
Gen  gedinkau  nechala. 

Po  které  mysliwec  chodil, 
Děwčátko  za  ruku  wodiL 
Utrh'  gabko  s  gabloně, 
A  pustil  ge  po  wodě :  *) 
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»Plyň^  gabljčko^  kam  ty  ráčjš^ 
Gen  ať  se  mně  nepomáčjá; 
Plyn,  gabljčko,  plyu  dolu. 
Až  pod  gawor  do  mleynů.*  . 

Gak  gabljčko  připlynulo, 

v 

Ctyry  kola  zastawilo; 
Točit  se  gim  nedalo, 
Wodu  na  břeh  wyhnalo. 

•  Proč  se,  kola,  netočjte. 
Mé  srdečko  netěsjte. 
Tak  gako  ste  těšily. 
Dokud  ste  se  točily?* 

U  Tábora  ge  obora, 
Pasau  se  tam  geleni« 
Pásal  ge  tam  mysliweček 
W  kamizolce  zeleny.  *) 

S  geleny  se  objráwal. 
Hezké  holky  milówáwaL 
Poslal  swého  gelena 
Tam  pod  gawor  do  mleyna. 


%s 


iBéi,  geljnku^  po  potoku^ 
Nic  nelitug  swého  kroku. 
Běž  prudkost)  gelena 
Pode  gawor  do  mleyna. 

Tam  na  břehu  pod  gaworem 
Nagdeš  děwčátko  státi^ 
Mau  panenku  rozmilau 
Smutně  hořekowati« 


Čtyry  mleynské  kola  stogj, 
Neštěstj  se  w  mleyně  rodj ! 
Před  nj  shýbni  parohy, 
A  skoč   s  láwky  do  wody. 

Tam  kde  prwnj  ge  kolečko, 
Přigdeš,  a  nagdes  gabljčko; 
To  wbodni  na  parohy, 
A  pospěš  do  obory. «  — 

Noc  se  bljžj.    Gelen  běžj, 
A  pod  njm  se  země  třese; 
Na  parůžku  gabljčko. 
Pěkné  čerwené,  nese. 


Wzal  mysliwec,  wzal  gabljčko, 
Rozdwegil  ge  w  polowjČko : 
Wyletělo  ptačátko^ 
Bělaunké  bolaubátko. 

Newěř,  newěř,  mysliwečku! 
Že  ge  bylo  ptačátko: 
Bylo,  bylo  ge  zaklené 
Gedno  krásné  děwčátko.') 


^)  Oahlko  w  písnjch,  powSstjch  a  zwyc}ch  národ- 
njch  slowauských  mjsto  důležité,   a  djlem  í  tageinné 
zagjmá.    Gsauc  poslem  i  gednatelem  mezi  mládencem 
a  panuau  w  záležitostech  milostných,  ?5a8em  i  znak  lá- 
sky samé  na  sobS  nese.  W  Srbsku  posjlá  ginech  djwce, 
o    gegjž  ruku   se  ucházj,   po   swatech   gablko,  w  n62 
několik  penjzk&  střjbrných  wetknuto.    Přigme-li  djw- 
ka  dar,  znamenjm  to  odpowSdi  dobré ;  pak-li  geg  ale 
wrátj,  ginoch  po  newSstS  giué  ohljdnauti  se  přinucen 
gest.  To  samé  i  o  Chorwatech  a  Slowanech  Uherských 
wypravngj.    (Ž.  Pauli  pieá.  ludu  polsk.  w  Gal.  p.  5.  — 
Yukassowich  in  Dobrow.  Slowauka  II.  S.  12.  —  KwSto- 
mluwa  od  Amerl.  I.  str.  6.) — Slowané  pohanStj  wy- 
obrazowali  8ob$  Ladu  neb  Milinu,  bohyni  lásky,  pod- 
statau  panny  Cistomilé,  magjcj  w  ruce  prawé  tři  ga- 
blka  zlatá,  za  nj  pak  tři  dSwice  stogjce,  gablko  sobS 
podáwaly.    PodobnS  Žitva,  bohyng  žiwota  a  úrody,  w 
božnici  Ratibořské  předstawowala  se  s  gablkem  w  ru- 
ce; pročež  domnjwati  se   gest,   2e  gablko  Slowanům 
znakem  plodnosti  a  zúrodněnj  bylo,  a  týže  wýznam  i  ga- 


.  ^> 


bUa  Ladina  mela.  Tak  okosily  i  řecké  Plejády  ney- 
prwé  gablch  w  zahradách  Hesperidských,  a  plodný- 
rai  ae  staly;  gakož  pak  i  Indowé  w  mythologii  syté 
láskn  8  plodSajin  pogj,  (srow.  indic.  Siiva,  mužStina 
ijla  plodjcj,  gebo  manželka  Bhnvnni,  wlastnS  Srij  t. 
Lada.)  Gak  bljzko  ostatnS  u  SLowau{i  2iwa  MilinS 
p¥jbaziia  byla,  patrno  z  toho,  že  oiiiyM  za  tato  držá- 
na  gest  (Krok  II.  str.  359  a  878.)  —  Staré  powS- 
•ti  wyprawugj  zhusta  o  gablkárh  oleauzlenýéh  a  mocj 
naépťiroMenau  nadaných,  a  podnes  geStS  zde  onde  w 
Cechách  lid  powČreCný  w  StSdrý  weSer  z  gablka  osad 
hádá,  gakýž  roku  přjStjho  koho  potkati  má.  Po  weCeři 
totiž  překrogj  osoba  každá  gablko  w  p&ly  tak.  Že  oíti- 
ny  8  g^raui  na  obé  polowici  hwSsdii  nkazugj.  Pak-li 
hwSzdÉ'(Stweropaprskowá  na  ip&sob  k¥jže,  smrt  a  n^- 
ItSm»  pak-li  z  vjce  paprsku  a  prawideluá,  dobré  zna- 
mená. 

*)  Také: 

Na  Táboře  we  oboře 
Pás  mysliwec  geleny; 
Pásal  s  nimi'  smčata^ 
A  milowal  děwčata. 

Od  starodávna  přípisowala  se  mysli wcům  gaká* 
8Í  tagemná  -wláda  gakož  nade  zwSřj,  tak  i  nad  srd^ 
cem  djwCjm;  a  po  tu  dobu  geStS  nijstami  lid  sprostý 
doninjwá  se,  žeby  byli  mezi  mysliwcemi,  kdožby  wjce 
amSli,  než  s  rozumem  lidským  by  se  srownáwalo.  I 
ivyprawugj  sobě  o  mysli wcjch,  kteréž  geleni,  srny  i 
giná  plachá  zwčř  na  slowo  poslauchala ;  ano  slySel 
sem  i  gmenowati  gakéhosi  mysli wce  'wogáka,.gegž  ani 
ocel,  ani  kaule  poraniti  "w  stawu  nebyla }  a  giného, 
který  vystřeliw  oknem  swé  mysliwny,  každaii  zwSř 
»  každého  ptáka  zastřelil,  o  kterémž  byl   pomyslel, 
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Na  podobnaa  powřrn  zakládá  se  i  powSstná  zpSwo- 
lira  nSmecká:  Střelec  Jeauzedlnjl:, 

')  Nebade  od  mjsta  zde  poznamenati,  2e  Slowané, 
zwláStg  pak  Cechowé  pohanStj  duíi  lidskau  co  ptáka 
8obS  předstawowali.    Tak  ruk.  králodw.  oWlaslawu: 

Au  a  xyide  duSa  z  řwůcéi  háby, 
▼yletie  na  dryo,  a  po  drvech 
•iemo  tamo ; 

a  w  Zábogi : 

Ai  bratře,  ai  Serjr  wrch! 
bozi  ny  tamo  YÍcestwiéin  dařili! 
Tamo  i  Tiole  dn$  tieká 
siemo  tamo  po  dřevech. 

ZwláStS  pak  duSe  lidj  dobrých  we  starých  piiwS- 
stech  negen  slowanských,  ale  i  giných  národa,  ney- 
radSgi  posta wu  holauhkú  na  se  beraa. 

Co  wSak  bágeslowného  obsahu  pjsnS  této  se  do- 
týSe,  napadá  podobnost  gegj  k  powSsti  národuj  o  Zá- 
hořowif  zákeřnjka  pokáuj  Cinjcjm,  kdei  duSe  zawra- 
ždSných  též  podobán  gMeh  se  gewjce,  po  rozhřeSenj 
lanpežojka  w  holubice  se  promřňugj.  A  gako2  pak  po- 
wdst  tato  (gi2  pozdSgi  Trasem  swým  podati  zameySlJni) 
i  Polan&m  a  Rus&m  pode  ginenem :  Madej  známa, 
(Wojc.  Klechdy  ladu  polsk.  i  rnsi,  Tom.  II.  cz^áé  2.  — 
2eg.  PauL  pieá.  ludu  polsk.  w  Gal.  str.  82.)  bez  od* 
póru  do  neydáwnSgSjch  Sasů  křes{anstwj  slowanského, 
s  pogemami  pohanskými  smjSeného,  padá ;  takž  naopak 
za  to  mám,  že  i  ballada  nynggSj,  opěwagjcj  totéž  dá* 
ivné  smýSlenj  národa,  k  řjdkým .  památkám  bágeslow* 
ného  druhu  básnictwj  národnjho  náležj,  kteréž,  gsaue 
rumami  wSk&  minulých  zawalené,  na  ten  )Sas  gen  obraz- 
nost} dostihnauti  se  snažjme.  W  domnSnj  tom,  at  ae- 
djm  o  wnitřnj  a  zewnitřnj  formg  básnS  této,  posiliia- 
gj  mne  i  pjsnS  mnohé  po  Čechách  a  MoraivS  aa  oiýwa* 
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gjcj,  gen2  týiniže  slokami,  eo  tato,  po?ijnagjce  a  o  ga- 
bljCka  k  djwSinS  plyuaucjin  gednagjce,  na  to  zp&sobem 
od  sebe  rozdjlaým,  a  liasein  i  matnS  se  skonSug) ;  což  tjm 
se  wyswStluge,  2e  ballada:  Teče  woda  atd.  ngkdy  wft- 
bec  powědoina  býti  mohla;  Časem  pak,  gakž  obySegng 
pjsnjm  delšjm  se  přibázj,  mimo  poCáteČnj  sloky  zapo- 
meunta  by^Ši,  od  zpgwáků  po  rozdjlné  chuti  a  roz- 
umu gich  doplliowánd  býwala.  (Srow.  pjs.  11.  —  Cel. 
I.  87.  —  F.  S.  1840.  17d.,  gako2  i  pjsefi  poijnagícj: 

TeCe  woda  od  Stukrawy, 
TeCe  okolo  Gjhlawy  atd.) 


5.  JlIataHselL  a  Magdalenka* 

Srotí;.  Mor.  r.   1840.  133. 

(Náp5w  7,  8.) 

Zabil  gest  Mataušek^ 
Zabil  Magdalenku^ 
Že  gi  nesměl  wzjtí 
Za  swogi  manželku. 

Často  tam  chodJNyal^ 
Do  půl  noci  býwal;  . 
Mile  s  nj  rozmlauwalj 

Lásku  přislibowal. 

l*r 


)>M Dohře  6Í,  Matauska, 
Dobře  ni  udělaU 
ite  Hí  nilynářowaa 
M(i|^dalenku  nechaL 

Iv  hí  inůieš  wybrat 
PtulU^  swó  ]ibosti> 
kloťá  hude   mjti 
S(^ibl1L  tlata  dosti. «'« 

vAťUl  wy  to,  tatjčku, 
NVy  mne  to  prawjte; 
Wsak  o   té  žalosti 
W  mém  srdci  newjte!'* 

Přišel  gest  do  zámku, 
Paa  zpráwce  ;Be  ho  ptal 
»>  '>Kde  si  raKnářowau 
Magdalenku  nechal  ?«« 

»Magdaienka  ležj 
Pod  zeleným  lohem: 
A  gá  budu  sedět 
/a  širokým  stolem !«  *) 


Si 

Magdalcsku  nesau 
Čtyry  pamj  z  trnj, 
A  Matauška  wedau 
Kati  do  wězenj« 

Magdalenku  ne^au 
Mládenci  pod  wěnci, 
A  Matauška  wedau 
Kati  k  šibenici. 


» Odpusťte  mně  nynj, 
Rodičowé  milj  1 
Že  ste  wy  skrze  mne 
Dcerušku  ztratili. •• 


»»My  ti  odpauštjme 
Twogi  winu  wšickni, 
Gest-li  ti  odpustj 
Práwo  Holomaucky."** 

»Tatjčku,  matičko ! 
Toho  gá  nežádám : 
Pro  waši  dcerušku 
Milerád  umjrám. 


Co  sem  gj  udělal. 
To  mně  udělejte: 
Hlawu  na  špic  deyte. 
Kolem  mne  lámeyte!* 

Hlawu  na  špic  dali. 
Kolem  bo  lámali ; 
Co  sobě  sám  žádaly 
To  mu  udělali.*) 


^)  T.  g.   na  sandu  před  práweni. 

^)  Na  nijstS  popraTvujin,  oby?5egnS  bljzkém  pa- 
horku, postawena  býwala  hráz,  ua  niž  hlawa  odpra- 
weného  nastrčena,  pod  hlawau  pak  upewnSno  kolo, 
w  nSž  přelámané  andy  zloCincowy  'wpleteny  sau;  coé 
tak  dlauho  'wystaweno  zůstáwalo,  dokud  časem  natno 
nespadlo,  aneb  ginak  náhodau  shozeno  nebylo. 
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6.  NeStastný  milý* 

Srow,  Ceh  II.  86.  — Mor.  r.  1835.  91. 

Ach,  zdál  gest  se  mně  wnoci  sen. 
Že  můg  milý  dnes  přigel  sem. 

Gá  procitnu  —  tu  nic  nenj, 
Genom  mne  srdce  mé  bolj. 

c 
Bych  měla  posla  tagného. 

Poslala  bych  pro  milého. 

Běž,  můg  posljčku,  gako  pták, 
Pozdraw  milého  nastokrát. 

Posljček  se   k  hradu  bljžj, 
Mug  milý  z  hradu  wyhljžj, 

nWrať  se,  posljčku,  zas  domu. 
Že  tam  dnes  gjti  nemohu. 

Že  přigdu  ráno,  ranjčko, 
Dřjwe  než  wygde  slunjčko.«  — 

Slunjčko    s  hory  wycházj, 
Můg  milý   se  nenacházj. 
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Oi,  milý  gede  po  mostě. 
Pod  njm  konjček   za  dwě  stě. 

# 

Konjček  si  poskakuge. 

Mé  srdečko   se  raduge. 

« 

Konjček  zlámal  nožičku^ 
Můg  milý  srazil  hlawíčku. 

Kde  mám  pomoci  hledati? 
Kam  pro  lékaře  poslati? 

I* Lékaře  ty  mně  negedney^ 
Raděg  mi  hrana  zwonit  dey.« 

Zwoňte  hrany  na  wše  strany. 
Umřelo  mně  potěšenj. 

Zahynul  z  bjlé  růže  kwět,  *) 
Genž  mi  byl  dražšj  nežli  swět. 

Koho  sem  w  srdci  nosila. 
Toho  sem  smutná    ztratila. 


% 
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^)  Zr^ze  Itw^ij  obraz  oblib^ný  negen  Slowanftm, 
ale  skoro  wšechučm  národ&m  teplegijho  ponebj,  ziia- 
i^jc)  milost  a  Itrásu,  Stařj  Slowaué  předstawowali  sobS 
Laduj  bohyni  lásky,  s  korunau  na  hlawS  z  niyrty  a  rd- 
Zj,  držjcj  w  uštech  panpg  ruZowé,  (Krok  IL  str.  859. 
Srow.  pozn.  ^)  k  pjsni  4  ) 


«  9.  Sňatek  nr  černém  lese. 

Srow.  Mor.  r.  1840.  171. 

(NápSw  2.) 

Ráno  wstala^  posnjdala> 
Po  snjdanj  husy  hnala. 

Hnala>  hnala  na  tráwnjček^ 
Na  zelený  geteljčeL 

Na  wršjčku  sobě  sedla^ 
Ze  slziček  wěnec  wila.  *) 

Než  ten  wěneček  dowila. 
Třikrát  padla  a  omdlela. 
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>Zainčené  gest  moge  srdce, 
Sám  Pán  Bůh  wj,  kdo  má  kljče. 

Ach,  wjm  dobře,  kdo  kljče  má. 
Komu  sem  ge  sama  dala !  —  ^ 

nwTeče  woda  strauhau  dolů: 

Pogď,  má  milá,  půgdem  spolu. << « 

»Gaké  gest  to  putowánj. 
Když  gsme  spdlu  neoddanj?« 

»»Stogj  kostel  w  černém  lese, 
Pogď,  má  milá,  oddáme  se!«a 

wGaké  gest  to  oddáwánj. 
Když  rodiče  tomu  bránj  [^  — 

»»Tam  w  kostele  páter  káže. 
Ten  nám  štolau  ruce  swáže. 

Swáže,  swáže  —  nerozwáže. 

Až  sám  Pán  Bůh  s  nebe  skáže.**' 


■%■ 


^)  8lziČhj3  Panwj  Marie  slzCj  (diauthus  silyestris, 
irilde  Nelie,)  kwjtko  barwy  karmJDOwé,  po  mezjch  a 
stráujch  Tvlhkých  zhasta  rostancj,  ku  kaliSku  drobný- 
mi pnntjCky  gakoby  slzičkami  pokropené,  odkad2 
gméno.  — Wyprawugj  sobě,  že  Maria  Panna  syna  swé- 
ho  k  smrti  prowázegjc,  cestu  i  nijsto  utrpenj  geho  sl- 
zami polýwala ;  kam  slza  pádla,  -wyrostlo  kwjtko  po- 
sud newjdané,  znameuj  slziCek  na  sobg  nesaurj,  kara- 
fiátek  planý.  —  Řekowé  o  počátku  pohoněnhj  (anemone) 
udáwali,  že  powstala,  když  Afrodita  plakala  pro  mi- 
láčka swého,  krásného  Adóna,  gegž  kai^ec  Ijtý  na  lo- 
wn  byl  rozsápal. 

Méng  slzj  Pafia  newyléwá,  než  krwawého 
Čerwce  Adóu;  po  zemi  kwjtj  z  obogjho  wyr&stá: 
Krew  geho  r&že  rodj,  ze  slzj  wznikagj  anemonky. 

(Winařický.) 

Mámet  ge^tS  mnohé  gine,  podobné  báge,  gakož 
o  poCátku  mateřj  dauSky,  Cjbru,  bljnn,  diwizny,  Ce- 
kanky,  wrátiCe  atd.,  kteréž  na  starořecké  o  hyakin- 
tn,  wawřjnu,  lilii  a  g.  npomjnagj,  a  wSíak  i  neméng 
wysokého  stářj  býti  se  zdagj,  ana  powSst  národnj, 
uepodrobena  útiskiim,  genž  bohy  pohanské,  zwyky  a 
djlem  i  pjsng  uárodnj  zahladily,  swobodnS,  co  lehký 
TvStřjk  z  wSkJli  ueywzdáleněgSjch  knám  zawjwá,  mSujc 
toliko  dle  okolnostj  Casn  a  mjsta  barwn  powrchnj,  ga- 
koŽ  i  ona  bágka  o  slzičkách. 


~MM'4^^t^ytl^'^ 


8.  Uprchlá  pasteimice. 

Srow.  Mor.  r.  1840.  127. 

(Nápřw  9,  10.) 

Pásla  husy  nade  dworem^ 
Sama  seděla 
Pod  gaworem. 

Wila  wěnec  oljwowey. 
A  geteljčkem, 
A  kaukoljčkem 
Propij  taney. 

Gel  tam  tudy  gegj  milcy: 
»Dey  mi  ten  wěnec 
Oljwowey. « 

y»t>Gá  ti  nesmjm  wěnec  dáti^ 
Byla  bych  lána 
Od  swé  máti.«« 

»Bogjš-li  se  máti  lánj^ 

Pogď,  pogeď  pres  ty 
Hory  s  námi." 


»»Gábych  s  wámi  ráda  gela, 
Komubych  husy 
Zanechala?** 

«>Pusť  husičky  po  wodičce> 
Nech  ať  poplynau 
K  twé  matičce. 

Pusť  husičky  po  potůčku^ 
Sami  půgdeme 
Polehauď^u.* 

Stará  husa  za]^eyhala» 
Stará  matička 
Zaplakala. 

wKeyhey,  huso^  keyhey  wjce, 
Nedokeyháš  se 
Pastewnice!* 


^)  Hus  u  Slowanů  ivýznam  nikoli  tak  opowrZliwý 
nemá,  gako  u  nSin^ckých  sausedá  našich,  nýbrŽ  aaopají 
ptákem  básnickým  a  možná  i  mythickým  gest. 

OpSwagjce  Slowané  žiwot,  w  přjrodS  smyslné  se 
gewjcj,  minauti  nemohlo,  že  i  husy,  s  nimii  -w  domá- 
cnosti a  hospodárstwj  tak  úzce  se  potkáwagj,  a  wýle* 
wy  citu  a  smýilenj   swého  pogali.     Tak  n.  p.  sliSná 
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djwka  polfkáf  tagné  žely  srdce  swého  sama  snésti  ne« 
inoLaac,  sdSlage  húskáin  swým: 

Pójdicle,  pójdžcie  g^ski  moje, 

Pójdžcie,  pójdžcie  do  doma, 
Nierh  wam  powiém  troski  moje: 

Niepowiédzcie  nikomu. 

(Olesk.  E.  45.J 

Tak  i  naproti  tomu  Iwárná  newSsta  moravská  w 
netrpeliwém  oSekáwánj  doby  neyradostiiSgš)  žiwota 
swého,  k  husám  na  modrém  nebi  se  bSlagjcjm  howořj : 

Bjlé  husy,  bjlé, 
Wysoko  letjte. 
Daleko  widjte! 

Zato?!te  se  kolem 
Nad  milého  dworem ; 
Zkazte  tam  milému, 
Nech  pro  mne  přigedn, 
Že  se  wdáwat  budu. 

(Cel.  II.  52.) 

Dle  Karamzina  předstawowal  se  Radegast  (Radhost), 
hlawnj  modla  w  Retře,  gak  tomu  ngkteřj  chtěgj,  b&h  ob* 
chodu  a  hostinstwj,  postawau  mládence,  máge  hlawu 
Iwj,  na  kteréž  seděla  hus,  na  prsau  pak  wyobrazenau 
hlawu  bůwolj,  a  w  ruce  drže  sekeru.  (Krok  II.  495.) 
Ne-li  to  obiaz  ostražitosti  a  moci,  gegž  Retra  kupe- 
cká, nepřáteli  gsaue  obklopena,  za  modlu  a  wzor  sobS 
>byla  postawilaV  — Komužby  nenapadly  zde  na  mysl 
ostražité  husy  řjmského  kapítolia?  — 

A  "wšak  ani  na  přjslowjrh  nescházj,  gež  hns  oži- 
wage.  „DoSkey  Sašu  —  rjkáčeeh — gako  hus  klatn;'^ 
aneb  ono  powSstné :  „Tenkrát  NSmec  Čechu  přege,  když 


se  hus  (také  had)  na  leda  hfege/^  —  Co  wSak  ono- 
ho daleko  Široko  rozneseného  pořekadla  nSmeckého, 
huse  hlaupost  přičjtagjcjho,  se  dotýCe,  rowuýia  a  snad 
wStijm  gestS  práwem  i  o  gine  drůbeři  doinácj,  gako 
kacbnS,  krůtS  a  g.  platiti  innže,  na  hasy  pak  a  stawa 
přirozeném  neb  diwokém  dokonce  obrátiti  se  nedá. 

Gak  důležitá  ostatnS  hospodynjm  naSim  dr&beř 
tato  gest,  patrno  z  toho,  2e  matka,  peCliwa  gsauc  o 
wybytj  dospjwagjcj  dcery  swé,  husy  chowati  za  potře- 
ba neivyhnutelnaa  pokládá;  a  djwka  Slowenka,  gj2 
húsky  gegj  milé,  do  žita  zaletSwSj,  postřjLeli,  Sknbagjc 
ge,   nad  nimi  narjká : 

Húsky,  húsky,  moge  húsky, 

Pobil  wás  čloiivek  nelndský: 
fiodag  mal  zlú  žeH  i  mlatbn, 
Keď  míla  pripraivil  o  swathu ! 

(Zp(íw.  I   821.) 


9.  Déirce  s  pánrent. 

Sroio.  Čel.  I.  32.  —  Mor.  1840.  126.  —  SUk,  Zp 
/.  322. 

(NápSw  11.) 

Pásla  panenka  páwa 
Mezi  horama  sama. 

Geli  tam  tudy  páni: 
•)Pogeď,  panenko^  s  námi.** 

»  » Kdybych  gá  s  wámi  gela. 
Kam  pak  bych  páwa  dala?*< 

»Pusť  páwa  po  potoce, 
A  ty  pogď  s  námi  předce." 

t>»Gá  negsem  chůzi  zwyklá, 
Špaljček  se  mi  wikiá; 

Zůstanu  radég  doma, 
Stalaby  se  mně  ^koda. 

Geďte  si  genom  sami^ 
Gá  nepogedu  s  wámi ; 

Geďte  si  s  Pánem  Bohem, 
Gá  pňgdu  za  swjm  páwem.**** 


Srow.  PoL  líojc.  I.  51.  87. 

(Nápgw  12.) 

Letj,  letj  pták 
Pres  zelený  sad; 
Nad  dworem  se  točj, 
Zdwihá  k  nebi  oči^ 
Andulku  wolá* 

Andulko  milá^ 
Jenjček  wolá: 
Bys  nebyla  pyšná^ 
A  trochu  wen  wyšla 
Sama  gediná.  ^) 

Ona  newyšla. 
Poslala  posla :  ^) 
»Gdi^  mug  milý  posle^ 
Wyřiď  mu  to  slušně^ 
Že  negsem  sama.** 

Posel  w  hrdlo   lhal, 
A  sám  namlauwal: 
Ach,  gá  přenešťástDá, 
Že  sem  wen  newyšla 
Sama  gediná !  ^) 


í 


^)  Giu)  zaSjnagj: 

Leť  měsjčku^  leť 

Přes  ten  celý  swět; 
Leť  měsjčku  s  weyšj, 
Kmogj  neymilegšj 

Kolo  uděley. 

Kolo  uděley, 

Wen  gi  wywoley: 
Nenj-li  tak  pyšná. 
Aby  ke  mně  wyšla 

Sama  gediná. 

^)  Pjseii  polská  gasnSgi  mluw) : 
Siostr^  -wystata. 

^)  S  pjsnj  taato  srownati  hodno  dumy  polské  a 
Wojcického  djl  L  str.  87,  88,  285,  zwláStě  pak  dumu 
na  sir.  82,  o  njž  p.  W.  prawj,  že  giž  zřjdka  kdy  ce- 
lau  slySeti,  s  kteraužto  wšak  naSe,  genž  též  gen  pře- 
twořený  zaSátek  zapomenuté  pjsnS  delšj  býti  se  zdá, 
gak  u  wersi  tak  i  w  nápSwu  zimuieiiitS  se  shodage. 
Srow.  i  Zpgw.  II.   str.  17. 


-«^"€)^>- 


11.  GaliJIjcko  s  po«el«ti^iii. 

Sroii^.  pjs.  4. ;  &ř.  /.  87.  —  Mor,  r.  1840.  172. 

(NápSw  5,  6.) 

Teče  woda  od  gawora 

Okolo  samého  dwora;^) 
Wšeoky  láwky  pobrala^ 
Genom  gednu  nechala. 

Po  které  Pawiaušek  chodily 

Mařenku  za  ruku  wodíl; 
Utrh  gabko,  utrh  dwě,  * 
Pustil  gedno  po  wodě. 

»Piyň,  gabljčko^  kam  ly  ráčjs^ 
Genom  ať  se  neponíAčjš; 
Piyň,  gabljčko^  po  dolu^ 
Kmey  Mařence  do  domu.** 

Gak  gabljčko  připIynulo> 

Na  Mařenku  zawolalo: 

»  »Wstaň,  Mařenko^  wygdi  wen. 
Milý  stogj  před  domem. 


«  H 


vProč  pak  bych  gá  wen  chodila, 
Kdf€  gá  negsem  geho  milá; 
A  on  nenj  z  růže  kwět> 
Aby  on  mně  kazil  swět 

Proč  pak  bych  gá  wen  chodila, 
Kdyť  pak  sem  mu  powjdala. 
Aby  k  nám  už  nechodil, 
Tau  cestičkau  neblaudil. 

Byla  láska,  ale  nenj  — 

Zapadala  do  kamenj. 

Do  kamenj  drobného. 
Do  srdce  falešného.  < 


^)  Také: 

Teče  woda  od  gawora. 
Teče  woda  široká  atd. 


•íxexs^iexsi- 
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•  1!S«  Neitastný  den. 

(Nápěw  13.) 

*'  Wčera  nedéle  byla, 
Gá  sem  doma  nebyla; 
Zala  sem  trawičkii 
W  zeleném  hágečku  - 
Gá  sem  doma  nebyla. 

Než  sem  tráwy  nažala^ 
Celá  sem  se  požala; 

Od  tebe,  Jenjcku! 

Falešnau  hubičku 
Od  tebe  sem  dostala.      ^ 

Whági  trawičku  žjti  — 

Nechtěgte  to  činiti. 
Panny  a  mládenci 
S  zelenými  wěnci! 

Můžete  se  požjti. 

Wčera  přenešťastný  deu. 

Kam  se  můg  milý  poděl  ? 

Dostala  sem  kwinde. 

Sel  k  panence  ginde. 

Snad  už  na  mne  zaponměl. 


13.  Nehody. 

(NápSw  14  ) 

Dej,  Bože!  Barboře 

Martina  s  kosau^ 
^by  gj  nasekal 
Trawíčky  s  rosau. 

Mez  tráwy  nasekal. 
Kosa  mu  spadla; 

Než  kosu  nasadil, 
Tráwa  mu  zwadla. 


40 


14«  Neplatná  pomoc« 

.  \ . 

r 

Hr^m  Cel  J.  Sd. 

(NápSw  15.) 

W  tom  našem  sádečku 
Gest  mnoho  modráčku; 

Zala  tam  má  milá 
Zelenau  trawičku. 

Když  tráwy  nažala^ 
Sedla  Ba  cestičku: 
•Pogď,  gá  tě  pohladjm, 
Můg  zlatey  Jenjčku!" 

Kolik  mu  na  hlawě 
Wláéků  pohladila. 

Tolik  gest  slziček 
Z  swých  ofij  wylila. 

Wytáh  šátek  z  kapsy, 
Utjral  čeljčko : 
>t»Proč  pláčeš,  nařjkáš. 
Má  zlatá  holčičko  ?«'« 


so 


» Kterak  nemám  plakat 
A  sobě  nařjkat. 
Když  mne  má  pásnička 

Nemůže  obměstnat?         ^ 

Ani  má  pásnička^ 

Ani  má  suknička: 
To  sem  gá  dostala 

Od  mého  Jenjčka!<< 

Wzal  gi  za  ručičku^ 
Wed  gi  ku  krámečku: 
»»Gá  ti  kaupjm  pentli> 

Nastaw  si  sukničku.  ^^^^ 

»»Gá  bych  nastawila. 
Kdyby  platná  byl^; 
Gen  kdybych  gá  tebe 
Byla  nepoznala  1« 


*»í8li8a8&«* 
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15.  Zlá  rada. 

Srow.  Mor,  r.  iSiO.  —  Šlsh.  Zphtf.  I.  26(;. 

(Nápěw  16.) 

(J  té  našj  studnice 
Roste  bjlá  bukwice ;  *) 
Ta  bukwice  bjlá 
Byla  moge   milá.  — 

Goj  má  milá«  co  ti  ge. 
Mé  srdečko  rozmilé? 

Snad  ti  máti  lála« 

Či  ses  newyspala? 

»Ach5  mně  máti  nelála^ 
I  gá  sem  se  wyspala; 
Ale  željm«swého 
Wjnku  zeleného. 

Wšecky  panny  s  tráwy  ^)  gdau^ 
Pěkně  gedna  za  druhau; 

A  gá  ubožátko 

Koljbám  děťátko! 


Zakoljbey^  Jenjcku^ 
Zakoljbey  chwjlčička, 
Zakoljbey  chwjlku^ 
Až  wyperu  pljnku!** 

Gá  koljbat  neunijm^ 
Za  koljbka  se  stydjm; 
Koljbey  si  saina« 
S  kým  si  radu  brala. 

« 

>» Brala  sem  gi  w  štěpnici 
Mezi  dwauma  mládeDci; 
Ti  mně  radu  dali. 
Když  mne  milowali.^ 


*)  Búkwice  hjlá  aneb  tf^oniiii^  prwniCkA,  prwosenka 
garnj,  také  kropáček  i  podleštka,  pol.  pierwosnka, 
príinala  Teris,  gemeiue  Scblflsselblame. 

^)  Ginj: 


K  tanci  gdau. 


16.  I4*omU 

Srow.   Mor,  r.    i835.    106.  —  SUh.  Čel    I    86; 
Zp^w.  /.  311. 

(Nápěw  17.) 

Když  sem   pleia  len> 

NewěděJa  sem. 
Co  mě  mé  srdečko  bolj ;  ^ 

Že  mně  můg  miley  wypowj, 

Newěděla  sem. 


Když  sem  plela  mák  — 

hkoda  nastokrátj 
Škoda   toho  milowánj^ 
Že  nelrwá  do  skonénj^ 

Škoda  na  stokrát! 


^^^^^ 
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%  17«  Žalost  pro  nevrérného. 

Srow.  Čel,  U.  8. 

(NápSw  18.) 


Kaulelo  se>  kaulelo 
Čerwené  gabljčko  — 

Gen  se  na  mne  nehne wey. 
Má  zlatá  holčičko! 


*:i. 


Gá  se  na  tě  nehněwám^ 

Ale  ge  mi  Ijto> 
Že  za  ginau  chodjwáš 

Přes  zelené   žito. 

ŽitOj  žito>  žitečko! 

Kdo  tě  bude   žjti? 
Můg  miley  ge  daleko^ 

Nechce  ke  mně  gjti. 

ZitOj  žitOj  žitečko  I 
Kdo  tě  bude  wázat? 

Mug  railey  ge   daleko, 
Musjm  pro  něg  zkázat. 
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Tráwo,  tráwo,  trawičko! 

Kdo  tě  bude  kosil^íf- 
Mug  miley  ge  daleko, 

Musjm  smutek  nosit. 


IS.  Chudoba  a  láslui. 

Srow.  Čel.  Ul,  23.  — Mor.  r.  1835.  100.  r.  1840. 
123.  —  Slsk.  Cel.  I.  84;  Zp?w.  I.  178. 

(ISÍápSw  19.) 

Pod  našima  okny 

Teče  wodička  — 
Napog  mně^  má  milá. 

Mého  konjčka! 
» Nechci,  nenapogjm, 
Gá  se  koně  bogjm. 

Že  gsem  maličká. << 

Pod  našima  okny 

Roste  oljwa  *)  — 
Powěz  mně,  má  milá. 

Kdo  k  wám  chodjwá  ? 


>♦ 

^ 


»K  nám  žádney  nechodj. 
On  o  mne  nestogj> 
Že  gsem  chudobná.  <■ 

Pod  našima  okny 

Roste  z  r&že  kwět  — 
Powěz  mně,  má  milá. 
Proč  tě  mrzj  swět? 
»Mne  swět  nic  nemrzj. 
Ale  srdce  bolj. 

Plakala  bych   hned!** 


^)  Gako  tuto,  tak  u  'wjce  geStS  pjsnjch  o  oljwS, 
této  dceři  teplegSjho  ponebj,  zmjnkase  čiiij.  (Srow.  p.  8.) 
Nenj-li  to  památka,  gi2  sobě  Slowaiié  z  kragin  gižnjch, 
býwalých  sjdel  swých,  byli  přinesli  a  zachowali*!? 
(Srow.  pozn.  k  pjs.  44.) 


-m^t^mo 


19.  RosEŽehnáiiJ* 

Srotí;.  Čeh  UL  24. 

(Náp6w  19.) 

Sklopila  očičky, 

Gakoby  spala> 
A  gegj  matinka 

Z  okna  kaukala. 
nMá  dceruško!  nestůg  tady, 
Wjš,  že  lidi  pomlauwagj. 
Že  ge  to  hanba. « 

Má  zlatá  matinko! 

To  nenj  hanba; 
Gá  se  se  swým  milým 

Rozžchnáwala. 
Giž  gsau  sliby  rozrušeny. 
Naše  srdce  rozwedeny  — 

v 

Sawli  nosit  má. 


90.  Dar  na  rosElanSenan. 

Srow.  Mor,  r.  1840.  96.  —  Zpěw.  I.  108.    . 

(Nápgw  20.) 

Měla  sem  holaubka 
W  truhle  ^)  zawřeného> 
On  gest  mi  uletěl 
Do  pole  šjrého. 

Do  pole  šjrého 

Na  zelený  daubek; 
Tam  sobě  zahaukal 
Můg  zlatey  holaubek. 

Nehaukey,  nebraukey, 
Můg  zlatey  holaubku; 
Neděley  swey  miley 
Wětšjho  zármutku ! 

wGá  gj  ho  nedělám. 
Dělá  si  ho  sama; 
Když  gá  negsem  doma^ 
S  ginsjmi  sedáwá. 


Gá  gj  kaupil  pentli 
Barwy  proměňawé. 
By  si  proplétala 
Wlásky  kadeřawé. 

Gá  gj  kaupil  ginauj 
A  to  pěknau  bjlau:*) 
By  pamatowala^ 
Že  byla  mau  ]iulau.<< 


O  T.  g.  holúbnjku,  truhljku  z  prken  sbitého,  ga- 
koK  pak  takowé  budnjky  na  -wenkowu  mleai,  w  lome- 
nicjch,  nad  záspjin  atd.  připewnSné,  zhusta  nalézáme. 

^  Pentle  barwy  promě/tawé  a  bjlé,  znak  úmyslu 
cmSnŠného  a  lásky  zruSené.  —  Gsau  pak  barwy  wý- 
zoamné  Slowanům  přede  wSemi  tři:  Cerwená,  barwa 
krásy,  radosti  a  lásky;  hjlá^  barwa  ctností,  wzneSe- 
nosti,  l^istoty  a  přátelstwj.  Pořekadlo  České  dj:  Barwa 
?{erwená  —  w  srdci  radost,  bjlá  —  láska  k  bljžujinu. 
OstatnS  barwa  tato  podlé  oné  neyoblibeněgšj,  a  tudy2 
nesnadno  pokaždé  w5^znam  gegj  pochopiti  gest.  (Srow. 
ZpSw*  11.469.)  Třetj  hlawn}  barwa:  iemá^  barwa  zlé- 
ho, straSliwosti  a  smutku.  —  KtSmto  připoCjsti  lze  mo- 
éraUi  co  b.  stálosti  a  wSrnosti,  zelenau,  b.  nadSge,  Žlu- 
tou, b.  žárli wosti  a  proměfíowau  co  wjrznam  wrtkawosti. 


**HS|)|S««€» 


Zí.  žalost  oklantanéi 

Srow.  p.  15. —  Mor.  r.  1835.  65. 

(Nápgw  20.) 

Na  horách^  dolinách 
Sil  gest  Jenjček  hrách ; 
A  ta  geho  milá 
Tam  lusky  trhala. 

Když  gest  natrhala^ 
Sedla  na  mezičku; 
Čekala^  wolala: 
»Múg  zlatey  Jenjěku!** 

Kolik  gest  lustiček 
Z  fěrtaušku  wyndala^ 
Tolik,  tolikráte 
Sobě  zawzdychala. 

Kolik  z  těch  lustiček 
Zelených  zrnjček. 
Tolik,  tolik  z  očj 
Wylila  slziček. 
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wWždy  si  mně  slibowal^ 
Ze  ty  si  mne  wezmeš. 
Gen  až  pod  hágečkem 

v 

Zito  gařj  sežneš. 

Žito  gařj-s  sežaU 
Mne  si  předce  newzal: 
Bodevž  tobě  Pán  Bůh 
žádné   štěstj .  nedal. 

Žádné  štěstj  nedab 
INa  tom  twém  statečku^ 
Ze  si  mne  oklamal 
Chudobnau  děwečku. 

Chudobná  děwečka. 
Což  ta  mnoho  zkusj ! 
Ta  každičkau  křiwdu 
Tiše   snášet  musj.« 


Mjsto  sloky  poslednj  zpjwagj  také  mjstem: 

Chudobná  děwečka 
Ta  ničehož  nemá^ 
Genom  tu  poctiwost, 
Kterau  si  zachowá. 


,t 


.1^ 


se.  Zklantaná. 

Srotil.  Čel.  n    37.  —  Mor.  F.  S.  r.   1840    85. 

(Nápgw  21.) 

W  okýnku  stála> 

Wen  wykaukala^ 
Byla  co  z  riiže  kwět; 

Widěla  swého 

NeymUegšjho 
Sem  na  konjčku  get. 


nMatko^  matičko^ 
Drahá  dušičko ! 
Múg  miley  gede  k  nám* 
Sjň  a  sednička 
Neumetena  — 
Kterak  ho  přiwjtám? 


Matkoj  matičko^ 
Drahá  dušičko! 

Wygděte  k  němu  wen ; 
Až  gá  umetu 
Sjň  a  sedníčku^ 

Zawoleyte  ho  sem. 


■■  ■''. ". 


Matko^  matičko^ 

Drahá  dušičko ! 
Miig  miley  gede  pryč  — 

Sílnicj  bjlau 

Za  mflau  ginan  — 
K  nám  už  nepřigde  wjc!<* 


ta.  Obět  dtjw^. 

(Nápíw  21.) 

Kukačka  kuká^ 

Holaubek  wrká 
Na  zeleney  olši  — 

Což  pak  si  mysljš^ 

Můg  neymilegšj. 
Ze  gsem  gá  neyhoršj? 

Ach>  negsenij  negsem! 

v 

šáteček  dey  sem, 

Gá  ti  ho  wyperu; 
Abys  měl  bjley. 
Až  půgdeš  k  giney  — 

Pozweš  mne  na  swatbu. 


W  uárodujch  pjsnjch  našich,  i  ostatnjch  Slowanft 
nářťčj  nám  přjbuznčho,  napadá  Sáiek  co  přjznak  a 
gednatel  lásky.  Hoch  obStuge  djwce  ua  znamenj' ná- 
klonnosti swé  k  uj  šátek;  njin  progewuge  i  djwka  přj- 
zeH  swau  wywolenéinu  swéinu;  naopak  ale,  nenzuagjc 
toho,  kdož  o  srdce  gegj  se  ncház),  za  hodná  lásky 
své,  wzkazuge,  že  sobg  šáteCek  Špiniti  nedá.  Ginoch 
wypowjdage  pannu,  aneb  tato  onoho,  z  lásky.  Šátek 
wracj,  a  dSwSe,  milého  ze  swazku  milosti  welikomy- 
slnS  propauštčgjrj ,  šátel^ek  gemu  wypraii  se  nabjzj. 
Časem  zastupuge  šátek  i  mjsto  >^čnce,  znamenage  tte- 
tvinnost;  ŠáteCek  pak  se  iočjcj  prozrazuge  srdce  swo- 
bodné  a  láskau  nepogaté.  A  ^šak  i  barwa,  vždy  gen 
l^erwená  a  bjiá,  gakož  i  wyšjwáuj,  zaSasto  na  ivý^nain 
působj^    (Srow.  pozn.  k  pjs.  20.  a  93.) 

Domnjwám  se,  že  prwnj  význam  Šátku,  a  poSátek 
národnj  této  mluwy  lásky  hledati  gest  we  zwycjch  a 
tanrjch  uárodujch,  djlem  giž  zašlých.  PodnťS  geŠtS 
darnge  dSvCe  vesnické  v  Klatovskn^a  giných  kra- 
gjch,  hochu  svému,  když  o  swátcjch  Červených  t.  g. 
velikonol^ujch,  pro  pomlásku  sobě  prigde,  malovaná 
vagjCka  se  šátkem  ?!erveným  neb  květovaným,  dle 
možnosti  i  hedbávným.  WBeraunsku  pak  děti  hragjce 
sobě,  chlapci  a  holky  za  ruce  se  držj,  a  zpjvagjce  tantj 
kolem  děvčete,  genž  u  prostředku  stogjc,  po  nápěvu 
pjsuě  následugjcj  Šáte^^kem  nad  hlavau  toSj : 

(Nápěw   17.) 

Mám  šáteček,  mám. 

Komu  gá  ho   dám  ? 
Nedám  gá  ho  žádnénm, 
Genom  mému  milému. 

Koho  ráda   mám. 


I 

Tu  prostře  dSwCe  SáteCek  ua  zemí  před  oSkte* 
rým  clilapcem,  a  yji>a  kleknauce  naS,  poljbj  ee ;  naCeX 
opStgíné  dSwSe  W.  kolo  wstanpj,  a  hra  se  opakuge. 
Hru  tuto  gmeuag) :  Na  SáteČeíc,  —  Týmže  skoro  zp&ao- 
bem  taaSj  i  dospčlj,  mládenci  a  panay,  témilř  po 
lých  Cechách  tak  nazwanaa  ZákoUuuhau. 


^t^B^m^ 


t4.  Těžko  zapontenaut 

(NápSw  22.) 

Na  tom  našem  dwoře 
Wsecko  to  krákoře^ 

I  ten  kohaut  — 
Nemůžu  na  tebe^ 
Potěšenj  moge^ 

Zapomenaut. 
Gestli  zapomenu. 

Tak  dost  těžce; 
Předce  mne  pro  tebe. 
Potěšen]  moge» 

Bolj  srdce! 


IMI 


S5.  OpowrienJ  nenpjjmjiým^ 

Pod  našima  okny 
Gsau  dwa  rybnjčky; 

Plawal  tam  můg  miley 
Wrané  konjčky. 

Na  gednom  seděl. 

To  dobře  wěděl. 

Že  za  g^inau  piigde  — 
Mne  nepowěděl. 

Gak  to  mé  srdečko 

Dobře  wědělo. 
Že  mé  potéšenj 

GInam  chodilo! 
Když  ge  chodilo. 
Ať  chodj  geŠtě: 
Gá  o  tě  nestogjm. 

Falešný  chlapče ! 


m 
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S6.  Boleflj  hlawjr. 

A  gá  wždycky,  co  me 

Má  hlawička  poboljwá? 
A  gá  wždycky,  co  mě 

Má  hlawa  bolj? 
Má  Uawičká  poboljwá^ 
Má  paneiika  zapomjná  — 
A  gá  wždycky^  co  mě 
Má  hlawa  bolj  ? 

Wšak  gá  předcé  pro  tě 
Do  nemoci  neupadnu^ 

Wšak  gá  předce  pro  tě 
Stonat  nebudu] 

Der  nemoci  neupadnu^ 

Když  ié,  holka^  nedostanu ; 

Wšak  gá  předce  pro  tě 
Stonat  nebudu} 


-^M«flím€- 


08 

leV.  Dowěra  ir  Boka. 

Srow.  Mor,  r.  18iO.  35. 

(Nápew  U.) 

Dey,  Bože,  dey  wláhy 
Do  našj  zahrádky! 
Gá  sem  si  zašila 
Záhon  marianky« 

Sila  sem  zelenau. 
Modrá  mně  ^ycházj. 
Že  se  můg  Jenjčck 
S  ginšjma  procházj. 

Procházj,  procházj  — 
Procházet  nebude: 
Co  mně  miig  Bůh  saudj. 
Wšak  mne  to  nemine. 


Ka^oi 


í 


9S.  Po  čem  neapfjmiiiost  poznati? 

(Nápew  61.) 

Nechoď  ty  k  nám  w  kabátě, 
Wem  si  kamizolku  — 

Gak  gá  o  tom  dobře  wjii). 
Že  máš  gínau  holku. 

U  nj  celé  půldny  gseš, 

U  mne  gen  se  stawjš; 
Pro  ni  wšecku  lásku  máš. 

Ke  mně  gen  tak  prawjš. 

nPo  čem  to,  má  panenko. 

Po  čem  to  hádejte?"  — 
Ach,  můg  zlatey  Jenjoku! 
Hladké  Ijce  máte. 

Do  samičkých  kraužečku 

Wlásky  wám  se  točj, 
A  ta  waše  falešnost 

Wám  se  blyštj  z  očj. 


*  S9.  liibost  a  nelibost. 

Srow.  Čel.  m.  42. 

(Nápéw  61.) 

Na  kopečku  stromeček^ 
Pod  kopečkem  lauka  — 

Ach>  když  gá  si  zpomenu 
Na  swého  holaubka! 

Ach,  když  gá  si  zpomenu^ 
We  dne  nebo  w  noci. 

Tak  se  semnau  celý  swěl 
Do  kolečka  točj. 

Gak  gest  těžko  umjrat. 
Když  bolesti  nenj ! 

(Ješté  hůře  milowat. 
Co  k  libostí  nenj. 

Co  k  libosti  bylo. 
To  mne  opustilo; 

Co  k  libosti  nenj, 

Samo  za  mnau  chodj. 
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30.  Čiperná  odpoiréd. 

Srow.  Čel.  UL  42.  —  Mor.  r.  1840.   154. 

Wčera  mně  zkázala 

Geho  panjmámaj 
Bych  si  nemyslila 

Na  gegjho  syna. 

A  gá  gj  zkázala 

Za  tu  gegj  lásku^ 
By  si  uwázala 

Syna  na  prowázku. 

Syna  na  prowázku^ 
Na  hedbáwné  šňůrce^ 

Aby  nechodjwal 

K  chudobné  panence. 


^^•mm^ 


•  31.  Siesk. 

Srow.  Čel.  1.  217. 

(NápSw  25.) 

Ach,  nenj  tu,  nenj. 
Coby  mne  těšilo. 
Ach,  nenj  tu,  nenj. 

Co  mne   těšj  ! 
Co  mne  těšjwalo, 
Wodau  uplynulo ; 
Ach,  nenj  tu,  nenj. 

Co  mne  těšj ! 

Gaké  ge  woránj 
Bez  pluhu,  bez  konj, 
Gaké  ge  woránj 

Bez  koleček? 
Takowé  woránj, 
Gako  milowánj, 
Gako  milowánj 

Bez  hubiček! 

Pořád  mně    dáwagj. 
Co  se  mně  neljbj ; 
Pořád  mně  dáwagj* 
Co  gá  nechci: 


Dáwagj  mně  wdowce. 
Ten  má  gen  půl  srdce; 
Půl  ho   dal  nebožce, 
P&l  by  dal  mně. 


3S.  Rodide  jsa  £a«,  milý  do  «inir li. 

(Nápčw  26.) 

Ani  wy  to  sobě, 
Rodičowé  mogi. 

Nemyslete, 
Abych  sobě  wzala. 
Co  se  mně  neljbj. 

Co  wy  chcete: 
Ale  to,  co  gá  chci. 

To  mně  přegte; 
Wždyť  při  mně  do  smrti, 
Rodičowé  mogi. 

Nebudete. 


k>}^ 


33.  Krátké  spaqj. 

(NápSw  26.) 

Gen  gednau  za  teyden, 
Potěšenj  moge. 

Můžeš  přigjt; 
Až  se  pomilugem* 
Můg  zlatey  Jenjfiku, 

Miížeš  odgjt: 
Časně  ráno  wstanem, 

Umegem  se ; 
Než  hodinka  mine> 
A  slunečko  wygde« 

Rozegdem  se. 

Krágcgte^  má  míla 
Matičko  rozmiiá> 

Drobney  salát; 
Gá  negsem  nawyklá« 
Má  matičko  zlatá^ 

Dlauho  spáwat: 
Genom  tu  chwjlčičku 

Do  switánj. 
Když  neohá  můg  miley^ 
Jenjček  rozmiley, 

Milowánj. 


»  " 
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34.  Křjdlaté  wdeeiio. 

Srow,  ZpSw.  IL  810. 

(Nápgw  26.) 

Dwě  léta,  tfi  zimy, 
Potěšenj  moge. 

Co  tebe  znám; 
Predce  tě  wyskaumat. 
Má  zlatá  panenko. 

Nemůžu  sám: 
Ty  si  mne  miloWát 

Naučila ; 
Sanlá  si  na  lásku, 
Můg  zlatey  obrázku. 

Nemyslila. 

Pamatug  ná  wečer, 
Potěšenj  moge, 

W  druhém  mági, 
Gak  překrásně  zpjwal. 
Má  zlatá  panenko, 

Slawjk  w  hági; 
Měsjc  gasně  swjiil, 

Gako  we  dne. 
Když  sme  se  djwali, 
Potěšenj  úioge. 

Kam  on  sedne. 

7* 


Sednul  ten  slawjček> 
x^Iá  zlatá  panenko, 

IVa  gedličku; 
Tu  sem  prwnj  tobě, 
Potěšenj  moge. 

Dal  hubičku. 
Od  té  cliwjle  cjtil 

Sem  sladkosti. 
Které  se  nasitit. 
Má  zlatá  panenko, 

Nemůž  dosti. 

Kdyby  si  ty  byla. 
Má  zlatá  panenko, 

Uprjmnégšj, 
Nebyloby  w  swětě, 
Potěšenj  moge. 

Mně  niilegšj : 
Ale  to  twé  srdce 

Dwě  křjdla  má. 
Po  wšelikém  kwjtj. 
Má  zlatá  panenko. 

Sem  tam  Ijtá. 
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•  35.  Ztráta* 

(Nápgw  27.) 

Žežulinka  kuká 

Na  buku  w  lesy  — 

Ozwi  se^  má  niilá> 
Ozwi  se,  kde  gsi? 

Ty  gsi  genom  ta  gediná. 

Co  si  srdce  mé  ranila, 
Ozwi  se,  kde  gsi? 

Zazpjwal  slawjček 
W  hágku  zeleném. 

Že  my  už,  má  milá, 
Swogi  nebudem; 

Nebudem  už  spolu  ohodit, 

Nebudem  se  spolu  wodít. 
Ach,  už  nebudem ! 

*)Měla  sem  holaubka. 

Ten  mi  uletěl; 
Že  gá  budu  plakat. 

Na  to  nezpomněl. 
Uletěl  mně  do  kapradj,  *) 
Snad  se  už  wjc  nenawrátj  - 

Ach,  nenawrátj  !« 


■* 
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^)  Kapradj,  (pol.  paproč,  filix,  das  Farrenkraut) 
od  ?^asfi  pradáwD5ch  předmStem  neydiwnSgsjch  powSr 
lidu  spraatého.  Bág)  se  o  uSm,  že  o  půl  noci  na  den 
sw.  Jana  Křtitele  kwStein  zlatým,  co  ohefi  se  třpytjcjm, 
kwSte,  a  kdo,  neboge  se  prjstrach&  noCnjch,  kwStu  se 
zmocnj,  2e  we  ^Sein,  co  koli  po?^ue,  pokwSte  gemu  StC- 
stj,  a  bude  mjti  kljS  ke  víein  poklad&m,  tagiiýin  oka 
lidskému.  Wiak  ale  kdo  kwStu  dostati  mjnj,  nesmj  ru- 
kan  geho  se  dotknauti ;  nýbrž  musj  podestřjti  Šátek  bjiý, 
ft  kwSt  naii  setřásti  —  sice  zniizj  co  rosa  w  pjsku,  a  roz« 
plyne  co  mlha  wpowStřj.  —  Podobnan  po^Sru  i  Polané 
magj.  (Žeg:  Paul.  pieso  ludu  pol.  yi  Gal.  pag.  21.) 


^ 


36.  Holka  pocti wá. 

Srott^.  Cel.  1.  59.  —Mor,  r.  1840.  190. 

(NápSw  28,  29.) 

Utjkey,  holka,  utjkey. 
Zdaleka  chlapcům  wyhýbey. 

Která  ge  holka  poctiwá. 
Zdaleka  chlapcům  wyh^bá. 

A  když  gim  wyhnaut  nemůže^ 
Začerwená  se  gak  růže. 


\ 
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Wyrazj   na  nj  rosička^ 
Gako   makowé  zmjčka. 

Wyrazj  na  nj,  gako  hrách. 
Škoda  tě,  holka,  nastokrát! 


39.  Mládeiiee  poctivrý« 

Srow,  Čel.  I,  59. 

(NápSw  28,  29.) 

Gsi-lí  mládenec  poctiwey. 
Také  děwčátkům  wyhýbey. 

Když  se  ti  děwče  přitočj^ 
Stáhni  klobauček  na  oči. 


cQ)c^®^c<Dc 


»  SS«  zármutek. 

Sraw,  Mor.  r.  1885.  41 ;  r.  1810.  31.  32. 
I.  146.  IM. 

(NápSw  28.) 

Gerwená^  modrá  figala^  — 
Kdes  gíj  má  milá^  trhala? 

» Trhala  sem  gi  w  zahrádce^ 
Zabolelo  mne  mé  srdce.  ^) 

m 

Zelenej  bjlé  ořešj  — 
Ach,  kdo  mé  srdce  potěšj ! 

Zarmautil  mně  ho  ledaskdo. 
Potěšit  nemá  žádný-kdo.* 


—  SBpěw. 


')  NSkteřj  skonCugj  pjseK  tuto  slokau  následagje] 

Pročby  tě  srdce  bolelo. 
Když  máš  už  hocha  giného? 


í»>ř^í<«íc5 


•  39.  nrězen. 

Srow,  Mor.  F.  S,  1840.  54. 

(Náp6w  28.) 

Gedau  mysliwci  od  Wjdně, 
Wezau  Jenjčka  w  kosine. 

Co  pak  si  dělaly  Jénjdli^ 
Máš  ukowanau  nožičko? 

» Zabil  sem^  holka^  gelena^ 
Nynj  mne  wezau  do  Brna. 

To  nebyl  gelen,  byla  laň, 
Nynj  mne  wezau,  newjm  kam?< 

o{^o(Q)oo([])<^)o 


r-. 


40.  Klellba. 

Srotí;.  ZpSio,  Z.  108. 

(NápSw  80.) 

Kdybych  gá  wěděla. 
Kdo  mne  s  milým  laučj. 
Nasypala  bych  mu        'Ní 
Soli  mezi  oči. 


< 


Soli  mezi  oči^ 
Pjsku  mezi  zuby; 
Aby  newypaustél 
Falešných  slow  z  huby.*) 

Byla  ge  přjčina 
Stará  baba  gedna^ 
Ta  ge  naše  srdce 
Od  sebe  rozwedla. 

Dopusť^  Bože!  dopusť 
Na  babici  hřměnj> 
By  na  ni  pršelo 
Dewět  dnj  kamenj« 

Dewět  dnj  kamenj^ 
Desátý  den  trnj: 
By  wjc  nerušila 
Wěrné  milowánj. 


»)  Také: 

Aby  nerozwáděU 
Co  se  komu  Ijbj. 

Tjmto  mnozj   pjseil  tuto  skon^^ngj. 


1 
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41.  18  Bohem ! 

Srow.  Zpew.  J.  106. 

(NápSw  81.) 

Slunečko  wycházj  nad  ty  lesy  — 
Už  mne  w  těch  Klatowech  nic  netěě^; 

Těšjwalo  —  wjc  nebude: 
Bude  nme  těšjwat  někde  ginde. 

Zatoč  se,  slunečko^  nad  tjm  domem  — 
Milowali  sme  se^  wjc  nebudem; 
Milowali  —  wjC  nebudem : 
Uěg  se,  má  panenko^  s  Pánem  Bohem ! 


■t- 


42.  Opoátěná. 

Srow,  Cel  1.  55. 

(NápSw  81.) 

Ty  zdegšj  hodinky  z  temna  bigau^ 
Ze  odtud  mládenci  pryč  odegdau: 

Nechoďte  gen  časně  z  rána> 
Gá  swážu  šátečky^  půgdn  s  wáma. 


80 


»My  sme  ho  nenašU^ 
Ale  gen  widěli: 
Twág  zelený  wěneček 
Plynul  po  Dunagi.«  ^) 
• 
Šifaři^  šifaři! 

Na  lodě  sedeyte, 
Mug  zelený  wěneček 
Po  wodě  chyteyte. 

»i  Kdybychom  zapřáhli 

Tři  sta  wraných  konj^ 
Twůg  zelený  wěneček 
Wjce  nedohonj. 

Kdybychom  zapřáhli 

Konj  tři  tisjce, 
Twug  zelený  wěneček 

Nedohonj  wjce.« 

Sedla  na  lodičku. 

Zaplakala  tuze. 
Ze  zelený  wěneček*) 

Dohonit  nemůže. 


f 

i 
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^)  SIowo  Dunag  (srow.  tonu,  tftnS  &=:  pTohlnbina 
wodnj)  neznaSj  u  iiás  i  giných  Slowanů  wždycky  řeku 
gména  toho,  nýbrž  začasto  gen  welikau  a  bystraa  wo- 
du  "wiibec,  gakž  o  tom  pjsnS  národnj,  kdež  slowce  to 
zhusta  přicházj,  dostateSnS  swSdSj.  Tak  n.  př.  zpiwti 
Polák  z  nad  Prosný : 

Oj !  biéda2  mi  nad  biédami ! 

Mam  kochank^  za  wodami: 

Za  wodami,  za  byttremi 

Dunajami  gt^bokiemi. 

MuszQ  jechač,  muszQ  p)yni|é. 

By  kochanki  níe  pomin^č, 

Choéby  przyszto  zginaó ;  (Wojc.  II.  381.) 
což  patrnS  o  Dunagi  Slowenském  neplatj.  To  samé  i 
p.  W.  z  Oleska  we  sbjrce  swé  (str.  827)  byl  pozná* 
menal : 

„Slowo  Dnnaj,  tjlekroč  tu  nžywaue,  nie  oznacza 
rzéky  tego  nazwiska,  ale,  jak  w  ogólnosci  wpiesnach 
ludn,  každ^  rzék^  gl^bok^  a  cícho  ptyn^c^/^ 

PrawdS  podobno,  2e  pfedkowé  naSi,  zpomjnagjce 
o  Dunagi,  na  gehožto  březjch  drnhdy  StSstj  wogen- 
akého  zkauleli,  památka  řeky  této  w  p)sng  a  powSati 
pogawie,  8  wodami  gj  podobnými  spogowali. 

^)  M}sto  wHečku  zeleného  wpjsni  této  zastapugj  n 
mnohých  také  ierwetié  pentličky,  (Srow.  pozn.k  pjs.  49.) 


^HH»>í<«3 


8* 


«  -^1 


45.  Poliruxbui. 

Slunečko  zacházj^ 
Potěšenj  moge. 
Slunečko  zacházj 

Giž  za  horu ; 
O  tom  gá  dobře  wjm^ 
A  wtom  se  nemeyljm. 
Že  te,  má  panenko^ 

Nedostanu. 

Stezička  šlapaná 
Lesjčkem  nahoru^ 
Stezička  šlapaná, 

Má  milá,  k  wám ; 
Kdybych  to  byl  wéděl. 
Že  swogi  nebudem^ 
Bylbych  gá  stezičku 

Nešlapal  tam. 

Přeškoda,  má  mihí. 
Že  negsi  uprjmná, 
Přeškoda,  má  milá^ 

Žes  tak  hrdá; 
Mysljš  si  o  sobe. 
Že  nenj  přes  tebe: 
Wšak  ona  tě  zmeylj 

Twá  naděge ! 


*      •  .  • .« 


46«  Hrzácné  kwjlij. 

(NápSw  33.) 

Ty  Žebrácké  zahrady 
Pěkně  se  zelenagj ; 

Procházelo  se  tam 
Mé  zlaté  potěšenj. 

Procházelo,  procházj. 
Procházet  se  nebude: 

A  to  sám  Pán  Bůh  wj, 
Cj  to  děwčátko  bude! 

Bude-Ii  má,  nebo  twá. 
Komu  nám  gi  Pán  Bůh  dá : 

Takowého  kwjtj 
Leckde  se  nenasbjrá. 


<«»>^«l> 


« 47«  Nedoirérná* 

8row.  Mor.  r.  1840.  Sí.  —  Zpdw,  I.  148.  229 

(NápSw  34«) 

Gerwená  růžičko^ 
Co  se  nerozwjgjš? 
Proč  ty  k  xiám^  Jeiijčku> 
Proč  ty  k  nám  nechodjš  ? 

n  Kdybych  gá  k  wám  chodil, 
Tybysi  plakala, 
Čerwen]ím  šálečkem 
Očí  utjrala.^ 

Pročbych  gá  plakala. 
Když  mne  nic  nebolj  ? 
Milowali  sme  se, 
Gako  dwa  holubi. 

Gako  dwa  holubi, 
Gako  dwě  hrdličky; 
Gá  sem  ti  dáwala 
Upřjmné  hubičky. 


Upřjmné  hubičky. 
Falešná  twá  láska; 
íVebudu  ti  wěřit;. 
Až  bude   ohláška. 

Až  bude  ohláska 
Na  té  našj  faře. 
Tenkrát  budu  rjkat 
Bratru  twému  šwa^ře. 

Bratru  twému  šwagře. 
Matce  panjmámo; 
Budu  gj  Ijbáwat 
Ruce  každé  ráno. 

Ruce  každé  ráno. 
Nohy  každý  wecjr: 
A  to  wšecko  proto. 
Že  gsi  ly  můg  předcL 


o{' 


48.  Nái^jtka. 

Srotil.  Zpěw.  I.  d92. 

(NápSw  35,  47.) 

Lauka  široká, 
Tráwa  zelená; 
Pásla  má  milá^ 
Pásla  gelena. 

Nebyl  to  gelen, 
Bvla  to  laně :  — 
Počkey>  má  miláj 
Tři  léta  na  mne. 

nTři  léta  čekat, 
Geště  se  newdát  — 
Mohla  bych  sobě 
Žalost  odchowat. 

Žalost  odchowat. 
Radost  pochowat. 
Potom  do  smrti 
Toho  litowat. 
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49.  Vpřjmnoftt  nad  Uxánu. 

(NápSw  36.) 

Kdyby  moge  milá 

Samé  pentle  byla, 

A  wšem  se  Ijbila, 
A  gá  si  g^i  předce  newezmu. 
Wezmu  gá  si  upřjmnau  djwčici^ 
Třeba  měla  gen  gednu  kytlici. 

Modré  oči,  gako  gá, 
Acb!  gako  gá. 


Stařj  naši  řjkáwali  o  djwce  sttogné  a  ^Sak  ne- 
kalé, že  má  plnnu  hlatvu  pentlj  n  tknnic,  a  předce  ge 
holka  nanic*  —  Tak  oblíbeným  gsan  šperkem  pentle 
tili  stužky  djwkám  našim,  že  w  pjsnjch  a  přjslowjch 
negen  přede  wŠjm  za  okrasu  tSlesnau,  ale  i  za  wý- 
znam  ozdoby  a  ceny  inrawnj  we  smyslu  wjnku  panen- 
ského platj.    Srow.  pozn.  ^)  k  pjs.  41. 


>^Mm°i)^< 


•4 

50.  ,UpřJiimo«t  nad  Ibohatstifj. 

Srow.  Čel.  11.  10.  —  Zpew,  L  303. 

(Nápew  37.) 

Kdybys  měla,  má  panenko,  sto  owec, 
A  gá  genom  za  klobaukem  galowec. 

Nebudeš  má, 

Nenj  možná, 
.\ni  ti  to,  má  panenko.  Pán  B&h  nedá. 

Kdybys  měla,  má  panenko,  celey  lán, 
A  gá  genom  zahrádečku  gako  dlaň. 

Nebudeš  má, 

Nenj  možná. 
Ani  ti  to,  má  panenko.  Pán  Bůb  nedá. 

Kdybys  měla,  má  panenko,  sto  dworfi, 
A  gá  genom  otrhanau  stodolu. 

Nebudeš  má, 

Nenj  možná. 
Proto  že  gsi,  má  panenko,  falešná. 


])oo{o)c>^o^c{o}co^ 


•  61.  Kanaf a«ky. 

Srotil.  Čel  Ih  16, 

(Nápgw  88.) 

Proto  sem  si  kanafasky 

Kaupila^ 
Abych  se  ti^  můg  Jenjčku, 

Ljbila: 
P}a  čenirenauj  na  zelenau^ 

Na  bjlauj 
Aby  si  mně  nechodjwal 

Za  ginau. 


^*###>^ 


5S«  Bakeir  iieupřjmiiého. 

(Iíáp?w  20,  34.) 


■  • 


Měla  sem  milého. 
Umřel  mi  na  kljně : 
Dala  sem  mu   dělat 
Truhličku  w  Koljně. 


Truhličku  w  Koljně, 
A  wjko  w Kostelci; 
Abyste  wěděli. 
Falešnj  mládenci! 


53.  HíTÝmtrmha. 

Srow.  Cel.  I.  57.  —  Mor.  P.  8.  1840.  145. 166 
ZpSw,  I.  206. 

(NápSw  89.) 

Rostau^  rostau^  rostau 
Konopě  za  cestau^ 

A  gsau  pěkné  zelené; 
Mezi  nimi  roste 
Černooké   děwče. 

Až  wyroste^  bude  mé. 

Mládenečku  mladý. 
Poslechni  mé  rady, 

Zanech  toho  ženěnj; 
Oženjš  se  gednau, 
Twářičky  ti  zblednau. 

Krása  se  ti  proměnj. 


o{4o  e{4o  of>}o  4fo 


%. 
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54«  ženatý  xkrotne. 

Acfi,  Jene^  Jenjčku! 
Peychu  máš  w  klobaučkti^ 
A  kuráže  nosjš 

Plné  kapsy; 
Gak  co  se  oženjš^ 
Swau  krásu  proměnjš, 
Gak>  Jene^  Jenjčku! 

Sklopjš  oči. 


S5«  Skromná  xádo«t« 

(Náp6w  40.) 

Kdyby  mně  to  Pán  B&h  dal. 
Aby  si  mne  dudák  wzall 
Dudy  bych  mu  nosila^ 
Chleba  bych  mu  prosila; 
Kdyby  imiě  to  Pán  Bůh  dal. 
Aby  mině  gen  zadudal! 


9 


08 


Dudtf,  dtédktfy  také  Jsegéy^  Jeobza  a  u  Kosů  wolifnika, 
nástrog  badebBJí  wleai  Slowanům  známý,  gehož  wy- 
nalezen]  do  Ca8&  prad&wných,  pj^edkfeslanských  sahá. 
Záleži  pak  z  mSchu  koženého,  gegž  dudák  neb  dtidař 
pod  paždjm  drže,  trabkaa  nadýmá  a  zárowefi  přitom 
loktem  tiskne,  wjtr  zuSho  do  dwaa  trable  neb  pjStal 
dřewSných  žena.  Na  pjslalu  kratlj,  opatřeDau  djrka- 
mi,  hragj  se  pjsng  na  nSkoIik  tonu  obuiezené,  k  nimž 
druhá  geden  a  týž  ton  základn)  bez  přetržen]  hnCj. 

Před  Sasy  býwaly  dudy  w  Čechách  wůbec  obljbe- 
né  negen  při  weselostech  swStských,  ale  i  při  služ- 
bách božjcli,  gakž  podnes  gelítS  staré  malby  a  řezby 
kostelů  některých  doswSdCngj ;  a  wSak  nynj  nástroge- 
mi  nowSgSjíni,  aS  ne  dokonce  potla?^euy,  předce  gen 
na  nSkteré  kraginy  polednjch  a  západnjch  Čech  obme- 
zeny  gsan,  kdež  geStC  při  swatbách  a  tanci  swobodnS 
hiiSeti  gim  popřáno.  PowSstné  z  Časů  starSjch  zůstaly 
n  nás  dudy  Strakonické  3  pogaté  byw^e  u  přjslowj  a 
oslawené  muohaa  žertownaa  pjsnj  národnj.    Tak  n.  p. 

W  Strakonicích  za  oltářem 
LeŽj  dudy  i  s  dndařem. 


Aneb: 


Kdo  newSřj,  al  tam  bSžj, 
Wsak  tam  geStS  dndař  ležj, 


Strakonické  dudy  hnCj, 
Že  mnS  holka  Šátek  půg?!}* 

P&gCjm,  půgCjm  —  anebo  nic : 
6á  gsem  holka  ze  Strakonic. 


•  56«  Portelowď^éMwaeka. 

(NápSw  41.) 

Hrály  dudy  u  Pobudy,*) 
Gá  sem  ge  slyšela  — 

Dáwalí  mně  zahradnjka, 
Gá  sem  ho  nechtěla; 

A  gá  radšj  kregčjho. 

To  ge  něco  lepšjho: 

Ušige  mně  šněrowačku 
Z  portele  něčjho. 


«)  Také: 

Hrály  dudky  u  Stodůlky. 

Pobudit^  uileyn  yi  kragi  plzeňském,  k  panšti)  plat- 
skému  nálezjcj,  6  hodin  od  Plzn^.  —  Stodůlka,  nepo- 
chybná přjginj  hospodského.  — Poriel,  tkanina  hedbá- 
wná,  pe^rná,  s  wytkáwanými  kwSty,  podobná  damaikn. 


<)* 


lOO 


» 1 

59*  C(a1»Uttui  a  třámra. 

Srow,  CeL  U.  23.  30.  — Mor.  r.  1810.  192. 

(NápSw  42.) 

Nic  nedbám»  gen  když  mám 

Pod  okny  zahrádku^ 
Nic  nedbám«  gen  když  mám 

Pod  okny  štěp. 
Gsau  na  něm  gabljčka> 

Trhá  ge  Ančička> 
Gsau  dobry^  gsau  sladký, 

Gsau  gako  med. 

Wsádečku  pod  okny 

Trawička  zelená^ 
W  sádečku  pod  okny 

Tráwa  roste. 
Až  tráwa  wyroste, 
Ančička  doroste; 
Až  tráwa  wyroste. 

Pak  bude  má. 


h>h 


Mi 


5S.  Jtléileiiei  g«lL#  mi^twmňUy. 

SřtŘtf   ZfiéWi  I,  S88. 

(Ná|i<Svr  48.) 
« 
Kdyby  mě  máti 

Gá  bych   gj  tráwy  . 
IVůsi .  nažalaw 

Trái^a  oerost^ 
Ge;pom  24  wodau« 
Kudy  Cheynowštj 
MláUenci  ged^u. . 


Ne  ale  wšickqL 
Genom  někťeřj/ 
Kteřj  nosegj 
Páwowé  peřj. 

Páwowé  peřj, 
Střjbrné  sponky : 
To  gšau  mládenci 
Gako  z  piwoňky. 


<^>Ú^Y 


Srow.  Mor.  Cel,  11. 54 ;  F.  8.  r.  i835.  7» ;  r.  1840.  40. 

(NápSw  44,  45.) 

Cj  gsan  to  konjčky 
Na  tom  našem  auhove? 
Oni  se  tam  pasan 
Od  samého  polodne. 

kdybych  gk  wěděla^ 
Že  gsau  mého  milého* 
Gá  bych  ge  zahnala 
Do  getele  bjlého. 

Kdybych  gá  ,wěděla. 
Že  gsau  mého  JenjČka^ 
Gá  bych  ge  zahnala 
Do  pěkného  zeljčka. 


^ 


«0.  starost  •  iLMÉjeky. 

(NápSw  45.) 

Dlauho,  můg  Jenjgku^ 
Dlauho  domů  nejdeš; 
Koně  máš  we  stágl^ 
Hladem  ti  řéhtagj, 
kdy  ge  Krmit  ípugcješ? 

Dey  gim,  má  panenko^ 
Dey  gim  kausek  sena; 
\by  se  nažrali^ 
Na  mne  necekali^        ^ 
Když  gá  iiégsém  iďoma. 

Dey  gim,  má  panenko, 
Dey  gim  kausek  wičky; 

Aby  se  nažrali, 

Na  mne  necekali 
Mé  wrané  Jco^jčky<. 


•  ttl«  SnUauvr a. 

(NápSw  4tf.) 

Pod  dubem^  za  dubem 

Měla  gedna  dwě 
Čerwené  gabljčka> 

Dala  gedno  mně; 
Nechtěla  mne  obě  dát/ 
Začala  se  wymlauwat» 

Že  nemáj  že  nedá> 

Že  ge  o  ně  zle* 

nGá  tobě  zawdala 

Gedno  gabljčko^ 
A  ty  mně  za  ně  dey 

Swoge  srdečko. «  — 
Gest-ii  ty  mně  zawdáš  twoge, 
Gá  ti  neodepřu  moge ; 

Budu  ti  wždy  wěrney. 

Má  holubičko. 

Lásku  si  sljbjme. 

Dáme  si  ruce ; 
Kněz  nám  ge  zawáže 

K  wěčné   památce. 


tos 


A  tak  potom  budem  swogi. 
Žádný  nás  wjc  nerozdwogj: 

Gá  budu  twým  miižem> 

Ty  ženkau  mogj« 


^^^m^^ 


«  6S»  vrylbjdka. 

Srow.  Čei,  1.  60. 

(NápSw  47  ) 

Když  sem  odcházel. 
Muzika  hrála; 
Moge  neymilegšj 
Pro  mne  plakala. 

Ach,' neplač  pro  mne, 
Pogd  raděg  semnau ; 
A  gá  tobě  kaupjm 
Sukni  zelenau. 

Sukni  zelenau. 
Netuže  dlauhau. 
Aby  ty  si  mohla 
Wandrowat  semnau. 


P  owandr  ugeme 
Pres  hory,  doly, 
A  lesowé  budau 
(Vaše  komory. 

Tráwa  zelená 
Naše  peřina; 
Tam  budeme  spáwat, 
A  se  milowáwat. 
Holka  rozmUá. 

v 


«  99.  Čebo  «e  báti? 

Srotí'.   Čel    I.  60.  —  SIsh.  Zpěw.  1.  32S> 

(Nápew  47.) 

Ach,  holka,  holka! 
Gerné  oči  máš; 
A  gá  se  tě  bogjm> 
Že  mne  oklamáš. 

» Kdybych  gá  mela 
Geště  černěgšj, 
Nebog  ty  se,  nebog, 
Můg  neymilegšj ! 


<_ 


J»  . 


ÍNebog  se,  nebog 
Mých  Černých  *očj 
Ale  gen  se  warug 
Falešných  řečj." 


4ř 


«  64.  eiii»« 

Srow.  Čel.  I.  60.  —  Mor.  P.  8.  r,  1840.  158. 

(Nápěw  47.) 

Wrána  na  dubě 
Žaludy  klube  — 
A  to  sám  Pán  Bůh  wj, 
Čj  holka  bude ! 

Čj  pak  by  byla, 
Kdyi  nmě  sljbila 
Pod  zeleným  dubem. 
Že  my  swogi  budem. 
Holka  rozmiiá. 


>mi^ 
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65«  UTyproiráseiU* 

Srotí;.  Cel.  L  218. 

Už  ge  malá  chwjlka  do  dne, 
Pogrf,  má  milá,  wyproworf  mne ; 
Pogrf,  má  milá,  pogrf, 
Pogrf,  mne  wyproworf. 

Switá,  switá  switánjčko, 
Strog,  má  milá,  snjdanjčko; 
Pogrf,  má  milá,  pogrf, 
Pogrf,  mne  wyproworf. 

Switá,  switá,  ge  den  bjlý, 
6á  už  musjm  od  swy  milý; 
Pogrf,  má  milá,  pogrf, 
Pogrf,  mne  wyproworf. 

Wyproworf  mne  mezi  wrata. 
Má  panenko  baubelatál 
Pogrf,  má  milá,  pogrf, 
Pogď,  mne  wyproworf. 

Wyproworf  mne  na  rozcestj. 
Na  cestu  mně  winšug  štěstj; 
Pogrf,  má  milá,  pogrf, 
Pogrf,  mne  wyproworf. 


Wyprowoď  mne  na  pěšinku^ 
Na  cesttt  mně  dey  iitibinku; 

Pogď,  má  milá,  pogď, 

Pogd!,  mne  wyprowoď. 

66*  Porada. 

(NápSw  48.) 

Má  milá  slaužj  za  wodau> 
Gá  zase  slaužjm  za  druhau; 
Kterak  pak  si  poradit  mám. 
Bych  mau  panenku  dostal  k  nám  ? 

Kaupjm  4ii  wealo  slónowé, 
Střjbrem,  zlatem  okowané; 
Sednu  sobě  na  lodičku. 
Poplynu  pro  swau  holčičku. 


w 


10 


m.  irýlir  ju 

(Nápřw  49.) 

Ošum  kuželiček, 

Dewátey  král  — 
Gen  sem  gednau  wsadii^ 

Už  sem  wyhráL 
Wyhrál  sem  panenku 

Baubelatau« 
Ona  má  sukničku 

Kropenatau. 


^o(I>^>Q 


\y>i^ 


68.  Cedulidlui* 

8row.  Mor.  F.  8.  1885.  83;  1840.  111. 

(Nápew  50.) 

Na  tom  našem  poli 
Dwě  růžičky  stogj; 
Geště  tam  daleko^ 
Už  mně  gedna  wonj. 


m 


Už  mňě  gedna  wonj. 
Druhá  mně  rozkwětá; 
Že  musjm,  můg  míleyi 
Daleko  do  swěta.  •  9 

Daleko  do  swěta. 
Přes  ty  pusté  hory; 
Což  mě,  ach^ůg  miley^ 
Pro  tě  srdce  bolj! 

Kdybych  byla  ptáčkem. 
Ptáčkem  wlašťowičkau. 
Snášela  bych  se  wám 
Nad  wašj  sedničkau. 

Me  tak  nad  sedničkau^ 
Co  nad  maštfiiema^; 
Gen  abych  wěděla. 
Co  můg  miley  dělá. 

Neydřjw  wodu  nese. 
Potom  koně  češe; 
Po  třetj  za  stolem 
Ceduli<^ku  pjše*^) 

10* 


v 


.yf^ 


>f- 


Koum  to,  mňg  ůiiley, 
CedvKďni  pjses? 
Tobě  to,  má  milá, 
Ž«  moge  nebode««« 


Po  třetj  mfloge 
Černooké  děwče. 


•  69*  llTzdory. 

Srow.  Mor.  F.  8.  r.  1840.  1S5. 

(NápSw  50.) 

Nad  tjm  našjm  domkem 
Wlašťowička  Ijtá  — 
Nenadálá  sem  se. 
Že  mne  miley  nechá. 


Ať  nechá>  nebo  ne^ 
Gá  pro  nég  nezkáiu; 
Gá  takowých  hochů 
Za  podwazky  wážu. 

JNewážu«  newážu> 
Ale  wázat  budu: 
Tobě  to,  můg  míley. 
Na  wzdor  dělat  budu. 


•  10.  Postýlka. 

(Nápgw  51.) 

Panmámo,  sládek  gde  k  nám, 

Gakau  mu  postýlku  dám? 
Postýlku  dubowau. 
Peřinku  přachowau; 

Cicowé  powlečenj. 

Pro  moge  potěšenj. 


7Ř.  Zrušená  láiilLa* 

Srow.  ČeL  IIL  47.  —  f^pAv.  1.  187. 

(NápSw  52.) 

Wjmť  gá  domeček» 

A  w  něm  okýnko^ 
Pod  kterým  sem  stáwal^ 
^a  tebe  woláwal: 
Spjš-lij  panenko? 

i»Nespjm»  ach  nespjm! 
Dobře  tě  slyšjm; 
Genom  že  gá  tobě, 
Potěšenj  moge, 
Otewřjt  nesmjm.** 

Když  neotewřeš, 

S  Pánem  Bohem  lež ; 

NepAgdu  gá  k  tobě, 

Potěšenj  moge. 
Do  smrti  podnes. 

NezU  rok  wyšel, 
Giž  zase  přišel; 

Gen  že  u  swé  milé. 

Holky  roztomilé. 
Lásku  nenašel. 


119 


Ach  holka  inilá^ 

Co  si  myslila^ 
Že  si  naší  Iásku> 
Miig  zlatý  obrázku. 

Žes  gi  zrušila? 

» Zrušila  sem  gi 

Ne  o  swé  wine: 
Když  sau  nás  podwedli. 
Od  sebe  rozwedli 
Falešnj  lidé. 

Zrušila  sem  gi ' 
Pro  lidské  řeči: 

Že  sau  mi  nepřáli^ 

Milowat  nedali 
Twé  Černé  oči." 


v* 


116 

9fC.  PaHHy  z  kofftelA  gdaacj< 

Srow.  Cel.  U.  27.  —  Pol.  Wb/c.  U.  253. 

(NápSw  58.) 

Ty  podhágský  kosteljčku^ 
Stogjš  na  pěkném  wršjčku! 

Wycházegj  panny  z  tebe, 
Gako  angeljčky  z  nebe. 

Gedna  wyšla  pěkná  bjlá, 
A  ta  bude  moge  milá. 

Druhá  wyšla  geště  hezčj. 
Ta  bude  má  neymílegšj. 

Třetj  wyšla  gako  růže. 
Tu  žádný  dostat  nemůže. 

Gá  gi  musjm  předce  dostat^ 
Kdvbvch  lam  měl  mrtew  zůstat.*) 


^)  Aneb: 

Kdybvch  tam  měl  žiwot  nechat. 


tiV 

W  pjsni  této,  kteráž  8  polskau  mimo  sloku  prwnj, 
geni  tato  scli&zj,  a  nSktaré  Aepatrné  promSny,  do- 
konce se  srownáwi,  zachowala  se  památka  unáHenj 
děwdai,  kterýž  obyCeg,  gak  se  zdá,  po  celém  Slowan- 
stwa  rozijřen  byl,  a  podnes  geítS  n  Srbů,  kdež  otmioa 
slowe,  Morlachů  i  Chorwatů,  aC  řidCegi  než  kdy  prwé, 
nalézti  gest,  ano  neřádu  tomu  přjsnými  zákony  se 
bráuj.  —  Nebyla*li  djwka  wolna,  toho,  gemuž  se  za- 
Ijbila,  za  manžela  vzjti,  aneb  pak- li  překážky  se 
nahodily,  odwedena  gest  násilnS,  Sasem  i  s  pomoc] 
wjce  spolelÍnjk&,  při  gakékoli  whedné  přjležitosti,  ga« 
kož  od  tance,  z  pole,  pro  wodn  ano  i  z  kostela  gdaucj. 
(2eg.  Pauli  pieáni  ludn  polsk.  wGal.  str.  41.  pozn.— - 
YukassoYich,  in  Bobrow.  Slowanka  II.  str.  1180  — - 
Způsobem  podobným  odnesl  Břetislaw,  wogwoda  Se^ 
ský,  Jitku,  dceru  markrabj  Miiíefiského,  Otty  Bjlého, 
z  kláSítera  panen   Brodských,  a   za   manželku  pogal. 

Časem  ale  stáwalo  se,  že  srozumSoa  gsauc  djwka 
s  milencem  swým,  sama  překážky  sliatku  odstraniti 
hledSla,  (pjs.  2.)  aneb  i  rodiCe  swé  tagnS  opustiwii, 
prchla  (pjs.  8.))  naCeŽ  oddawky  w  rojstS  skrytém  a 
bezpečném,  obyCegng  \f  lesjch  (p.  7.)  držány  sau. 
A  wlak  Že  také  nezřjdka  potom  Čeho  litowati  mSla, 
dokazugj  op8t  pjsnS  gine.  —  Sem  náležj  i  pjsnS  9.  a  10* 
sbjrky  této,  kteréž  mimo  gine  důwody  i  proto  stářj 
wysokého  býti  se  zdagj.  Ostatní  památka  zwykn  to- 
ho zde  onde  w  obyCegjch  swatebnjch  a  taucjch  ná* 
rodnjch  podnes  mezi  Slowany  ae  zachowala.  (Srow. 
Linhart.  II.  str.  820.) 


<^mm^> 


•j 
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9fS.  Déirče  rajtné. 

8rou.\  ČcL  L  221. 

(NápSw  54.) 

Kde  pak  sij  má  rnilá^ 
Tak  záhy  chodila^ 
Kdyf  geště  skřiwánek 

Nezpjwal  ? 
»Gá  záhy  přiwstala^ 
Rrawičkám  chystala; 
Abys  inne>  Jenjčku, 

Rád  mjwal.* 


•  94.  LiáatLa  nezra  dj< 

Srow,  Mor.  F.  S.  r.  1835.  45. 

(NápSw  65.) 

Kdybych  gá  se^  nebály 
Má  milá,  twé  zrady. 
Sel  bych  na  gabljčka 
Do  wašj  zahrady. 


UB 


Bogjia  se  wšak,  bogjni^ 
Žebys  mne  zrtidila; 
žeby  nmé  mi.  slulb. 
Na  rok  nestačila, 

sNebog  se,  můg  mily^ 
Gá  tebe  nezradjm ; 
Cerwěným  šátečkem 
Ok;fnko  zahradjin.*" 


»•  éáteiétL. 

Srow.  Čeí,  IL  20. 

(NápSw  56.) 

Tluču,  tluču, 

Otewřete ! 
Ztratil  aero  šáteček 

U  děwčete. 
Děwčátko  usnulo, 

Gá  taky  spal. 
Někdo  mně  šáteček 

Pod  hlawau  wzal. 


nlVewzal^  nevrzal, 

M&g  Jenjčku! 
Wisj  tam  w  komoře 

Na  hřebjčku. 
Přigď  ty  si,  Jenjčku, 

Dnes  wečer  k  nám, 
Gá  ti  ho,  a  k  němu 

Hubičku  dám.<t 

o^ofo  o{ofo  o{c)o  o{g)« 


96.  W^chovránJ  dcery < 

Chowey  mne,  matičko^ 

Chowey  mne,  matko. 
Dokud  neuzrage 
Zelené  gabko. 
Až  mne  wychowáš^ 
Potom  mne  prowdáš. 
Potom  se,  matičko^ 
Na  mne  podjwáš. 


Srew.  Cel,  IIL  5o! 

(NápSw  57.) 

Choweyte  mne^  má  matičkoj 
Gako  míšeňské  gabljčko, 
Choweyte  mne^  má  matičko, 

Gako   z  r&že  kwět; 
Gen  až  wy  mne  wychoWáte, 
Pak  se  na  mne  podjwáte, 
Gak  mně  bude  pěkně  slušet 

Bjley  kabátek.^) 


*>  T.  g.  iat  wogenský. 


«Oo«í!md»«»í« 


98«  liigaurec* 

PrSj,  prš],  gen  se  lige! 

Kam  ty  koně  postawjme? 
Postawte  ge,  kde  chcete, 
Gá  se  držjm  děwčete. 

11 


VosAMwvt  §e  do 
Ci  se  driítt^ 


PcKsUvte  ge  pod  oknciiw 
í^enom  kdri  mv  nezmoboieiii. 


.%ríwr.  řW,  ///    83. 


H  tom  našem  sadeckn 

Roste  korenj: 
Kdo  mu  nerozumj^ 
Ať  se  oženj« 

Ožeh  se,  Jenjčku! 

Wem  tv  sobě  mě : 
Měl-lis  dřjwe  nauzi. 

Budeš  mjti  dwě. 


Nebog  se,  má  milá, 
Nebog  se  ňauzé, 

Gak  gá  mám  penjze 
Schowany  w  strauze ; 

Schowany  wstrame,'^ 

Přikryty  drnem: 

:i>tebog.se>  mi  milá, 
:  Gak  nezahynem. 

.  'Nebog  sej  má  milá, 
Nebog  se  hladu, 

Gak  gá  mám  tolary 
Schowany  w  sadu ; 

Tolary  w  sad|i, 

ObUj  w  srubu: 

Ty  newjš,  má  milá. 
Co  gsem  za  kubu! 


>««i»^0K 


11* 


.  81.  Slédrofft  aade  mtéějtmmt. 

Srow.  Čel.  111,  83. 

Teče  woda  proti  wodě^ 
AVjlr  do  nj  fauká  — 

Má  panenka  modrooká 
Z  okenečka  kauká. 

Nekankey  ty  z  okenečka, 
Wygdi  radsj  před  důra; 

Gen  gednu  mí  dey  hubičku, 
Gá  ti  gich  dám  sedům. 

Než  bych  gá  ti  gednu  dala, 
Radšj  ti  gich  sto  dám; 

Aby  lidé  nemluwili. 
Ze  tě  ráda  nemám. 


o^QQQcí^ 


u» 


«  8fl«  01iodmM(f« 

Srow.  Čel.  i,  216.  U.  85.  —  Mor.  F.  9.  r.   1.36 
66.  —  Zp^ir.  I.  120. 

(NápSw  61.) 

• 

Kanlelo  se,  kaulelo 
Čerwené  gabljdko  — 

Komu  ty  se  dostaneš. 
Má  zlatá  holčičko? 

Kaulely  se,  katdely 
DwS  naproti  sobě  — 

Komu  bych  se  (íostala. 
Než,  Jenjčku,  tobě  ť^  ^ 

Komu  bych  se  dostala, 
-  Než,  Jenjčku,  tobi' : 
Ty  gsi  hezkey,  gá  taky, 
Šikneme  se  k  sobě. 


*^i 


ZCifttanu  raděg 
W  našj  kragině, 
Nagdu  si  děwde 
éwámé  w  Morawě. 

Morawka  každá 
Gak  rowná  swjce^ 
Každá  má  k  chlapci 
IJpřjmné  srdce. 


těů.  Nenpřjnuiau  lehko  opustiti. 

(NápSw  53.) 

Pršjwalo  gen  se  lílo> 

Býwalo  bláto; 
Předce  sem  k  wám  chodjwáwal« 

Nedbal  sem  na  to : 
Gjm  sem  gá  byl  upřjmněgšj. 
Ty  si  byla  faleáněgšj. 

To  sem  měl  za  to. 

Slawjček  ge  malý  piáček> 

Chytit  se  nedá; 
Mládeneček  swé  panence 

Šidit  se  nedá: 


ÍM9 


Než  bych  gá  se  šidit  nechal, 
Hadšj  bych  se  na  wognu  dal; 

Wogna  swobodná^ 

Holka  podwodná% 

Co  pak  wy  se  dotaotjwéLíe, 

Že  gá  hoře  mám? 
Wždyť  gá  gešcé  dcera  waši 

Od  wás  nežádám; 
Wždyť  ge  panen  wšudy  dosti, 
Gako  axtiek  na  galowci. 

To   gá  powjdám* 


89f.  nrypoivézená  laska< 

(NápSw  59.) 

Když  sem  sel.  do  Prahy 
Za  gednau  pannan. 

Ona  mi  ustlala 
Owesnau  slamau; 

Owesná  sláma  — 

Tak  hezká  panna! 

Když  si  gi  ustlala. 
Lehni  si  sama. 


Ať  ge  taks  nebo  tak. 
Přede  něgak  bude; 

Pro  gedno  stwořenj 
Swět  nezahyne. 

Pro  gedno  kwjtj 

SluDoe  neswjtj: 

Wáak  gá  té,  má  zlatá, 
Nemusjm  mjti. 

Mysliias,  má  miláj 
Že  budu  plakat. 

Až  gá  k  wám  nebudu 
Cestičku  šlapat? 

Pro  gednu  pannu 

Klobauk  na  síranu! 

Za  tebe,  má  zlatá. 
Pět  gich  dostanu.  *) 

Zima  ge,  zima  ge, 
Zimau  se  třesu; 

Otewři>;  má  milá, 
Něco  ti  nesu: 

Nesu  ú  lásku 

W  šátku  swázanau; 

Abysi  wěděla> 

Že  mám  už  gínau. 


k 


»)  Nekteřj  skontagj: 

Wšak  gá  tě^  má  zlatá, 
Předce  dostanu.    /> 


.  1 1 


•  88.  Selntoirské  déirče. 

Srow.  Mor.  F.  6,  r.  1840.  d9.  —  ^f>2^ir.  /.  Í07. 

(NápSw  59.) 

if\jp|k0lo  zahrady 

Wodička  teče  — 
Zkázal  mně  můg  miley. 

Že  mne  už  nechce: 
Když  nechice,  nechce, 

Gá  o  něg  nedbám; 
Smutek  neponesu. 

Ani  ho, nemám. 

Proč  pak  bych  pro  tebe 

Smutek  nosila. 
Když  sem  tě  upřjmně 

Nemilowala  ? 


Milowala  sem  — 
Bylo  gen  žpásem: 
Newěděls^  Jenjčkn, 
Gaká  šelma  gsem. 

Wyletěl  slawjček. 
Sed  na  wétwičku, 

Zazpjwal  zpanilau^ 
Krásnau  pjsni^ka, 

Krásoau,  zpanilau. 

Ach!  roztomilau: 

Že  už  m&g  Jenjček 
Chodj  za  ginao. 

Když  chodj^  at  chod]  I 

Nestogjm  o  tě, 
Kdvž  si  se  oženQ 

O  gedné  botě  — 
O  gedné  botě 
Bez  přjkopytj: 
Wšak  gá  té,  můg  zlatey, 

Nemnsjm  mjtL 


S9t  BTrdá  ^Jvrkai. 

(Nápgw  25.) 

W  Táboře  aa  rynku 
Segau  rozmarjnku^ 
W  Táboře  na  rynku 

Segau  owes. 
Owjsek  zelená^ 
Mug  miley  se  hněwá; 
Wčera  k  nám  nepřišel  - 

Zůstaň  i  dnes! 

Qpš  pak  ge«  můg  Bože> 
Tak  neywětšj  nauze^ 
Když  gednoho  chlapce 

Si  rožhněwám? 
Šátečkem  zatočjm. 
Tři,  čtyry  wytočjm; 
Pro  tebe  sobě  smrt 

Neudělám. 


12 
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90.  Op€fWMÍemi  irdoirstira. 

Srow.  Čel.  EL  29. 

(NipSw  60) 

Gak  žiwa  sem  newiděla 

Na  buku  žaludů; 
Pročby  mládenec  opustil 

Swau  pannu  pro  wdowu? 

Wždyf  ge  panna  pěkná  bjlá, 

Čerwéná.  černěná. 
A  wdowa  ge  we  dwa  konce 

Shrbená,  shrbená. 


»,.■■>. 


Gak  žiwa  sem  newiděla 
Na  lauce   galowce; 

Pročby  panna  opustila 
Mládence  pro  wdowce? 

Mládenec  ge  pěkný  bjl5% 
Cerwený,  čerwený, 

A  wdowec  ge  ušpiněný 
Od  ženy,  od  ženy. 


91.  Roztrhaný  kalMi  a  láska. 

Srow.  Mor.  F.  S.  r.  1840.  114. 

(NápSw  61.) 

Nechoď,  synku !  nechoď  k  nám, 

Nerada  tě  widjm; 
Roztrhaney  kabát  máš> 

Gá  se  za  tě  stydjm. 

Nechoď  k  nám  až  w  neděli> 

Až  budeš  mjt  giney; 
Pak  se  můžeš  nazýwat. 

Že  gsi  ty  mňg  miley^ 


Sloku  drahaa  zpjwagj  také: 

Nechoď  k  nám  až  w  neděli. 
Až  budeš  mjt  šaty: 

Pak  tě   ráda  uhljdám^ 
Panjmáma  taky. 


12* 


■  j 


«  9X.  <Mfeyfý  pjsaf • 

Srow.  Cel.  h  215.  —  Mor.  F.  8.  r.  1835.  80.  —  Zplíuí. 
11,  237. 

(NápSw  61.) 

Chodjwal  k  nám,  chodjwal 

Z  kancaláře  pjsař, 
Klobauček  premowaney, 

Gako  ňákey  cjsař. 

W  gedné  ruce  kalamář, 

W  druhé  ruce  péro ; 
Chtěl,  abych  ho  zapsala 

Do  srdečka  swéhó. 

Kdybys  ty  byl  mládenec, 
Gako  gá  gsem  panna, 
^    Dala  bych  ti  ten  wčnec, 
Kterey  nosjm,  sama. 

Mňg  zeleney  wěneček 

IVa  hlawičce  skáče; 
A  ta  twoge  poctiwost 

Na  koljbce  pláče. 


tat 


9S.  ZástérlLa  m  tnlipáÉiíma. 

(Nápgw  5^.) 

Wždycky  mně  řjkag)^ 
Že  gá  se  néwďámy 

Ze  gá  wYšjwanau 
Zástěrku  nemám. 

Když  nemám^  aemám^ 

Můžu  gi  mjti;  ' 

Dám  si  gi  Woljnské 
Šwadleně  šjti* 

Woljnská  šwadlena 

Qe  dobře  známá» 
Ona  gi  wysige  » 

S  tulipánama ; 
S  tulipánama^ 
S  pěknýma  kwjtky: 
Potom  mne  budete. 

Mládenci^  chtjti! 


Šátky  a  zástSrky  s  wyS^wanými  kwSty,  wSneCky, 
srdcemi  a  g«  n  djwek  naSich  weských  welmi  obljbe- 
né  gsau*  Mezi  kwSty  neyobySeguŠgŠj  tulipán,  aneb 
cosi  tulipánu  ponSkad  podobného.  A  ^rSak  tulipánem 
přezdjwagj  také  trefnŠ  SlowSka,  gehož  powrchnost 
ozdobná  ducha  prázdného  zakrýwá. 


o  blažený,  oehynaacj  rod  meiiawjrch  tulipánká! 
W  sw^^  kmeá  z  gara  wás,  giady  aa  mSstS 

widgt. 

Čelakowskij. 

Takové  narážky  pod  potutelným  obrazeai  kwStů 
talipánowýcb  i  W  písnjch  národnjth  nalézti ,  gakož 
w  následDgjcj  : 


«94.   Dar. 

(NápSw  fiS.) 

Petrowický  zámek 
Mezi  horama; 

Nezapomeň  na  to^ 
Co  si  mi  dala! 
»Dala^  dala^  dala  sem 

Wyšjwaný  harasem 

Pěkný  bjlý  šátek 
S  tulipánama.<> 


Srow.  pózu.  k  pjsni  23. 


oOo^|;^> 


% 


i»9 


95*  Ija«b:awé  p^xíréjiii. 

žádná  to  tak  newywede, 
Gako  Lidka  Hágkowa; 

Wyběhne  si  na  kopeček. 
Na  hochy   si  zawolá: 

wPogďte,  hoši,  pbgďte  k  nám! 

Gá  wás  ráda  uhljdám; 
Naše  dwjrka  hewrzagj, 
Gá  ge  pilně  zaljwám. 

Dopoledne  teplým  mljčkem. 
Odpoledne  smetanau ; 

Aby  naši  newěděli. 

Že  k  nám  hezky  hoši  gdau. 


<°4^m«'^> 
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•  94l«r  Oilliueiiá  milenka. 

Srow.  Mor.  F.  8.  1835.  63;  18^.^140.  —  Zpdw.   1. 
249;  Cel.  IL  68. 

(NápSw  63,  64.) 

• 

Gen  se  mně^  má  múá. 

Dobře  chowcy, 
Kaupjm  ti  šáteček 

Damjnowey.  ^) 

Gá  se  ú,  můg  miley. 

Dobře  chowám: 
Dal  si  mně  prstýnek^ 

Gá  ho  nemám. 

Gá  sem  si  w  potoce 

Ruce  myla^ 
Tam  sem  ho  do  wody 

Upustila.  — 

Zatoč  se>  slunečkoj 

Nad  ty  lesy. 
Že  mne  už  má  milá 

Nic  netěšj. 


"\ 


Měl  sem  gá  panenku^ 
Měl  sem  gi  rád;  • 

Už  mně  gi  odlaudil 
Můg  kamarád. 

Když  si  gi  odlaudilj 

Ať  si  gi  má; 
Gea  ať  gi  předemnau 

Neobgjmá. 

A  když  gi  obgjmá. 
Gen  ať  w  noci« 

Aby  newiděly 
Moge  oči. 


■  N 


*)  Takto  gindy;  nynj  iahonoweyy  kartaunowey, 
Damjn  býwala,  prý,  gukási  tkanina  hedbáwná,  pochá- 
zegjcj  z  mSsta  egyptského  Damiette,  nedaleko  výtoktt 
nilského,  odkaďz  názew  gegj.  Býwalo  pak  Damiette 
Šili  Damjn  (Tamiathis)  zu  Ca8&  tahů  křjžo^rých  mSsto 
slawné  obchodem  i  průmyslem;  a  wlak  od  křjžáků 
tak  tSžce  trpělo,  ie  wláda  tehdegSj,  noiwého  wpádu 
gich  se  obáwagjc,  roka  1256  ge  zbořiti  a  opodál  po- 
moři  město  nové  založiti  dala.  (Srow.  Balbi  Geogr. 
11.804.)  NápudobnS  i  mSsto  syrské  DamašeJe  (Damas- 
cus)  tkaninS  hedbáwué,  matiSkám  naSim  dobře  zná- 
mé, gméno  swé  propůgčilo. 


t4« 


91.  Opowrzeiiy  milý* 

(Nápew  63,  €4.) 

Gen  se  tj,  šátečku^ 

Gen  tiše  toč; 
If&g  miley  se  hněwá, 

Gá  newjm  proč? 

Když  hněwá«  ať  hněwá, 
Gá  nic  nedbám; 

Takowého  štěstj 
Wšudy  dost  mám. 

Takowé  štěstj  mně 

Wšudy  kwěte. 
Pod  našima  okny 

W  zimě>  w  letě. 
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98.  Sivilmk. 

Srow    Mor.  F.  S,  r.  1840.  43. 

Šel  mimo  mne,  okolo  mne. 
Ani  neřek:  Zdař  Bůh! 

On  si  myslj,  nedopýrek. 
Že  gá  si  ho  wezmu! 

Punčošky  má  po  Nymburská, 

Botky-  papjrowj' ; 
Čepičku  má  z  pawučinky, 

Myšj  pjrko  za  nj. 


Podobné  ausmSsky  i  w  pjsujch   ginoslowanskýcli 
se  zgevugj ;  gakož  n.  p.  wllir.  St.  Vraz,  I.  str.  108.  104. 


«(HHh«í>H<>> 


09.  HTyliJrawý  trpasljéek. 

Lecgakýs  trpasljček 
Na  krátkých  nožičkách 

Chtélby  sobě  wybjrati 

W  hezaunkých   holčičkách. 


t«4 


Wždyť  má  nožky  gako  hůlky, 
A  Toce  gak  topory; 

Pán  Bůh  račiž  opatrowat 
Od  takowé  networy! 


100.  PanJ  luiiiceli«toiir|ft. 

Srow.  Mor,  F.  S.  r.  1840.  118.  —  Pol.    Vfojc.  i. 
«158.  294.  I/.  214. 

(Nápew  65.) 

Newybjrey,  nepřebjrey. 

Abys  nepřebrala! 
Abys  potom  nedostala^ 

Cobysi  nerada. 

Hrabě  pro  te  nepřigede. 

Ani  pán  od  stawu; 
Newybjrey,  nepřebjrey. 

Tu  ti  dáwám  radu. 

Naposledy  po  wšech  wšudy 
Pastucha  k  nj  přišel: 
»Ghce-li  si  mne  panna  wzjti> 
Chci  beyt  gegj  manžel." 


Můg  pán  nenj  žádney  slauha^ 

On  ge  kancelista; 
Nosj  péro  na  rameně. 

Když  wyhánj  z  města. 

On  to  péro  ráno  wezme^ 
Dělá  na  něg:  Hútu! 

Pogďte,  holky,  wyháněgte 
Kráwy,  woly  z  kútů  ! 


Kár,  laní,  Hfina  slowe  v  některých  dědinách 
chljio, —  Pastucha,  neb  pastýř,  obyCegnS  celé  osadS, 
aneb  aspoii  vjce  hospodářům  pase;  proSez  ráno,  že- 
na na  pastwu,  traubenjm  znamenj  dáwá,  dobytek  wy- 
hánSti. 


lOl*  Odkaz  kozy. 

Gedna  koza  mlsná  byla. 
Šla  na  panské  na  tráwu; 

Neštěstj  se  nenadálá, 
MUost  rozbil  gj  hlawu. 

13 


Adiej  můg  milostpanel 
Gá  se  s  wámi  už  laučjm, 

A  mau  kůži  chlupatau  wám 
Na  paruku  poraučjm. 

Paruku-Ii  nenosjte^ 

Můžete  si  gi  schowál: 

Můžete  si  swé  podagra 
Do  nj  zaobalowat. 


lOS.  Pagdka  za  oplátku. 

(NápSw  53.) 

Hrbatá  se  s  kregčjm  hádá^ 
Ze  gj  ušil  křiwy  záda. 

vMIč^  hrbatá!  nehádey  se, 
Wem  zrcadlo,  podjwey  se.« 

Hrbatá  se  zlostj  třese, 
Gako  ta  osika  w  lese^ 

»»Nic  ty  se  mi  newysmjwey, 
Gak  gsi  taky  celey  křiwey!«« 


\ 
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103.  Malé  a  do/spélé  déirde. 

(NápSw  6«.) 

Když  sem  husy  pásala^ 
Zimau  sem  se  třásala; 
Nynčko  husy  nepasu. 
Tak  se  zimau  netřesu. 

Když  sem  byla  maličká, 
Chowala  mne  matička; 

Nynčko  když  gsem  weliká, 

Potřebugu  ženicha. 


'=^'^M^M*>=> 


104.  Porada. 

(NápSw  67.) 

Gá  gsem  holka  mladá, 
Wdála  bych  se  ráda; 

Když  nemám  powlaky, 

Peřj  žádny  taky, 

Gaká  pro  mne  rada? 

13* 


% 


»Na  to  nic  nedbeyme. 
Gen  se  předce  chtěgme 

Sešigeš  podslamky^ 

Nasypeš  rezanky. 

Nic  si  nesteyskeyme.« 


*  105.  Gakan  si  wzjti  ? 

(Nápijw  68.) 

Nestůgte,  mládenci^  pod  okny, 
Pogďte  radš  do  sednice; 

Gest-li  wás  nožičky  bolegj. 
Sedněte  na  židlice. 

My  sme  k  wám  nepřišli  posedět. 
My  sme  k  wám  přišli  postát; 

Wy  máte  tři  hezké  děwčátka. 
My  chceme  gednu  dostat. 

Neber  M,  Jenjčku^  takowau. 

Která  ge  tuze  pyšná; 
Neb  ona  by  ani  za  tebau 

Ze  dweí|  wen  newyšla. 


f* 
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Neber  sU  Jenjčku^  takowau^ 
Která  ge  zamračená; 

Neb  ona  by  se  ti  mračila 
Od  rána  do  wečera. 


^Wh^HW^ 


106.  Patero  milých. 

Sruw.  Mor,  Čel.  IL  48. 

(NápSw  69.) 

Sedj  milá  za  stolečkem^ 
Gako  z  růže  kwět^ 

Sama  sobě  powjdala^ 
Že  gich  měla  pět. 

Geden  si  gí  zamilowal> 
Druhey  mu  gi  wzal; 

A  tretjho  srdce  bolj. 
Ze  gi  nedostal. 

I 

Gtwrtey  stogj  pod  okifnkem^ 

Utjrá  oči; 
A  ten  pátey  při  muzice 

Šátečkem  točj. 


Ik. 


109,  Hnéir  milenca. 

W  tom  hágjčku  při  měsjčku 

Zpjwal  tam  slawjček^ 
Že  už  wjce  nemfluge  r;... 

Aadulku  Jenjček.  "/• 

Tak  dlaiiho  se  milowah^ 

Až  se  rozhněwali: 
Ale  zase  w  krátkém  čase^ 

Zase  se  shledali. 


^iHhHf^^f^ 


108«  Postřelená  wráiia. 

(Nápěw  70.) 

Střelil  mysliwec  wrankuj 
Dal  do  nj  malau  ranku; 

Wranka  se  třepala^ 

Až  se  dotřepala 
Do  zeleného  hágku. 


•  ^íi 


tu 


Sedla  si  na  gcdličku, 
Wolala :   »  My sliwečku ! 

Mysliwče,  tralala! 

6á  sem  už  wyhrála, 
Můg  miley  mysliwečku!*^ 


^ 


•  109*  Nedbalý. 

Srofo.  Čel  i,  19. 

(Náp6w  71.) 

Adámku  náš ! 

Co  pak  děláš? 
Na  lauce  ti  pasau. 
Ty  gsi  mezi  chasau> 

Ty  nic  nedbáš. 


ci^Qi0>}^ 


Iftt 

.  110.  Slib. 

Srtnv.  ČeL  1.  19.  ^  Mor.  F.  S.  1840.  34. 

(NápSw  71.) 

Adámku  můg! 

W  slowu  mně  stňg. 
Co  si  mně  slibowal^ 
Když  si  mne  milowa)^ 

Že  budeš  můg. 

» Andulko  má! 

Nenj  možná; 
Počkey  gen  do  gara. 
Až  bude  figala^ 

Pak  budeš  má. 

Andulko  má 

Roztomilá ! 
Do  smrti  neydelšj 
Woge  neymilegšj  — 

Žádná  giná.<* 


i53 

lil.  Prozřetelný  milý. 

Srow.  Mor.  Čel.  //.  48;  ///.  59.  —  ZpSw.  i.  846. 

(NápSw  69.) 

Před  sausedy  na  potoce 

Husy  se  perau: 
Gdi>  Jenjčku>  wem  ílíntíčku^ 

Zabj  nekterau. 

oGá  ty  husy  nezabigu^ 
Gá  ge  dobře  znám: 
Gsau  to  husy  paňniámíny^ 
Kam  gá  chodjwám. 

Kdybych  gá  gj  gednu  zabil, 

Hněwala  by   se; 
A  kdybych  tam  potom  přišel^ 

Wadila  by  se.« 


^mM^m^^P 


t&4 


«  iiX.  Hysliweéefc. 

Srow,  Cel.  I.  21.  —  ZpSw,  I.  843. 

(Nápgw  72.) 

iNa  tey  lauce  zeleny 
Pasau  se  tam  geleni^ 
Pase  ge  tam  mysliweček 
W  kamizolce  zeleny. 

Počkey  na  mne,  má  milá, 
Zastřeljm  ti  gelena. 
Aby  se  ti  zaljbila 
Kamizolka  zelená. 


«  ltS«  Bohatstivj  lá/sce  neiradj. 

(NápSw  78.) 

Ach,  COŽ  ge  to  hezká  wěc. 
Že  gsem  gá  mysliwec ! 
Postřelil  sem  holubičku. 
Padla  mně  na  galowec. 


1&5 


Má  milá  gi  widěla. 
Pro  ni  tam  běžela; 
Holubička  s  galowečka 
Na  gawiirek  wletěla. 

A.  tu  Ijstek  s  gawora 
Pad  na  nás  na  oba  — 
Wyprowoď  mne,  má  panenko. 
Až  do  našeho   dwora. 

w  Nechci,  nechci,  nepůgdu, 
Wjm  že  twá  nebudu; 
Tys  bohatých  rodičá  syn, 
A  gá  holka  chudobná.  (< 

Z  toho  si  nic  neděley. 
Že  gsem  gá  bohatey; 
Wšak  gá  si  tě  předce  wezmu. 
Gen  se  na  mne  nehněwey. 

nGá  se  na  tě  nehněwám. 
Ale  ráda  tebe  mám; 
Přigď  si  wečjr  k  okenečku, 
Pěknau  hubičku  ti  dám.« 


■i 


Ř9S 


Moge  myšlenj 
W  Ijtost  se  měnj^ 
Moge  mjněnj 
Nenj  k  splněnj: 

Škoda  ge  tě,  děwče. 
Že  mé  nebudeš^ 

Srdce  mé  zarmucugeš. 

o{c^  o{c^  o^  o{(^ 


116.  Osiřelá. 

Až  gá  odtud  půgdu^ 
Bude  wjtť  faukat; 
Bude  se  má  neymilegšj 
Za  mnau  smutně  kaukat. 

Kaukey  neb  nekaukey. 
Mne  srdce  nebolj; 
Nechtělas  mne  wyprowodit 
Do  Cheynowských  polj. 

Do  Cheynowských  polj. 
Na  Woleské  drahá; 
Nemělas  mne,  má  panenko, 
Nemělas  mne  ráda.  — 


Jr^ 
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Tak  sem  osiřela, 
Gako  gawor  w  lest  I 
Toho  sem  se  nenadálá^ 
Co  ta  láska  nese. 

Tak  sem  osiřela^ 
Gako  Ijpa  w  poli! 
Toho  sem  se  iienadála. 
Kam  můg  miley  chodj. 

Tak  sem  osiřela, 
Gako  w  tmj  růže ! 
Toho  sem  se  nenadálá. 
Co  ta  láska  může. 


Cheynow  a  IfoleSna^  wesnice  na  panstwj  zbirow* 
ském. 


<^mm'^> 


14* 
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«  ířK.  vrxdálená. 

8row,  Mor.  F.  8.  1840.  61.  —  Zp^tr.  /.  102. 

(Náp6w  76.) 

Horo^  horo^  wysoká  gsi! 

Má  panenko^  wz dálená  gsij 
Wzdálená  gsi  za  horama  — 
Wadne  láska  mezi  náma. 

Wadne,  wadne,  až  uwadne! 

Nenj  w  swětě  pro  mne  žádné, 
Nenj  žá(lné  potěšenj 
Pro  mne  wjce  k  nalezenj ! 


«  118.  liHncenJ. 

8row.  Mor.  F.  8.  1885.   88;    1840.    80.    211 
Zpěw.  I.  186.  178. 

(Nápgw  76.) 

Zhůru  cesta,   dolů  druhá  — 
Rozlučme  se,  moge  milá! 
Těžké  naše  rozlaučenj. 
Když  gsme  spolu  naučeni  I 


4ř 


i'    4ť 


tn 


Ach^  až  my  se  rozlaučjme, 
Dwě  srdečka  .zarmautjme ! 
Dwě  srdečka^  čtyry  oči 
Budau  plakat  wé  dáe^  w  noci.  ^) 

Modré  oči,  proč  pláčete. 
Když  wy  moge  nebudete? 
Nebudete  a  nesmjte. 
Darmo  si  na  to  mysljtel 


^)  Starij  pjseli  znj  následownS: 

Ach  I  až  my  se  rozlaučjáie, 
Dwě  srdečka  zarmautjme: 
Gedno  moge,  druhé  twoge, 
Budau  plakat  obě  dwoge. 

Gá  za  horau,  za  wysokau. 
Ty  za  wodau,  za  hlubokau  — 
Dwě  srdečka,  čtyry  oči 
Budau  plakat  we  dne,  w  noci. 

Oči,  oči,  proč  pláčete. 
Což  tak  sobě  nařjkáte? 

Ach,  neplačte  wy  pro  toho. 
Dostanete  zas  giného. 


MS 


^   119.  Rozchod.' 

Srow.  Čel.  I.  S2.-^JÍor.  F.  S.  1886.  50. 

(Nápěw  77.) 

I 

Stogj  hruška  w  šjrém  poU 

Wysoká, 
Pod  nj  pěkná  bjlá  růže 

Wykwětá. 

Natrhej  sí^  má  panenko^ 

Ty  růže, 
Násázeg  ge  bocho  swémn 

Do  lože. 

On  ti  bude  na  těch  růžjeh  , 

Libě  spát^ 
Ráno  wstane^  bude  tobě 

Děkowat. 

Děkugu  ti^  má  panenko^ 

Děkugu> 
Před  tebau  gá  swůg  klobauček 

Smekugu. 


■\ 


»Nesmekey  hoj  můg  leiijčku, 
Předemnau, 
*  v  Gak  cmi  tě  nalíi  ipáni 

Odwedatí^iS,  iliííg  Jenjčku^ 

|TO  Pr^hy, 
Tam  ti  dagj'  bjley  kabát 

A  šawB>' 

•^  ■;■.■•■ 
Žala  tráwu  w  suchopáru 

MetUcú 
Přišli  na  ni  dpsi  zélenj 
Myáliwci. 

I 

Srp  gj  wz^li^  rozlámali: 

Cdi  domů^ 
Berau  tobě  potěšenj 

Na  wognu, 

o  Když  ho  berau«  ať  ho  berao^ 

Magj  ho, 
Gak  on  mně  dá  zegtra  Pán'  Bůh 
Ginyho.<* 
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Mjsto  poiledD)  téU  tlokj  xpjwiig)  ginde   násle- 
downtf  dále: 

•Když  ho  berau>  ať  ho  berau^ 
Ať  ge  tam ; 
Gak  gá  ho  tam  na  té  wogně 
Nenechám. 


Nenechám  ho  na  té  wogně 

Bogowatj 
Aby  mohl  swau  panenku 

IVIilowat*^ 

Hilugu  tě^  má  panenko^ 

Milugu; 
Ale  zegtra  na  konjčka 

Odgedo. 

Žala  tráwn  na  rybnjce  — 
Srp  tupcy: 
"Gen  t\  mně  ho,  mug  Jenjčku, 
Naklepey." 

On  naklepal,  on  nabrausil  — 

Nechce  žjt; 
Protože  tě,  má  panenko, 

Nechce  mjt 


Á 


tG5 


*  ISO.  Nowiitlui.  ^ 

8row.  Mor,  Čel.  líh  IB.—Zpěw.  I.  367. 

(Nápgw  78.) 

Černé  oči>  gděte  spat^ 
Wšak  musjte  ráno  wstát. 

Časně  ráno^  ranjčko^ 

Dřjw  než  wyg;de  slunjčko.  — 

Slunjčko  už  wycházj. 
Má  milá  se  procházj. 

Procházj  se  po  rynku. 
Přinese  nám  nowinku. 

To  nowinku  takowau^ 
Že  na  wognu  werbugau.  ^) 

Když  werbugau,  budau  brát. 
Škoda  hochíi  nastokrát! 

Ty  hezky  nám  poberau. 
Ti  chromj  nám  zůstanau. 


166 

*)  Odtud  zpjwagj  ginj  takto: 

Když  werbugau^  budau  brát« 
Gá  se  půgdu  taky  dát* 

Na  konjčka  wyskočjmj 
Bjl^m  šátkem  zatočjm. 

Adie  buď^  má  milá ! 
Zegtra  bude  zas  giná. 


> 


181.  Žel  opnsféné. 

Srow.  Čel.  lU.  23.  8».  —  Mor.  F.  8.  1835    45. 

(NápSw  79.) 

Swiťr  mSsjčku^  polebaučku 

Na  ten  panský  hág : 
Nemysli  si,  má  zlatá  panenko^ 

Abych  si  tě  wzal. 

Šel  sem  lesem,  byl  sem  wesel, 

Zpjwal  sem  sobě; 
Uslyšel  sem  smutný  nářek 

Od  panenky  mé. 


107 


Ona  stála  pod  stromečkem^ 

Newiděl  sem  gi; 
Hodila  na  mne  gabljčkem, 

Ozwala  se  mi.  — 

Pod  hágečkem  nad  sádečkem 

Roste  mágowj: 
Kam  si  dala«  má  panenko, 

Růže  čerweny? 

wRůže  čerweny  powadly, 
Wěnec  nemůž  wjt: 
Nemyslete,  potěšeíij  moge. 
Že  wás  musjm  chtjt. 

Co  ge  po  tey  rozmarjně. 

Která  newonj; 
Co  ge  po  wás,  pot^šenj  moge. 

Když  máte  giny! 

Co  ge  po  tey  lewanduli. 

Která  nekwěte; 
Co  ge  po  wás,  potěšenj  moge. 

Když  mne  nechcete  I« 


^ 


Pod  wršjčkem  na  doljčku 

Byla  zahrada; 
Chodila  tam  má  panenka^ 

Kwjtj  trhala. 

Když  kytičku  natrhala^ 
Tu  zaplakala: 
»Kýž  sem  tebe^  potěšenj  moge^ 
Byla  neznala  !<^ 


lies.  Pozdnj  Ibyclt. 

Srow.  Čel.  I.  36. 

(Nápew  79  ) 

Swiť,  bleďaučký>  swiť  mesjčku. 

Na  ten  panský  dwůr; 
Nemysli  si^  má  panenkoj 

Že  gá  budu  twug. 

Když  sem  gá  k  wám  chodjwáwal^ 

Tys  plakáwala; 
Panjmáma  mne  wjtala^ 

Ty  si  nechtěla. 


^ 


.v 


lVyn6kffii|)jař  ráda  chtělo, 

Giž .  nemáš  koho ; 
Tenkfét  gá  si  osedláwám 

Koně  wraj^iého. 

Tamhle  stogj  kůň  mug  wraný. 

Na  něm  bjlý  plášť; 
Co  ty  tomu,  má  panenko. 

Co  tóinu  řjkáS? 

»Což  bych  tomu  smutná  řekla  — 

Gsemť  sama  wínna.; 
Wždyť  sem  sama  ten  bjlý  plášť 
Ti  způsobila.l« . 


^^HHHH^^H* 


183.  l.ehké  irozlaa£eiiJ« 

Srow.  Cel.  I.  !3i5. 

(NápSw  80.) 

*       .  ■ 

Pljakala,  želela. 
Když  prala  šatyj^  • 

Že  gi^t  gj  utonul 
Prstýnek  zlatý. 

15 


« 


*» 


/ 


> 


»o 


i»Proč  pláčeš^  nafjkáš 
Pro  prsten  zlatý? 
Wšak  musjš  opustit 
Rodiče  taky.« 


i  • 


Mllegšj  rodiče^ 

Nežli  my  oba; 
Matička  chowala^ 

Gá  byla  roba.*) 

Postýlku  stláwala, 
.     Dala  mne  nosit: 
Musjte^  mládenci, 
Miatičku  prosit. 

wNež  bych  gá  matičku 

O  tebe  prosil,        ,  ..  . 
Raděg  bych  pó  straně  ' 
Šawličku  nosil.  . 

"  •  ■  ".  * ' 
Šawlička  po  straně. 

Ta 'moge  žéná-; 
Ona  mě  tíbránj. 

Až  bude  třeba.« 


1» 


Trubami. ^traubili,    ,. 

Jtuzikaíirála; 
Můg  milý  odcházely 
.  Gá  geště  spala.  ^) 

Kdy  bys.  byl  upijmný,  •. 

Bylbys  mne  zt^ildil^ 
Slpwjčko  nebo  dwě 

Ke  mně  promluwil. 


^)  Roba,  roběy  ro&cfffto^  w  Bekterých  dSdinách  oŽj- 
náno  uijsto  djtěj  dStátko, 

')  Také: 

Kukačka  kukala^ 

Gá  gestě  spala; 
Můg  milý  odcbázeU 

Gá  nic  nědbaU. 


o    OQOJL 


15* 


1S4.  O/spalka. 

(Nápew  81.) 

Proto  sem  tě  nechtěly 
Žes  tuze  ospalá. 
Proto  sem  tě  nechtěl. 
Že  tuze  spjš; 
Gá  sem  k  tobě  přisel. 
Zase  sem  odešel. 
Dal  sem  ti  hubičku. 
Ty  nic  newjš. 


ijBS.  Škaredá  žena  a  irognai 

(Nápew  81,  82.) 

í 

•  • 

Lepšj  ge,  tatjčku. 
Na  wraném  konjčku, 
Lepšj  ge,  tatjčku. 
Na  wognu  gjt. 
Nežli  se  oženit, 
Škaredaii  ženu  mjt; 
Lepšj  ge,  tatjčku, 
Wógákem  být. 


<^HHh<^^ 


Y 
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186.  Myslifrci. 

(NápSw  88.) 

Myslíwci,  mysliwcll 

Wy  werbugete, 
Gá  bych  se  k  wám  také  dalj 

Mne  newemete ; 
Gá  střjleti  neumjm^ 
Fraikunstům  ^)  úerozumjm : 
Wemte  mne  gen  s  sebau, 

Gá  se  naučjnl. 

ťogíí,  bratře,  bratřjčku! 

Podey  nám  ruku, 
Weni  klobauček  na  hlawu^ 

Šawličku  k  boku; 
Wšak  my  okážem  tobě 
Na  tom  pražském  ostrowě: 
Gesdi  se  ti  zkauška  zdařj, 

Štěstj  ge  twoge. 

Hoi,  bratřj,  s  kurážj ! 

Piwa  nalegte, 
Nowého  kamaráda 

Nám  priwjteyte; 


^Si^. 
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Ruku  gemu  podeyte. 
Na  -zdrawj  pripjgegte : 
Muzikanti,  weséley 
Marš  nám  zahreyte. 


O  T.  g.  tagnéma  ninSuj,  kauzlům ;  srow.  pozna< 
menáDJ  ^)  k  pjs.  4. 


^' 


» • 


129.  UTerlboiiraiij. 

(Náp6w  5.) 

Co,  mládenci,  co  děláte. 
Že  tak  dlauho  newstáwáte? 
Chtěli  sau  wás  zwerbowat, 
Gá  nedala  wás  wolat. 

Dobřes,  holka,  udělala. 
Žes  nás  wolat  nenechala: 
Kdybys  byla  zwolala, 
Bylabys  litowala.  — 


&75 


Na  dwa  bubny  bubnowali^ 
Když  Wogtjška  werbowali; 
Na  dwě  trauby  traubíli. 
Když  sau  geho  lasdili. 

Newědél  on^  co  má  děUt, 
Má-li  se  gim  dát  zwerbowat; 
Bubnowali>  traubilí  — 
A.Ž  ho  přede  odlaudili. 


í»^Hh^^^ 


128*  Eiáska  irogjitovra. 

Srow.  Čel.  Ih  38.  —  Mor.  F.  8.  1840.  801. 

(NápSw  84.) 

Ta  strahowská  brána 
Pěkně  malowaná^ 
Slogj  pod  nj  má  panenka 
Celá  uplakaná. 

Proč  pláčeš,    nařjkáš. 
Když  mne  tu  geště  máš? 
Polom  můžeš  pro  mne  plakat^ 
Až  mne   neuhljdáš. 


I 


t76 


Mjsto    domu  mého 
Mám  koně  wraného. 
Pár  pistolj,  karabjnu, 
A  sedlo  na  něho. 

Na  konjčka  skočjm^ 

v 

šátečkem  zatočjm: 
Adie,  má  neymilegšj! 
Gá  se  ti  poraučjm. 


1S9.   Odchod. 

Když  sem  šel  okolo 
Hágku  zeleného, 
Wykaukaly  za  mnau 
Černé  oči. 

Oči,  nekaukeyte, 
Raděg  se  schoweyte ; 
Protože  wy  moge 
Nebudete. 


177 


Když  sem  šel  od  mily^ 
Pěkně  mně  traubili; 
Kukačka  na  dubu 
Zakukala. 

Kukačka  kukala^ 
Má  milá  plakala^  ^} 
Že  gj  už  Jenjčka 
Odlaudíli. 


*)  Mjsta  podobná,  kukánj  že^nUino  podlé  plfOm 
8taw)cj  i  xa  pláe  wykládagjcj,  w  pjsnjoh  «6rodi|jHAl 
slowanských  nezř)dka  nalézáme,  an  pták  tento  tiiáíf 
wSechnSa  Siowanůin  za  znamenj  Žalosti  platj :  gtf- 
kož  n.  p. 

Zakukata  kukaweáka  na'  t^ku. 
Zaplakala  Kasiuleůka  na  plenku. 

(Wojc.  il.  92.) 

.   Zakoivala  zaznleáka 
U  lisi  na  dubí: 
Zaplakala  Maruaenka 
U  cejrkwi  pri  óiabi. 

(2eg.  Paul.  piek,  !•  rtisk. 
w  Gal.  I.  100.) 

Takž  i  w  Rukopisu  králodir. : 

Na  dubu  zezhulice 
ZaknkáSé,  zaplakále; 


a  w Igoru : 

Jarosla^wnin  hlaa  (pláC)  slyšet: 
Žežhulic}  neznámý,  ráno  kuká. 

(Přel.  Hank.  str.  35.) 

Sem  nálež)  i  přjslowj  ?ieské:  „Zakukala  žežulka 
pod  střechau/^  kdy  totiž  učkomu  w  domě  noworoze- 
ňátko  zaplakalo. 

Powěst  národnj  nypraivuge,  2e  byla  gednau  djw- 
ka,  která  nemSla  žádného,  kromŠ  bratra,  děrného 
ochrance  a  zastupitele  swého,  gebož  přewelmi  milo- 
wala.  Když  ale  i  tento  zemXel,  ubohá  sestra,  osamSlá 
co  chmel  bez  tyCiny,  a  stjžená  hořem  nesmírným,  ?ri- 
nula  se  k  hrobu  bratrowu,  a  pla?ijc  bez  útSchy  pro- 
'  kwjlela  garo  celé.  I  slitowalo  se  nebe  nad  ubohau,  a 
ztrápenau  postawu  djwMnu  promSnilo  "W  ptáka,  gehož 
-M^  tu  dobu  gmenem  gegjm  t.  ŽeiiUkau  nazýiwániie.  — 
Mfpva,wiig)  také  mimo  to,  že  Žežulka,  ^^jljcj  na  hro- 
|é( -Ifriitrowa,  roztanžená  bjlýma  xukaiaa  swýma  pro- 
týwala  kypřao.  zemi,  chtjc  hrobu  a  smrti  bratra  rox- 
mílého  inryrwati;  proSež  také  na  památku  zmrt^rSly 
ruce  geg)  a  z&staly  wČzeti  w  zemi ,  přigawSe  žiwot 
rostliny.  —  Podnes  hledáwagj  chlapci  a  dSwSata  po  lu- 
kách bylinu,  botanicky  wstáwač  blamatý  (Orchis  paU 
mata)  řeCenau,  a  naleznuwSíe  gi ,  wyrýwagj  ze  země 
zsinalý  kořen,  nenepodobný  dolegšj  Části  ruky  lidské, 
wyprawugjce,  že  to  nmHé Že^lčiny  ruce;  zaslechnuwSe 
pak  z  gara  žežulku  zpozdáleCj  kukati,  pokřikugj  na  ni, 
by  powSdSla,  za  kolik  rokfi  gim  zemŤjti  bude  *l  wSřjco 
pewně,  že  ona,  gsáuc  bohumilá,  o  smrti  lidské  ¥r)  a 
tážjcj»-sé  knkánjm  zwSstuge.  Tu  pak  auzkostliwS  dj- 
tky  poi^jiagj ,  fk.;  dopoCjtawŠe  na  chwjlku  zamlknau  a 
zasmuij  se,  neradi  se  dowSdSwSe,  2e  smrt  gich  tak 
bljzká.  — 

Tak  smýSlel  i  ofiei^  ataman  kozáčky  Steeko  Ku- 
kumz,  který  weda.pluk  swůg  do  boge  proti  Polanům, 
co  siwá  holubice  bugnan  hlawu  swésil  a  hlasem  njz- 


> 


<^    ,    ..=^  .au 

kýiíf  4lowh^il :  ,,I  bude  s  iiaSioii  bSda,  gako2  to  2e- 
žaika  stepem  Ijtagjc.,  luhem  skákiigic  kukala  ;^^  pře- 
swSdčen  gsa,  ze  ,,ona  to  kukala,  co  mezi  swatými 
slySela,  a  co  kukala,  že  neomylug  se  stane."  (Maxim, 
pjs.  nár.   malorus.) 

Polané  naproti  tomu  wyprawugj  o  Žežulce,  2e 
slze  gegj  co  olowOf}£iIy  t)rBtra  w^fa^b?,  a  2e  tento, 
déle  snésti  ge  nemoha,  wstal  a  zaklal  sestru,  aby  to- 
liko z  gara  plakala,  naSež  ona  w  žežuVku  se  promS- 
nila.  Srbowé  páK  mag)  za  to,  2e  Pán  B&h,  rozhnSwaw 
se  na  sestru,  pro  bratra  nemjrnS  željcj,  yt  ptáka  gi 
promSml.  (2eg.  Paul.  p.  1.  rusk.  v  Gal.  I.  44.) 


«     130.  Hnsárek. 

(Náp6w  85.) 

Gá  husárek  malý. 

Botky  rozedranj.;^ 

Nepbgédu  na  tu*  wdgnu 

,.  Aí  budu  mjt  nowy, 

Tatj5ck  to  slyšel, 
Wei^  z  komůrky  wyšel; 
BotkV  mu  dal  udělati. 
Na  wognu  get  musel. 


é 


Gá  hnsarka 


Husarů  ge  kumpanrgr, 
A  gá  genom 


Kdyby  bylo  gesté 
Tech  husarů  dwě  sté, 
Gábych  se  gim  postawilai 
Gako  šwámé  dčitče. 


•    13S.  Porada. 

Srow,  Cel.  m.  Ift.  —  Mor.  F.  8. 1885.  84.  —  T^l^w 
i.  862. 

(NipSw  86.) 

Chodila  matička. 
Po  břehu  chodil^u 
Swárného  synáčka 
Na  ruce  nosila. 


ím 


»Ach  synu,  synáčku^ 
Co  ti  mám  udělat? 
Mám-Ii  tě  utopit, 
NtďK>  tě  wychowat?« 

> 

i»i>Má  milá  matičko. 
To  mně  neděleyte; 
Radš  mne  wychoweyte. 
Na  wognu  mne  deyte. 

Přigde  wám  pochwala 
Od  cjsaře  pána« 
Že  6te  wychowala 
Šwámého  hulána*  «<^ 


•frWHWH* 


13S.  Dar. 

(NápSw  87.) 

Gak  se  dám,  posekám 
Ten  zelený  hágek. 

Aby  mi  zafaukal 

Na  mau  milau  chládek. 

16 


ŘS^ 


I 


Gak  se  dám«  posekám 
To  zelené  ol$j^ 

Aby  mi  zafaukal 
Na  mau  neymilegšj. 


Pod  gezerem,  nad  gezerem 
Wodička  se  walj  — 

Káupila  má  milá 
Za  tolar  hedbáwj. 


Za  tolar  hedbáwj^ 
Za  dwa  zlaty  nitj« 

Ze  bude  milému        ' 
Košiličku  šjti. 

Košili  ušila^ 

Newěděla  komu: 
Dala  gi  milému  — 

Wzali  ho  na.  wognu. 


-   JC.- 
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1S4U  ZlďáttiaflLá  madége« 

Těš  se,  můg  Jenjčku^  těš« 
PowěZf  gestli  ty  mne  chceš? 
Gá  si  ráda  na  tě  počkám^ 
Genom  gestli  se  tě  dočkám, 
GestU  si  mne  pak  wezmeš. 

»A  gá  si  tě  néwezmu, 
Gá  na  wognu  odgedu; 
Konjčka  sobě  osedlám, 
Gešlě  s  tebau  se  rozžehnám, 
A  wjc  už  nepřigedu.« 

Ach !  gá  se  už  mohla  wdát. 

Měla  na  tě  nečekat; 
Doslala  bych  upřjměgšj. 
Než  gsi  ty,  můg  neymilegšj. 

Škoda  wěku  nastokrát! 

»Ty  se  newdáš  geja  gednau. 
Hned  ti  twářičky  zblednau, 

Twoge  krása  se  proměnj  — 

Adie,  mé  ^ otěšenj  I 

Nepřigdu  wjc  za  tebau,** 

o{o|oe^e{o|oo{a)o 

16* 


135.  Wyliraira  ntilelio  Ba  irogiiu< 

Srow.  Mor.  F.  S,  1840.  84. 

(NápSw  S8.y 

Stála  na  zahrádce 
W  zlaté  šněrowačce*. 

Měla  čepec  zlatým 
Wlásky  kudrnatý. 

Koáílička  tenká^ 
Šila  gi  panenka. 

Šila  gi  z  hedbáwj 
W  tom  zeleném  hági. 

Šila,  wyšjwala. 
Milého  želela.  — 

dW  té  zámecké  wěži 
Tam  můg  milý  ležj. 

Wartu  k  němu  deyte. 
Ať  mi  neodegde.<^ 

Wartu  k  němu  dali, 

v 

Ctyry  kyrysary. 


k 
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A  w  širokém  domě 
Sedlali  mu  koně^ 

»»KoQě  mně  sedlejte^ 
Gasný  palaš  deyte. 

K  tomu  karabinu 

Za  mau  mladau  ženu.*^ 


136.  Odbodlamá. 

Srow.  Čel,  L  64.  —  Zpěw.  I.  375.  —  Pol.  l/fojc,  1.  ' 
244 ;  W.  z  Oleska^  427. 

(NápSw  89.) 

v 

Když  sem  gá  šel  od  swé  mílé^ 

Bylo  slunce  wysoko: 
Podjwey  se,  i^á  panenko, 

Gak  gsem  gá  už  daleko. 

Byl  sem  od  nj  troge  hony, 

Geště  na  mne  wolala: 
))  Odpusť  mi,  můg  neymilegšj, 
W  čem  sem  tě  rozhněwala!* 


196 

Rozhněwala  si  mne  tuze, 
Wjc  mne  hněwat  nebudeš: 

Gá  si  sednu  na  konjčka. 
Ty  tu  sama  zůstaneš. 

^Nezůstanu,  nezůstanu, 

A  gk  můžu  s  tebau  get; 
Rodičówé  na  hřbitowě. 
Ti  nebudau  nic  wědět. 

Bratr,  sestra  nelaskawi. 
Ti  mi  bránit  nebudau: 

Gá  si  sednu  na  konjčka 
A  pogedu  za  tebau.  <( 

139f.  Utonnlá^ 

Sroiv.  Ceh  IIL  iS.-^Mor,  F.  8.  1885.  7. 

(NápSw  90.) 

Bude  wogna,  bude. 
Kdo  tam  na  ni  půgde? 
Která  má  milého, 
W  srdcí  upřjmného. 
Ta  nařjkat  bude. 


189 


i>A  gá  mám  milého^ 

W  srdci  upřjmného : 
Kdyby  mně  cjsař  pán 
Konjčka  darowaL 

Sedla  bych  na  něho.<< 

Co  bys  tam^  má  milá^ 
Co  bys  tam  dělala? 
»Prala  bych  košile^    \  . 
Abys  chodil  bjle^ 
Potěšenj  moge.« 

Kde  bys  ge«  má  milá« 
Kde  bys  ge  máchala? 
»W  Dunagi  ge  kámen. 
Tam  bych  stála  na  něm^ 
Tam  bych  ge  máchala.  << 

Kde  bys  ge,  má  milá> 
Kde  bys  ge  sušila? 
nNa  králowském  dwoře> 
Na  hedbáwné  šňůře. 
Tam  bych  ge  sušila.  «* 

Kde  bys  ge,  má  milá. 
Kde  bys  ge  skládala? 
»Na  wraném  konjčku, 
Můg  zlatey  Jenjčku, 

Tam  bych  ge  skládala. «  —  í 


ti  Dunage  stála^ 
Dunage  se  ptala: 
dGsí-U  tak  hlubokým 
Gako  gsi  široký? 

Gá  bych  se  kaupala." 

Do  wody  •skočila^ 
Woda  gi  shltíla: 
o  Ach  můg;  neymílegšj» 
Ze  wšech  neymilegšj» 
Gíž  ge  po  mně  weta!« 

Gegj  bjlé  nohy 
Po  pjsku  choděgjj 

Gegj  bjlé  ruce, 

Gegj  bjlé  ruce 
Břehu  se  chytagj. 

Gegj  černé  wlasy 
Po  wodě  plawagj, 

Gegj  modré  oči^ 

Gegj  modré  oči 

K  nebi  se  zdwihagj. 


^11  Y  Y  ^itfjLJL: 


*^ 
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8row,  Čel.  II.  40. 

(NápSw  91.) 

6á  tu  nebudu,  wěru  nebudu^ 

Nebudu  tu  slaužít; 
Přigde  má  milá,  holka  rozmilá^ 

Bude  po  mně  t^užit« 

Gá  tu  nebudu^'  wěru  nebudu 

Tu  cestičku  šlapat; 
Přigde  má  milá,  holka  ro^milá. 

Bude  pro  mne  plakat. 

S  Bohem,  má  mtlá,  holka  rozmilá ! 

Na  konjčka  wsedám; 
Snad  tebe  wjce,  mé  milé  srdce. 

Nikdy  neuhljdám. 

Zagedu  kamsi  w  hory  a  lesy. 

Ba  cizj  kragíny: 
Wšak  tebe  předci  milowati  chci^ 

Mé  srdce  gediny. 


190 


139.  Odgemd  Htilélio. 

8row.  Mor.  F.  8.  1810.  168. 

Což  se  mé  srdečko  we  mně  leká^ 
Ze  na  mne  welíká  wogna  čeká! 
Geká^  čeká  miig  kuh  wraný^ 
Na  něm  ge  šáteček  wjšjwaný. 

Kam  pak  se  podě^^  wkterau  stranu^ 
Bych  geště  uwíděl  mogi  panna? 

Wygdu  si  gá,  ohljdnu  se, 

Nespatřjm  žádného  —  zarmautjm  se. 

Psal  sem  a  pečetil  dwoge  psanj. 
Nedostal  sem  žádné  odpowědi. 

Psal  sem  gj,  psal  —  wjc  nebudu ; 

Odgedu  na  wognu  —  ten  tam  budu. 

Přes  potok  můsteček  prohjfbá  se. 
Hoste  tam  trawička,  neseká  se; 
Pod  tjm  mostem  gsau  rybičky. 
Žádný  ge  nelowj  —  gsau  drobničky. 

Wyletěla  siwá  holubička. 
Přinesla  psanjčko  od  miláčka ; 

Pjše  milý,  pjše,  pjše. 

Ze  on  k  nj  přigede  co  neyspjše. 


101 


Položila  hlawu  do  getele^ 
Poslauchala  pilaě  kdo  to  gede; 
Slyšela  ridetí  koně  wrany: 
»To  gsaju  koně  mého  potěšenj! 

Kam  pak^  mé  srdečko !  pogedete^ 

v 

Ze  wy  mne  s  sebau  wjc  neberete  ?« 
»  rtPryč  pogedu  —  nepřígedu^ 
Tebe  tu  ppručjm  Pánu  Bohu.«« 


Jí^^S^^WS^ 


140.  Odwedený* 

(Nápcw  D2.) 

Ach  bolj  mne,  bolj  mne 
Mé  srdečko  wmém  těle! 
Wšak  už  mně  to  dáwno  powjdali. 
Že  mne  wrchnost  odwede. 

Konšelowéj  rychtáři 
Okolo  mne  obcházj^ 
^.  ta  moge  neymilegšj  kauká^ 
Brzo-li  mne  naložj. 


Mt 


Už  ležjm  gá  na  woze« 
Těiké  pautá  na  noze; 
Zapřáhněte  žtyry  wrané  konř, 
Pogedeme  kli  Praze. 

W  Praze  na  mne  čekagjy 
Bjlý  kabát  mně  dagj;   '■ 
A  ty  moge  kudrnaté  wlásky 
Ostřjhati  nechagj. 

Geště  gá  se  ppdjwám 
K  Wyšehradským  zahradám^ 
Ge-lí  tam  kde  moge  neymilegšj« 
Gá  si  na  ni  zawolám. 

Ani  gi  tam  newidjm^ 
Ani  gi  tam  neslyšjm; 
S  kým  pak  gá  se^  má  zlatá  panenko^ 
S  kým  pák  gá  se  potěšjm  I 


t0Í 


1 41«  VrogáK. 

Srotí;.  Uor.  ^ih  IL  65. 

(Nápgw  93.) 

Hág  —  hág  —  hágečku  zelený  — 
Už  gsem  gá  na  wognu  chycený: 

Na  wognu  mne  wzali^ 

Prowazy  swázali^ 
Palekoj  široko  do  swěta  zadali. 

Hág  —  hág  —  zelený  hágečku  — 
Už  mám  gá  po  boku  šawiičku: 

Sawle  ocelowá. 

Ta  ge  moge  žena^ 
Ona  mne  wyseká^  až  mi  bude  třeba. 


>«{^feB-< 


17 
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142.  BehTMĚMĚLÝ  rebrut. 

Srow.  Mor.  F.  S,  1885.  104;  1840. 1«8.  —  Zpěw.  I. 
3157  ;  —  Pol.  Žeg.  PauH  158. 

(NápSw  94.) 


Ten  Sebranský  kosteljček, 
Wůkol  něho  černý  les  — 

Geště  se  podjwám^ 

Také-Iiž  uhljdám^ 
Gede-U  múg  milý  dqes. 

Ach,  gede  můg  milý,  gede 
IVa  tom  vnraném  konjčku. 

On  sobe  připjná. 

On  sobě  připjná 
Na  lewý  bok  šawličku. 

Gak  sobě  šawličku  připial, 
Postawil  se  před  swůg  dům; 

Zaplakal,  zaželel. 

Zaplakal,  zaželel. 
Až  pod  njm  zařičel  kůň. 


imi 


Ach^  má  rozmilá  matičko! 
Což  pak  wy  mne  nesnáte, 

v 

Ze  wy  mne  s  mým  koněm 
Před  tjm  wašjm  domem 
Tak  diauho  stát  necháte? 


Gak  matička  uslyš ela> 
Na  ulici  wyběhla: 
»Wjtám  tě,  můg  synu! 
Kdo  tě  dal  na  wognii. 
Kdo  ge  toho  přjčina?<* 

• 

Dal  gest  mne  na  wognu  wzjd 
Ten  Sebranský  milostpán; 

Na  wognu  mne  wzali, 

Prowazy  swázali, 
Geště  ke  mně  wartu  dal. 


A  ta  warta  u  mne  stála 

Od  wečera  do  rána; 

A  gak  Pán  Bůh  den  dal, 

A  gak  Pán  Bůh  den  dal,  ■ 

Odwezli  mne  do  Brna. 

17* 


M6 


Gak  mne  dó  Brna  přiwezli« 
Zastawilřiu  brány: 
•    Otewřete  wrata^ 

Wezem  wám  rekruta, 
Sebranský  to  poddaný. 

Ach,  má  rozmilá  matičko! 
Gá  wás  prosjm  welice, 

Ubljžít  ned^yte 

A  neubližugte 
Mogj  mladé  manželce. 

Dá4i  gj  Bůh  w  roce  synka^ 
Nebo  hežkau  dcerušku, 
Gá  gj   z  wogny  pošlu, 
Gá  gj   domů  pošlu 
Wyšjwanau  podušku. 

Wyšjwanau  poduštičku 

A  rúžowý  powjgan: 
Tu  máš  na  památku, 
Můg  zlatý  obrázku, 

_v 

Ze  sem  tebe  milowal. 


101 

143*  Wogák  nmvmxelL, 

(NápSw  95.) 

Wždycky  sem  mysljwal. 
Že  ge  wogna  smjch; 
Že  tam  budu  teyden, 
A  zas  nekterey  den 
Mužů  domů  gjt. 

Nepůgdu  za  teyden. 

Ani  hodinu: 
A  to  sám  Pán  Bůh  wj^ 
My  rodiče  zlaty. 

Kde  gá  zahynu ! 

Zahynu-lí  w  Uhřjch,    • 
Nebo  w  Rakausjch: 
Což  bude  matička. 
Pro  swého   synáčka 
Těžké  srdce  mjt. 

Ani  tak  matička, 

Gako  má  milá. 
Ta  která  mne  wždycky. 
Po  ty  časy  wšecky 

W  srdci  nosila. 


198 


«  144.  urychowanj. 

Nastokrát  děkugu 
Swé  zlaté  mamince^ 
že  ge  mne  chowala 
W  strakaté  peřince. 

Chowala^  chowala^ 
Newěděla  komu> 
Když  mne  wychowala, 
Wzali  mne  na  wognu. 


'     a*-! 


145.  WyčHetL. 

(Nápčw  96.) 

Kdybys  byl,  Jenjčku, 
Poslauchal  matičku, 
Nebylby  si  nosil 
Po  straně  šawličku. 

Neměl  bys  šawličku 
A  koně  wranýho: 
Nebylbys  poslauchal 
Glowěka  cizjho. 


199 

146.  Těžké  oninj. 

Srow.  Mor.  F.  S.  1840.  120. 

(Nápgw   97.) 

Ach>  synku^  synku!  doma-lí  gsi? 
Tatjček  ptá  se,  oral-li  si? 

Oral  sem«  oral^  ale  málo; 
Kolečko  se  mně  polámalo. 

Oral  sem^  oral  cestu  bj]au> 
,  Kudy  sem  chodil  za  swau  milau. 

Což  ge  ta  cesta  ušlapaná: 
Šla  po  nj  holka  uplakaná. 

Což  ge  ta  cesta  twrdá  orat: 
Že  se  nedáme  spolu  oddat!  — 


Deyme  si«  hoší>  deyme  zahrát^ 
Wšak  nám  už  šigau  w  Praze  kabát. 

A  w  Hoře  Kutney  kamizolku^ 
Ze  sme  měl  každey  hezkau  holku. 


Sroív.  Uor.  F.  8,  1840.  41. 

(NápSw  98.) 

Což  ge  mi  býwalo 
Weselp  wygjti. 
Když  se  rozwjgelo 
Pod  našima  ^)  kwjtj. 

Nynj  tni  nastalo 
Smutné  rozlaučenj. 
Že  mám  býti  zbawen 
Swého  potéšenj. 

Kdož  mne  ho  zbawuge? 
Woganštj  stawowé; 
Napsali  psaiijčko^ 
Ze  musjm  do  pole. 

Do  pole  šjrého. 
Před  cjsaře  pána; 
Plakala  má  milá 
Do  bjlého  rána. 


MA 


Nesedey,  má  milá! 
Nesedey  wedle  mae» 
Aby  twé  slzičky . 
Nepadaly  na  mne^ 

»0«  nech  mne>  můg  miley ! 
Nech  mae  tu  sednauti> 
Aby  mé  srdečko 
Mohlo  obměknautí.* 


^)  RozumSg:  ehiMmú*      n 


^^^^^ 


•    14S.  Tah  na  Turky. 

Srow    ZpSw.  I.  864.  —  Pol.  Ž.  Pauli  208. 

Husaři,  husaři. 
Pěkné  koně  máte; 
Gá  s  Tirámi  pogeduj 
Kterého  mi  dáte? 


toz 


Kterého  gínéfao. 
Než  toho  wraného? 
Gá  si  ho  osedlám 
A  sednu  na  něho. 

Gá  si  ho  osedlám 
Bjlými  powlaky. 
Abys  mne  poznala^ 
Až  pňgdu  s  wogáky. 

Gá  si  ho  osedlám 

v 

Gerwenau  dykytau. 
Abys  mne  poznala^ 
Až  bude  před  bitwau. 

Gá  si  ho  osedlám 
Zeleným  dunagem> 
Abys  mne  poznala^ 
Až  pomašjrugem. 

Až  pomašjrugem 
Tři  sta  mil  za  Prahu: 
Tam  spatřjm^  má  milá> 
Tureckau  armádu. 


sos 


Až  pomašjrugeni 
Tři  su  mil  za  Wjdcň :  *) 
Tam  spatřjm,  má  milá« 
Celau  Tureckau  zem. 

Gelau  Tureckau  zem 
A  gegj  dědinu: 
Tám  pro  tě,  má  milá. 
Tam  pro  tě  zahynu. 


')  Tf-i  stn,  Ujslo  básnickč;  a  protož  nikdo  přj- 
tomné  udánj  mil  na  zeinSpis  aneb  historii  potahowati 
nebade.    Srow.  pjsefi  44,  a  St.  Vraz  I.  43 : 

Po  morji  se  yozi  Poljska  kraljica, 
Za  sabo  yleSe  tri  sto  hárk, 
YTsaki  barki  tri  sto  Tojakoy. 


&iL  IL  S3.  —  «ar.  F.  S.  1840.  4.  94. 
(Nipiw  99.) 

Přehrásné  hwézdičky, 
Gak  ssle  wr  maličkr! 
Coi  ste  WT  mne  léšjwaly 

Tt  noci  celičkr! 

»  • 

€redna  z  wás  neTW^re, 
Ta  gasná  dennice. 
Ta  mne  wzdvcky  wodjwala 
K  mej  zlaiey  panence. 

Mésjčka  w  oblacjch, 
Gak  ^si  ty  wrsoko! 
Gak  ge  má  zlatá  panenka 
Ode  mne  daleko! 

Wždjcky  mně  řjkáwal 
Mug  miley  tatjček. 
Že  mně  bude  dobře  chutnat 
Komisnj'  chlebjček. 


Wždycky  mně  řjkala 
Má  zlatá  matička^ 

_y 

Ze  mně  bude  někdy  dobrá 
Z  kolége  wodička. 

Wždycky  mně  rjkáwal 
Můg  miley  bratřjček. 
Že  mně  bude  pěkně  swědčit 
Ten  wraney  konjčék. 

Wždycky  mně  řjkala 
Má  zlatá  sestřička. 
Že  mně  bude  pěkně  slušet 
Po  straně  šawiička* 

Wždycky  mně  řjkali 
Mj  milj  přátelé. 
Že  mne  také  gednau  w  poli 
Nepřjtel  zabige. 

Do  pole  potáhnu. 
Tam  wkrwawém  bogi 
Geitě  gednau  si  zpomenu 
Na  panenku  mogi.  — 

18 


SO0 


Kopali  hrobeček 
W  tom  zeleném  hágku : 
Geště  gednau  mně  pozdrawte 
Mau  zlatau  panenku. 

Měg  se  tam  už  dobře^ 
Moge  potěšen] ! 
Neplač^  nekwil,  nenarjkey  — 
Radáj  se  pomodli. 


150.  Zabitý  w  1bogi. 

(Nápew  100.) 

Ten  Chlumecký  zámek  ge  za  lesemj 
Wzali  mě  na  wognu  newčděl  sem* 

Počal  sem  milowat  w  mé  mladostí, 
Wogna  mě  přiwedla  do  žalosti. 

Za  milau  sem  dostal  pannu  glnau> 
Po  straně  šawličku  ocelowau. 

v 

Sawlička  po  straně  ocelowá  — 
Má  panenka  pro  mne  uplakaná. 


'^ 


■*'■:■ 


Neplač,  holka,  pro  mne,  prosjm  gá  tě. 
Až  gá  z-wogny  přigdu,  wezmu  si  tě. 

»Ach,  kdybych  to  smutná  gen  wěděla. 
Až  ty  z  wogny  přigdeá,  twoge  byla  I* 

Pošlu  ti  psanjčko  gedno  w  roce. 
Abys  uwěřila  mogj  lásce.  — 


ftPsanj  sem  dostala  welmi  smutné. 
Že  gest  mé  srdečko  nebezpečné. 

Že  geho  hlawička  rozsekaná^ 

Na  koňských  podkowách  roznošenál<( 

Ach!  kdyby  wěděla  má  matička. 
Že  ge  rozšlapaná  má  hlawička. 

Ona  by  se  za  mne  pomodlila. 
Mši  swatau  by  za  mne  slaužit  dala. 

Ach,  Bože  mug  milý!  kdož  gj  powj? 
Kterak  pak  se  ona  o  mně  dowj ! 


ílř 


A  když  ge  bylo  už  po  tom  bogí. 
Což  sau  pro  nás  lidé  nařjkali! 

Přišlo  pomčenj  na  sedláky* 
Aby  šli  pochowat  ty  wogáky. 

Šachtu  sau  kopali  patnáct  sáhů. 
Tam  sau  nás  wházeli  na  hromadu. 

Kdvž  sau  nás  do  šachty  naházeli, 
^ehašenym  wápnem  zasypali. 


Už  gdau  kamarádi,  už  gdau  do  Čech, 
Každého  uwjtá  geho  otec. 

Můg  šediwý  otec  také  pugde. 
Ale  mne  smutného  wjc  nenagde. 

Kterak  mne  smutného  má  nagjti. 
Když  už  na  mém  hrobě  roste  kwjtj! 

Kterak  mne  má  nagjt  na  tom  swětě. 
Když  už  na  mém  hrobě  tráwa  kwěte ! 


PJřSlIÉ  KÁROillir J 


w  CBGHACB. 


Sebral 


Karel  Jímron^r  Brhen. 


(S  nápSwy.) 


Má  dcerniko ! 

Gtsnom  se  modljwey 
A  pracng  a  zpjwey. 

FjtiH  nár. 


Swazek  II. 


><^ 


UT  Praze  1843. 

W  knihtiskárně  a  skladu  J.  Pospjáila. 


í 


li 

■i 


«■ 
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150.  PrwBj  hřjch  a  ]pokata< 

Legenda. 

8row.  8low.  Zp^w,  11.  sír.  65. 

(NápSw   101.) 

Šel  gest  Páa  Buh>  šel  do  rkge, 
Adam  za  DJm>  puklekage. 

Když  do  prostřed  přicházeli, 
Prawil  Pán  Bůh  k  Adamowí : 

»Se  wšech  stromů  požjweyte» 
S  gedaoho  gen  zanecheyte. 

Který  stogj  prostřed  ráge, 
Hodr^  kwjtkem  prokwětage«« 

Učinil  se  ďábel  hadem, 
.   Podwed  Ewu  i  s  Adamem. 

I* 


Utrh  gabko  welmi  prudce 
A  podal  ge  Ewě  w  ruce. 

Ewa  wzala>  okusila> 

S  Adamem  se  rozdělila. 

»»Gez,  Adame^  gez  to  gabko. 

Což  gest  po  něm  welmi  sladko!"  <* 

Tak  se  oba  prohřešili^ 
Z  ráge  wen  wjhnání  byli. 

Dal  gim  Pán  Bi!ih  po  motyce 
A  poslal  ge  na  winice: 

»Gděte,  gděte  a  kopeyte. 
Chleba  sobě  dobyweyte!« 

Než  se  chleba  dokopali. 
Dost  se  oba  naplakali. 


O  pjtni  této  powl^si  ndrZeU  se,  fe  gest  pozik- 
statkem  po  nSkdy  Bratřjch  Cetkýcb,  kteřj  gi  složiti 
■iSli.  Byla  téi  wytiitSna  roko  1740  w  Přjbranii,  a 
wlak  gi2  walnS  poraietti  a  o  dobrán  polowici  roz« 
nnoženi  nechatným  pffdawkem  poCátka  tohoto; 


Tu  mtó,  Ewo>  z  twého  snajcbu^ 
Teď  sme  padli  oba  k  hřjchu  atd. 

Zpjwá  se  pak  oby^legnS  při  hodech  s-watebnjch^ 
kdy2  před  newSsta  na  it&l  pottawj  itrom^  kdež  na 
zpftsob  pJBiij  cjrkewnjch  slokami  tSiuito  se  skonCn^ii' 

Kriste  pro  twé  umučenj 
Dey  nám  hřjchň  odpuštěnj« 

Ať  nás  nežže  wěčný  plamei^ 
Zachowej  ná8>  Kriste.  Amen. 

We  Slowenska  ta  šaman  p)se]l  zpjwag]  chlapci, 
od  wánoe  a2  do  nowého  roka  s  hadem  chodjce.  Pa« 
trno,  že  s  obSma  tSuiato  zwyky^  gichž  půwod  a  wý- 
znam  geitS  w  slowanském  pohanstwj  wBzj,  gen  ga- 
ko2  takof  spog^na^  a  do  Slowenska  snad  teprW  od 
wystShowancft  Českých  (po  r.  1620)  přinaiéiúi  ^U 


H^^< 


fi. 


15S«  líoeleli  Harie  Paamy« 

Legenda. 

(NáiiSw  8.) 

Chodila  Maria 

Po  širokém  swětě. 

Nosila  syoáčka 

W  swém  swatém  žiwotě. 

Přišla  ona«  přišla 
K  kowáii  gednomu : 
•Kowáři,  kowářil 
Dey  tj  mně  nocleha.<* 

»»Gak  pak  ti  nocleh  dám? 
Moc  towaryšů  mám; 
We  dne,  w  noci  kugj. 
Oheň  nezhašugj/' « 

Přišla  ona,  přišla 
Do  pusté  maštalky. 
Gen  za  práh  kročilaj 
Syna  porodila. 

Přišlo  ono,  přišlo 
Kowářowo   djtko: 


nZakoljbey  ty  mně 
Moge  nemIuwnátko!« 

»>»Gak  pak  zakoljbánij 
Když  ručiček  nemám? 
Ainí  těch  ručiček. 
Ani  těch  očíček  !<(« 

» Dotkni  se  pljnčiček. 
Budeš  mjt  ručiček; 
Dotkni  86  gesličekj 
Budei  mjt  očiček*  "^ 

Přišlo  djtě  domfif 
Přišlo  k  otci  swému» 
Ručkama  hragjcj* 
Očma  mrkagjcj. 

Tu  86  hned  otec  ptal: 
vsKdes  ty  ručičky  wzal? 
Ty  bjlé  ručičkyj 
Ay  modré  očičky  ?<*« 

»Dala  tni  ge,  dala. 
Dala  ge  Maria, 
Co  wčera  na  wečjr 
O  nocleh  prosila.  <^ 


^■.^ 


4' 


•  •Kdybjdi  gá  bjl  wédél. 
Že  bvla  Mam» 
Bylbjch  gi  poloxil 
Do  zlata,  do  strjbn. 


bylbydí  si  Idmol 
Blawau  na  kamenj, 
Ulawau  na  kanien|. 
Nohama  do  troj!*" 


Ginák  faké  p^mk  ae  pjicfi  tata: 

Kdvž  Panna  Mana 
j.   Po  swětě  chodila^ 
^Wšem  wěmym  ctitelAni 
Pomod  dáwaku 

Přišla  senij  přišla  tam 
K  gednomu  kowán: 
vKowári  můg  milý» 
Dey  ty  mně  noclehu** 

»»Gak  pak  ti  nodeh  dám» 
Když  gá  ho  sám  nemám. 
Milý  mocný  Bože! 
Když  gá  ho  sám  nemám  ?**^ 


^ 


9 


Přišla  sem^  přišla  tam 
Do  pusté  maštale  atd. 

Pjseli  tato  zpjwáwali  dřjwe  chUpeij  o  .wáuoejcli 
•  gesliCkftma  chodjcj ;  nyuj  gen  nSkterý  8tare?^ek  aneb 
nSkterá  babická  geite  gi  zná* 

Nezdi  ťe  ni  za  zbyteSné^  zde  podotknanti^  2e  Ci- 
k&AÍ>  kteřj,  gako2  po  tn  dobn^  tak  gi2  při  prwnjm 
swém  obgewenj  se  ir  EuropS  kowářstuj  hledSli,  z 
Bgypta  pftvod  twi^g  odwozngjce  ndáwagj,  2e  z  do- 
mnSló  této  wlasti  awé  kletbau  božj  wybnáni  byli, 
protoie  Syna  božjinn  a  inatkan  geho  na  autSkit  gieh 
do  Egypta  noclehu  byli  odepřeli,  od  kteréhož  prý 
Z^BVi,  pronásledowáni  gsance  ode  w9ech  národft,  po 
awStS  žiwot  taaUwý  wéati  maseg}.  Nemáli  pjseli 
předeilá  nSgaké  apogenj   8  powSttj  tauto? 


)( 


ffuÁ  :^   7>mifgiť»  jeamifr:: 
S«kii£ai:i  pr£/  xii  yJhikriL 


X  fuirli  i'iiliLiiii  tTÍ  Tuliuixiiir-  t^^  rt.g.ri«nrt  ^laa  mí- 
sit jij,  >ii.:rfn  ncii  ]iut£~  li  rjv  ž*  uiunii^iia  x*  st»- 
rHLu^xx   pf-hMiALj   iň^Tif-r-    tj*  i.3ffri;i  li^  yr?*  padlé 

■ilmdf-jkri  ^  tvnit:  itcieiiiiii^-xj  C-t^nLfi^i-j.iji  la  ^b^  m- 
pal«wiu    VtIj     Doh;!.?!:;    iiii:i    £«:   pMrxivŤcS   p. 

ilixnWiLka  trUckmť  9úiídrtiri  V^c^i  ]i«7.3*kA^:  >ZAr;sf 
dbai.  n.  ttr.  £30 1.  AvlU  i]«'«m  ta«».  ti  M^a.'ie 
ritli«é  trdcc  liiSfek«  imí  »Tx,xíir,  př-sr-lí  ififistaýj 
aatrpBvsti  své  ne^d^Jrá.  at-nSAgj  se  ni  ]ls«L«  viby 


u 

historické  « solid  injt^  poaSwadž  se  nimi  i  giué  sta- 
ré pjtnS  národnj  obsahu  podobného  hustSgi  skou- 
Cng);  proSež  lujsto  toto  spjie  za  barwu  básnickau, 
nežli  za  d&wod  ďSgeprawný  pjQwažowati  gesté  Tak 
n.  p.  zawjrá  se  podvést  o  Istiwo  zabitém  ginocbn 
w  pjsni  Oelen  Rl^p/ia  králodworského : 

,,l  by  w  každial  dicrřUi  po  žalném  srdf  Cce'* ; 

tak  i  pro.  bř^u  "w^roSaS  u  jreter  před  sw«  Jeanem 
Kř.  zálatau  a  odwezenau,  na  gegjž  uijsto  potom  g\- 
n&  postáwéna  býti  m^la^  dle  posiednj  sloky  pJsnS 
slowenské  (ZpSw  II.  875.) 

„plakiaU  ;fhVipci  i  diew(SaU'S 

taktéž  podlé.  ukonCenj  pjsnS  160  sbjrky  této  krew 
katem  odprawené  krásné  wřažednice  Dorňy  chwog- 
kan  (trakán)  bylo  přikrýti  třeba^ 

„aby  mládrnei  neplakali'% 

kteréž  posiednj  mjsto^  kdyby  za  prawdn  historickau 
platilo^  dfiwod  piMš4.  W*  přjmo  by  poráželo.  W  ne- 
dostatku důkazu  zewnítřnjch  na  spogeuj  pjsnS  swr- 
chu  psané  s  nSkterým  z  řešených  obřadft  s  gistotau 
sauditi  nelze. 

pAWAé.  vSak  ukonT^en]  pisnS  této,  gakož 
tlůí^  >nS)toeiiJtafe'!gegj    pkrauhlost  a  přissnost,   které 

ginými 
jHořelá 
Ijpa^'  spjie  za  celek,  nežli  za  zlomek,  néyifiéňS  pak^ 

i  ta  okolnost  mne  posilňuge,  že  gsauc  pjfteii  ^^to- w 
celých  Cechách^  na  MorawS  i  we  Slowensku  rozSj- 
řena  a  obljbena^     g^kož   snad.  málokteré,  giná^    po- 


C&^ift  aer  4?naťx  zicvukiiL 

^  ^  ^ 


Co  ^  kiipo>v«l 


KaapS  B  titJbtj  za  dckif: 
éko<b  tf ,  bolka,  oastcinkt 


JTpitm  t&it#  4«M  pMlcd^ick  vcri& 
vsUr 

A  p^kor  phukj  s  oimia^ 
Aby  se  pékne  todila* 

WlMfcy  ffí  p1)4iiwky  tyto  gsan  tolik*  ratWr^ 
•wImi  ttnimj  m  rozmmjth  cpSvákft,  pMUaiqh* 
w  p)f0Í  «!•«*  ,^ptoksli'S  pH  ecMi  zplwik^  g«dÍB€ 
••  flifilf  iMf e,  fsk  pjsrft  prodUaiiti,  xcela  r$B« 
M  wéěÚ  éůh 

Cánj  spSwák  Eetký,  ssMv  posMií  řádek  pý. 
ifti  maii  we  §mjšl  teato : 

Gegj  modré  oči  plalcaly. 


it 

zawSIirge  naK   beze   wieho   roznyala  bMm  druha u, 
smyslil  předeSléma  dokonce  odpornau: 

Neplačte  oči  mé  milé. 

Buďte  gen  wžďycky  weselé  atd. 

Opít  gÍDJ  zpSifáci  spogog}  p]seli  „Heřéla  Ijpa'^ 
s  pjinSmi  9,  86^  87  i  228  sbjrky^této,  zpíwsgjce  gich 
týmie  nápSwem,  co  onu.  Při  tak  patroéiii  sna2enj 
národa^  w&bec  obljbenau  pjseB  tato  přodtanžiti,  by- 
laby  se  předce  nSkde  nSgáká  stopa  po  giných  sem 
práwS    patřjcjch    slokách    zachowati    musela  >    kdyby 

gich  bylo  hned  s  poSátku  býwalo. 

.(  .  ' 

* 

15á*  Zairedeiiý  owcák* 

Srow.   Čel,  JÍL   14. 

Pase.  owčák,  pase  owce 

W  pěkném  zeleném  klobauce. 

Pase  na  kopečku 

W  březowém  hágečku. 

Pod  dubem  tu  z  nenadán j 
Dwě  panenky  stály, 
fjwčák  gim  dal  dobrý  wečer. 
Ony  se  mu   smály. 


•■;» 


1#« 


G«dtoa  byla  celá  bjlá« 

Gako  holubička,  '  -" 
Druhá  k  němu  switořiia^ 
Gako  wlašřowička; 

•Pogd,  owčá^iil  pogd  ty  a  Dáma, 
Wyspi  se  u  náš  do  raba; 
Nechey  tu  swé  .owce> 
Ať  ge  paae,  kdo  chce." 

Wzaly  sau  ho  za  ručičku. 
Do   hor  s  nima  zašel  — 
Bjlé  owce  a  chalaupku 
Nikdy  wje  nenašel. 


c*í  a  y  -^  :■     í  ;*'   't^       '     ':'.    .^  •- 


.»«. 


• 

■  f 

-  :-i 
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(NápSw  103.) 

»Kdó^  chodj  po  hřbitowé? 
*  Slape  tráwu  na  mém  hrobe. 

Šlape  tťaWiČku  zdenau, 
Srážj  rosičku  studenau*/* 

»»Gá  gsem  to,  otec  duchownj. 
Který  slaužj  služby  božj.»<* 

wKa^ž  gsi  tý  otec' dííctownj,   ,' 
Oznam  tam  také'  mé  panj. 

Ať  mi  hése  rúíbaš   i^owf, 
Rubas.  nowý.  sprawedlíwý,. .  .    , 

W  neděli  .4©  jnš^  yr^ál^ný",: ,      , 


tu  w  aěia  nemohu  ébn^i,. 
Ani  žádný  pokog  nijlj.^,. 


"k^ 


M 


Panj  hnedky  kljde  wxala, 
Wšechny  truhly  zotwjrďa^ 
Plátno  brala,  rnbáš  šila*  *~~ 

»Kdo  to  chodj  po  hřbitowě? 
Šlape  tráwu  na  mém  hrofcě» 

Šlape  trawičku  zelenau, 
Srážj  rosičku  studenau«<^ 

»»Gá  gsem  to,  twoge  panj. 
Co  ti,  nesu  rubáš  now]^« 
Rubáý  nowj^,  sprawedliwý; 

Který  nenj  w  sobotu  předený, 
W  neděli  do  mše  wálený.«  « 

wKdyž  gsi  ty  moge  panj, 
Wstup  ty  ke  mně  ďo  mé  gáioy, 
A  kljče  nech  na  znamenjl« 

Gtfk  gest  do  gamy  wstaupila. 
Gama  se  za  nj  zasula. 

Wyletěíi  dwa  holaubci,  • 

Wyletéli  na  zwonici. 


il 


Tak  sau^ljbezně  haul^ali^ 
Gakoby  hrana  zwonili. 

Gak  to  děti  uslyšely, 
'    Haed  sau  na  hřbitoi^  běžely: 

nMáti  naše,  máti  milá! 
Komu  ste  nás  poručila?^ 

» »Komu  pak,  děti,  ginému, 
Než  Pánu  Bohu  samému! 

A  wy  druhy  už  gste  hrubý, 
Poslaucheyte  gedno  druhy. 

To  pacholátko  neymtadšj. 

To  mně  sám  Pán  Bůh  opatřj.«« 


e^yí" 


•i". 


Í8 


156.  Zagatá. 

Srow*  Mor.  F.  8.  1840.  str.  162^  196.  —  Slow, 
Mfiřw.  ti.  81. 

(NápSw  104.) 

nWjin  gá  lučinu  širokau^ 
Na  nj  trawičku  wjsokau. 

Wstaňte  ranjčko,  sestřičky^ 
Naineui  zelené  trawíčky!« 

Pjwal  se  na  ně  z  okna  páju, 
Na  swé  pachole  zawolal: 

1»1^Wstáwey  pachole!  strog  koně^ 
Pogedem  na  hon  do  pole. 

Budem  honiti  smčata, 
Dwacjtileté  dewtata**  " 

A  když  na  lauku  přigeli. 
Hned  konjčky  zastawili: 

do  wám  tu  trthvu  kázal  žjt? 
a  musjte  s  náma  gjt!u« 


» Kázal  gest  otec  a  máti 
Tráwy  zelené  nažati.<^ 

Gedna  g^í  žala^.  wázala^ 
Druhá  žalostně  plakala: 

»Ach,  pro  ten  kaušek  tráwnjčka 
Mám  opustili  Wencljčka! 

Ach,  pro  ten  kausek  ostřice 
Mám  opustili  rodiče! 

Achj  pro  ten  kausek  getele 
Mám   opustiti  přátele! 


»» 


Ach,  pro  tea  getelowý  kwet 
Mám  opustití  čely  swěr!« 


Sem  kladan  mjsteia  pjsefi  39  sbi^rkjr  této  s  nS- 
ktcrými  proměnami,  spogngjce  g^i  s  předjsSlaa  w  ge» 
don,  totiS: 


i< 


Gedau  formani  od  Wjdne, 
Wezatt.  Wencljčka  w  košinéi 

»Adi'ooa  udělal,.  Wendjčkilř 
Že  máš  po  stranQ  ša^fdičkur?" 


NwNfiudMal  sem  nic  zlého^ 
(fCinoin  soin  zabil  gednoho. 

Xabil  som^  labíl  geleoa, 
^Wlu^io  mne  weaáa  do  Brna. 

N^kxl  lo  {telen*  byla  laň, 

NnimM^  mne  weiau>  newjm  kam.**" 


i4*5^^ 


^v4rk  Mnn  iM>»  «fn  12C. 

(NápSw   105.) 

Owiák  pase  owce 
Na  teleny  laňce. 

Šel  Um  Indy  feznjk 
A  s  njm  strakaley  psjk. 


•Zdař  Pán  Bůb, 
Zad  dik  čtyry  owce? 


n 


•  »Čtyry  za  dwa  zlaty, 
Gsau  penjze  taky.«<* 

Penjze  wzal,  prohrál 
A  owce  domů  hnal. 

Owčák  žene  dom&> 
Pán  tu  proti  němu: 

•Zdař  Pán  B&h,  owčáSe! 
Kams  dal  Ctyry  owce?" 

»  » Přísli  čtyři^  wlcí^ 

Každý  wzal  po  owci.««  — 

Nedaleko  Lysý 

Už  tam  owčák  wisj.  — 


r'  f' 


'  >íi.        Al\^..Ll. 


nnKup  sobě  Štůčku  damašku^ 
Dey  si  šjl  šaty  po  pražsku 
A  čepeček  po  morawsku. 

Tauley  se,  tauley  po  Tynku 
Až  ke  konwářowíc  domku. 

A  když  se  k  domku  přitaulál. 
Na  zlaté  wrata  zaklepáš."^ ')    - 

»i>Kdo  to  tluče  tak  neiíwedQěi  : 
Gakoby  neměl  čas  we  dne?**** 

»Gá  gsem  kramářka  z  Opawy, 
Gedu  pro  zbožj  do  Prahy. 

Wozy  sem  napřed  poslala^ 
Sama  sem  wzadu  z&štala. 

Žádám  wás  o  přeleženj 
Třeba  gen  na  holé  zemi.«  ') 

»»Gdi,  Kačenko^  strog  wečeři. 
Ať  se  panj  nawečeřj.** 

Paáj  se  nawečeřela. 
Odpočinut]  žádala. 


I  % 


Ěl  U.  fm^  edc  s 


•  % 


Ta  pHÍ  ic  HK  K^: 
Gak  inn  9tm  mtskfsém^ 


•  •Gdí,  KaSeokOf  roiiii  s«íc^ 
Kmi  hoij  <lo  pAl 


A  kdji  bjlo  po  pal  ooc^ 
Wolah  otce  k  posiocL 

»Kic»  Kadenko,  nic  nekřič  ty! 

gĚmm  gá  sám  král  Uhersky.* 


A  kdyi  už  bylo  na  ráno. 
Bylo  po  městě  woláno. 

Že  konwářowic  KLačenka 
Nenj  ni  žádná  panenka. 

Wieeky  panoy  wěnce  wigau« 
U  konwářů  čepce  sigau. 


tt 


Ws€cky  panny  gdau  na  dřjwj, 
U  konwiřů  strogj  krtiny. 

Wšecky  panny  gdau  pro  woda» 
Ta  konwářowic  k  auwodifc  ^)  ■— 

» »Mftg  bratřjček  z  wogfity  gede, 
Ctyry  koné  wrany  wede, 

Wjtám  tě  bratře,  bratřjčku, 
Z  daleké  cesty  wogáčku  f 

Co  mně  wezeS  za  wjtánj?«« 
nWezu  ti  wěnec  perte wý.«  — 

«<  nAch,  což  ge  mně  do  wěnečku^ 
Když  už  negsem  *za  děwečku!^^ 

Ukaž^  sestro,  miiže  swého> 
MťAe-  swého,  šwakra  mého*« 

ni»Ach,  kohož  bych  ukázala^ 
Než  pana  krále  samého  I  <^<* 

» Kdybych  wěděl>  který  to  krýl. 
Na  kusy  byqh  ho  rozsekali** 
IL  2 


Iba  pocinrost  wjc  mMedm. 


ilá  podívrost  swélem 
iiémý  fji  w|C  Bedohonj. 

Žédky  1^  «]c  nedohoDJ, 
KdKrb;  byla  iH  sui  koBJl«« 

KdKm  sTMcka  kolibabw 
Takuii  {est  {ema  qjwala: 

»  »HafeT»  dadeT»  syničku  woAgl 
Vhfífíký  knl  g«  olec  můg  !* 


*)  Dle  siiii^li  p«^)BÍ  se  pjsei  tmte  : 

Wjm  gá  méstežko  la  PnIuHi» 
ČtyiT  mjle  před  Opawau. 


Žádný  gi  nemoh  podwesti, 
Genon  ten  pin  král  Uherský* 
Ten  podwodíld  panenský. 


189 

h  Mjflto  doky  této  spjwá  te  Uké: 

Gdí  tam  a  zatluč  na  dwéřci 
Kačenka  tobě  otewře* 

•)  Také: 

Kdo  to  tluče  na  ty  wrata? 
Uduče  střjbra  a  zlata* 

^)  Gin)  wyneeháwagjce  sloka  tato  spjwagj: 

Prosjm  hospodáři  tebe^ 
Bys  mí  dal  nocleh  u  sebe. 

»iiWždyť  pak  tu  nenj  hospoda^ 
Kde  by  ši  u  nás  ležela  ?<«<* 

Lehnu  třebas  na  lawičku. 
Sukní  si  dám  pod  hlawíčku. 

^  Ti,    geiiC   pjseft   tnto   dte  poga.  *)  tpjwagj, 
skoáSttgJ  %ét  takto: 

•  ■ 

'  Pm  král  stogj  na  pawiači, 
'Wytmjwá  se  panj  Kači: 

•Žádný  gí  nemoh  podwesti, 
Genom  ten  pan  král  Uherský  I« 

'       2* 


tB 


nnMiiě  Čepeček  predce  slusj: 
Tobě  plať  Pán  Bůh  na  duši!«« 


PjseH  slowenská^  hlawnjin  djlem  s  tanto  se  sro- 
'vrn&wagjcjj  gmenuge  zřegmC  krále  uherského  Matj- 
aSe  (Korwini)j  o  gehož  iniloiKránkách  lunožstwj  pj- 
snj   á  poiírgstj  slowauských  i  ilyrských  kolnge. 

Pjseil  ložická^  gakož  werSem,  tak  i  barwau  bá* 
snickau  od  ostatnjrh  se  Ijijcj,  pokládá  ,,Khatržínka'* 
za  dceru  krčmářowu  z  Ďolné  H&rky,  a  na  injsto 
krále  Uherského  staw}  „Wujrjowskoho  pana^S  irry- 
prawngjc,  kterak  tento  nakaupiw  sobS  na  trhu  Zho- 
řelskéin  traubu  plátna,  sametu  sto  loket  a  bjlého 
hedbáví,  za  poSestnan  paunu  (knežničku)  přestroge- 
'^t)  P^igel  do  Dolné  H&rky  na  dwftr  kr?Sinářů>  2á- 
dage  o  přechowánj  sebe  a  swých  konj  za  gednn  noc: 
,,Nechat  kon$  fitogj  prostřed  dwora,  schowey  mne 
gen  před  Wnjrjowskýia  páneub  tjin  Lnciperem*/^ 

,,^^Kdybych  chtSl  přechowat  tebe  této   nocí^ 
Kdybych  cht6l  tŠ  schownt,  musel  bych  tS  zawřjt 
Pode  dewSt  zámk&  w  desátau  sedniSku 
Kmog)  milé  dceři,  krásné  Kateřince.' 


((i( 


Z  Sehoe  wiflSti^   ie  básnjk  lužický  té  samé    po- 
westi    poa2il,    aiviak    obrátiw  gi  na  okolnosti    swé^ 
způsobem  rozdjluým^  al^koli  neménu  básnickým,  vzdě- 
lal.  —   Srownémeli  pjseii   morawskau,  slojvenskan  a 
Seskau  gednu  s  druha n^  shledáme^  ie  od  téhož  básnj- 
ka  pocházegj,    a?^ko1i  každá  z  nich  Časem  ^jce  ménS 
promSn  zakusila.  ZwláStujho  wSak  pozoru  hodnu  Sinj 
.    pjseK  Seskán  on?  práwS  tak  básnické,  gako  charak- 
^^JpftÉfeké  wystaupenj  bratra  co  mstitele  w  druhé  po* 
^^^^^^HlM  této,  J^teréž  n  wi^ech   ostatnjch   pohře* 


; 


■  e 


M 


lugi.  Gakož  pak  podlé  zwykn  staroslowanského  ^lá- 
dnanti  rodinaft  a  iiágiti  gi  po  otci  neyprwó  synowi 
n&le2«lo,  tak  zagisté  před  giuými  to  bratr,  kterýž 
křiwdn  sestře  ndnSnau  i  tenkráte  mstj,  když  otec  i 
mál  nilSj.  Tak  w  gedué  pjsui  polské  (Wójc.  II.  58.), 
kteran  wKrakowsku  při  oCepkách  ženy^  s  newSstau 
tancugjce,  zpjwagj,  přiwol&inrá  dcera  neyprw  matku, 
a  potom  otře,  %alugjc  giiii,  že  innž  gi  bige.  Matka 
přigela,  ohledala  pořádek: 

),  „Bíjže  zi^cia,  bi},  naacza} 
Na  twój  to  dobry  obyczaj/^ " 

•PráwS  tak  nčinil  i  otA*  KoneSnS  gede  bratr 
po  náwsi. 

,,Mó]  braciszkaj  m^Ž  uiaio  bi]é!'' 

BratřjCek  přigel,  ohledal  pořádek  —  a  Iwa- 
gřjCek  sem  a  Um,  utjkalby,  uewj  kudy  kam,  zdali 
oknem  nebo  dweřnii  —  winde  iawle  proti  nSmn: 

,,  „A  mój  szwagrze !  nie  bij  siostry, 
Mam  ja  na  ci^  kaáczog  ostry!^^*^ 

Podobná  této  pjseft  i  mezi  slowenskými  se  nalé- 
zá. Wiz  ZpSw.  I.  str.  268.         "^ 


ťSTSt  í«^HJVSSv3:!0 


159.  IFácIaivjček. 

Sfw.  Slow,  Zpěw.  I.  340;  i7.  895. 

(NápSw   106.) 

Byla  gest  gedna  matička^ 
Syna  mela  Wáclawjčka. 


Nedala  se  mu  ženiti^ 
Kázala  milau  nechati* 


Wádawjček  se  rózhněwaU 
Do  Benešowa  wandrowal. 

Zabil  wSázawě  gednoho^ 
U  Benešowa  druhého^ 
Za  Benešowem  třetjho. 

Tu  Wáclawjčka  sau  gali. 
Do  radné  šatlawy  dali. 

nAch!  kýž  mám  posla  rychlého. 
Tak  gako  ptáčka  zljtného. 

By  powědél  mé  mateři. 
Ať  nečeká  mne  kwečeři. 


Sft 


Ba  9ÚDI  zeg^tra  k  oběduj 
Neb  gá  wjc  domů  nepřigau. 

Kt  pQfile  mně  dwě  košile^ 
Bych  mel  co  wzjti  na  sebe: 

Gednu  košilí  konopnau, 
Druhau  košilí  kmentowáu. 

W  konopné  budu  seděti^ 
W  kmentowé  budu  fwíseti. 

By  powěděl  mé  panence» 
Ať  mi .  odešle  dwa  wěnce  : 

Ten  geden  pěkný  rÍLÍ,ovřf, 
Teúř^^ruhf  pékný  zelený. 

W  Tuisowáin  buda  sedělíj 
W  zeleném  buda  wisetí.  ---« = 

QBk  ie  máleř  dožwěděla^ 
Do  Benedowa  běžela: 

» nKde  ge  ta  ríKlná  šatlawa^ 
Co  gali  mého  Wáclawa? 


Cos,  Wácfawjckm  €M  dSkí, 
Že  si  th  lidi  zmordowal?*  * 


»Gá  nekrada  gá  gen  mordowd 
Pro  děfrce,  co  sem  mílowaL* 

A  kdji  Qž  brlo  na  řáso. 
Bylo  biřicem^}  woláno. 

A  kdyi  ni  bjlo  co  na  den, 
Wádaw)čdL  byl  wyweden. 

A  kdyi  ni  byli  na  rynkn^ 
Dala  mn  wénec  zbanrjnkn.^ 

A  kdyi  ni  b^  na  mostě. 
Dala  mn  prsten  za  dwě  stž. 

A  kdyi  ni  byli  n  wriku, 
Y/kehm  widěl  iibeiiičku: 

•Kdybych  byl  weděl  před  lety. 
Že  na  DJ  budu  wiseci, 

Bylbych  gí  dal  zlatem  pobjt. 
Českými  groši  ozdobit !« 


A  když  už  byli  na  wršku: 
»Poékéy>  kate  mistře!  trošku^ 

Ať  gá  se  gešté  oh1jdnu« 

Pro  které  děwče  na  smrt  gdu. 

Pro  to  děwče  čemooky« 
Co  má  podepřené  boky!« 


*)  Také: 

Bylo  od  práwa  woláno. 

*)  Zpf^S  této  widftb  2e  pTed  Časy  w  Čechách, 
gako  po  ta  doba  a  Rasjn&  wHaliCi  a  kozáků  Ukra- 
intkýcbj  lia  ir6ne€  mládeneckjr  a  panenský  bráwall 
bi9rwfnék  (rns.  barwinak,  Lín.  yinca  perrinea^  SInn- 
grtln))  ňyn}  wSák  při  twatbS  i  při  pohřbu  wůbee 
rozmar}na  pannge.  *) 


^)  Pjsell  tuto  poprwé  celan  slylel  sem  od  Anny 
Hawljkové,  osoby  služebné  ze  irsi  Rowjna  wkr.  ber., 
zpSwa^ky  nstawičné  od  boijho  rána  do  iioci>  kteráí 
tlokn  ta  zpiwaia  takto: 

A  kdy2  n2  byli  na  rynkn^ 
Podala  ma  rozmarjnka, 

naCei  pak  pokra?$owala^  gako2  gi2  nwedeno.  I  nCinli 
sem  gi  pozorná  na  (o^    2e  zde  (Styry  sloky   po  sobS 

)( 


ISO*  Doraa  wraie4aice« 

(Kip^w  2.) 

Wjm  gá  geden  piwowárek« 
W  tom  wujwal  Wása  sládek. 

Dobré  pifTo  wařjwáwal« 
Hezké  holky  miiowáwal. 


bez  přetrienj  tSmite  tlowy:  A  háffX  mz  lytai  po?S]na- 
gj,  kdefto  pak  po  BásledDgjr}  páté  i  iesté  tloce  té- 
h«2  počátku  ••  WicUwjSek  pHwiilj,aA  aliiviiicoi  ná- 
pádné  gest,  a  akaiowati  se  idá,  gakoby  po  kaidé 
aneb  atpoS  nSkteré  z  oaSeh  Ctyr  podoba é  řeCi  k  ■§• 
ttn  patřjci  s^ti  "iHy;  zdali  tedj  aSiebo  Bezapo»a- 
nula?  OdpowSdSia,  2e  aiSeho,  a  2e  to  nidyrkj  od 
nebožky  matky  swé  tak  slýcháwala.  I  d«^ral  sen, 
aby  le  dobře  zpamatowala;  naSež  pak  ona  samlCew- 
2i  se  DialiCko,  zpjwala  po  sloce  swrrhn  giž  nwede- 
né,  takto: 

Deyte  mi  pifhMu  zelením^ 

Že  »e  uZ  lauijm  »mau  miluu* 

A  když  n2  bylí  na  aiostS, 
Dala  na  prsten  za  dwS  stS: 


fsTen  frtUn  try  #i  necheffte, 
Nn  mne  nezňpomjneyte  !'* 


"> 


M 


.  Dorna  byla  n^ybezčegšj, 
Wšem  mládencJluii  neymileffij* 

Wěnce  wiki  nedowiia^ 
Než  dowila,  syna  měla. 

»Wá$o  sládka  1  co  mám  dělat? 
MámU  syna  zamordowat?p 

»»Děley  Dorno,  gak  rozun^d, 
Genom  ať  se  jieprozradjál^^^ 

Doma  áM.  hned  bě^I«« 
Zlatau  íĎůru  z  iruhiy  wzala> 

Syna  swého  uškrtila^ 
Do  zahrádky  zakopala. 

Panské  děwče  gí  widě]o> 
Šlo  liahoru^  powědělo: 


PozdSgi  ndálo  mi  sej  p{8e!i  tuto  gínde  několi- 
kráte geitS  •lyietij.  awiak  pokaždé  bes  tohoto  přj- 
mSska.  I  proinluwil  sem. tedy  o  to  t  řeSenau  Hawlj- 
kowan,  2e  se  mi  pfipogené  tyto  dwa  werfe  nepra- 
wými  býti  zdagj,  ponSwadŽ  gich  nikde  giode  nena- 
lézám. OdpowSdSla  řkanc :  „Ty  gá  sem  si  sama  u- 
dSlaU,  proto  2e  to  tak  mjti  chtSli ;  to  gá  pro  werS 
daleko  negdn  !'*  — 


se 


•PanjmámOf  zlá  Bowinat 
Doma  uškrtila  svimi. 

Do  zahrádW  zakopala^ 
Pod  zúeaf  strůmek  dala!* 

•  BGdí,  mé  djtě,  gdi  pro  Dormi, 
Ať  g^de  ke  mně  kned  nalioni! 

Wjráoi  té,  má  služebnice^ 
Swého  syna  wražedDÍce  !^  « 

>A  gá  žádná  wraaednice, 
Swéko  pána  služebnice. « 

»»GdÍ5  mé  djt«^,  pro  faráře. 
Který  pannám  ruce  wáže, 
A  ge  už  wjc  nerozwáže. 

Gdi,  mé  djté,  pro  purkmistra. 
Který  wozj  panny  zmésta!**- 

Už  Dorničku,  už  gi  wezau, 
Radnj  páni  za  nj  gedau. 

Když  přigelj   k  šibenici. 
Dal  se  sDornan  kat  do  řeči: 


•% 


vChceš^.  Donii6ko«  cface§  má  bytí? 
Chci  tě  sobě  wyplatiti: 

Žegdljk  dukátů  za  tě  dáni« 
Druhy^   k  tomu  geště  přidám !«« 

•INyi  sem  nebyla  sládkowaiif 
é  nebudu  katowau !  ^) 


Děley  kate>  co  máš  dělat, 
Médey  mně  tu  dlauho  dtkat; 

Gá  sem  tu  smrt  za8laužila> 
Ťři  syny  sem  uškrtíla: 

Ten  geden  byl  s  generálem. 
Ten  druhý  byl  s  radnjm  pánem. 
Ten  třetj  byl  s  WáSau  sládkem. « 

Kat  se  točj  na  botíčce  — 
Už  htawiéka  na  tráwnjoe.*)  — ^ 

Lámeyte  chwogku  zelenau, 
Prikreyte  tti  krew  čerweniii« 

Aby  wrány  nekwákaly, 
A  mládenci  neplakali. 


Gedaa  wráDa  sdíwákBbu 
Sto  mládoicA  rozplakala* 


*)  S  mjstem  tonnto  podobnj^in  potk&wáae  te  w 
gednom  Taríantn  pjsne  polské :  Matka  wrazedmiet 
(K.  W.  Wúicicki  Tom.L  str.  92.),  ^^mi  teklo  zdj: 

,jO},  chcetzie  tj,  bnmittrzówno,  moji^  bjé¥ 
Móglbym  ja  ci^  od  téj  ni^ki  iryzwolié/^ 

Oj !  nie  byla  moja  matka  panow^, 
I  ja  téi  sie  myftl^  byé  katowi|. 

Ano  i  £gedné  pjsnS  ilyrtké:  VmoriMjka  (St. 
Vraz  razd.  I.  str.  Id6.)  táž  myilénka  zazojwá : 

„Orla,  Cel  ti   tnoja  biti, 
AU  lei  glaTÓ  zgibiti  ¥'' 

,,.)Jax  Cen  raj  glató  zgibiti, 
KaJL  pa  tToja  biti/''' 

2)  Také  : 

Ta  kat  celý  rozzlobený 
Sťal  gj  hlawu  bez  prodlenj. 

Sekeyte  tráwu  zelenau^ 
Přikregte  tu  krew  čerwenau  atd. 


>^^< 


'^ 


161.  Nalezená  sestra. 

Srow.    ZpSw,   IL    5.    —    B,    L»£.   88.    —    Ru9. 
Žeg.  Pauli  JI  SA,  —  Hťr.  Topnh  I,  9. 

(Nápíw   107.) 

Plauli  sau  rjtjri  po  brodě, 
Připlauli  k  nowé  hospodě. 

i»Šenkýřko»  tiezkau  dceru  máte! 
Komu  gi  ke  cti  dochowáte?** 

9  •To  ncnj,  rytjři,  dcera  má, 
Gef  to  djwečkft  služebná.**" 

Poslala  Lenorku  pro  wodu, 
Smj^šlela  gest  o  ni  zlau  radu. 

Lenorka  pozorná  b^fla. 
Pod  okýnkem  ge  slyšela. 


» »Gdi,  Lenorko,  gdi  lůžko  stlát. 
Pan  rytjř  dřjmá,  p&gde  spát 


«  fC 


Lenorka  do  pokoge  wkročjj 
Pan,  rytjř  si  gi  zaskočj. 


-v 


»»Nech  ty  mne,  ry^ři,  spokogem, 
Af  odegdu  s  Pánem  Boheínl 

Ač  gsem  gen  djwečka  služebná, 
Můg  rod  se  tobě  wjrownáJ 


«  « 


»Gak  se  mi  twug  rod  wyrowná. 
Když  gsi  djwečka  služebná?^ 

DpKdyž  sem  gá  maličká  b^wala^ 
Před  domem  sem  si  hráwala. 

Po  zlatém  pjsku  sem  běhala, 
Cerwenjm  gabljčkem  kaulebu 

Geli  sau  tudy  Cikáni, 

Na  wuz  pod  plachtu  mne  wzali. 

Do  země  cízé  zawezli. 
Za  mjru  owsa  prodali.^*' 

»Powěz  mi,  Lenorko  má  milá, 
Gaký  to  dum  twňg  otec  má?^ 

»  »Má  dlím  z  bjlého  mramom, 
Okua  z  čerwenýeh  kamenů. «  « 


i 


^-i 
<* 


«t 


»Ha»  tys  Lenorko^  sestra  ini» 
Sestra  má  wlastnj  rozmilát 

Sedům  let  sem  tebe  hledal, 
Wšecky  země  sem  prohledal.  — 

Lehni  si»  sestřičko^  na  Iože« 
Gá  budu  choditi  po  dwoře.« 

A  když  už  bylo  na  ráno^ 
Bylo  gest  na  oi  woláno : 

DwWstáwey,  Lenoro^  nahoru! 
Wem  bjiy  čepec  na  hlawu.«* 

i»Wstáwey«  má  sestřičko*  nahoru! 
Pogedeme  k  bjlému  dworu.  — 

Panjmámol  co  mně  dáte? 
Mau  newěstu  uhljdátel^ 

vvAch^  což  mi  po  twé  newěstě* 
Když  budu  wždycky  gj  w  cestě  I*'*' 

vPaujmámo  !  co  mi  dáte? 
Swau  dcerušku  uhljdáte  I  < 


% 


A  kdyi  se  spola  vjIsJts 
Wdkui  ndoaj  pbkahr. 


t9t.  Téh«l  •»•»»» 

?íedaIeko  Koljna 
Stogj  hospoda  nowá^ 
Stogj  hospoda  nowá 
Z  kamene  wysuwěná* 

Přigeli  tam  pánowé« 
Tn  krásnj  rrljřowé: 
»Iley«  šenkýřko^  toč  phra! 
Skoč>  šenkýřko,  dey  wjna!* 

Kadenka  wjno  nese. 
Až  se  gj  hlawa  třese. 
To  od  dobrých  koralii* 
Od  strjbinych  tolarů. 


«s 


]>Ge,  šenkýřko^  dcera  twá» 

Čili  twoge  přátelská  ?<( 

»i>Ani  nenj   dcera  má^ 

Ani  žádná  přáteUká/ 

Od  formanu  kaupená 
Za  čtyry  mázy  wjna« 
Za  čtyry  mázy  wjna. 
Za  gednu  otep  sena 


a  M 


dCo,  šenk^Ťko^  mám  ti  dá^ 
Bych  s  nj  moh  té  noci  spát  ?<" 
9»Pět  dukátu  nebo  šest> 
Dost  bude  za  gegj  čest!  — *- 

Gdi>  Ka5enk«>  lože  8ilát> 
Pan  rytjř  uí  p&gde  8pat!«<< 
Gak  Kačenka  pokročj^ 
Rytjř  zt  nj  poskočj. 

vi>Ani  se  mne  net^key^  ^ 

Mau  osobu  we  cti  měgl 
Gsemť  gá  zrodu  dobrého^ 
Z  rodu  tobě  rowného  I"  ** 

y>Když  gsi  z  rodu  dobrého. 
Oznam  mi  otce  swého.« 
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'>»M&g  otec  pán  Baborský 
Ze  země  Španihelsky.««  ^) 

vProsjm^  d^y  mi  znamenj, 
Gaké  má  on  stawenj?^ 
DnStawenj  mramorowé^ 
Zlatem  ge  wykládané.** 

»Tys«  Kačenko!  sestra  má« 
Sestra  má  roztomilá^ 
Co  djtě  akradená« 
Ted  zase  nalezená! 

Sedům  let  sem  tě  hledaly 
Skone  na  koně  wsedaU 
Skone  na  koně  wsedal> 
Tři  sta  sem  gich  potrhal! 

Pogď,  šenkýřko,  nabora^ 
Zaplatjm  ti  twogi  mzdu.<i 
Šla  šenkýřka  nahoru, 
Rytjr  uťal  gj  hlawu  — 
Zaplatil  gj  gegj  mzdu. 


')  Wpjsui  slowenaké  zbj  mjato  toto: 

—  ftom  z  roáa  welkého, 
DinděŠ  hrála  uittdého; 

w  lažické  pak  stogj : 

Čeja  da  Maruška  tola  ty  sy? 
„Z  cuzeje  zeinje  Rajnfaljerec  džówka." 

Horinayer^  podáwage  we  swém  //2>afd)enbuc^  fíir 
Datetldnbifc^e  ®eWá^tz  183 V'  na  str.  328.  pod  ná- 
zwem:  ^cT  0t^:ctte  @taat'<'  powQit  iSeskan.  téhož  ob- 
sahu, nazýwt^dj^ku  tuto  dcerau  markrabj  Vohbnrg- 
skéhó,  gi2  cikánka,  nahodiwši  djtSti  tkanici  koral& 
?5erweiiých  a  takto  ge  k  sobS  přiwábiwSb  ukradla,  a 
do  otamSlého  obydl]  za  Reynem  (srow.  w  pjsujch  na« 
iich :  „P{(ii»l»  rytjři  po  hrodě^%  a  ,,Nedaleko  Koljna 
(Reynského?)  stogj  hospoda'0  zawezla.  Dle  nSho 
poznal  bratr  EliSku,  sestru  swau,  pp  .znamenj  na 
zp&sob  tulipánu^  ge2-  oba  od  narozen}  swého  na  kr- 
ku mSli.  —  Ačkoli  pjseil  tato  na  nSgaké  sknte?^né 
události  zakládati  se  adá>  welnii  neiiiadno  předce, 
z  tak  rozliCisých  a  sobS  odporných  ndánj  dumjnku 
postawitij  Sj  by  dcera  panna  tato  byla  V  Z  odpor& 
tSchto,  gakož  i  z  rozSjřenosti  pjsuS  po  celém  téinSř 
xápadnjoi  Slowanstwu,  toliko  na  wyioká  gegj  stářj 
zawjrati  lze»  OstatnS  prawdS  welmi  podobné,  co  pj- 
seii  naSe  prwnj  a  Hormayerowá  powSst  udáwá,  2e 
toti2  Cikáni  d)ť$  ukradli ;  nebot  zanechali  po  sob^ 
wSnde,  kde  koli  se  potnlowali^  diwué  powSsti  o  n-^ 
kradených  dStéeh  ;  ano  lord  a'nglický€r.  Borrow,  kte- 
rýž mnoho  let  w  rozličných  zemjch  mezi  Cikány  se 
zdržowal,  aby  zwláStuostí  národa  tohoto  seznal, 
zpomjná  o  pjsni  Cikánik  SpanSlských^  z  kteréž  gedna 
sloka  w  tmyslu  tomto  zn} : 


^ 
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Mám  gá  koBJSka  w  Mittli, 
Dula  mne  ho  maminka, 

Bych  gel  do  zámku  P<*pows> 
A  ukrad  gemu  eyuka. 


.5^- 

•^w- 


1S3«  TrncUlwá  pautmiee. 

iSIroic^.  Ůel.  L  42. 

(NápSw  iOB.) 

Putowalo  děw6e 
Z  Prahy  do  Morawy, 
Melo  modré  oči 
Cely  uplakaný. 

Putowalo  předce 
Od  potoka  k  řece : 
Přewez,  přewoznjčku! 
Mne  šwároau  djwčičku. 

» Nechci,  neprcwezu, 
Geslli  má  nebudeš. 


4ÍZ 


Dokud  mí  nesljbjš. 

Že  ty  se^mnau  půgdeš.<^ 

Nechci  a  nepňg^o^ 
Negsem  twoge  milá, 
Radšj  bych  se  zase 
Zpátky  navrátila.  — • 

Sedla  na  lodičku, 
Zaola]^a  Vaze^f 
2e  gi  střjbrný  pás 
Opásat  neinu£e« 

Natrba;la  klasu, 
Přiwázala  kpasa: 
Kýž  sem  nepoznala 
Tu  mlynářskau  chasu! 

Když  sem  ho  widela 
Přjliš  opilého. 
Měla  sem  se  wyhmmt 
Do  pole  šjrého. 

Kdyft  sem  ho  widěla 
Auzkau  cestau   gjti« 
Mela  sem  se  wyhnaut^ 
Kde  iluiíce  neswjtj. 


Když  sem  ho  widěla» 
Hořké  piwo  lyt^ 
Nemela  sem  k  ncma 
Do  mleynice  gjti! 


16  J.  ITskásai^ 

Stow,  Mor.  18SS   71.  —  K  UÁ.  7S. 

Když  se  mQý  na  wognn  bral« 
Swé  panence  přikazowaL 

Bv  se  ona  newdáwala^ 
Sedům  let  na  něg  čekala: 

nMá  panenko!  newdáwey  se« 
Za  sedům  let  prigdu  zase« 

Za  sedům  let  přigdu  domJi« 
Zlatý  prsten  nosit  buda.*  -' — 

A  když  bylo  w  sedmém  rocej 
Žala  trawičku  na  lauce. 
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Když  nažala,  nawázala> 
Po  poli  se  ohledala. 

Newiděla  tam  žádného^ 
Gen  wogAóka  samotného* 

Ptala  se  ho:    i>Můg  panáčku! 
Wjteli  o  mém  miláčku?^ 

pwTwůjf  milý  se  tam  oženil, 
Gá  sem  na  geho  swatbe  byL 

C!o  mu  zkážeš  holubičko^ 
Bjlá,  čerwená  růžičko  ?*(* 

B  Zkázu  gá  mu  tolik  toho. 
Aby  do  něg  udeřilo !« 

Otočil  se  a  zasmál  se. 
Zlatý  prsten  zatřpytil  se. 

9 To  ge  prsten  s  mého  prstu. 
Co  sem  dala  mu  na  cestu !« 

o  vGo  mu  zkážeš  geště  wjce. 
Ty  modrooká  djwčice?«« 

n.  3 


Co  ce  Bft  feev  Imbcc  tFiiFT« 


ZLáia  pi  an  tolik  stcsg. 


A  €o  OH  SHie  píifcusgeT 

AbTdk  |:i  se  mewdáinJiw 
Sedám  kt  n  idlg  i^ab  ndL 


-^ 


165*  Zapomenutí. 

8row,  Mor.  1840.  144. 

(NápSw   109.) 

Stogj  borowlčka  zelená> 
Kolem  do  kolečka  pleteliá; 

Pod  nj  konjček. 

Na  i^m  Jenjček 
Gwe  do  Brna. 

»St&g,  konjčkul  a  žer  trawičku, 

Gá  pugdu  nawštjwit  Aničku: 

Mně  se  wšeclco  zdá, 

v 

Ze  moge  milá 
Ge  mně  newěrná. 

Zanecháwám  ti  swau  památku^ 
Ach  můg  neymilegšj  obrázku! 

Wjc  sem  nepřigdu> 

Wjc  ú  nebudu 
D^lat  překážku.* 

»i»Když  isem  zapomněla  íia  bratra^ 
Taky  zapomenu  na  wrata, 

3* 


U  kterich  sme  stáfi^ 
Spohi  rozmlnnrafi 
do 


Když  sem  zapomněla  na  sestra^ 
Takj  zapomenu  na  cestn^ 

Po  které  sem  ila^ 

Kytička  nesla 

W  bjlém  íertanskrn. 

Kdvi  sem  aapomnift  aa  oloe^ 
Taky  zapomena  na  srdcem 

A  na  tě  můg  mílj^j 

Jeiyfiku  rozmOý* 
Ka  tě  dokonce. 

Když  sem  zapomněla  na  matko^ 
Taky  zapomena  na  láska;. 

Na  té  můg  milý, 

Jenjčka  rozmilý. 
Drahý  ohrázka.«« 


-'^t 


M 


166.  Odgezd  milého. 


(NápSw    110.) 


Stogj   hruška  w  sjréni'  polí, 

Wrch  se   gj  zelená; 
Pod  nj  se  pase  kůň  yrraný, 
.  Držj  ho  má  milá. 

Což  ho  tak  dlauho  drž^e, 
Z  wečera  do  rána? 
•Kam,  můg  n)ilý,  pojdete? 
Gá  pogedu  sw.ámá.« 


Gá  pogedu  tam  daleko. 
Přes  ty  modré  hory: 

Kýž  sem  byl  nikdy  nepoznal, 
Go  mé  srdce  bólj ! 


Gá  pogedu  tam  daleko. 
Přes  wodu  hlubokau: 

Kýž  sem  byl  nikdy  nepoznal 
Holku  černookau ! 


^^4 


»92íůe  k»  trn 

Asá  ko  ta  BcshrijK 

S  křtm  pak  £%  sii 

Skt«  pak  sá  se 


7«> 


Ka  dolině  rybaJTek, 
Xapág  iTTCB  Jcnjcck 


M 

Čtyiy  koně  wrany 
Pěkně  učesaný 
Ge  zkrwawený  wšecek. 

To  nenj  krew  z  konjčka, 
To  ge  z  mého  Jeníčka^ 

Ze  ho  posekala^ 

Ze  ho  posekala 
Ta  woganská  šawlička. 


c 

168.  ^Iňif  koirář. 

Snw.  Élow.  Zpěw.  1.  144. 

(Náp«W  111.) 

Náu  té  našj  kopanince 
Ležj  wogák  wrozmarjace, 
Ležj  wogák  zabitým 
Wrozmarjnku  zawitý. 

Přišla  kněmu  geho  milá> 
Šátečkem  krew  utjralaj 


w 


Dala  gemu  hubičku, 
'  Přitiskla  ho  k  srdjčku.  — 

Kdo  nám  bude  koně  kowat^ 
Až  my  budem  mašjrowat? 

i^owáře  nám  zabili 

W  krwawé  patálii.    . 

Do  půlnoci  koně  kowaU 
Od  půlnoci  mašjrowat; 

Podkowičky  klapaly. 

Modré  oči  plakaly. 

»Zwoňte  zwony  na  wše  strany, 
Můg  milý  gir  pochowanj^ ; 
*    uhynul  mng'*feže  twět. 
Pro  který  lyine   těšil  3wětl« 

Zwonj  koní  podkowami, 
^A  wogáci  šawličkami; 

Hrage  hudba  wesélá»  ^' 

Až  gj  srdce  usedá., 


«-#Hf^^t«» 


•        • , 


«  169*  Ztrestaná  neposlasnost, 

8row»  Mor.  1840  étr.  172. 

(NápSw   112.) 

Teče  woda  teče 
Od  potoka  k  řece: 
Namluwíl  si  mladý  hulán 
Modrooké  děwče. 

»Ach  mámo,  mamičko! 
Dodeyte  mně  rady: 
Naučil  se  za^^nau  chodit 

Geden*  hulán  mladý. 

• 

v»Ach  dcero^  dcero  má! 
Zanech  ty  hulána ; 
Huláni  ti  pryč  odgedau. 
Ty  zůstaneš  sama. 

«i»Ach  mámo,  mamičko! 
^  Špatná  waše  rada: 

Qá  už  mám  šaty  swázané, 
Půgdu  shulánamd. 

)( 
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Hulán!^  huláni! 

Pěkné  koně  máte : 

Gá  bych  s  wámi  taky  gela^ 

Kterého  mně   dáte?^' 


»D  Žádného  giného» 
Než  toho  wraného: 
My  ti  ho  tu  osedíáme> 
Sedneš  si  na  něho.*'" 


Když  bylo  po  roce. 
Přišla  dcera 'k  matce. 
Přinesla  si  b^láňátko 
W  strakaté  peřince. 

»Ach  mámo,  mamičko  1 
Pomozte  nynjčko: 
Bude  wánpL  moge  děťátko 
Řjkati:  Babicko  i « 

vsAch  dcero,  dcero  má! 
Špatná  moge  rada: 
Nech  ať  ti  nynj  pomůže, 
Skj^  si  radu  brala!* « 


^ 


»9 


»Ach  Bože^  Přebožel 
Co  sem  gk  myslela. 
Že  sem  swau  milau  matiSku 
Drjw  neposlauchala! 

* 

Teď  sem  osaměla, 
Gako  holubička. 
Když  ona  letj  do  swěta. 
Hledá  si  samečka* 


Teď  sem  osaměla, 
Gako  hruška  w  poli : 
Když  hrušky  gsau  očesaný 
Ona  smutně  stogj* 

Teď  sem  osaměla, 
Giako  kůl  u  cesty: 
Tqirwa  nynj  poznáwám. 
Co  mám  za  neštěstj!« 


Hicx^icxi^ 


lae.  SemkýřkJi. 

Snm.  &r.  III.  48. 

(Nápřw  113.) 

W  hágečka  w  dolině 
Na  pékney  rowiné^ 
Ge  tam  moge  milá* 
Andulka  rozmilá* 
Šenkuge  we  wjne. 

Přišel  tam  JeDJček» 
Sed  si  za  stoleček; 
Přewelice  wzdychal 
A  sobě  Dařjkal, 
Mug  zlatey  holeček  I 

Nesedey,  nesedey» 
Pogď>  pomoz>  naljweyl 
By  lidi  neřekli^ 
Toho  si  newšimli» 
Žes  beywal  mug  miley. 

»Gá  sem  kwám  nepřiiel 
Wjno  naljwatí ; 
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Gá  přišel  pro  lásktt^ 
Miig  zlatej  obrázku* 
Tebe  milowalí. 

Když  sem  Jbyl  w  areste 
W  tom  Klatowském  méstěj 
Nic  mně  tam  nebylo^ 
Když  za  mnau  chodilo 
Mé  rozmilé  děwče. 

Když  sem  byl  wwězenj 
Sedům  let  pod  zemj  : 
Nic  mi  zle  nebylo* 
Když  za  mnau  chodilo 
Moge  pQtěšenj. 

Moge  potěšénj  I 

Ponioz  mně  z  wězenj.** 
Z  wězenj  pomůžu* 
Twoge  beyt  nemůžu   — 

Nenj  možná*  nenj! 


Pjseli  tato   zpjwá  se  n  rozličný eb  Tariantech,  z 
nichž  toliko  geden  pozoru  hodnSgSj  uwádjm  : 

Praha  a  Wjdeň  gsau 
Na  pěkné  rowině* 


Ge  tam  moge  milá. 
Andulka  rozmilá, 
Šenkuge  v/e  wjně. 

Přišel  k  nj  Jecjček, 

Sed  si  za  stoleček; 
Dal  si  nalegt  wjna. 
Pořád  u  něg  dřjmá, 

Rozmiley  Jenjček. 

Nespi  a  nedřjmey, 
Pogď,  wjno  nalegwey. 
By  lidi  neřekli 
A  na  nás  neswedli. 
Že  gsi  ty  můg  mttey. 

»Gá  sem    k  wám  nepřišel 
Wjno  nalegwati; 

Gá  sem  přišel  k  tobě^ 
Polěšenj  moge. 
Tebe  milowati. 

Když  sem  byl  :^i.  Prahau, 

Daleko  za  wodau. 
Nic  mi  tam  nebylo. 
Když  za  mnau  chodila 

Paňmáma  i  s  dcerau. 


Byl  sem  we  wězenj 

Tri  léta  pod  zemji 
Nic  mi  zle  nebylo^ 
Když  ke  mně  chodilo 

Moge  potěšeiij«    * 

Moge  pptěšenj^ 

Pogď,  pomoz  z  wězenj !« 
Z  wězenj  pomůžu> 
Z  wogny  wšak  nemůžu^ 

Menj  možnáj  nenj ! 


H^l^t< 


191*  Nepozor* 

(NápSw   88.) 

sJenjčku  můg  mileyl 
C&%e^  wšecken  opiley. 

Zůstaňte  lu  u  nás, 

Gá  dám  pozor  na  wás.* 
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Andulka  usnula 
A  pozor  nedala. 

On  šel  domů  předce* 
Utopil  se  wrece. 

Zůstalo  znamenj* 
Klobauk  na  sraubenj. 

Andulka  ho  wzala* 
Šla  domů^  plakala- 


m*  Nawstěwa  na  luřlbitowe. 

Srow.  Cel.  L  55. 

(NápSw  114.) 

Panjmámo!  kde  ge  waše  dcera? 

Gá  gi  přišel  nawštjwít; 
Tři  léta  minuly^  óo  sem  gi  newidél, 

Gá  se  přišel  potěšit. 
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nNaše  dcera  na  hřbitowě  ležj« 
Tam   ge  gegj  postýlka: 

Nemysli  si  wjce^  Jenjčku  roimilf. 
Ze  bude  twá  manželka  !<< 


Gak  ta  slowa  máteř  promluwiIa> 

Duch  se  we  ipně  zatagj, 
Že  toho  stwořenj   na  swětě  už  nenj> 

Po  něms  taužj  srdce  mý^ 


Panjmámol  ukažte  to  mjsH^ 
Kde  mau  milau  hledatimám; 

G6.  na  hřbitow  půgdu^  pilné  kopat  budu* 
^^  gi  geště  uhljdám. 


Gak  pn^j  krok  na  hřbitow  udělám^ 
Spatřil  sem  lam  hrob  nowý ; 

Dft^ě  růže  čerweny  daly  mae  znamenj* 
Že  tu  srdce  mé  ležj* 


Gá  se  wás  ptám,  čerwené  růžičky  I 

Geli  tu  hrob  mé  milé? 
Růže  86  'Sklonily,  znamenj  mně  daly. 

Ze  tu  ležj  srdce  mé. 
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Wstaňj  má  niilá»  mé  zlaté  srdečko! 

Promluw  ke  mně  slowjčkol  — 
»Gá  bych  ráda  wstala^  k  tobě  promluwila 
Mám  zemdlené  srdečko. « 


Ach  gk  smutné^  nešťastné  stwořenj 
Na  tomto  bjdném  swětěl 

Uschnula  mně  růže  srdci  milá  tuze, 
Wjce  mně  nepokwěte. 

Odpočjwéy  w  tomto  tmawém  hrpběf 
Gá  gdu  u£  od  tebe  pryč  ; 

Twé  r&iowé  twáře  gako  rannj  záře 
Nespatřjm  už  nikdy  w|cl 


Přenešťastné  ty  Gičjnské  luka^ 

Po  kterých  sem  chodjwaL 
Když  sem  swaupanenku»krásnauhoIubinku« 

Za  ručičku  wodjwal! 


Přenešfastná  ta  Gičjnská  brána, 

Přenešťastná  silníce  I 
Protože  nepřála,  milowat  nedala. 

Co  těšila  mé  srdce. 
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Přenešťastnj  takowj  rodičCi 

Kteřj   djtkám    zbraňugjl 
Otii  gim  zbraňugj,   wzjti  se  nedagj^ 

Do  hrobu  ge  swrhugj« 


^*^!#>« 


isrs*  Raxmarjita* 

1 

(NápSw  115.) 

Kdy£  sem  iel  skrz  dubowý  les. 
Přepadla  mne  dřjmota; 

A  do  rána  mně  za  hlawau 
Roasmarjna  wykwětla. 

Pořezal  sem  wšecky  pmty 

Rozmarjny  zelené. 
Pustil  sem  ge  po  wodičce. 

Po  wodičce  studené* 

Která  panna  lowit  bude 
Ro2ďnarjnu  zelenau. 


•8 


Ta  mau  neymilegšj  bude 
Za  wodičkau  studeoau. 

Sly  panenky  ráno  křeče. 
Do   wěder  nabjraly: 

Wtom  tu  pruty  zrozmarjnT 
K  samé  láwce  plynuly. 

Tu  mlynářowic  Anička 
Po  nich  se  gest  nahnula^ 

A  nešťastná  holiibidka 
Do  wodíčky  spadnula.  ^) 

Zwonj,  zwonj  trage^^rany^ 
Co  to  asi  znamená? 

Powězte^  milj  ptádkowél 
Snad  to  nenj  má  milá? 

sTwau  milau«  twé  potěSenj 
Do  rakwe  ti  skládagj. 
Čtyři  muži  w  černém  rauše 
Do  hrobu  gi  dáwagj.* 

Ach,  můg  Bože  neymileg^ ! 

Tys  mi  wzal  mau  newěstul 
Powězte>  milj  ptáčkowé^ 

K  g^gjiuti  hrobu  cestu. 


sZa  wrchme  tam  w  kosteljčku 
Zpjwagj  w  kůru  kněžj ; 
Pět  kroků  za  kosteljčkem 
W  hrobě  twá  milá  ležj.^* 

Tam  gá  pAgdu^  plakat  budu^ 
Na  ten  tmawý  hrob   sednu, 

A  pro  tebe«  má  panenko! 
Těžké  hoře  ponesu. 

Těžké  :gá  ponesu  hoře» 
Až  ^áve  amrt  wyswobodj, 

A  wěilieCiK  ^  rozmarjny 
Na  mflglj^jkrow  položjl 


<■ 


^)  Smjstem  tjmtp^ro^vney  prwnj  polovici  pjsnSi 
jfHces  w  Rkpsa  králodworskéln. 


tSJL  nmmtlmeemf  dm 


Sraw.  Mor.  18ia   71.  —  8Í9m.a^im.  Ji.  M. — 
Poí,    Wájé.  L  41.;  Ofciik.  44S. 

CN&pCw   iiC.) 

Šla  paneDka  pro  wodo. 
Mela  pěknaa  Dádoba; 

Potkal  gest  gi  páii« 

Rortlauk  cm  g  dibia. 

Šla  panenka, 
Swého  džbána 
•Třebas  wy 
Zaplaťte  mně  dQiln!«« 

>  »311č  panenko !  nephS  ty« 
Škoda  se  ti  nahradj: 
Za  zelenej  džbán 
Šáteček*)  ti  dám.«« 

r 

Děwče  šátek  nechtělo^ 
Wždy  gen   džbánu  želelo: 
•Třebas  wy  gste  pán. 
Zaplaťte  mně  džbán  1* 


'•>.* 


VI 


»>»M1£  panenko!  neplač  ty« 
Škoda  se  ti  nafaradj : 
Za  zeleney  džbán 
Prsten  tobě  dám,'« 

Děwče  prsten  nechtělo^ 
Wždy  gen  džbánu  želelo: 
.Třebas  wy  gste  pán. 
Zaplaťte  mně  džbán  !<< 

»»M16  panenko!  neplač  ty^ 
Škoda  se  ti  náhrad] : 
Za  zeleney  džbán 
Sebe  sám  ti  dám.«« 

Děwče  wjc  neželelo^ 
Ale  bylo  weselo : 
•Za  zeleney  džbán 
Dostal  se  mně  pán!*' 

*)  Gako  zde  neyprw  SáteCek  a  potom  prsten  za 
džbán  se  podáwá,  tak  inoliau  se  i  gine  wSci  z^woliti, 
ano  i  řad  gich  dle  Ijboati  prodlaažiti,  n.  p.  „konS— * 
domek  —  panstwj  tobS  dám^%  při  Cerož  toliko  toho 
pozorowati  gest,  že  cena  ivScj  podáwaných  postupo- 
^vztij  a  naposledy  pán  sám  sebe  za  wýplata  obSto- 
vmti  fliasj. 


-    * 


vt 


195.  Nepřigatý  xeri. 

(NápSw    117.) 

Žalv  sau  trawičku 

Kad  struhau, 
Poniahaia  gedna 

Na  druhau. 

Stállě  tam  Jenjček 

Za  dubem« 
Hodil  po  Andulce 

Žaludem. 

Neházeg»  neháseg 

Žaludem: 
Neb   my  žádná  Iwoge 

Nebudem. 


S" 


196.  Oklavuiiuk 

8fw.  Cel*  i.  S3. 

(NápSw  117.) 

Bylatě  cestička  ^) 
Šlapaná^. 

Šla  tudy  Ánčička^ 
Plakala.     ' 

Šel  tudy  Jenjček, 
Weyskal  si; 

Dohonil  swau-  milaQj 
Steyskal  sL 


i>Což  pak  si,  můg  mílýs 
Steyskáte  ? 
Zdaliž  wy  mau  lásku 
Neznáte  7 


Přigdte    k  nám,  můg  nálýi 

W  neděli, 
Gá  wám  dám  wěneČek 

Zelený. «  — 

n.  4 


tm 


Jenjček  w  neděli 

Zelený  wěneček 
OpršeL 

Oprielt  oprselt, 

OpacUlj 
Že  gest  gi  Jenjček 

OkUund* 


O  PoSjná  se  tftké  : 


>*  " . »  ■ 


Od  Lipoltic  stezka 
Šlapaná  atd. 


8raw,  8low,  ZpěUrJ.  i.  846 ;  Ůeí.  ilU.  79. 

(MápSw  i^.) 

Kačena.  d»f oká 
i^téla  z  wysoka«    ; ; 
Přišel  na  ni  střeleCj 
SltfelU  ^  do  boka. 

UrazU  gj  křjdlp 
I  prawau  noiičkuj 
^mfi^vM^  laplakala, 
P4<Uft  j^  wodičko. 


v>Ach  Boža^  otiíe  m&g! . 
Už  sem  doljtalai 
.|.;U^  sem  moge  d^t^ 
'  ;Tift4y  KapecbaUl 

Moge  drobné  děti 
Neděla  gj  škody^ 
Plynau  po  DuDagi» 
Napigau  se  wody.^ 

A* 


Srotir*  Km*.   18fta  «fr.  i4a 


'!■    ', 


Pršeld>'byIo  tím; 
HolKbíÁa^)  zmokW 
Nemohla  doletět  ' 
K  miléma  pod  olasěL 

Nemohla  doletěl; 
Zkázanj  irjřjdtt:  . 
ftZkázal  tě,  AnllttHtoI 
Je^jček  poz<b*tfifki^' 

»i>A  gá  tnu  zas  zkáŽH, 
Že  gá  se  nehněwám^ 
Ahy  gen  k  nám  přišel. 
Ze  gá  ho  ráda  máin.<>« 


>)  Také:  Ž^nlitkL 


:  / 


i  •      ■  /  i  "  i 


l^im-^ 


-  / 


Srow.  Mor.  1840.  «řn  184. 

(N&i«tr  08.) 

Powěz  mňě,  má  xiďá> 
Kudy  ge  Cesta  k  wám  ? 
i»Pod  našima  okny 
Roste  tam  tulipáiu 


Pod  okny  tulipán^ 
U  stezičky  striimek««    — 
Dey  Pf^zor^  ^  Andulko  ! 
Aby  ttS"^nepodwed^ 


■  )  .:  I 


Gestli  tS  podwede> 
Pak  si  tQ  newemé^^ 
Na  konjďca  ii^s^nej 
Na  wognu  odgede* 


•  I  < 


>i^»:§;*<t 


m 
180.  Vmctíiwmmt  luide  Mil  €emi< 

8row.  Mor.  1885.  «fr.  27. 

OHá^w  118.) 

Ach  pole,  poljiko. 
Pole  neworatié! 
Pase  tam  Jenjček 
Čtyry  koně  uranó* 


Pase  ge  taoi,  pasje^ 
Brodj  nohy  w  rose; ; 
Gdeki^ěma   **' 


Pacholátko  nese* 


'  1  • 


•Nesu  tobě,  nesu. 
To  synáčka  twéhó: 
Když  si  jnne  milowal, 
Milug  taky  geho  I<> 

x>»Gá  nechci,  nebudía, 
Radšj  ti  zaplatjm: 
Dubowý  stoleček 
Tolary  posázjm.«« 


w 


»Gá  nepfaci  tolary 
A  žádné  peojze^  / . 
Gen  tebe^  Jenjčku! 
Chci  mjti  za  muže.  ^) 

■ '     •  -   1  ^  ■"■■*■■'   . 

Kdybysi  nasázel. 
Co  na  pcdi  klas&« 
Ty  mně  iiezaplaljs 
Hau  paňeoflkau .  krásu. 

Kdybysi  nasázel. 
Co  na  lai^e.sena^     , 
Ty  amě  liiiiíiplatji 
PoctíW^  i^i&iéíia. 

■  .  ■ 

Kdybysi  nasázel. 
Co  pjsku  drobného^ 
Ty  mně  nezaplatjš 
Wěnce  zeleného  !<«  ,^) 


^)  Mjsto  sloky  této  zpjwag}  také: 

Sázeg,  sázeg,  sázeg 
Po  dubowém  stole: 


» 


Gá  se  badu  djwal;, 
Brzoli  doftt  bude. 


2)  Giiij  zpjwagj  tyto  sloky  takto: 

Kdybysi  Basázel^  : 
Co  na  dubu  lísij^ 
Ty  mně  nezaplaijě 
Hogj  poctiwostí. 


.  j 


.•   • .  ■  i 


Kdybysi -nasázel,  '. 
Co    w  lese  'galbwce« .      .  > 
Ty  mne  nezaplatjt 
Zeleného  wěnce. 


■  "^l^flí^ 


181*  sréseib* 


(NápSw   123.) 


j 


'* 


Ten  Zbirowský  zámek 
Dokola  klenutý, 
Sedj  tam  můg  milý 
JBLetězy  aepnatý. 

• 

Co  ho  t^m  přiwedlo? 
Ti  Zbirow^tj  páni. 
Aby  oQt  Kane<;)mJ 
Falše.  wimjUowáiý. 


Co  ho  tam  přiwedlo? 
Geho  mladičký  wěk : 
Přeškoda,  Jefiji^kul 
Že*  si  mně  zkazil  swět! 


■ '  ♦    >-'■ « 


..  »»<t-§-^*>« 


íS2^  dnMWBkjl  4ko]iJ« 

Srotí;.  ČeU  /.  !Í5*    ,     v 

(NápSw    119.) 

•  •  •.  • 

Pásla  má  mílá^kolijčkyy 
Pásla  ^ná^mílái  kood. 

Gen  wždycky^  po  ^aáhwqékli* 
Gen  wždycky  po  záhoně* 

A  kdyi  4ia  kbnec^^abpáilá;  : 
Obrátila^ippe . ziisé,  '  =  *'^   ^*     * 

Že  ona  ge  pM  iltS»iÍtfe,  *' 
Ať  si  ge^í[šé;ÍlŮISf  Á^.^ 

Geště  $i  gednaa  zawey^no^ 
Za  tjm  zeleným  lesem^  . . 

Aby  wěděla  má  milá^  .[ 

Aby  ,wěděla,  .kde  gsém.  ^ 


Pjseil  tuto  spognjg:}  hrzf  Ět}s}em  188  brzyslf 
awiak  také  každau  z  nich  o  sob^  zpjwagj. 


Srow.  CeU  h  218.  '■-   .í^*  >'-'  .       <• 

Ofa|f6w'  OO.) 

Wy gdUi  ^  si  ♦  -gA  M :  wrijdédt 

A  geStž  sepodjwáiu; 
1íVl8iEáli»'taiBr-  bde?  mi&|;  chlapec, 

Gá  si  nk'  'ja&^  la^wolám. 

Pog^cS^^  ^lap5ei  pogeil  donii!lí» 
Necb  ni  toho  woránji!    ' 

Ndi  iimté  bolji  má  hlawidka 
Od':s«inéhof  ČdLábjk 


fc' :  ■  i 


Čol^áhi  sem;  iivspttla  seHfj 
Čekah  eem  na  tebe  t       ^ 

N€faiiůto>  1)671^  í9nA)g  J^DJ6kui  '''' 
•lUmůžu  baft-lpeí^'t^)i>e4  ' 

•Leť,  ty  ptáčku!  přes  ty  lesy, 
Pozdrawug  tam  mau  milau. 
Aby  na  ume  noŠekafei, 
Že  gá  už  mám  zas  ginau.* 


184.  pPMtrá  iirrBépnglrif  Ubbju 

8row.  Čeí^.  26. 

(NéfUíw  lit.) 

Na  gcidnom  poli  ]píehičl{Ji^ 

Na  druhém  poU  žko; 
Powež'inně»  p6wěz,.jiiá  ohIU 

Kt^bo  gis  ti  Ijtp?  i 

»Tol»o  imiě  nenj  nic  Ijtc^' fn/^' 

Co  iiiiá  ty  černé  odi;' 
Neb.  oň  se  za  mne  styéýwdb  : 
Chodjwal  ke  mně  wncieL 

Achl.rtobo  ge  mne  neyljtř^  : 
Co  má  ty  wrané  koně; 

Neb  bň  fě  .za  mne  nestyděly 
Chodjiral  kie  mně  we  dne.* 


.*#^^>^^ 


■t 


1.  ■  •  * 

Snw.  Céh  I.  60.  fř 

(NápSw   121.) 

Gá  tam  tau  cestičkau  nep&gdu, 
Gá  bych  nj  zablaudíla ; 

Pase,  tam  mů^  miley  konjokyj 
Gá  bych  ho  zarmautila.  — 


Co  sem  se  tau  cestau  nachodil. 
Co  sctfB.  &e  s  milau  nastali 

Když  gest  mi  sauzeua  nebyla. 
Tak  sem  gi  předč  nedostal. 


.  •. '.  '•■ 


Má  ijatA  stezičko  auzkáj 
C^  gest  mi  ijto  tebe! 

Když  gá  si  na  tě  zpomenu, 
Bolj  mne  srdce  w  těle. 


li' 

Col  ^e  ta  štezíčka  auzká, 
Kteráu  seti  cbbdjwáwal! 

Což  ge  ta  panenka  líezká, 
Kterau  sem  milpiifáwal! 


TM  %t,  má  panenko,  te«! 

Byl  fem  fá  na  paoti  dnes 
Kaupíl  sem  ti  paati> 
Ta  pauf  ti  zarmantj, 

Žť  ui  mňe  ňedoatanei. 


Swas  ty  mne,  kenjčku,  awez, 
AI  pfes  ten  zelenej  les; 

Powis  tam  mej  miley, 

PaneAce  rotmíley, 
2e  ui  no|[du  knj  po  dnes. 


vSwea  ty  mne»  konjčku,  dát, 
Ak  p^os  trn  aoleney  hág, 

Ihiwi^a  tam  mey  mlley, 

Panonce  rozmiley, 
]fce  ui  sem  si  ginau  wzal. 

»Žeň  se,  můgf  Jenjčku,  žeň! 
Ma  mne  si  taky  zpomeň: 


že  sme  se  chrjwali, 
Spolir  inHo#ali, 
Na  to  AI  taky  zpomeňl^^ 


'^^^^"^^ 


189.  ileclielná  dcerka* 

firmr.  Čeh  IL  12. 

(NápSw  198.) 

KráspS  gsem  "gk  dcerka 
Z  rodu  chudobnéhQ ; 
Přeďee  chtjt  nebúdh,       í'    ' 
Ani  si  newemu        .... 
Mládence  každého. 


Mládenoe  každého^ 

Kteréy  pyšně  chodj: 
Ten  by  si  néwšjmal^ 
Ten  by  si  néwšjmal 
Mý  mutídký^  chudý. 


Má  matička  chudá 

Těžko  mne  cfaowala^ 
Za  geden  |[roš>  za  dwa« 
Za   geden  groš>  za  dwa 
Chleba  kupowala. 

Když  mne  "wychowala. 

Lidi  nás  sužugau. 
Mně  i  mey  matičce^ 
Mně  i  mey  patičce 
Srdife  Žarmúcugao. 


'''mm^ 


•i 


190.  zulost  déwčeteé 

(NápSw   128.) 

Ach>  kýž  gsem  za  Wodaa# 
Za  wódau  studenaul 

Dal  abych  ái  ulegt» 

Dalabych  si  ulegt 
Traubiu  to  9tř)bniau. 

as-' 
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Zatraubilabych, 

Zaplakahbycb, 
Na  swého  miléfaoj 
Na  neupřjmn^ho, 
2Lawolalabych. 


» Ach,  dcero  má  milá! 
Co  pak 'fti  myslila. 
Že  si  pro  gednoho 
Hocha**  falešného 
Tak  se  zarmautila?^ 


, .     ■  .'•  v 


Ach  I  tu  mogi  lásku, 
Nenhasj  we .  mně 

Ani  ten  deštjček. 

Ani  ten  destjček. 

Co  se  přes  les  žen^. 


Co  se  přes  les  žene^ 

Přes  zelené  pole. 
Tam  kde  woráwalo. 
Když  za  mnau  chodilo^ 
Potěšenj  moge.  — 


Gá  byla  upřjmná. 

Ty  si  byl  falešný; 
Bůh  ti  štěstj  nedá. 
Bůh  ti  štěstj  nedá  • 

W  tom  ginem  manželstw}« 

Bůh  ti  štěstj  nedá 

Ná  tom  twém  statečlf^: 

Ze  si  mn^  oklam$||^ 

Že  si  mne.oldamal  -^ 

Chudobnau  děwadku!^-^    , 

».'..'■  /    , 

Ty  hwězdičko  tmawá  I 

Kdybys  slzy  zaala« 
A  měla  srdjčkp, .  .      -   , 

Má  zlatá  h\vezÁiéliól 

Giskry  bys  plakala  I 

Plakalabys  se  mnau« 

Plakala  noc  celaú. 
Že  pro   wěno  zlaté 
Newěsty  bohaté 

S  milým  mne  roiswedaii. 


'^^,    - 


■r  t 


lOi.  Láska  a  hnéir*. 

:    (NápSw   127.) 


Za  našima  humny  dlauhé  pole^ 
Ono  tam  woralo  mé  pachole; 
Zaworalo  gest  tam  wšecku  lásku: 
Acb^  což.pak  si  myslely  můg  obrázku! 

i>Pro6  wy  mi,  děwčátka,  zapjráte. 
Kam  wy  n^  tu  tráwu  chodjwáte  ? 
Na  tráwu,  na  tráwu,  na  trawíčku 
A  na  tu  zelenau  wotawičku  ?« 


Gá  sem  gi  požala  wSeřa  na  wlas, 
A  ona  wýrosdá 'do  rána  iaá: 
Gak  ta  tráwa  roste/zlatéy  ídnapčel 
Tak  mně  mé  srdečko  w' těle 'pjáče. 


Když  sem  šla  na  tráwu  do  pádolj. 
On  gest  tam  niůig;miley  Wlái5el'roli; 
A  gá  gemu  dahi  -pozdrtiweiij^*  X 
Neděkowalo  mi  potědenji  :•{'      ^ 


m 


Hněwcy  86^  mug  míiey^  hněwey^  hněwey* 
Třebas  na  mne  nemlaw  teyden  celey; 
Fértaušek  na  ruby  budu  nosíte 
Geitě  ty  mne^  chlapče^  přigdeá  prosit! 


•  •  #  -  ' 


19t.  Nestaly  ntllemee^ 

8row.  Čti.  li.  124. 

(N&pfw   ljř4.) 

Když  se  ten  owjsek 
Wyme  -  wyme  -  wymetáwalj 
Geště  mne  můg  miley 
Milo  -  mílo  *  milowáwal; 

|dilowáwal» 

SUbowáwal, 
Žé  on  si  mne  wezme 
Za  rok^  za  rok>  za  dwe  léta* 

. . :  Už  se  ten  owjsek 

ZabS  -  zabě  «-  jsaběláwá* 
Už  mne  tu  můg  miley 


^M|(|L 


J. 


Zaae  -  zane  -  zanecháwá; 

Zanecháwá, 

A  me  nechce!  i 

A  protQ  mě  bolj,  .    i     >? 

Bolj,  bolj  moge  srdce* 


^n< 


JM«  nar  Ma  roxlaiičeaiili* 


■•    ■    •  '''"     (Nápgw   124.) 


W  Gičjně  traubili, 
..,  Ai  46  wšeckp  rozyhalo> 

Mgg.  xKL3ey  zaplakal* 

Až  mu  srdce  usedalo  ; 
Traubili  marš^ 
' .    .  Laučili  nás ; 
*^Grak  my  se  shledáme 

Brzo*  brzo*  brzjčko  zas  I 

Gá  sěm  irítx  na  cestu 
Mnoho  štěstj  wínšowala* 
PákaeycSí  pár  obrázků 
.Geste  sem  aau  darqwala: 


K  rozlaucenj, 
Bt  lidi  wědéli. 
Že  I13I  moge  poftěscnj. 


AnMT.  Jbr.  IMO  «lr.  8«.  —  8lmm.Xpgm.i. 

(NápSv  ioa) 

Což  ten  panský  mostdc  proIifM  se, 
Ka  něm  ge  trawička^  neseká  se. 

A  pod  tjm  mosteckém  drobné  ryby« 
Tam  ge  má  panenka^  mně  se  Ijbj. 

Site  mně,  matičko,  kosi]ička« 
A  gá  si  pogedu  pro  Aničku* 


Šité  mně,  matičko,  wySjwaaan» 
2e  gá  mám  panenku  pofaan^aaO* 


■*^ 


9t 


»KAo  ti  gi  pohaněl ?«  — -Můg  kamarád; 
Proto  gi  pohaněl,  že  gi  má  rád. 

nl^do  ti  gi  pohany  ?«  ^i^^ffjff^ky  Hdi, 
A  gá  gi  nebanjm,  mne  ,,je  ,jybj.     • 

»A.  když  se   ti  Ijbj,  tak  si   gi  měg. 
Na  ty  lidské  řeči  nic  nedáwey.^* 


>«^>í 


*  «  > 


.    193*  Neoraaá  Ijha. 

8row.  Mor.  1840.  121. 

(NápSw    100.) 

Cj  pak  ge  to  Ijha  neoraná?   . 
To  ge  mého  syna  Fabiána. 

Proč  si  gi,  miig  synu,  nedooral? 
nŽe  se  mně  na  poli  pluh  polámal." 

Když  se  ti  polámal,  dejr  ho  iprawit: 
Kterak  se  mám  tebe^  synu,  zbawit? 
U.  5 


»Pro5  pak  nme,  tatjčku»  nerad  máte* 
Že  wy  mne  od  sebe  wyhánjte? 


mne,  gá  pfigdn  sám: 
Wsedtfa  iia^koiijčka^  budu  husar.* 


199.  Milý  na  wogné* 

m 

Arow.  Vor.  F.  9.  1840  «fr.  148*  —  Slow^Zpěw. 
I.  876. 

vNeplač  holka  pro  mne« 
Že  gsem  gá  na  wogně; 
Až  gá  přigdu  domů  zwogny. 
Neplač^  holka,  budem  swogL 


Spadla  mi  šawlička 

S  wraného  konjčka : 
Pogď  mně  gi,  má  mOá,  poda^ 
A.  gá  budu  masjrowat* 


• , 


Šawiičku  podala*.       , 
Do  pláče  se  dalfií: 
»»Kýi  sem  tř,  paůg  aeymílegšjj^ 
Nikdy  byUi  nepoznala  I J  ".. 


i««»!^^#< 


1031' WrtkaWý  milý. 

*  I 

(Nápěw  112.) 


Tři  noci  nespala 
Ani  -étwrt  hodiny; 
Stále  gen  pozor  dáwala, 
cGaké  ^áu  nowiny. 

wNowir^y.  pořád  gdau,        j 
To  g.^dna  za  druhau:   .^ 

rZ^  ty  chodjš,  můg  Jenj^čku^ 
Že  cbQdjš  za  gio^u! 


-.    « 


100 


Ten  swět  se  obracj» 
Miley  se  newracj!« 
Wšak  on  se  ti  zas  nawrátji 
Až  se  s#St  obrátj. 


*>^^^ 


\  198.  liandeiij* 

8row,  pj$,  268  sh.  I. 

(NápSw  112.) 

Což  ge  ta  láska  zlá^ 
Když  še  milugj  .dwa: 
Když  se  magj  rdz^házetii 
Omdljwagj  oba. 

Když  sme  se  laučili 
W  zeleném  hágečka : 
Čo  smě  pro  sebe  wystálL 
Hůg  zlatey  holečku! 


v* 


Když  sme  se  laučíli. 
Pod  zelenán  gedlj: 
Přenešfastnj  gazykowé^ 
Že  sau  nás  rozwftdlil 


Když  sme  se  laučili 
Pod  zeleným  dubem : 
Wždycky  sem  ti  řjkáwala. 
Že  swogi  neb  údem. 


Ruku  mu  podala^ 

Do  pláóe  se  dala: 

Ach,  kýž  sem  ié,  mfig  holečku. 

Byla  nepoznala! 


199.  pa  lá«iee  weta* 

(Nápgw   125.) 

Už  ge,  synku,  už  ge  weta! 
Máma  nechce  tě  za  zeta> 
Ani  dcera  za  milého, 
Nech  chozenj   daremného. 

* 

»Gá  chozenj  nezanechám. 
Pokud  dwjrka   nerozsekám, 
Dwjrka  nowy  gaaaaowy. 
Že  ge  konec  milowánj.*    / 


^^^^ 


*       •  •  ■ 


SCO.   Mé  i^JAto. 

8row,  Mor.    1840.  15t.  ^  Slew.  Zpíw.  I.  107; 
11  38. 

(NápgW    126.) 

Starala  se  matka  má. 
Kde  mně  Pán  Bůh  mjsto   dá: 
Na  Oběnském  hřbitowě. 
Tam  ge,  matko  mjsto  mé!^) 


Ti  Oběnštj  zwonici 
Ti  gsau  slawnj  hiuzici ;  ^) 
Ti  miiě  budau  pěkaě  hrál;. 
A  gá  budu  twrdě  spát.^) 

Kdyby  hráli  sto  hodin^ 
Už  se  wjce  nezbudjm;*) 
Kdyby  hráli  geště  wjc, 
Wšecko  nenj  plátno  nic^]l 


Aneb: 


^)  Tam  mám  mjsto  hotowé. : 
^)  Budau  mogi  mužici. 
^}  Už  má  hlawa  bude  spát. 
^)   Gá  mau  hlawu  nezbudjm. 
^}  Moge  hlawa  newj  nic. 

8em  pH^áwagJ  také  gelŮti 

Kdyby  hráli  i  dwě  stS. 
Už  ge  duše  na  cestě. 


4.. 


'Ýief^Ý°<^ 


t<M 


MOt.  IJtostlwá  «Iaž1ba« 

5roir.  f\h  h  2f  j  220.  —  Mor.  1895.  81.  —  Sřoti;. 
Mfiifw.  I.  223. 

(NápSw  127.) 

Za  wodaUf  za  wodau^  za  wodičkau 
Hrála  tam  má  milá  sholubičkaú; 
Hrála  tam  má  mítá  s  černám  orlem: 
»Oicil  se*  Jenj^ku*  s  Pánem  Bohem  I  <* 


Gá  se  ti  oženjm*  ani  nezwjá^ 
Ty  milé  mé  ohlá^ky  nezapowjš* 
Ani  mi  oddawky  strogit  nedás9 
Wjm  ie  to*  má  milá*  neuděláš* 

Když  sein  tě  nedostal  za  ženuško* 
Tak  si  tě  wywoljm  za  družičku; 
Abys  roně  naposled  poslaužila* 
Wěncček  na  hlawu  položila. 

i»To  se   tL  Jenjčku^  nemůže  stát* 
Pro  Ijtost  bych  ti  ho  nemohla  dát; 
Pro  pláč  do   kostela   ani  weg^jt: 
Pro  lásku  falešnau  musjm  umrjtj 


O  to  tS  gen  prosjm^  můg  Jenjčku! 
Bys  při  mém  skonánj  rozžal  swjčku^ 
Bys  při  mém  skonánj  samotný  stáL 
Bfé  kalné  očička  iatIačowal!« 


•  tOt.  JíáteU  pro  milého. 

Srow.  Ceh  I.  48;  ni.  25.  —  Slow.  ZpSw.  Ih  S99. 

(NápSw    198.) 

'  Mela  sem  milého^ 

Už  nemám  níc« 
Dal  gest  mně  hubiček 

Kolik  tisjc; 
Ginšj  ho  laudily> 
Až  ho  odlaudily» 
Které  ho  mimo  mne 

Milowaly. 

Šla  bych  si  stěžowat. 

Nemám  komu« 
Wjm  že  tě,  Jenjoku, 

Nedostanu; 

)( 


Soda  mAaAz  kde 


Zaianker*  větijčkn. 

Že  Jcsjcka  mAo 

Pozdrawnsn : 
Že  ho  puidianug 
Za  lásko  dékugu. 
Za  g<pÍio  Cdešné 


■a  Bewem  „pmacttkj"  své,  zM^lagce  gi  l^t«: 

Mel  sem  gk  panenku^' 

Uz  nemám  nic. 
Dal  sem  gj  hubiček 

Kolik  lisjc* 
Gínáj  gi  laudili.  atd. 


L 


* 
é 


«  S03.  Změna* 

Srow.  Mor.  1835.  24. 

^  (NápSw   129.) 

Když  sem  k  wám  chodjwal  pres  ty  lesy. 

Ach  auwey!  přes  ty  lesy, 
B^walas,  má  milá,  weselegšj. 

Ach  auwey  I  weselegšj: 
Ale  teď  gsí,  holka,  bledá. 
Ale  teď  gsi,  holka,  bledá; 
Soad  se  ti  srdečko  wyspat  nedá. 

Ach  auwey!  wyspat  nedá. 

Když  sem  kwám  chodjwal  přes  kaluže. 

Ach  auwey!  přes  kaluže, 
B^walas,  *má  milá,  gako  růž^ 

Ach  auwey!  gako  růže: 
Ale  teď  gsi,  holka,  bledá  atd. 

Když  sem  kwám  cfrodjwal  pod  okýnko. 

Ach  auwey!  pod  okýnko, 
Býwalas,  má  milá,  krew  a  mljko. 

Ach  auwey!  krew  a  mljko: 
Ale  teď  gsi,  holka>  bledá  atd. 


108 

Když  sem  k  wám  chodjwal  na  dworeček. 

Ach  auwey !  na  dworeček 
Chodjwal  za  tebau  mysliweček« 

Ach  auwey !  mysliweček : 
MysHweček  šel  za  lesy,  * 

Mvsliweček  šel  za  lesv : 
Nynčko  má  panenka  smutek  nosj, 

Ach  auwey!  smutek  nosj. 

I     204.  "Darj. 

Srotr.  Stúw*  Zpěw,  i.  135^  228. 

(NápSw    129.)  « 

Kdybych  gá  wěděla,  že  budeš  múg. 
Dala  bych   gá  tobě   prstýnek  swug; 

Ale  ze  si  mysljš  ginam. 
Ani  ti  prstýnek  nosit  nedám. 

Kdybych   gá  wěděla,  že  budeš  mfig« 
Dala  bych  gá  tobě  šáteček  swůg; 

Ale  že  si  mysljš  ginam. 
Ani  ti  šáteček  špinit  nedám  1 


tet 
S05«  Povrážliivé  déirce* 

8raw.  Hor.  1840.  75. 

(NápSw  130.) 

l^šak  sem  to^  Jenjčku> 

Dobře  slyšela^ 
Gak  se   twá  paňmáma 

S  tebau  wadila : 
To  wšecko  pro  mě," 
Že  chodjš  ke  mně^ 
Že  negsem  bohatá. 

Tak  gako  gine. 

Když  negsem  bohatá, 

Gá  se  nedělám; 
Tobě  se,  Jenjčku, 

Podwádét  nedám. 
Kdo  k  nám  chce   gjti. 
Bude  mne  chtjti. 
Protože  gá  umjm 

Hospodařiti. 

Wšak  mne  má  mati6ka 

Leckdes  newzala. 
Aby  mne  leckomu   . 

Šiditi  dala ; 


n  • 


IIO 


.W  žádoém  auwoze^ 
Ani  tmjčku: 
Těžce  wychowala 
Swogí  Aničku. 

Kdo  knám  chce  choditi^ 
Kf}o  mne  chce  mjti^ 

Musj  mau  matičku 
Pékně  prositi. 

Smekat  klobauček, 

Ljbat  ručičku: 

Deyte  mně,  panmámo, 
Waši  Aničku  I 


Sloka  následiigjcj,  gižto  sem  obySegng  kUdau, 
gest  pozdSgsj  ma(ný  přjwťsek,  ant  i  ¥r  gÍQ5ch  podo- 
tnýrh  pjsnjch  (wiz  n.  p.  Cjslo  138  sb.  t.)  ge  ^^astS- 
gi  nacházjwá: 

Než  bych  gá  paňmámu 

O   dceru  prosil, 
Kadšj  bych  po  straně 

Sawlicku   nosil : 

v 

Sawle  ocelowá 
Ta  ge  má  žena> 
Ta  mne  bude  těšit. 
Až  bude  wogna. 


itl 

NápSw  pjsnS  této  wzat  nen}  s  powSstného  uia* 
znrka:  Jťszrze  Polska  etc,  ačkoli  s  DJm  «e  srowná- 
vá ;  nýbrž  Český  a  starý,  gako  pjseli  tato  sama,  kteráž 
dle  iwedectwj  starých  lidj  giž  kn  konci  předešlého 
ttoletj  ae  zpjwala. 


S06.  PozdnJ  1bych« 

8row.  Mor.  Čel  Ul.  66. 

(Nápew    181.) 

Ljtey  ptáčku^  Ijtey, 
Máš  zelené  peřj: 
Každá  panna  blázen^ 
Která  chlapcům  wěřj. 

Chlapci  ge  co  wěřit, 
Gako   štjruj  hadu: 
On  má  pod  gazykem 
Dewaterau  zradu. 

Na  gazyku  má  med« 
Pod  gazykem  má  ged:      y 
Dey  pozor,  panenko. 
Aby  tě  nepodwedl 


tlil 


GestH  tě  podwede. 
Pak  si  tě  nevvemej 
Nebudeš  nařjkat 
Než  sama  na  sebe. 


Než  sama  na  sebe> 
Na  swůg  rozum  krátký. 
Že  si  poslaucbala 
Reci  geho  bladky.  — 


Panjmáma  pláče 
A  pantáta  klege* 
A  mladšj   sestřička 
Po  straně   se  směge. 


Směgj   se  gj,  smegj 
Gegj   kamarádky : 
Sněrowačka  těsná. 
Suknička  se  krátj. 


» Sukni  gá  nastawjm. 
Planžet  nosit  budu: 
Do   neydelsj  smrti 
Chlapců  bát  se  budu!« 


'Když  postýlku  sllak> 
Do  pláče  se  dala: 

»Kýž  sem  tě,  Jenjgku, 
Byla  nepoznala  [^ 


*»l^+#« 


S03.  ipoBleánj  ehhxe* 


(NápSw    189.) 

Hezká  si.  Andulko, 

Beywala, 

^ 

Dokud  si  mládenců 

Neznala ; 

Gak  si   ty  mládence 

.Poznala, 

Hned  se  ti  twá  krása 

Změnila. 

Co  ge  po  takowé 

Panence, 

Která  má  tři,  čtyry 

Mlád^nccj 

«m 


Gednoho  w  Eíédpiti^ 
Dwa  wenku : 

Nechci  gá  takowau 
Panenku  I 

Pěkné  mně  měsjček 

Swjtjwal, 
Když  sem  od  swé  milé 

Chodjwal ; 

Geště  dnes, 

■ 

'^ii^  Wšak  mně  wjc  iw jtj wat 

Nebudeš  1 


>H^-H 


20S.  Newájma^lrý  milý. 

(NápSw    182.) 

Což  ge  mně,  Jenjčku, 

Po  tobě. 
Když  si  tňne  tíewšjmáš 

W  hospodě. 


ití 


W  hospoděi  w  hospodě 

iPřed  lidma^ 
Gakobyčh  twá  nikdy 
Nebyla  1 


Sr9W.  CeU  Uh  84. 

(NápSw  188.) 

Gestli  mne  ráda  taíA^ 
Wyprodey,  kde   co  mái^  ^ 
Abys  mne  z  té  wogny   . 

Wyplatila;  .     . 
Gesdi  mne  wyplatjšj 
Na  mně  to   neztratjš^ 
Za  to  ty  zas  budeš 

Moge  milá. 


I. 


nMfig  zlatey  bolaubku! 
Kdybys  mél  ehalaupku^ 
Geštó  bych  si  na  t&   '- 
Pomyslila ;  * 


{ f 


M« 


Ale  to  podružjf 
To  mne  wšecko  mracj. 
To  mně  má  matička 
Nedowolj.* 


»<«i>« 


(NápSw    188.) 

* 

Ráda  bych.  tě  měla« 
Gen  kdybych  wěděla. 
Gen  kdybych  wěděla. 

Že  budeš  můg; 
Ale  tak  těžko  ge, 
Potěšénj  moge. 
Protože  gá  newjm, 

BudeŠli  mug. 

»Gen  ty  mě  ráda  měg^ 
Na  mne  se  nehněwey. 
Gen  ty  mě  ráda  mé§, 
Gá  budu  twůg; 


lit 


Nebo  tak  lehko  ge, 
Polěšenj  moge. 
Protože  nechci  beyt. 
Než  genom  twůg 


•     tt 


H<«»>H 


uc- 


Zilé  Nectím  k  ieméni* 

8row.  Mor,  1840.  90. 

(N&přw   184.) 

Málo  pšenic^  málo  žit, 
Nesmjme  se  oženit; 
Oéěttitirty  gsau  zeleny, 
Musjme  beyt  bez  ženy. 


« 


81S.  močiňá  woda. 

Srow,  Mor.  108^.  48. 

(Nápgw    180.) 

/ 

U  té  na§j  maš^lky 
Teče  woda  ze   skalky: 
Kdo   tu  wodu   okusjj 
Za  panenkau  gjt  mu5J« 


r  » 


Srow.  Mor.   1810.  103.  —  S^ow.  ZpUw.  I.   130. 

(Nápgw  50.) 

Na  tom  panském  mostě 
Rozmarjnka  roste; 
Zádaey  gi  tam  nezaljwá« 
Ona  neporoste. 


Až  gá  tudy  pugdu, 
.Zaljw$it  gi  budu: 
Zel^ney  se  rozmarjnko» 
Gá  90  wdáwat  l>.ud^«^)  : 


»)  Také: 


Gesdi  se  mně  zazelená, 
Gá.^  ^wdáiy^,  (žQait)  budu. 


".I       •  ' 


r  1 


814,  žežoltaka. 

Srottf.  é^i;  1//.  44. 

.  (NápSw  U5.) 


Žežuličko,  kde  ú  bjrki; 
Že^:  tak  dlauho  nekukala? 

nKukukul  kukukul  ;i 
Seděla  cem  na  h\i3m» 


Zakukala  sem  panence. 

Že  se  prowd&  za  mládence: 

Kukuku!  kakokul 
Kukala  sem  na  buku!«  ' 


>n'm^ 


.   !tl5.  urýstralia. 

(NápSw    iS6.) 

Holka  modrooká, 
Nesedáwey  u  potoka. 
Holka  modrooká, 

Nesedáwey  tam: 
W  potoce  ge  welká  woda, 
Wezmeli  tě,  ge  tě  škoda; 
Holka  modrooká, 

Mesedáwey  tam! 

Holka  modrooká, 
Nesedáwey  u  potoka. 
Holka  modrooká, 
Nesedáwey  tam: 


*"  ^ 


m 


W  potoce  se  woda  točj, 
Podemele  twoge  p6i; 
Holka  modrooká^ 
Nesedáwey  tam! 


•  S16.  I/Tyirolená  panenkaé 

Srow.  Mor.  1840.  ICl. 

(Náp^ir   ld7.>: 


C  •.  :,.    ; 


Šly  panenky  silnicj. 
Potkali  ^  mysliwci 

dwa. 
»»Kam  panenky^  kam  gdete? 
Která  to   z  wás  budete 

má? 

Ta '  maličká^  ta  ge  má. 
Ta  má  oči  gako  gá 

mám; 
Na  krku  má  granáty, 
J^ezi  nimi  dukáty 

gsau. 
IL  6 


Gak  pak  gá  to  wywedu? 
Gá  fit  pro  ni  přigedn 

tam« 
Ctyrma  rkoňma  wraneyma 
Gako  sedlák  do  mleyna 

gede.< 


^'^^ 


4~'       . 


ftVI.  Sáiremitá  lá^ka. 

Djtě  mé  milé! 
Netrap  mě  dýle: 
Gestli  mne  ráda  mášj 
Řekni  upřjmně. 

dCoí  ge  to  plátno 
Ráda  tě  mjti? 
Když  ai  mne*  nemjnjš 
Upřjmúě  wzjti.« 


.a 


.5 


Si 8.  Uprchlý  Ia#laii1bek, 

(Nápgw   170.) 

Wyletěl  holaubek 
Na  zeleney  daubek. 

Wyletěl,  zahaukal> 
Až  se  dub  zahaupal. 

Za  njm  holubička. 
Hledala  sainečka. 

Sameček  uletěl 

Na  ten  paaskey  getel. 

Přes  getel  na  lesy : 
wAch  holaubkul  kde  gsi?« 


ňi     jT 


6* 


i»4 


Srow.  Mor.  1840.  210.  —  Slow.  Zpho.  I.  95. 

(NápSw    188.) 

Hnewey  ty  se  na  mae,  nebo  nehněwey. 
Gen  když  mne  potkáš^  pozdrawenj  dey; 
Hněwey  ty  se  na  mne>   nebo  nehněwey. 

Gen  mi  pozdrawenj  dey: 
A  když  mne  potkáš^  pozdrawenj  áks, 
Budau  lidi  mysle t>   že  se  nehne wáš: 
Hněwey  ty  se  na  mne>  nebo  nehněwej. 

Gen  mi  pozdrawenj   dey. 

(NápSw    138.) 

Zelená  se  lauka«  zelená  se  les^ 
Gen  ty,  má  milá,  na  mne  nepowěz. 
Zelená  se  lauka,  zelená  se  les : 

'Gen  ty  na  mne  nepowěz. 
A  gestli  powjš,  powjš  na  sebe. 
Že  gá  bez  hubičky  negdu  od  tebe ; 
Zelená  se  lauka,   zelená  se  les: 
Gen  ty  na  mne  nepowěz ! 


Y 


S31«  Před/seirxetj. 

Srow,  Slow*  Zpdw,  h  198. 

(NápSw    189.) 

Nechci,  nebudu  k  wám  chodjwáwatj 

Nechtělas  mně  otwjráwat; 

Nechci,  nebudu  k  wám  chodjwáwat, 

Nechtělas  mně  otewřjt: 
Ani  wrátek*  ani  dwjřek> 
Dáwalas   ge  na  řetjzek ; 
Nechci,  nebudu  k  wám  chodjwáwat# 

Nechtělas  mně  otewřjt. 


SSS«  még  «e  dobře! 

(NápSw   140.) 

Kaukey  na  sedláka^ 
Gak  on  si  huláká, 
Kaukey  na  sedláka, 
Gak  on  oře; 


m 


.UÍ\.      .1     .  » 


Jenjčkuj 

Nabj  flinttókiu  if 

Postřel  Ančičku 
Na  hrází. -■•'!■  .n." .  • 

j/   •  J  '■  i.  ,' 

'Kediám  gi'':     -  ' 
Neznám  gí-j 
Ona  mně  kaupj^ 

Na  pékíL?  My  "  ■  •' 

'  :■    »»^"    ■■■  •■<■•»     i,  .U 

Gá  gj  zas 

Zlatý  páa,^ 
Strjbrné  přaaky/ 
Zlaté  podwazkj: 
»Tu   máš>   Ančičko» 
Zlatá,  peiiicko!:  ;; 
^.  Tu  n^áš  zas»« 
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SS6é  ITyprowáseflJ. 

Srow.  Čeh  1.  59.  —  Slow.  Zp^w.  L  194. 

(NápSw   148.) 

Gedna  hodina 

Z  půlnocí  bila> 

Když  mne  má  milá 

Wyprowodila : 
ftPřes  ten  zeleney  bág 
Gdi  gen>  mňg  miley^  skm, 

Gdi    s  Pánem  Bohem !» 

Nenj  na  nebi 

Tolik  hwězdicek. 

Co  mně  má  milá 

Dala  hubiček^ 
Nenj  a  nebude> 
Co  swět  swětem  bude> 
Tolik  hwězdiček. 


)( 


I 


.■•* 


■«  g^  mé 


•M»  inrieliOTsdar. 


Srotť.   tfer.   1840*  116>    117.  —  SffiHr.  Zp?i9.  /. 
79*  IGl. 

(NápSw    164.) 


W.té  našj  zahrádce 
Pěkně  rp^lte  kwjtj^ 
Do  těch  našich  oken 
Pěkně  slunce  swjtj. 

Pod  wečer  na  nebi 
Gasná  hvirězda  wyšla> 
Že  za  mnau  má  milá 
Do  maštale  přišla. 

Do  maštale  přišla. 
Podlé  mne  si  sedla. 
Nezůstala  dlauho> 
Hnedky  zas  odběhla. 

Neořti,  neseg^> 
Předce  se,  mi  rodj: 
l^m  gá  potěšen], 
Samo  za  mnau  chodj. 


ISl 


Nechodjy  nechodj. 
Přišlo  genom  i|iitiau, 
Gako  ta  owečka 
Za  zelenau  trawau. 


5^#^#> 


•  Sff8«  Nántlmira. 

Qrow.  Ceh  1.  47.  —  Slow.  Zplíw.  L  284. 

(NápSw  102.) 

Měg  me,  Jenjčku^  měg  mě  rád« 
Kaupjme  sobě  winohrad: 
Ty  budeš  worat  a   gá  žjt, 
Budem  se  spolu  dobře  mjt. 


34^«^x*^ 


IM 


ZZ9.  Milé  rozednénj. 

Sraw.  Mor.  F.  S.  1835.  S8.    -~    SIow.  Zp^^tr.  /. 
828  i  Cel,  I.  as. 

(NápSw    114) 

Lidi  powjda}i> 
Že  se  od  hor  mračj: 
A  to  se  černá g) 
Mé  panence  oči. 

Lidi  powjdaIi> 
Že  se   od  hor  zářj: 
A   to  se  zardélo 
Mé  panence  w  twáři. 

Lidi  powjdali. 
Že  se  rozednělo :  , 
A  to  se  swjtilo 
Mé  panence  čelo* 


VtrliaeQJ  lidé. 


Lidi  powjdali 

Že  negsein  mládenec: 


Mám  klobauk  na  straně 
A  zéleney  wěiitM£ 

Lidi  powjdali. 
Ze  negsem  panenka: 
Mně  kwéte  poctiwost 
Gako  rozmarjnka. 


«  £30*  Podiumosti. 

Srow.  Mor.  1835.  67. 

(NápSw  96.) 

Co  to  máš,  má  milá. 
Co  to  máš  za  čelo: 
Gak  sem  ho  poljbilj 
Celé  se  zardélo. 

Co  to  rnkš,  má  milá. 
Co  to  máš  za  očí: 
Když  do  nich  pohlednu, 
Swě^  se  se  mnau  točjl 


*" 

« 


^-  -i  »•  -v 


íM 


S31«  J^anna  fcirét. 

AroMT.  Mor.   1840.   48-  —  8low.  ZpUw.  h   148; 
Cih  I.  88. 

(NápSw  145.) 

Gí^  gsem  panna  růže^ 
Dokud  nemám  muže. 

Gá  gsem  panna  kwjrek> 
Dokud  nemám  djtek. 


■í-S '  v 


D-H^gJ*^ 


999.  aSastAireaJcko. 

(NápSw  146.) 

Pod  ok;ý^nkem  sem  stáwa]« 

Sem  stáwalj 

Na  milau  woiáwal: 
Wstaň,  má  milá^  polehaučku. 
Přistup  bijže  k  okénečku« 

tVstaň,  panenko  1 


A  ona  už  powstáwá^ 

Powsláwá, 

Sukničku  obláčj  ; 
K  okénečku  přistupuge« 
Na  milého  pokukuge. 

Zlatá  holka. 


Tichau  řečj  promj^uwáj 

Promlauwá 
K  němu  hbá  slowa : 
»Kdes  byl?  můg  zlatey  Wencljčkul 

_v 

Zes  nepřišel  tu  chwjlčičku 
K  nám  do  .domku. 


Už  gsau  wrátka  zawřeny, 

Zawřeny, 

Tatjček  má  kljče; 
Nesmjm  pro  ně  k  němu  gjti. 
Nemůžu  ti  otewřjli. 

Zlaté  djtěl«  %;. 


Kýž  mám  křjdla  ptaSjčka« 

Slawjčka ! 
Wznášel  bych  se  zhůru: 


Na  okýnko  byeh  wyletěl^ 
Do  komArký  bych  zaletěl 
K  srdci  mémo. 


>^»^ 


*    ZBS.  SedlálLoira  děera# 

Srow.  Cší.  U.  28. 

^      (NápSw   147.) 

Na  Bjlé  hoře 
Sedláček  oře. 
Má  hezkau  dceruj 
Dey  mi  gi.  Bože! 
Hey,  župy,  župy, 
Dey  mi  gi.  Bože! 
Hey  župy,  župy,  žup. 

Kdybych  gi  dostal. 
Což  bych  si  weyskal: 
Tři  sta  tolarů 
Bych  si  wyzeyskal! 
Hey  župy,  župy  atd* 


IM 


Hezká  ženuška. 
Tři  sta  tolarů  s 
Dal  bych  gí  wozit 
W  krutém  kočáru ; 
Hey  župy,  župy  atd. 

Loicage  napřed, 

Lokage  za  nj  ; 

Dal  bych  gj  řjkat: 

IJvazená  panj! 

Hey  župy,  župy. 

Urozená  panj  I 

Hey  župy,  župy,  žup! 


'  S34«  PojCtjliro/st  cliodj  dir^Jřnuii 

8row,  Slow.  ZpSw.  L  169. 

(NápSw  25.) 

Wzdor  na  wzd oř  někomu 
Do  náieho  domu,  .-. 

Wzdor  na  wzdca*  někonui 
Do  našich  wat:.:..     i,.    ^ 


Í4W 

ZBOm  Žiwý  oliraselL* 

Srow*  Mor.  1840.  108.  —  8law.  Zpěw.  h  841* 

(NápSw   149.) 

Ten  zdegšj  pan  farář 

Pěkně  káže« 
Rozdáwá  obrázky 

U  oltáře; 
Gá  na  to  kázanj 

Taky  půgda» 
O  geden  obrázek 

Prosit  budu. 

Ten  zdegšj  pan  farář 

Dobrotiwey, 
Dal  gest  mně  obrázek^ 

Ten  ge  žiwey; 
Což  gá  si  ubohá 

S  njm  počjt  mám. 
Když-  pro  něg  mjstečka 

Nikde  nemám  I 

Dámli  ho  za  rámek> 
Newegde  se ; 


14UL 


Dámli  ho   do   truhly, 

Uáusj   se  : 
Dám  gá  ho   na   žídlij 

Sednu  k  němu^ 
On  mně  dá  hubičku 

A  gá  gemu. 


Posledn)  sloku  zpjwagj  také: 

« 

Dámli  si  ho  za  sklo. 

Pořeže  se; 
Dámli  ho   do  knjžek, 

Newegde   se  : 
Dám  ho   do  postýlky 

Pod  peřinu. 
Budu  se  s  njm  těšit 

Celau  zimu. 


ím^ 


^  MS9.  Synek  zac||«walý« 

8rou'.  ČeU  I.  11.  —  Slotv,  Xpěw.  h  325* 

(NápSir   150«) 


Když  sem  gá  ty  koně  pásal. 
Přišla  na  mne  dřjmota, 

Dřjmo  -f.-dr^nfio  -  dřjmotipkfij 
Koně  wesly  db  žita. 

Přišel  na  mne  šelma  stedlák, 

Toho  iita  hospodář; 
nCo,  ty   šelmo!   co  tu  děláš. 
Že  ty  koně  w  žitě  máš?« 

A  gá  negsem  žádney  šelma, 
Gá  gsem  hodné  matky  syn: 

Kdyby  mně  to   giney  řekl. 
Tomu  bych  se  postavil! 

Sedům  let  sem  u  wás  slaužil, 
A  nic  sem  wám  neztratil ; 

Gen  gedinkey  zákolnjček, 
A  ten  sem  wám  zaplatil. 


■i 


U« 


Sedům  let  sem  u  wás  slaužiL 
'Á  tiič  sem  wám  neukrad; 

Gen  gedinkau  homoličku> 
A  pro  tu  sem  s  půdy  spad. 

Sedům  let  sem   u  wás  slaužil^ 
A  nic  ste  mně  nedali; 

Gen  gedinkau  košiličku^ 
A  lu  ste  mně  zas  wzali^) 

Gá  gscm  synek  zachowaley* 
Zádney  na  mne  nic  newj ; 

Genom  waše  Bětulinka^ 
A   ta  na  mě  nepowj. 

Kdyby  chtěla  powědjtí, 

Powědjti  nemůže: 
Neb  mně  sama  wodjwala 

Do  zahrádky  na  růže. 


»)  Také : 


Gen  tu  starau  kamizolku, 
A  pro  tu  $te  plakali. 


* 


SS8.  Pf  elLámka  w  p^lioinosti. 

8row.  nir.  1840.  46.  —  Slow.  Zpim.  i,  12€. 
Po7.   irúýií  ML  Šil;  i^ejf.  PahII.  154- 

(NápSw  151.) 

Kd^  tě  widjm,  mi  panenko ! 

\y  tom  kostele  klečeti^ 
Gá  nemohu  slaužit  Bohu, 

Musjm  na  tě  hleděti: 
Kdybych  Boha  tak  milowal; 
»  Gako  milugu  tebe« 

Bylbydi  dáwno  za  swatého; 

Gako  angele  z  nebe. 


Z99.  Bálba  a  déwie. 

Powjdali,  že  sem  umřel, 
A  gá  geště  nestonal: 

Dáwalí  mně  stará u  bábu. 
Bych  se  u  nj  ohřjwal* 


tén  ''^ 


Stará  bába  gako  žába 

We   dne,   w  noci   studená; 

Mladá  holka  '  gak  peřina 
We   dne,   w  noci  žahřjwá. 

Staré  bábě  deyte  hrábě. 

Aby  nimi   hrabala; 
Mladé  holce   deyte  muže, 

Abv  ho   milowala. 


í^#!c%^#^ 


•  340.  Starý  a  mladý. 

Srow.  Slow,   Zp^w*  IL  88 4* 

(Nápgw    1.) 

Ach  kýž   gsem  slawjčkem, 
Tjm   malým  ptačjčkem. 

Letěl  bych  přes   hory 
K  miley  do  komory, 

Poslauchal  bych  zticha. 
Co  má  milá  wzdychá. 
II.  7 


i. 


t46 


Wzdychá  pro  mladého^ 
Nerada  starého. 

Starey  smrdj  potem. 
Co  kopřiwa  plotem. 

Mladey  wonj  tuze. 
Co  figala,  růže. 


^^^*§cí 


S41.  Rozdjlné  olbgetj. 

8row.  81ow^  Zpho.  11.   188. 

(NápSw    153.) 

Žádney  newj^   gak  ge  mně, 
Kd)'ž  mne  starey  obegme : 

Gakbych  šťowjk>  trnky  gedla> 

Do  ostrého  trnj  lehla. 

Tak  ge  mně,  ach!  tak  ge  mně, 


t47 


Zádney  newj,  gak  ge  mně. 
Když  mne   mladéý  obegme: 
Gakbych   ciiltr,   mandle  getfia. 
Do  prachoweych   peřin  lehla. 
Tak  ge  mně,  ach!  tak  ge  i^ně. 


S49«  Porafla   sEamiloirnnébo 

chadasa* 

Srow.  Cel.  n.  29 Mor.  1840,  str.  113. 

(Náp5w    53.) 

Nechce  mne  panenka  žádná. 
Že  ge  má  kapsička  prázdná. 

Půgdu   od  panenky  k  wdowě. 
Naplň jm  kapsičky  sobě. 

Do   gedné   nasypu  hrachu. 
Nadělám  panenkám  strachu. 

Do   druhé   si  nacpu  zelj. 
Aby  mne  panenky  chtěly. 


ř*-^vi?«i^  \^t^-s-^ 


ov.  /eeVw/e 


7* 


t4B 


94Mm  Cipermá  dcera. 

NeliiiSwe3fte  se,  matičko. 
Že  £á  se  wám  tauiám: 
Gá  8r%|eilám  poléšenj, 
é  doma  nemám. 


Gak  ste  se  wr,  má  mstičkiH 

Taky  taalawala. 
Dokud  sle  swé  potešenj 

Doma  nemjwala* 


>4<«»>i< 


S44.  Po  cent  ■auzsliý  a  zemská? 

Kdo  to  prawj,  ten  ge  blázen. 
Ze  g^au  zenskv  tak  drahý: 

Na  rynku  gich  prodáwagj 
Ctyry  za  dwa  kregcarr, 

Geden  mužskej  za  tisjce  — 
Gestě  nenj  k  dostánj ! 


149 

Kdo  to  prawj,   ten  ge  blázen^ 
Ze  gsau  mužsky   tak  drahý: 

Dwanáct  mužskeych  za  piH  gabka> 
Čtyrydwacet  za  cely, 

Gedna  holka  za  tisjce  — 
Gestě   nenj   k  dostánj  ! 

S45*  iry«olLoiny«lná  máti« 

8row,  Slow.  ZpSw.  I.  207.  —  Pol.  Wójc.  IL  876. 

(Náp6w    17.) 

Mlynářka  ge  zlá, 

Hezkau  dceru  má; 
Gdi,  Jenjčku,   proti   domu. 
Pomodli  se  Pánu  Bohu, 

Ona  ti  gi  dá. 

i»Ach  nedá,  nedá! 

Ona  gi  schowá; 
Myslj  si,   že  prigde  pro  ni 
Čtwero   páru  wraneych  konj 

S  kolmá  zlateyma.^^ 


S40.  Zchytralá  mewédl«Hi«st« 

9r9W»  MĚ&r.  1835.  59.  —  Sfair.  ZjiAv.  1.  iC5. 

(KápSw  96.) 

Blá  milá^  má  milá! 
Černé  oči  máte; 
Genom  mně  powězte> 
Čjm  ge  umegwáte? 

.  »Gá  ge  neumegwám^ 
Za  den  genom  gednau, 
Yí  tom  na^em  potoce 
Wodičkau  studenau.^^ 

U  potoka  stála» 
Napágela  páwa: 
Powézte,   má  milá. 
Kdo  s  wámí  sedáwá? 

vNewjm,  sama  newjm> 
Ale  dnes  se  dowjm: 
Přigrfte  k  nám  z  wečera. 
Čistotně  wám  powjm.^'' 


Iftl 


S4Hf«  MarsánlLa  a  Mfeii, 

(NápSw   154.) 

Šel  zafaradnjk  do  zahrady 
S  motykau>   s  niotykau« 

Wykopal   tam  marigánku 
Welikau,  welikau. 

To  nebyla  marigánka^ 

Byl  to  křen«   byl  to  křen: 

Wšak  my  swogi>  má  panenko^ 
Nebudem,  nebudem! 


7e«v, 


S48«  TTeselá  žalost* 

Srotr.  Mor.  1840.  213. 

(Nápgw    155.) 

Žalost  mám^  nic  nedbám^ 
Weselost  si  kaupjm; 

Pro  tebe,  můg  miley. 
Srdce  nezarmautjm. 


^%m^'^ 


S4*»  HrácM  m  imiĚuu 

(NápSw    15€.) 

^a  horách  segau  hrachy 

Na  dolině  čočku: 
Přigď  8Í  k  nám,  gá  ti  dám 

Do  hmjčka   trosku; 
Do  hr-  do  hr-   do  hrnjčka. 
Žes  beywala  má  holčička, 

m 

Do  hr-  do  hr-  do  hrnka. 
Žes  byla  má  panenka. 

S50.  Časná  vj^íjmnost* 

Srouf.  Čel.  ni.  37.  -^  Mor.  1835.  102. 

(NápSw    157.) 

Co  se  to  tam  swjtj? 

Gá   tam  poběhnu; 
Budeli  to  kwjtj, 

Gá  ho   utrhnu.  — 
Nebylo  to  kwjtj, 

Bjl  to  mdg  miley. 
Proto  se  tak  swjtj. 

Ze  ge  upřjmney. 


Z9Í.  Krásná  vrrána. 

(NápSw   157.) 

Přiletěla  wrána. 

Sedla  na  gedli; 
Přiletěla  druhá. 

Sedla  podlé  dj  : 
Mysliweček  tu . 

Pospjchá  k  lesu^ 
Že   on  si  gi  chytj 

Pro  gegj  krásu. 


259.  Newelnii  žalostná  pjsni£fea* 

Srotil,  pja.  87,  88. 

(Nápgw    167.) 

Přiletěl  slawjček> 

Sed  na  gedličkn; 
Přiletěl  tam   druhey, 

Zpjwal  pjsničku. 


IM 


'a  to  pjseň  tako^ao 
KrásDaa   zpanSau, 

Že  múg  niiiey  šlape 
Cestu  za  ginao. 

A  on  sobe  myslj. 

Že  budu  plakat, 
Kdrž  on  bude  cestu 

Za  ginau  šlapat? 
Blázen  bych  bTla, 

Abych  plakala. 
Pro   gcdno   slworenj 

Smutek  nosila! 


>m^ 


153.  IIolabicl£a« 

Sraw.  Čeh  11.  24.  —  Mor.  1840.  202.  —  8low. 
Zpěw.  I.  i87;  U.  82. 

(KápSw    158.) 

Wyletěla  holubička 

Ze  skály. 
Probudila  modré  oči 

Ze  spaoj. 


WS 


Kdyby  byly  modré  oči 

Nespaly, 
Bylyby  tu  holubičku 

Dostaly. 

To  nebyla  holubička. 

Byl  to  pták: 
Když  mne  nechceš  milowati> 

Nechey  tak! 

Když  mne  nechceš  milowati, 

Nechtěg  si: 
Muže  si  mne   namluwiti 

Hodněgšj. 


Na  mjsto^dwiia  tSchto  slok   zp}wagj  ginj  gednu, 
totiž: 

To  nebyla  holubička. 

Byl  to  pták: 
Škoda  ge   tě,  móg  Jenjčku, 
nSastokrátl 


>  • 


854.  Zkrátka  odbytý. 

Šrotem.  Čeh  Itt,  41. 

(NápSw  159.) 

Hezká  by  si  byla» 
Přes   tebe  tu  ncnj; 
Gen  škoda>  přeškoda^ 
Že  tecb  peněz  nenj! 

»PIa  penjze  se  ptáš> 
Buduli  ge  mjti; 
A  mne  se  nezeptáš> 
Buduli  te  cbtjti. 

Gá  bych  tě  nechtěla> 
Kdybys  mel  tisjce, 
Gá  o  tě  nestogjm 
Chudobná  djwčíce.<^ 


řr 
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Z5S.  Hrdé  děwce* 

Srow.  BHor.  1840.  125,  168. 

(Nápgw  160.)  A. 

Kolem  naších  oken  AiÍL^a 

Wlašťowička  Ijtá : 
Kdyť  sem  to   řjkala> 
že  mne  miley  nechá! 


Nechť  nechá,   nebo  ne, 
Gá   mu  předci  zkázu: 
Že   gá  takowého 
Hocha  darebného 
Za  podwazek  wážu. 

Za  podwazek  wážu. 
Pod  kramfljčkem  no^m : 
Že   gá  takowého 
Hocha  darebného 
Docela  neprosjm. 

Gsemli  gá  d||||aobná> 
Chudobné  máťeře'; 
Wšak  gě  neotewřu 
Ledakomu  dwéře* 


*> 


Dřjvre  neš  otewřu, 
Gá  se   geho  zep[ám> 
GestU  stogj  za  to. 
Že  gá  mu  otwjrám.     * 

Gesdi  že  nestogj, 
.Wiák  gá  mn  odpowjm: 
Že  o  takowého 
Hocha  darebného 
Docela  nestogjio.    ' 


C5A.  Překážka. 

SroiD.  Čel.  m.  41.  —  Mor.  1816.  157. 

(NápSw  131.) 
* 
Gá  bych  šel  za  mílau, 

Newjm  kam. 
Zarostla  mně  cesta 
H  Semo    tam ; 

Aš  gá  Xfi  .^eniotam 

Wjmolim. 
Gá  tě    tam,  íirt    milá, 

IVenechám. 


•1  - 

— <^  159  ^=»— 

' 

Gá  bych  šel  za  milau 

Za  lesy. 
Narostlo  mně  w  cestu 

♦          Rákosj ; 
Až  gá   to  rákosj 

Wysekám, 
Gá  si  tě^  má  milá^ 

Wezmu  k  nám. 

i 

>íí^Ui< 


♦s 


•  S53.  Zřetedlná  odpowěd. 

Srow.  Čel  11,  25.  —  Slow.  ZpSw.  IL  319,  326. 

(Nápgw  161.) 

Negsi,  negsi,  * 

Gak  si  se  dělala, 
Negsi,  negsi, 

Gak  se  děláš; 
Falešné  srdn^máš. 
Nic   si  mne  newšjmáš, 
Gednau  *  gednau 

W  tom  se  shledáš! 


leo 


»Nedbáin^  nedbám^ 
Že  mne  neťhilugeš, 
N«dbáin»  nedbám. 

Že  mne  nechceš: 
Takowých  chasnjků 
Na  každém  břebjku. 


♦1i§^  Gako  ty  gsešl« 


SSS*  Trogj  aemarr 

(NápSw  i4a.) 

Pšeničku  sem  zasil, 

Nebudu  gi-  žjt; 
^iwo  sem  dal  nalegt. 

Nebudu  ho  pjt; 
Holku  sem  si  namluwilj 
Giney  mně  gi  odlaudil, 
A   tak  lásce  nalij 

Kol^idp  učiniL 


# 


■»r' 


tel 
*  S59.  liho«teguá  ■  ztráta. 

(NápSw   25.) 

Ach,   gá  tu  nebudu, 
Gá  odtud  pryč  půgdu. 
Ach,  gá   tu  nebudu, 

Gá  půgdu  pryč: 
Gá  pugdu  do  swěta. 
Kde  růže  rozkwětáj 
Tam  sobě  wyberu. 

Co  budu  chtjt. 

Měl  sem  gá  panenku 
Gako  holubinku. 
Měl  sem  gá  paneúku 

Gako   obraz, 
Angela  na  nebi, 
A  růží  na  zemi: 
Když  si  mne  nechtěla, 

Wem  si  tě  ďas! 


ř»o([:|^|:3)o«5 
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•  teo.   UTyhydka. 

(NápSw    50.) 

Ten  Lužanskey  zámek 
Weliká  weyška  ge ; 
Wylez  naň,  má  milá> 
Podjwey  se  na  mě. 

Podjwey  se  na  mě, 
Gakey  oblek  nosjm, 
Abysi  wěděla. 
Že  se  tě  neprosjm. 

Neprosjm,  neprosjm. 
Prosit  se  nebudu^ 
Abysí  wěděla. 
Že  gá  twůg  nebudu. 


S61.  Zlá  lá«ka. 

Šrotem.  Ceh  U.  87. 

(NápSw   162.) 

Což  ge  ta  láska  z1á> 
Když  milugj   gednu  dwa: 
Gedbn  gi  miluge^ 
Druhey  gj  slibuge  -"^ 
Nechá  gj   tak  oba. 


8:0^1:8 


^  v- 

Srotť.    Mor.    Ceh  L  62.    —    Mor.    1835.    87.  — 
S^otť.  ZpSw.   /.  120. 

(NápSw    168.)    .. 

Laučenj,  lauéenj  I 

Což   ge   to  téžká  wěc. 

Když   se   musj   rozlaučiti. 

Když  se   musj^bzlaučiti 

S  panenkau  mládenec. 


* 

.* 
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Když  sme  se  laučili^ 

Oba  sme  plakali^ 
Oba  sme   si  bjl^m   šátkem. 
Oba  sme   si  bjlým   šálkem 

Oči  utjrali. 

Když  sme  se  laučili  ' 
Pod  zeleným   siromem: 
Wždycky  sem  ti  řjkáwala. 
Ze  ta  láska. nenj  stálá^ 

Že  8W0g!  nebudeqb 

■» 

»Až  gá  půgdu  lesem, 
4  Budu'  plakat  hlasem : 
Dém  si  klobauček  na  stranu, 
]!(a  panenku  zapomenu 
A  budu.  zas  wesel. 


>^šBtr>9 


°Ťiě»5íiP 


*•■  -^ 
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863«  Spatná  slazba. 

Na  sansednjm  panstwj 
Chleba  nemagj; 

Kdo   tam  pugde  slaužit, 
«TeA  se  nenagj. 

Na  ppledne  málo, 
A  k  wečeři   nic : 

Budeli  takdlauho, 
Půgdu  odtud  pryč. 


^#I%#>^ 


S64.  Hrách,  kranpjr  a  dolkjr. 

Hrách  a  kraupy. 

To   ge  hlaupy! 
Ty  gsau  u  nás  každý  den; 

Ale  dolky 

Z  bjly  mauky 
Gsau  gen  gednau  za  teyden. 


fin  ' 


8row.    Sloto.  Zpěw.  I,  287. 

Kopali,  worali, 
Gá  geště  ležel; 

Zpjwali>  weyskalii 
Gá  taky  běžeL 

Kopeyte,  woreyte, 
Gá  už  nemůžu; 

ZpjweytCjT  weyskeyte, 
Gá  wám'p6můžu. 


Aneb: 


NaSi  už  mlátily 
Gá  geště  ležely 

Opí  šli  k  snjdanj^ 
Gá  taky  běžel. 


•ftočpak  gdeš  ksnjdanj> 
Když,  si  nemlátil ?« 
Když  sem  se  tak  rozběhy 
Už  se  newrátjm. 


16V 


ie66.  l.eBost  a  pilnoisf. 

Která  nechce  mlátit^ 

Která  nechce   žjt. 
Pro  tu  ať  si  přigde 

Maleníckey  žid. 


Která  hodně  mlátj> 
Která  hodně  žne^ 

Ta  ge  hodná  holka. 
Ta  se  hodj  mně. 


H^io^^H^ 


S67.    Nepořádná. 

(Nápgw  176.) 

Hágkowic  Andulka, 
Ta  ge  hodná  holka: 
Ona  nic  nedělá. 
Gen  se  z  okna  kauká. 


•\ 


We  čtwrtek  zasjwá, 
A  w  pálek  wypere* 
W  sobotu   wywálj, 
W  oedéli  to  bere. 


n^ 


Z9Sm  Bozsafita  laslui. 

(NápSw   48.) 

Ach  newjin«  newjmj 
Proč  se   ti  Ijbjm, 
Ach  newjm,   newjm. 

Proč  mne   máš  rád: 
Bohatá  gá  negsem. 
Tak  hezká  taky   ne ; 
Ach  newjm,  newjm. 

Proč  mne  más  rád. 

»Twé   modré  oči 
Ty  gá  mám  neyradšj^ 
Twé   modré  oči 
Ty  gá  mám  rád: 


1<I9 


Ty  modré   očlěky 
A  bjlé  ručičky: 
Protože  umégj 
Pěkně  dělat. « 


Giuák  kofi?;j  se  také  sloka  tato: 

Gen  aby  uměly 
Něco  dělati 

což    dokonce    přiměřeno    gest    dacha    Seskémn^   genž 
tak  weliui  rád  yiM  wážné  ua  strana  smSinaa  obracj. 


^ 


869.   Brandelbarci. 

Srotí;.  Zpěw.  J.  42. 

(NápSw  172.) 

,        Zle  matičko^  zle  matičko. 
Zle  matičko,  zle  I 
Brandeburci,  Brandeburci, 
Brandeburci  zde: 
II.  8 


Ibg  wdié  čepice, 
ZékftiB.  nám  sle|nc^ 
Zle  m^ú^LO,  zle  nuúáiko^ 
Zle  maúSko,  zlel 

Zle  woMJáSko,  zle  miti&o. 
Zle  maiiďLO^  zk! 

BranddHirci*  Branddbiirci, 
Biandebara  zde: 

Magj  dlanhé  Ubáty, 

Po^pem  gim  iui  p&ty! 

Zle  nutíčko,  zle  mati&o^ 
Zle  nutií&o*  zle! 


*)  Také: 

Pobrali  nám  dukátj. 


JI V 


ttl 

S90.  «rýhrftika. 

Srow.  8low,  ZplSw,  h  43. 

(N&pSw    164.) 

Počkey  Brandeburku« 
Mám  gá  na  tě  kulku> 
Abys  nechodjwal 
Do  Cech  na  cibulku ! 

#   SS1«  Brandelbark. 

(Náp6w   165.) 

Košílička  roztrhaná* 

Sotwa  držj  na  těle: 
Počkey,  počkey,  Brandeburku, 

Počkey,  půgdem   na  tebe,  juch! 

Počkey,  pů^dem  na  tebe! 


8* 


Obamrey,  synáďm! 
Obamrej  bačkory: 
Pug^dem  na  Báwonu 
nám  za  humny. 


PTiedMlé  Ujrj  rJaiS,  co  památka  va  aei^letew 
wagaa,  aáleieg]  do  polowice  předeiláio  sloloti. 


Z19.  Privilegia. 

(NipSw   i€6.) 

Miletjnštj  sausedi 

Hodní  —   traladrítum 

Hodní  gsau. 
Že  dÉi  se  pod  šawiičkau 

Nené  —  traladrítum 

Neneaau ; 


tn 


Co  propigau   zaplatěgjL, 
Žádného  ée  nepro^^ 

Auwě —    traladritum 

Auwěrau. 

Dali  sau  si  priwilige 

Zlatem   —   traladritum 

Zlatem  psát^ 
Aby  mohli  swé  panenky 

Milo —   traladritum 

Milowat ; 
Ta  gim  byla  pbtwrzena 
Od  hraběte  Waldšteyna 

Za  du —   traladritum 

Za  dukát 


WaldSteynové  byli  &á  roka  1560  až  do  r.  1685 
pány  na  Miletjng. 


*  < 
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SV4.  H«wJ#t. 

Wy  bawrani  umazanj! 

Kdoby  k  wám  šel  do  d^a? 
We  dne>  w  noci  pracagete^ 

Máte  těžké  kladiwa. 


Ta  nedele«  králka  chwjle. 
Tu  se   dobře  wám  dařjy 

Tu  se  pěkně  wystrogjte, 
Chodjle  gak  pjsařL 

S  pannama  se  wodjte. 
Po  hospodách   chodjle: 

A  když  přigde  pondéljčko^ 
Zas  do  djry  musjte. 


tw 


VtS.  Mlynáf  1. 

Mlynáři  gsau  hodnj  chlapi. 
Když  gim  kola:  klapy,  klapy! 
Gsau  mlynáři,  gsau. 
Když  gim  kola  gdau. 

Proto  sem  si  kámen  kaupil. 
Abych  hodně  lidi  laupil: 

Lup,  mlynáři,  lup, 

Naděley  si  krup! 


Zie.  Trest  Iboiy. 

Proč  nás  Pán  Bůh  tresce? 

Pro  ty  k....  šewce: 
Že  w  neděli  šigau, 
A  w  ponděli  pigau. 

Proto  pršet  nechce. 


Zpjwáno  ex  improTÍso  roku  sachého  1842  wM)- 
Secké  hospodS* 


})o«KS|^ 


ite 


nn.  snadný  wýdélek. 

Žá4nby  netvj  gako  gk. 
Proč  kowáři  pigau: 

Ze  starého  železa 
Nowé  ewočky  bigau. 


9^<m^>^n 


«38.  Nanwáři< 

Nunwáři>  nunwáři ! 
Spatňj   hospodáři* 
Od  božjho  ranka 
Kaukáte  do  džbánka* 


^^m<- 


Srow.  Slow.  ZpSwn  h  829. 

(NápSw   167.) 

Owčácíl 
Wy  gste  psi: 
Wy  ste  naši  wičku. 
Naši  šočowičku 
Wypásli. 

»Ty  to  lžeš 
Gako  pes: 
Nebyla  to  wička> 
Ani  šočowička> 
Byl  owes!« 


if% 


S80«  Co  komu? 

(NápSw    78.) 

Po  potoce  chodila* 
Drobné  ryby  lowila. 

)( 


fl» 


Drobné  rjby  rjblřůiii. 
Hezké  holky  mlytiářům. 

Mysliwcowi  lecgakág 
Urosena  až  po  pás^ 


S§lt  Sedlák  sélma. 

9řow.  8hw*  ZpSw,  //•  859. 

Sedlák  božj  stwořenj, 

éclnia   od  narozenj: 

Před  knězi  kleká« 

Před  pány  heká, 

Přigdc  do  hospody. 

Obuškem  fleká. 


^^t^oí" 


1  '^ 


l*<}o  ^g  «{>^ 


1^ 


m 


■*■■ 

•  ZSH.  Řezanfca. 

8row.  Ceh  UL  43. 

(NápSw   51.) 

Slaužil  sem  u  sedláka. 
Sedlák  ge   šelma  welká: 
Ráno   časně  wstane, 
Běžj   do  maštale. 
Ptá  se  hned  na  pacholka, 
Welká*li  ge  řezanka. 

nRezanka  gako  palec: 
Pacholče,  tys  nedbalecl« 
Pacholek  wyskočj, 
KJobaučkem  zatočj : 
Rezanka  gako  kraupy, 
Sedláče,  ty  gsi  hlaupý) 

Sedláče,  kdyť  oegsi  pán: 

Rezey  si  řezanku  sám  I 
Gá  se  budu  djwat, 
Gak.ti  bude  Ijtat 

Rezanka  od  stolice; 

Gá  půgdu  k  swé  panence. 


PosledDJ  sloku  zpjvagj  taMl: 

Když  gsi  ty^  sedláčku^  pán^ 
Řezey  si  řezanku  sám; 
Řezey  si  drobaunkau« 
Gá  pugdu  za  holkau ; 
Rezey  si  drobauninkau» 
Gá  půgdu  za  panenkaa* 


»  t83.   Sedlák  furiant,  i) 

(NápSw    168.) 

Sedláky  sedlák,  sedlák, 
Gešté  gednau  sedlák, 
Sed}ák,  sedlák,  sedlák 

Ge  welkey  pán: 
On  má  pás  na  břiše, 
A  na  swj^m  kožiše 
Tnli-  tuK-  tulí  - 

Tu-  tulipán* 
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Kaukey,  kaukey,  kaukey^ 
Gak   ge  sedlák  hlaupey, 
Kaukey^  kaukey,  kaukey, 

Gak   ge   hlaupey: 
On  gede   na  pole. 
Má  hodinky   dwoge; 
Kaukey,  kaukey,  kaukey, 

Gak  ge  hlaupey  I 


Slowem  furiant  mjnj  lid  ná$  SlovSka  sprosťáka 
nadutého.  Furiant  slowe  také  starý  národnj  taner,  k 
nápgwu  i  pjsni  této  patřjcj,  w  gehož  pr^vnj  polovici 
postawa  i  bnatj  tSla  tanečiiik&  sprostan  bonosnust 
zgewugj. 

884*  éelma  ftedlák. 

Srow.  Ceh  ni.  51. 

(NápSw  169.) 

Sedlák  ge  šelma  welká: 
Zamazal   chalup njka ; 

Pak  si  zas  pomyslil, 

Gak  by  ho  očistil: 
"Whodil  ho   do  rybnjka. 


9rim,  CeU  tli,  49* 

(KápSw  lit.) 

Sedlák  na  laoce  ěeče. 
Kom  ma  bráti  nechce; 
On  se  smurně  djwá^ 
Očí  k  nebí  zdivjhá^ 
Wysoko-li  ge  slunce. 

Slunce  gde  na  poledne: 
Pogď,  holka,  wyprowoď  mne! 
Wyprowoď  mne  přes  les, 
A   gá  tebe  přes  wes, 
A  tam  se  rozegdeme.^) 


*)  Aneb: 

Potom  se  dostaneme, 


SSe.  Aaraz. 

row.  Mor,  Čeh  IIL  74. 

(NápSw  189.) 

Co  sedláci,   co  děláte  ? 
Pole  máte,  neworáte. 

Měl  sem   gednu  wóraninu. 
Sil  sem  na  DJ  rozmarjnu. 

Rozmarjnka  mně  newzešla. 
Má  panenka  za  mnau  přišla. 

Přišla  za  mnau   do  máštale 
Mezi  čtyvy  koně  wrané. 

* 

Konjcky  se  zutrhaly, 
Mau  .panenku  pošlapaly. 

Pošlapaly,  a  gak   tuze. 

Ze   gj  žádney  nepomůže,   atd. 

Gdi,  Jenjčku,  sekey  Ijpku 
'*  Swé  panence  na  koljbku. 

;  ProCpak  bych  gá  Ijpku  sekal  atd. 


Zapwea^Ut  •prát. 


anw.  Mmr.  F.  S.  1840.  55. 

(NápSv   170.) 


Gel  sedlák  orati. 
Zapomněl  opratí.    - 


•Gdv  má  mOá.  pro  luu  - 
Wšak  dobře  wjš  o  nj. 

WmaštaK  tam  wkantě 
IVisj  na  chomauté.* 

«»»Gá  pro  ni  nepůgdn,    • 
Wjm«  že  twá  nebudu.*  * 

•Gdi,  má  miláj  předce>  - 
Potěšjs  mé  srdce.* 


as 

I 
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Při  této  i  ^ných  f^injch,  které2  ta  po  dadách 
<P$^*8J  a  protož  dodácké  tlowao,  trýboně  dod  Dá- 
podobit!  lze  ve  třech  aneb  we  Čtyřech  osobách.  Ge- 
don  totiž  zpjwá  pjtefi,  při  kteréž  ostotnj  bes  pře- 
tržen) hnCj,  tjm  sp&sobeni,  aby  prwnj  z  nich  tón  sá* 
Jrladnj    tíli    prima   pjsnS   (notám  toni)>    drahý   qaiata 


(uoCam  domiDantem),  třetj  pak  tercii  (notám  inediaD- 
tein  durani)  driel*  &  (ioko^ttlémil  wlak  pápodobnSii) 
dud  toliko  dwau  prwnjch  tónů,  t.  primy  a  qiiinty, 
zapotřebj,  ano  se  ánáj  též  geu  na  tyto  dw5  přjhla- 
sné  pjStaly  obmezugj.  Tak  n.  p.,  zpjwá-li  osoba  prwnj 
pjseíl  předešiau  do  g,  IniCi  druhá  tónem  g^  třetj  tó- 
nem d,  ?^twrtá  pak  držeti  m&že  tón  h»  A  gestliže 
zpČwák^  gakož  obytegně  se  stáwá,  hlasem  noso\?ým 
zpjwá,  a  někdo  z  ostatnjch  sem  tam  po  werSi  nebo 
sloce ,  gakoby  hlawnj  pjSfíaln  dudowau  přefankl  : 
Jich!  jach!  zawřeštj,  k  podobnosti  dnd  a  k  dokona- 
lému obweseleuj  přjtomnjrch  ničehož  wjce  nescházj. 

^  2§8.  Hynaiícj  ItospodájřstwJ. 

(Náfigw    170.) 

Prodal  sedlák  koně> 
Plakal  teyden  pro  ně. 

A  pacholek  woly. 
Že   giíh  nemá  wody. 

A  selka  zas  kráwy^ 
Že  gim  nemá  tráwy. 

A  děwecka  kozy 
We  weliké  nauzi. 


^-í^+t* 


S89«  OrliA  «  ftatira. 

(N&pSw   171.) 

Až  gá  budu 
Nade  dworem. 
Pode  dwórem 

Woráwat;, 
Budau  na  mne 
Hezky  holky 
Čeniooky 

Woláwat. 


<.^  <.- 


ki  gá  budu 
Nade  dworem. 
Pode  dworem 

Žito  žjt, 
Budau  na  linne 
Hezky  holky 
Černooký 

Šwitořit. 


>H^^^H< 


i 


•  91tO.  Bagmé  lLOiié« 

(Náplfw  178.) 

Gá  mám  koně«  wrany  koně. 

To  gsau  koně  my: 
Když  gá  gím  dám  owsa. 
Oni  skáčau  hopsá! 
Gá  mám  koněj  wrany  koně» 

To  gsau  koně  my* 

Gá  mám  koně,  wrany  koně. 

To  gsau  koně  my: 
Když  gá  gim  dám  obroku. 
Oni  skáčau  do  skoku; 
Gá  mám  koně,  wrany  koně. 

To  gsau  koně  my. 

Gá  mám  koně,  wrany  koně. 

To  gsau  koně  my: 
Když  gá  gim  dám  getele. 
Oni  skáčau  wesele; 
Gá  mám  koně,  wrany  koně. 

To  gsau  koně  my. 


*  Z9t.  Laciné  b#liAtetirj< 

(NápSw  173.) 

Gá  gsem  z  Kutny  IIory» 

Z  Kutny  Uorv 

Kaudelojku  syn: 
Gá.  mám  w  Praze  tri  domy. 
Až  ge  kaupjm^  budau  my; 
Gá  gsem  z  Kůlny  Hory» 

Z  Kutny  Hory 

Bjiudelnjků.  8jn. 

893.  IVelioda. 

(Nápgw    174.) 

Kaudel  sem  wozjwaI> 

Kaudel  sem  wez : 
Zlámal  sem  kolečko^ 
Má  zlatá  Ančičko! 
Musil  sem  nést»  néstt  nést« 

Musil  sem  nést. 


^  ■' 


Ř99 

99S.  lAtoméHcUá. 

(NápSw    175.) 

Zahragte  mně  mau 
Lito-  Lito-  Lito-  Lito- 

Litoměřickau: 
Za  zdrawj  Kačeny, 

v 

Ze  má  kráwy  Stračeny, 
Sukni  zelenau. 


•  894.  Déirce  zBakoimjka. 

(Náp6w    176.) 

Gsem,  gsem  z  flakownjka> 
Mám  tam  milownjka, 

Gakýho 

Hezkýho 
Towaryše  kregčjhol 

I 


tmo 
995.  Milý  lies  pemés. 

(NápSw  9^,  177.) 

Ta  zdegi]  hospoda 
Z  drobného  kamenj: 
Kdo  nemá  penjze. 
Ať  do  nj  nechodj. 

Gá  penjze  nemáme 
Předce  do  nj  půgdu, 
černooké  děwče 
Namlauwat  si  budu* 


Ta  zdegšj  hospoda 
Ge  welmi  wysoká^ 
Přeletěla  gest  gi 
Husička  diwoká. 

Nelbyla  to  husa. 
Byly  to  hausátka : 
Že  z  wysoka  hragau 
Ty  zdegšj  děwQitka. 

■  f ■ 


toi 
S06.  Lepi^  malé  ddurde  než  irelké. 

8row.  ČeU  HI.  89.  —  8low.  Zpěw,  I.  247. 

(N&pSw   178.) 

Hagho  husy  ze  pšenice* 

Hagho  husy  ze  žita! 
Lepšj  ge  ta  malá  holka* 

Nežli  ge  ta  weliká. 

Ta  malá  se  sama  točj* 

A  ta  welká  nemůže; 
Ona  čeká  na  chasnjka* 

Až  gj  chasnjk  pomůže. 


J  .XX 


•\ 


tes 
S93.  Do  kolečka. 

Srow.  Čel.  Ul.  81. 

Hop,  Anko«  Mařenko ! 

Do  kola>  do  kolečka: 
Která  se  točjwá, 
Tey  se  len  dařjwá, 
Dlauhey  len»  pěkney  len, 

I  zlalá  konopjčka. 


O  poswjcenj  sobS  kaidá  hospodynS  při  mazice 
poskočiti  iimsj,  anby  se  g),  prý,  sice  za  rok  žádný 
len  neuwedl. 


t^* 


808.  PM  mezlee  dobře! 

(Nápgw  «7.) 

Toc  se,  děwče,  toč  se. 
Dokud  tě  mám  w  ruce : 

Až  tě   z  ruky  pustjm. 

Bohu  tě  portidjm. 
Ať  81  tě  inÁ^*^o  chce. 

Kýž  ge  mi  ll^Wždjcky, 

Tak  gako  nýnjáfcy ! 

Gá  bych  k  wám  nechodil, 
A  se  wás  neprosil, 

Wy'  pjsné  holčičky  !  *) 


»)  Také: 

Některé  holčičky. 


n 


1«« 


SMk  SrílecMa  xMlost. 

CNápSw  67.) 

Pěkney  obrázek  Tnáin« 

Co  gá  8  njm  udělám  ? 

Gsau  na  něm  dwě  srdce: 

Gedno  dám  panence^ 

Drahé  si  fám  nechám. 

->» 
W  Hrazankách  g^e  radost; 

Ge  tam  děwčátek  dost: 
Kýž  mně  to  Pán  Bůh  dá. 
Panenka  Maria, 

Gedné  odtud  pomoct! 

800.  fila4ba  weselost. 

8row.  Mor,  F.  8,  1840.  str,  100. 

(NápSw    189.) 

Muzikanti!  co  děláte? 
Piwo  máte  a  nehráte. 


Zahreyte  mně  na  hausličky> 
Róíweseltě  ty  holčičky. 

Zahreyte  mně  na  tu  basu, 
Rozweselte  wšecku  chasu.. 

Zahreyte  mně  na  ty  dudy, 
Rozweselte  wšechny  wšudy. 


«   801»  Zlatá  siroboda. 

*  • 

(NápSw   25.) 

Wšak  nám  tak  nebude. 

Až  se  oženjme, 

Wšak  nám  tak  nebude^ 

Až  se  wdáme: 
Dáme  si  dělati 
Koljbku   pro   děti ; 
Wšak  nám  tak  nebude,. 

Gak  se  máme ! 


9* 


(Kp{«   iSS.) 


Mínily^  kreyte 
Wak  gá  wám  krrgcar  dám: 
Wsak  gá  wám  zaph^ou 
Gesdi  ho  nezintin. 


SSS.  mmimf  dMun^lu 

CNápSw    50.) 

U  cimbálu  stála» 
Pořád  tmcowala^ 
Dokad  sem  ncwkodil 
Tolar  do  cimbála. 

Tolar  do  cimbála, 
Dwa  zlaty  sem  propil, 
Geitě  sem  si  ktomu 
Nowé  boty  kaupil. 


•t0« 


Sobě  nowé  boty. 
Holce  pantoAjčky, 
Aby  mně  dáwala 
Každau  noc  hubily. 


>fíl^Íi»o(C 


804.  Na  pořádfen  xáleij. 

SrfkUf*  Uor*  1885.  82.  —  Sloto.  Zpěw.   U.  85. 

Nezáleij  na  oráči> 

Ktérey  pěkně   tancuge; 
Podjwey  se  do  maštálky, 

Gak  konjčky  pucuge: 
Konjčky  gsau  umazaný, 

Umazaney  postraněk  — 
Bodeyž  tebe  šlaci  wzalí, 

Gakey  gsí  to  pacholek! 

Nezáležj  na  děwečce. 
Která  pěkně  tancuge; 

Podjwey  se  do  chljwečka, 
Gak  krawičky  pucuge: 


giao  mnaxMiy, 

Bodejž  tebe  iiosm  hoflM^ 
Gaki  gsi  to  děweckji! 


<)  Také:  ttalití^ 


.I*. 


n  ■  • 


v 


4i-       i  H^  v^^f^í    .;      !.     . 


»  •  s 
1  •  r  -■ 


M5«  ÍÍ#feromjrftlMá  ll«fill2lui. 

(UM*  479.) 

Lelela  busička». 
Letěla  z  wysoka, 
Heniohla  přeletět^ 
P^uUa  do  potoka* 

*  • 

•   >        .         '  .  -     * 

Padla  dp  potoka^ 

"Wodičku  w^pila: 

Abj  gi  šenkýři 

Nelili  do  pítra. 


4 


190 


806«  l4Mikawé  předsewsetj, 

Nepůgclu  z  hospody   — 

Šelma  bych  byli 
Dokud  si '  děwčátko 

Nenamluwjm : 
Až  si  ho  namluwjm^ 

Půgdu  domů, 
Porucjm  hospodu 

Pánu  Bohu. 


9M.  Znamenj. 

(Nápřw    181.) 

Až  půgdu  zhofipodyt 

Dám  si  hrát» 
Uwážu  koDJčka 

Wedlé  wrat; 
Uwážu  konj^ika 

Za  uzdu, 
Abysi  wěděla. 

Že  už  gdn. 


f 


r^frzjwgj^ 


m  z 


Ák 


mm 

vyprcTodJ 


More  potéšecj. 
Má  pancaka  zlati» 
Ax  mne  wipruvfMlj 
Před  tr  naie  wnta. 


Tíepfigda  xbospodj 
Až  za  dwě  neděle. 
Až  pro  mne  má  milá 
W  kočáře  přigede. 


t0t 


W  kočáře  přigede, 
Ctyry  wrany  koně: 
Až  si  mne  odweze 
Potéšenj  moge. 


Nepugdu  z  hospody 
Za  čtyry  neděle^ 
Až  ty  staré  panny 
Wšecky  wlk  pobere. 

Ty  staré  pobere. 
Ty  mladé  dorostau, 
Gako  když  poseče 
Geteljček  s  rosau. 

Geteljček  s  rosau 
Ten  se  pěkně  seče, 
Gako  když  se  děwče 
We  swátek   obleče. 

We  swátek  obleče^ 
Přistrogj  w  neděli. 
Aby   gi  w  kostele 
Mládenci  widéli.^) 


)( 


v 


.  * 


o  Sloku  tuto  X|  jwsgi  také  : 

We  swátek  obleče. 
Pěkně  se  wystrog: 
Přígde  do  hospody. 
Přede  o  dweřj  stogj. 


»  809*  Wýntlnwa. 

(NápSw   61.) 

Zpjwal  bych,  gá  neumjáí, 
Zpjwat  se  mně  nechce; 

Šelbych  domů,  netreQm: 
Wyprovvoď  mne/  děwče! 


34!8W^#< 


3k 


»» • 


1109 

310.  PoslednJ  zabrá^J. 

Srow.  Ceh  U>  12. 

(NápSw  48.) 

Geště  mi  gednau  zahreyte^ 
Za  zdrawj  mého  děwčete. 
Za  zdrawj  děwčete^ 

Za  zdrawj  mé. 
To  že  se  upřjmně 
Milugeme.  ^) 


>)  Také: 


Za  zdrawj  wšechněch, 
Kteřj  gsau  zde. 


S04 

311.  SiltticJ  aeylépe  gjti. 

Srow.  Čel.  h  226. 

(NápSw  180.) 

Nepflgclu  gá  přes  ten  hág. 
Kudy  owčák  ówce  hnal: 
Půgdu  radšj  sílnicjj 
Potkám  hezkau  djwčid^ 
Kdyby  mně  gi  Pán  Bůh  dal! 

Nepfigdu  gá  přes  ten  Ies> 
Kudy  řeznjk  owci  nes: 
Půgdu  radšj   silnicj. 
Kudy  chodj  chasnjci. 
Kudy  šenkýř  piwo   wez. 


A 


«  31S.  PiirOi 

Srow.  Mor.  1840.  109. 

(NápSw    181.) 


Kde  ge  sládek^  tam  ge  mládek* 
Tam  ge  taky  piwowárek; 

Kde  se  piwo  wařj. 

Tam   se  dobře  dařj: 
Pogďme  tam  a  pjme  ho 
Až  do  rána  bjlého! 

Piwo  pjme^  ať  to  zwjme. 
Zdali  sobe  rozpmjme; 

Mámeli  se  rádi* 

Gsmeli  kamarádi: 
Pogcrme  tam  a  pjme  ho 
Až  do  rána  bjlého! 


Piwo  pjti,  wesfl  býti. 
Hezké  děwóe  milowati* 

To  nás,  bratřj  milj! 

Blažj  každaa  chwjli: 
Pogďme  tam  a  pjme  ho 
Až  do  rána  bjlého ! 


Piwo  pjti>  wlasti  žjtij 
Řeč  a  krák  slašně  ctjti: 
Tak  zní  naše  práwo# 
Česko  ať  ge  zdráwo; 
Pogďme  tam  a  pjme  ho 
Až  do  rána  bjléhol 


Poslednj  tato  sloka  gest  teprw  nedáwný  pQda- 
wek;  ponewadž  ale  se  w&bec  we  společnostech ''zpj- 
wá,  nechtSl  sem  gi  xawrhnaati. 


*  3ÍB.  Baiy  rada. 

(NápSw  182.) 

Pjme  piwo  s  bobkem, 

Gezme  bedrnjk. 
Nebudeme  stonat. 

Nebudeme  mřjt: 
Tak  ta  bába  řjkáwalat 
Když  do  lesa  chodjwala 

Na  ten  bedmjk  -  njk  -  njk. 

Na  ten  bedrnjk. 


909 


314.  Mrawifté  Aandenj. 

Srow,  Čel,  /.  41. 

(NápSw  87.) 

Skříwánek>  malý  ptákj 

Nikdy  nezahálj: 
We   dne,  w  noci  pracuge. 

Pána  Boha  chwálj. 

Děleyme  my  taky  tak# 
Gako   ten  skřiwánek:* 

W  gedné  ruce  panenku, 
W  druhé  ruce  džbánek. 


Srow.  Cel.  /.  220. 

(NápSw   183.) 

Tatjčku  starey  náš  i 
Šediwau  Uawu  máš: 
Dobře  ge  tu  geště  s  námi» 
Dokud  gsi  ty  mezi  námi, 
Tatjčku  starey  nášf 


(NápSw   184^  185.) 

Pj,  synáčku,  poiiialjďLa« 
Pj,  synáčkoj  pomalá: 
Umí  maličkau  stodoliďniy 


319.  Ptjiiitefc. 

(Nápgw  184) 

Gá  mám  malej  krapjteček> 
Gá  ho  snadně  wypiga; 

Gaau  tu  mogi  kamarádi^  \ 

Gá  gim  taky  připig^. 

Piwo  sem,  piwo  tam!  atd. 

1 


< 


Mái  maGčkaa  stoddu!  4 


* 


Piwo  sem,  piwo  tam!  'f 

ihzíkaflili  hreyte: 
WÉdč  g&  wáro  zapla^m, 

Ilie  se  nestarejte  I 


318.  Hmí  luftlijci. 

(N4p5w  18^) 

My  gsme  hoši  milostpána, 

Milugeme  muziku; 
My  si  peněz  naděláme. 

Zolowěneyeh  knofljku. 

819.  Polbjdka. 

(NápSv    187.) 

Napj  se,  bratřjčku,  napj  se, 
Wšak  on  to  pan  heňífř  napjše; 
Napj  se,  bratřjčku,  napj. 
Dokud  tě  tatjček  Satj: 
Až  on  tě  přestane  šatiti 
Sotwa  se  budeš  moct  napjt, 
Napj  se,  bratřjčku,  napj  se, 
Wšak  on  «to  pan  šenkýř  napjse  } 


3 


• 


.i  mmmmHamrmMmmmumm*- 


Srom.  Hlmw.  Zpiw.  17.   99. 


^     (R&piw   17.) 


Jpj  hratřjčko^  pji 
Gen  se  neopj:  ' 
Kdybyfli  propil  dwogka^ 
9lfA  más  hezkaa  holka; 
Pj  bratříčku^  pi! 


".v   j'; 


Pj  bratřjčkii^  pj. 

Gen  se  neopj: 
Kdybjs  propil  čtyry  zlaty, 
ŽádQ,ey  za   tě  nezaplatj; 

Pj  bratřjčku^  pj! 


^jKSf^^^*^ 


s'?C 


Mi 


SSl.  PigálL  ntalélio  mrh»tn. 

Gen  ty  mně,  šenkýřko,,; 

Piwo  nalcg! 
Na  to  se  nekaukey. 

Že   gsem  maley: 
Naleg;  piwo. 
Dokud  teče» 
Dokud  ti  weydelek 

Keuteče. 


388.  Pigák  miidrák. 

Srow.  Mor.  1840.  214. 

(NápSw   188.) 

Když  sau  naši  pjwáwali. 
Taky  my  pjt  budem; 

Oni  málo  zachowali. 
My  nic  mjt  nebudem. 


Pobudem,  nebudem^ 
■  '"^^ATtá  VepřebÍia«ii;^ 
A  co  po  nás  zůstane, 
Ado  wj,  kdo  to  dostaato  I 


WSak  gá  newjm  mnoholi? 

Žiw   gseiu,   newjm    dlauhoti? 

Umřu,  newjm  brzoli  ? 

Doma  nebo   na   poli: 
A   co   po  mně  zůstane, 
Weseljm   se    dostane  — 

"Wšak  gá  ncwJm,  mnoholi? 


|ÍS« 


(NápSw    183.) 


Pominem,  nebudem, 
Swěta  nepřebudem; 
A  co  tu  zjskáme. 
Nic  s  sebau  newezmeiu ! 


ObS  předeiílé  pjsnS  opřtugj  ona  býwalau  někdy 
w  Cechách  zásada:  „Wserko  gmSn)  na  swetS  mar- 
né !"  kteraažto  wialc.  Českým  práwS  způsobem,  na 
smSSnau  strana  obracag],  dokládagíce  :  ,,Ťedy  propj 
Wšecko,  co  m&2el/'  ~-  Ta  samá  slowa^  gen2  w  tře« 
t)  Sástce  pjsnS  822  přicházegj ,  napsal  roku  1498 
misdr  německý  „Martinas  in  Bibrach^' ;  ale  gak  do* 
konce  w  rozd)lném,  weselost  nmrtwugjcjm  smyslu! 

2ČD  leb  unb  waif  nit  wk  tang* 
34  {tirb  unb  xoaif  nit  wann* 
^Č)  far  unb  waij^  nit  wobin* 
^icb  wunbert,  baé  iá^  U^lič)  btn. 

momě  aCnsddev  1835.    &.  307.) 

Podiwa  hodná  doslownost  pjsnS  naSj  8  těmito 
řádky  dá  na  podobné  stářj  sauditi. 


/  - 


h-^m 


Pjme  my  taiy; 

Zojtanne  taky: 
Fropj  wcecko,  oo  Buňlei, 
QelMMle  sauds,  ai 


.  I 


^JĚSS.  K«HM  klamef 

(ŇápSw   189} 

Blaze  tomu,  kdo  nic  nemá. 
Nestará  se,  kam  co  schowá. 

SmSe  lehoe»  směle  wstane, 
■    .      Žádney  mu  nic  neukradne. 


^;.* 


.    -til 

» 
>  'I  ■ 


:^: 


«• 


.;'■ 


fnúé  fdtmrmmt. 

8ro^.  Mor.  Ceh  Jtt,  74. 

(NápStr  189.) 

Nedey,  Bože!  abych  stonaly 
Kdož  pak  by  mně  posluhowal? 

Kdož  pak  ginej,  než  má  milá> 
Má  Andulka  roztomilá. 

Nedey^  Bože!  abych  umřel. 
Než  zaplatjm>  co  gsem  dlužen. 

Negsem  dlužen,  než  dwa  česká> 
To  zaplatj  holka  hezká. 

Co  zaplatj  grošjčkama^ 
Gá  oplatjm  hubičkama. 


SM 


S«ll.  Piir«  wwéimf 


(XápSw   ISi.) 


Píwo,  piwo!  kdo  tě  bude  pjl? 
Kdo   te  bade^  piwo,  pjt. 
Až  gá  badu  w  hrobě  hnjl? 

Piwo,  piwo!  kdo  té   bude  pjt? 

Bratřj,  bratr) !  wy  budete  pjt ; 
Kdo  ho  ale  bude  pjt. 
Až  i  wy  budete  hnjt? 

Bratřj,  bratřj!  kdo  ho  bude  pjt 


Pak  ho  budau   naši   kluci  pjt; 
Ti  zas  budau  kluky  injt> 
Ti  též  budau  piwo  pjt. 

Piwo  I  tj  se  wěčnč  budeš  pjt! 


>WM^ 


Mil 


•  830«   ZaliUý  áuúÁčék. 

(Náp^w    192.) 

Ge-li  pak  to  prawda^  nebo  nCs 
Žid  plyne   dudáčet  po  wodě? 

Gakpak  by  to  prawda  nebylo? 
Modrooké  děwče  prawílo* 

Zabili  dudáčka,  zabili^ 

Kdo  nám  bude  bráwat  na  dudy? 

Geště  ge  tu  geden  takowey: 
Toho  nám  tu  Pán  Bůh  zachowey! 


Pjsefi  tato  spogugj  mjstem  s  pjsnj  ]iásledag}«j. 


»»^^'^*9* 


10* 


2  .  -     .■' 


.  St9.  Plwo     ^"^"^  bodelmj. 


^I>8w  19S0 


Judáčku^  zadudeyi 
^^"^^J  \.i  ly  zlaté  dudy  dey. 

:>ych  gá  ty  zlaté  dudy   dal* 
>j  bych  ti  na  ne  zadudaL<« 

py^^dey  dudáčku,  gak  umji» 
i^ajk  ty  tomu  dobře  rozumjS. 

Oiakpak  bych  gá   dobře  zadudal^ 
(•esté  sem  píwjčko  nebumbal. 

Až  gá  se  piwjčka  nabumbám5 
Potom  teprw  dobře  zadudám.<< 


m 


BB9.  PuliniitlLa  lsweselo«ti. 

(NápSw  193.) 

Pročbychom  weseli  nebyli^ 
Když  nám  Pán  Bůh  přege: 

Dáwá  nám  na  swětě  piwjčko, 
A  po  snurtí  nebe. 

Pročbychom  weseli  nebylij 
Když  už  smrt  n tekla; 

Peklo  ge  wodnicj  zaseto: 
NebogBne  se  pekla! 


Druhá  sloka  zpjwá  se  takét 

Pročbychom  weseli  nebyh*. 
Když  už  čert  dáwno  scjp; 

Peklo  ge  mrkwj  zaseto: 
Budem  se  dobře  mjtl 


3>4#»#-H 


)( 


■Í* 


SS3.  HTMelá  Ibjda. 

(NápSw    194.) 

Bratřj,  bratrj! 

Budíne  gen  weseli, 
Bratrj,  bratrj  I 

Radugme  se: 
Nauze  nám  přestala, 
Bjda  nám  nastala; 
Bratrj^  bratrj! 

• 

Radugme  se. 
334.  Opilý-  ctaalnpnjk. 

(NápSw    195.) 

Gá  mám  chalaupka 
Na  wrska  bez  doškú 

Otrhanaa ; 
Až  gá  se  opigu, 
Gá  si  gi  pošigu 
Hra-  hra-  hra-  hra-  hra-  hra- 

HrachowÍDau. 


SS3 


'  335*  Slantý-  pe». 

(NápSw  195.) 

My  gsnie  sedláci 
W  našj  wsi  gako  psi 

Oškubanj; 
Kdyby  byl  rychtář  pes. 
Kantor  pes,  šafář  pes, 
Byloby  psů,  psů,  psů^ 

Plničká  wes. 


'^'''^ 


»  336.  UTalacli  a  Uisinka. 

•Srotil.  Čeh  U.  88. 

(NápSw    195.) 

Gá  mám  walacfaa, 
Walacha  lenocha. 

On  se  pase; 
Až  on  se  napase^ 
Potom  mě  donese 
K  mey  míley  rozrailey 

W  krátkém  čase. 


«e4 


Gá  mám  klisinku. 
Ona  má  lysinku 

PékDau  bjlau; 
Az  gá  gj  owsa  dámj 
Gá  si  gí  osedlám: 
Ona  mne '  ponese 

Za  mau  milau. 


S^. 


•  337.  Opilec. 

(NápSw   196.) 

Slaužíl  sem  na  Šwamberce> 
Slaužil  sem  na  Lhotách; 

liVsecko  sem  tam  wšudy  propil. 
Gen  sem  zůstal  w  k  ^  ^  ^ 


í^^v/v» 


:iA*- 


'338.  Zponjaka. 

(NápSw    150.) 

Už  ge  Wáwra  nebožtjček. 
Už  ge  Wáwra  nebožtjk: 

Dey  mu  Pán  B&h  wěčnau  sláwu> 
Už  nebude  snámi  pjtl 


330.    POfllednJ   wzdechnotl    Roz. 

mařilowo* 

(NápSw    197.) 

O  Welwary,  o  Welwary! 

Kde  gsau  mé  tolary? 
Ged  sem>  pil  sem»  hodowal  sem> 
Hezké  holky  milowal  sem; 

O  Welwary,  o  Welwary! 

Kde  gsáu  mé  tolary? 


i8I' 


♦  • « 


34».'lb««  niisto  mé? 

Nestarey   se,    žcdo  mál 
Kde  ge  piwo,  tu  gsťm   gá ; 
Nestarey  tg,  žeii.o  má. 

Kde  mne  nagdcS? 
Kde  ge-pjjvo,  tu  ge  sládek. 
Tu  gé  .raky  piwowárek: 
Nestarey  se,  ženo  mál 
Kde  g^e  piwo^  tu  gsem   gá  ; 
Neatarey  ti-,  ieno  má. 

Tu  nine  q|igdeiS.| 


vh-ilna^ 


-*ÍSS$*- 


341.   CIloA   M  krčmy. 

SrotB.  Slau.  Xplw.  n,  98. 

Až  g&  pďgdu  zkřčmy: 
Moge  ženo,  ráíc  mi  1 
Až  gá  ptigdu  opilcy, 
Ty   mne,  ženo,  podpjrcy. 


>aaKií< 


2t7 


842.   Náwrat  z  ferčmjr. 

Už  ho  wedau,  Martina^ 
Kapsa  se  mu  ztenčila ; 
Co  pak  řekne  geho  žena> 
Stará  Mařena? 


343.  UTelika  známost. 

Srotil,  ^eh    L   £22.    —   >ol.    Žeg.    Fauíi    i  88 
Wójc.   IL  265. 

(NápSw  198.) 

Což  pak  mne^  má  ženo. 

Neznáš,  neznáš? 
Kdyť  gsem  gá  z  Podmoklé 

Bednář,  bednář. 

Pobjgjm  na  piwo 

Sudy,  sudy, 
Znagj  mne   šenkýři 

Wšudy,  wšudy. 


>^Ák 


M 


«k. 


dt 


Dej  nám  Pán  Buh  xdniví 
W  tom  Ghmdjniskéfli  kragi, 
Dey  nám  Pán  Buh  rdmij,  dey! 


a4».  Zádflttt  StaroíechA. 

^ipCw   tOO.) 

Abv  nás  Pán  Búh 

Miiowal,  milowaU 
ňrjchy  odpustil. 

Nebe  dal,  nebe  dal! 
Nic  nežádáme, 
Genom  to .  samé. 
Aby  nás  Pán  Bůh 

Hilowal,  milowaL 


:  «^ 


PJSIlfE:  IVARODIV J 


w  CECHÁCH. 


Sebral 


Karet  Jaron^jr  Krhem^ 


(S  nápéwy.) 


Má  dceruško  ! 

Genom  se  modljwe^ 
A  pracQg  a  zpjwey. 

Pjseň  nár. 


S  w  a  z  e  k  ni. 


>m 


UT  Praaee  1845.  > 


W  knihtiskárně  a  skladu  J.  Pospjiila.) 


•i 

> 


vf.A-.  j'^:^-^ 


'."   > 


346.  Heřman  m  Dornlčki^ 


-■■v 


Srow.  CeUh  M,  —  JIToř.  F.  8.  1855  «řr.  17. 
8/w«ll;.  Zpé*!!;.  //.  84;  Ceh  h.  80.  —  fi.  Liti.  I  8i. 

(Nápěw  2.^ 


I ,    • 


Po  nedSli  za  switánj 
Česal   Heřman  koně  wrany. 

'  *  j 

Přišla  kttěmu:geho  matka^ 
Přinesla  mu  éiyry  gabka. 

^Kam  pogedel^.lteřn^an  nelady. 
Že  máš  koně  osedlaný?*' 


»»Pogedu  j^á  prp  swau  milau^ 
Pro  Domičků  rozťómilail.«  * 


i»N6geď,'Ifefinány  líegeď  pro  ni. 
Pošlém  pro  IH  kóně  wrany^ 

i 


I 


DsTobych  ani  DeuděUI, 
Abych  sohS  lidj  naztval 
A.  k  posledu  doma  zA&ul  1<> " 

sBodeyž  Heřman  hlawuj  sraziL 
Wjc  se  domA  nenawrátill* 

d^ĚiLToa  n   isnni't<9K.  .tt^č 
Geli,  geli,  předce  geli, 
..Cy»^(:itírií,  iMitsle.  faMli.     ■  ,,     ,, 
i:  TránhiR:^  a  btllinbfhili..    '        "'i'-  '■■ 


A  kdyi  na  lauku  př%eli 
Pod  tu  l|p^i!^W>d^zQ)«íll■    '1 

■  riií-:^--     Ml'.;    fífiirř.i!     !;;-■■,: 
Konjček  zlámal  noíičku, 
Heítti^ánek  srazil^hláwijiku.  - 

pLauho  stáli,  rozmlauwali, 

Gí(#tj|j]by,  p^^dc,  ^11  meli. 

,  ■  otGeďte  wy  g#s,n6«lce  pro  ni. 
Pro  mé  zlato  iwtřftenj.n  i,    '; 


Nebude-ili  mně  samému^ 
Bude  bvátru  neymladšjmu.**^^ 

Geli,  geli,  předce  gelij, 
Na  citerui  hausle  hráli/ 
Traubíli  a  bubnowali. 

A  když  při  geli  nahoru 

K  Nowosedlickému  dworu: 

» 

»Gdí^  Dorni^ko^  gdi  oiwjrat> 
Twoge  swadebčany  wjtat.** 


t 


Gak  DorniCka  otewřela^ 
Hned  se  celá  polekala. 

»  n  Wjtám»  páni  swadebčaní ! 
K.de  ste  ženicha  nechali?^ ^* 

« Ženich  ten  n^  doma  zůst;al> 
Aby  k  swadbě  stoly  chjslal.^ 

»»U  kplik  sem  swadeb  byla^ 
Nikde  sem  fo  newidě^ 


Aby  ženich  domr  zůsúd, 
Swadebfiaoůni  atoly  chystali" 

Matička  gj  brinj  gjti, 
Ai  ženiďia  Budím  mjti. 

nGen  wy  nim  gi  předce  deyte 
A  DomiSce  ncEbrajiugte.* 

Matička  gi  wystrogila, 
A  Edomu  gi  prówodila. 

Když  gi  z  domu  prowázel^ 
Smutné  sobe  nařjtkla. 

Geli,  geli,  zase  geli. 
Na  citera,  bausle  br&li, 
Traubili  a  bubnówali. 

A  když  nit  taolcu  přigeli 
Pod  ta  Ijpu,  pod  zeienau, 

Ddma  z  wozu  se  ifabnula, 
Krew  čérWenau  ubtjdala. 


DvTo  ge  krew;  mého  mil^ho^ 
Acb^  Heřmánka  rožmiléliOilA« 


•.•ri 


»Acb!  to   nenj  krew  člowěčj. 
To  ge  genom  krew  zwjřecj : 

Zabil  Heřman   tučnau  lani^ 
Aby   uctil  swadebčany.  <* 

Gelij  gelij  pořád  geli^ 
Na  citeru,  hausle  brali, 
Traubili  a  bubnó wali. 

A  když  přigeli  náboru 
Do  Hermanowébo  dworu : 

»  »Gděte,  matičko,  k  wjtánj 
Této  nešťastné  synowý.«« 

wWjtám  tebe,  má    synowá! 
Bodeyž  gsi  bkinm  aiisila, 
Nežs    m^o    syna  poznala  1« 

»>i>Gdi  ty,  bratřjčku,  k  wjtánj. 
Této  nešťastné  š\99ÍUí&wý»^^ 


iWj^n  t^e,  mi  iwakrowál 
Neis  mého  bratra  poznala! 

Gdi  tý;  'ieitKfifcd;  k  wjtánj 
Této  neSfastné  iwakrowý,* 

B*Wjtáiii  tebe,  má  iwakrowa, 
Boderis  wroce  svna  mélal"* 

•     ,.l-,^   ■.,...      ,     ,      .. 

MivU.      'íl-.I.M J". 

Hatidka  ^,.i|]^,,^,,p|ř^|    ,^ 
Že  gest  gi '  tak  přiwjtala. 

■>Gož  p^k  wy  mné  za  zlé  máte? 
Wždyf  pak  wy  mě  taky  wdáte!" 

A  když.  b*iU  w  ^ůl  v/e6eie, 
Zwonj   hranu  na  klášteře. 

Gak,  rDocnčlw<iMI;;iÍi(^y     . 
inebátitjnizUedla  oélii'       . 

jiAd^  konaž  so  zwonj  hranu? 
GÚtá;  «#an'<tO'  diaftnaau  \« 


r    r- 


noHeřman^  ten   w  komoře  ležj, 

Umřelp^gei^t  pacholátkó« 
Maličké  to  neraluwňátko.***   • 

Gak  DorQičHa  uslyšela^ 
Hned  se  .prawdy  domyj^Ula.: 


Uleknuijiii  na  zem  padki 
W  okamiwj  dokoniila* 


'  I , 


Gak  se  '  wěrně  miloWali> 
Tak  ge  si>oln  pocho^í^ali. 

Na  hrob  p^OéUiwilf  kánien« 
A  wyrylí  ňápis  na  něm  : 

»Ležj  ,tu  Jileřman  s  Dorničkau, 
Jako  bratr  se  sestřičkau. 

Kdo  okplo  hrobu,  ed^t^ 
Za  ně  se  tu  pomodlete !« 


■  « 


*     >  1 


•49.  IiéU#iriii  aewéftlu. 

9nw.  Slwšk.   Zpíw.  IL   12.  —  třoUk.  Žeg.  PmM 
7C ;  K.  W.  Wójt.  i.   99/  I Ól  /f/.  MA.  "^  IT  Lni.  SfO. 


« 


» 


_'/joi  ■     ■.  .  •  ^ 


Legenda: 


^  Byla  gest  geďfia  btúá  jiáiii. 


Mek  tK  dcery  ná  wBiuíij. 


Dwě  di(yif08lda  wódU% 


»-  ^  ■- . '  '  í 


■'.»,*  << 


>  '  .  •  ; 


A.  když  9e  U^  t^lVQ^a^ 
Do  Zjilpidky  .pofl^i^. 

v 

Cerwené  růže  trbala, 

« 

Wěneček  sobě  d^ala- 


Přigel  k  nj  geden   mládenec: 
T^Def^ůá,  panén&ó^  tén  ^ěáec !« 

»  uTobě  gá  wěneček  nedám» 
Na  kiéÉnllšjho  ^á  čekám.  •'^ 


»     » 


Přigel  k  nj  druhý  mládenec : 
»Dey  mi«  najieisika^  Jij^a  wěnec!« 


»  oTobě  gá  wěneček  nědánii^ 
Na  krásnřgšjbo  gá  čekáixi.«^ 

Přígel  k  nj  třetj  mládenec : 

wDey  mně^  panenko,  len  wěnec!" 

DwTobě  gá  mflg  wěneček  dám, 
Na  jiného  už  nečekám.  <*« 

«Wyskoč,  panenko,  na  illůg  kůň, 
Powezuígá  tě,  kde  mflg  důmi 

Powezu  gá  tě  do  krage. 
To  do  rágefika,  do  ráge>' 

Když  sáu  ža  město  wygelí,  ^         ^ 

Dobré  saii  cesty  neměli.  *  ^, 


Gen  po  rokytj,  po  hlož^i 
Po  tom  čertowém  po 

A  když  san  k  mj 
Horaucj  peklo 

»Hoi,  otewřte  towaryiíi 
Wezu  wám.  tělo  JHfflb^lT-- 

)( 


,'f 


í%.'. 


Prwaj  gim  bráao  otwjrá, 
Dnil^  gi  anoly  nal^é.   ' 

Prtrnj  ddesici  wypíla, 
Baeá  m  gj  barwa  zm&oiU- 

,   Dmhiiii  skl^ci  wypila, 
^P^eá  jHíame«  t  huby  piutiU- , 

■  ■Otewíte.  pAnij  we^ege. 
Ať  nfL  mne  wě^lk  xawěge. 

Ach  I  Iřeba  gen  okénečko. 
Ať  okřege  mé  srdečko. 


By  Páno^ofau  slaužilyi 
Mamóftiinitaké '  nechaly : 


,-.  -*. 


4t 


Mne  marnoat  swětská  zkazila> 
Mau  diU^wěčj}ě.  zni|ářila.5« 

»Nenj  gim  třeba  Wi&kazowat^ 
Magj  se  po  čem  zprawowat : 

Duchownj  ípráwcclain  mag], 
Nechť  po  gich  slowu  gednagj.« 


Mimo  to  gest   w  Čechách  geátě  pjseil   gÍDá   téhož 
obsahu,  z  kteréž  se  nd  dofstaiy  potud  gen  sloky  tyto: 

DWsedni^  panno^  na  má  křjdla^ 
Pog^deme.knebi  zpřjma.tt 

A  když  knebi  přigjžděli^ 
K  peklu  sau  se  obrátili: 

DHolaf  holá,  towáryšil 
Wezu  tělo,  hřjšnau  duši  atd. 

■  •      ;  ■  ■  i"l    .  .  '  ■   "        ■    •  •      •     / 


.  I  • 


f  '■ 


** 


349.  WénA  pleéka. 


8row.  Čeh  h  58-  —  Slow-  Zpfw-  JL  S89-  —  PoiMk. 
Žeg.  Pmuli.  14f. 

(N^piw   100.) 

KdTx  matička  sama  doma  b^ia^ 
Škadrona  husarů  k  nj  prigela. 

Paajniámo^  hezkaa  doem  mále^ 
Ale  že  gí  doma  nemjwáte? 

r 

Kdybyste  gi  doma  mjwáwalí. 

My  bychom  k  wám  za  nj  chodjwali. 

»Moge  dcera  ge  tam  w  šjrém  poli^ 
Ona  plege  pšeničku  z  kaukolj.^ 

A.  když  záhon  pšeničky  wyplela^ 
Škadroou  liusarů  uwiděla. 


»»Pěkně  wjtám,  páni  husarowé! 
Widěli  ste  potěšenj  moge?«« 


•^ 


i9 


1ES 


iěéli  9me,  ale  nežiwého: 

m,hm9é^»  iita¥i rjrefUe.nřho. 


Pogeď  s  námi^  a  nech  tóno  plenj, 
Wybereš  si  gine  pp(ěšenj. 


»Nežli  bych  gá«  páni^  s  wámi  gela, 
Radsj  bych  tam  do  wody  skočila. 

» • 

Do  té  wody,  do  té  p1rohlubni6ky. 
Kde  mfig  miley  plawáwal  konjčky. 


I.m-J    '   ■ 


Do  té  wody,  kde  se  kolem  točj : 
Ach,  přeškoda  geho  černoch  očjh 


X      * 


1 


§nm.  lUr.  IptO-  1<>- 

-  "^tlUpMr  IR.) 

Čtyry  koně  ni  dwoře, 
ŽMiiey  gimí  néwoře. 

Wofe  gími  Jenj£ek, 
C«Wní  nKrhřebjřek.  . 

Gede  s  nimi  do  pole, 
Zaworáwat  kankole. 

Když  ku  konci  doworal. 

Na  awau  milau  zawolal : 


Pogď,  má  milá,  pogďke  n>oě, 
Gá  li  powjm^  co  ge  mně. 


ř  |»'.'t.Ji 


Bolj  mé  má  hlanička. 
Pobila  mě  matička. 


Pobila  mé  pro  tebe,  * 
Bych  npnstil  od  tebe. 


IS 


»Pro  mne  ať  tě  nebigau, 
''.MMel  chodit  za-gíhéw.^'" 

Gá  za  ginau  nepůgdu. 
Dám  se  radšj  na  wognu. 

Bude  ze  mne  wogáček. 
Roztomilý  gonáček. 

Dag'  mně  šaty  zelené 
A  wevložkV  čerwené, 

1  konjčka  wranébo» 
Wyskočjm  si  na   něho.  — 


Na  konjčka  wyskočiU 
Bjl^m  šátkem  zatočil: 

Pěkně  se  ti,    má  milá. 
Pěkně  se  ti  poraučjm  ! 


a 


íí 


t 
t  •>'-,' 


"i   '" 


/•7 


SMI.  CWArtp    carodégHice. 

(Sipíw  28) 

Prodak  pole;  luka  wj^;'"^ 
Dala  si  bácUt  Cikáoce. 

Acb,   CiUuMčko  mi  núlá^ 
PřiČarug  ty  mně  maašda^- 

lai 

>Ai  gá  ti  tnuki  čarowaC    ^ 
Hosji  niMÍ  za  to  darowat: 

Žegdljk  dyliAtb  nebo  dwa, 
Wáali  ti  tó  milev  zase  dá." 


»**^ílí**« 


351.  Slawjček  a  paaiMni> 


i\a  kopečku  slogj  borowička. 
Seděla  tam  pod  nj  má  Ančička. 


Přiletěl  sbwj6ek,  nese  psanj. 
Podal  bo  Andulce  s  prawé  strany. 


Tu  más,  má  panenko^  nelekey  se, 
Ne8tt^>4hiaiit$^Mfip«^  se. 

DřjWe  n^ž  sluneift^.  wygde  z  hory, 
Budeé  mjt  jaďélio  u  kodiory. 

Bude  na  tě  smutně  očekáwat. 
Bude  na  okýnko  poklepáwat. 

Až  bude  klepati,  neotwjrey. 
On  takykle]^áwá  někdo  giney. 

A  gestli  otewřeš,  ošidjá  se, 
A  ta  WBie  láska  proměnj  se. 

Proměnj  se  gednau,  wjc  nebude, 
Míley  tebe  nechá,  gínam  půgde. 


i ' . 


wm'*'  -' 


t^mKoME*.  ^yrjc  nabudu. 


Neb  ge  twá  matičks  tnze  t^udš- 

Ptulj  nám,  tnlidencí,,  sfltlftaj-^asyj 
Nesmjte  sobě  brát  podlé  krásy. 


Kdy£  gen  má  penjze,  přede  ge  zlatá  i 


8X©K- 


853.  PpsledM^I  achůzba. 

K  Pašošnici  cesia   úzká. 
Celá  trnjčkem  porostlá; 

To  trnjčko  bjle  kwele  ; 

Má  panenko,    odewřetel 


\ 


19 


Má.ilatá  Spaněwská    cesto^ 
Cos  ge  mně  po  wbě  teskno: 
Ani  lak  ne  po  cesitčce, 
Gako  po  tě,  má  djiwdice  1  — 


»My  zlaty  Spaněwsky  háge, 
Gá  na  wás  žpomjnám  sláie : 
Ani  tak  ne  po  hágečku, 
Gako  po  tě^  můg  holečku ! 

My  zlaty  Spaněwsky  dráhy, 
Gak  ste  wy  se  zelenaly! 
Zazeleneyte  se  geště. 
Potěšte  to  rooge  srdce!"  — 


••  r 


Tam  na  těch  Spaněwskeych  lukách 
Gá  slyšel  kukalku  kuka^; 
'  Kukalička  zakukala. 
Má  panenka  zaplakala. 

Kukalka  kukala  kuku : 

wPodey  mně,  mňg  chlapče  1  ruku,  % 
Podey  ruku,  pod^  mně  gi. 
Že  nás  spolu  rnzlančegj. 


n 


'Íe.»e  oMiPMaDeMksofaít 
Aaízarok,  za  dwé  Kta. 
Aut  do  skonánj  swěial* 


S54«  Bíenp^maá  fcamarádlEa. 

Sraw.   UiM-.  IfliO.  78.     ;        , 

(Skpéw  )64.) 

Kamarádko   wěrná, 
Gako  rulu  gedna: 
Gá  měla  milého, 
Tya  mt  bo  odwedla. 


Tys  mi  ho  odwedla 
A.  hodei  se  wdáwat: 
Nwněla  sem  .gá  tě 
ISa  tu  uiwu  bráwat! 


ti 


Na  tráwUj  trawidku 

Lidi  řjkáwali. 

Že  gsme  dwě  sestřičky ! 


Ani  tak  sestřičky* 
Gakó  kamarádky: 
Šjwaly  sme  spolu 
Hochům  pěkné  šátky. 


B^waly  sme  spolu 
Gako  ruka  gedna: 
Gá  hylvL  upřjmná  — 
Tysi  ^iniie  podwedla ! 


I  . 


*/ 


9t 


i:     >ri 


(Nápéw  19.) 

Za  ie$j(%«fl»ruie   . 

Smitlne  idokwetá  ; . ' 
Má  psin^ka  iStůng,  ;-. 

Když  ta  růže  wykwetala* 
Má  panenka  putowala 
Se.  mnau  do  swěla- 

Putoivfda  se  mi|^u 
W^g041owém  lese> 

Tam  utrhla  pěknau 
Kytku  w pasece; 

Tu  mně  dala  za  klobauček^ 

Kdy  sme  sedli  na  palauček 
K  stuáené  řece. 

*  » 

Putowala  se  mnau 

Přes  tři  potoky. 
Ten  geden  byl  kragem 

Welmi  hluboký ; 


A 


n 


Pomáčela  si  sukničku> 
,.  Děw^e  uboby.    . 


:n 


fi 


Putowalá.se  mtiau 

Tu  mně.^firpw^i    ,: 
Wěif^eíe^  s  Jiíawyji 

Tu  sm^i  if  P^^  i  í^m^í^*'*' 
Až  sme  oba  potrhali 
Wéneček   drahý. 


Tu  sme  tancQwali* 
To  Q^:pópelec«    ..    * 

Muziky  nám  hrály 
Geště  na  konec  ; 

Hrála  taky  i  Nemodlejdka, 

Že  nenagde  má  panenka 
Wjce  swůgi  wěned,' 


!        >!?-•,:.-' 


d^-^^K^MM 


7' 


n 


1840   «fr.   lis;   —   SIMwft.  %.?». 

11   IM 

í»^-^^:) 

Kdybych  gi  wéd*l. 
Že  letos  umru. 

i 

Dal  bych  si  délat 

1 

■   Dubowau  truhlu. 

Dubowau  truhlu 

A  elatě  wjko. 

Aby^to  býlb 
*  Panenkám  IJKtl 

i 

A.  lía  to  wjko 

'  .Zdění  wěnec, 
AbywědĚly..^ 
.  že  g«em  mlii^ec. 

Růibwau  maili. 

i 

Aby  mne  tady 
Panenky  našly. 

i 

M 


Tu  by  mě  wzali> 
Na  máry  dali, 
A  mé  ropdiče' 
Ty  by  fUksAu 


Po  každé  stran"^ 
Šest   krásných  panen, 
A  šest  mládenců 
Nesloby  mě  wen. 

•       ./nit-,       -.       '■*/   .    ^- 1  •    I-    ti....     • '•  ■ 


'v 


INeste  mě^  n^sle^ 
Do  hrobu  deyte. 

A  černau  hljnau 

Mě  zasypeyte. 

.  ^'a  hrob  postavte  ■ 

Široký  kámen« . 
.  A  tato  slowa  . 

* 

Napište  na  něm : 

1 

'  V>Ležj^  ach  ležj*   ' 
Tu  mladé  tělo; 

• 

•    Které  jest  rááo  '   •' 
Děwčátka  mělo. 

*-3 
(I 

L 

íit  :»»! 


■»*-, 


Míloiiala  SOI  ko  «émé, 
W  srdci  sen  bo  bosíU, 

Toho  icm  se  novadUU, 
Žebjr  láska  dálila! 


ii 


%7 


Šel  miig  miley  po  uliei. 
Měl  klobauček  na  slrapu ; 

Lidi  gemu  powjdaii. 
Zdali  widj  swau  pannu? 

wNemluwte  mně,  lidi,  o  nj. 
Hledět  na  ni  nemohu ; 

Gakgi  spatřjm   gedným  okem, 
Zagdu  stranau  do  domu.^' 

1  *     ■ 

Když  si  na  mne  hledět  nemoh, 
Prpč  si  za  mnau  chodjwal  ? 

Gá. sem  tobě  newzkázaUu 
Abys  ty  mne  milowal. 

Měl  si'  dwréře  otewřeny 
Do  srdce  upřjmného  ; 

Nynj  ale  gsau  zawřeny, 
Nepřigdeš  wjc  do  něho  I 


•">> 


■    (TĎpř-  »)        ■ 

Jam  wfůuéf  pod  ijpomi 
Tii  mbátrnň  ^oIk  itáli. 
O  punácb  si  povjdalto- 

OadcD  za£ae  powjdati. 
Co  bode  swey  darowa(| : 

•Pttnaa  pentlíčkn  £erwe«au, 
Stfjbtcm,  zblem  wfráX«nau.« 

Drulier  začne  powjdati. 
Co  bude  swey  darowati : 

■Trocha  nfreycbu  bjlébo 
G^dem  promjchaaébo  I' 

Třetj  začne  powjdati : 
■Skoda  pannám  ubljžiti. 

Ale  která  ge  k  libosti, 
Miionat  gí  suprjmnostj.*    — 


H 


0 

f 


šla  na  wodu  k  tomu  mostu : 

»  Pogct  parieriko^  pógtf  na  poctu  I «  *) 

Na  j)octu  gi  zawoiali> 
Ze  sklenice  pjt  gj  dali. 

»Pj»  napj  se  ze  sklenice, 
Wáak  nebudeš  pjti  wjcel^* 

Gak  86  gest  iřyeUe  napila. 
Hned  ta  chvíli  zbledla  celá. 
Přišla  domů  a 'omdlela. 

Stará  matka  se  gj  ptala  : 

»  dCos  panenko^  cos  dělala  ?«  « 

»Hořkey  nápog  sem  gá  pila, 
Ótrátt^éda  sáb  gá  byld  r« 


»)  T.g.  Pogcř  si  připit.  WixJungm.  Slown.  III.   146. 


■  I 


l^ápéw  96.) 

Když  8Í  mě  nechtěla, 
Mělas  mí  powědjt, 
Gá  sem  mob  za  tebau 
Sedám  fet  tiechodit. 

í.^  Scdttn/ let' nechodily 
Poéi;  Élíalráce^ 
ymtmého  luMQJéka 
Darmo  nelrmáceU 


k^^Vik^^^ 


•^ 


860.  Mel^RstiiJ  milij. 

Srow.  Čel.  1.  217.  —  -Mor.  1835.  sír,  37 

(ííápéw  203.) 

W  zeleném  bágečku 
Milowali  Hé  dwa» 
Padlo  na  ně  dřewo^ 
Zabilo  ge   oba. 


st 


Dobře  udělalo* 
Že  oba  zabilo : 
Nebude  nařjkat 
Géden  pro   druhého. 


^W^^ ' 


361.  Čerwené  wjno. 

Srow.Mor.  1840.  SSé  -^  Síowsh  SSpěw.  L  S13» 

(Nápéw  164.) 


■\'*. 


<ř. 


Z  Prahy  do  Budjna^ 
Gá  se  tam  napigu 
Cerweného  wjna. 


•   ■ . ' 


Čerwené  wjnečko 
Ze  sklenice  skáče^ 
Má  zlatá  panenka 
Přežalostně  pláče. 


n 


Dnes  idoMní  pUfe, 
Zegtn  má  gúwhou 

Wjiu  čerwenébo  t 


Čerweoé  wjoečko 
To  se  dobfe  pige : 
At  falejn^  pannám 
Hrom  do  srdce  bige  I 

S6S*  lt«WKM«  w  lásce. 

Srov.  Čel.  I.  W. 

Wsadila  sem  záhy  dosti 
Péknau  růii  kswey  libosti; 

Ach,  růžička  opadáwá, 
Můg  mile;  mk  zaoecbáwá. 


li 


0 


Zaneeháwá  a  mě  nechce^ 
Že  gá  nemám  na  tisjce, 

Ňa  ťíšjcej  ani  na  sta  ^ — 
Žárosda  k  nám  trawáu  cesta. 

Ožeň  soj  Mujíikík,  ožeň, 
Wem  si,  kterey  gsi  ty  roweň 

f  •       . 

IVa  poetiwošt  gsem  ti  rowná. 
Na  bohatstwj  nenj  možná  ! 


h:w^ 


!.•  > 


36a.  Konec  lligSky. 

Srow.    Čel.    1. -66* ::     ; 

Šel  sem  lesem  i  nelesem, 
Zablandil  sem»  néwjm  kde  gsem ; 

v 

Sel  sem  eestauj  i  necestauj 
Potkal  aem  tam  holku  hezkau.: 

•     )( 


mI 


PřižU '.  kei  mně,   neziiála  měj 
2Laála  lift  i  sněi  mrolftbu  mě: 

fWjtám  ^tieb^j  můg  ^n^ne! 

Pročbych  gá  k  wám  chodjwáwal, 
Tobéw  iidki  dáWd? 


1      '  K 


Mé  lásce   a  upřjmnosti 
la,  8Í,  iie wěrapf ij« 


í    ( 


5  Mému  $rdci  usauzená :      i 


' ,  ,-.i-  '■ 


Wždyť  ge  éfiW^  wšude   dosti 
Gako  zrnek  na  galowci* 

Tři  léta  sem  kwám  chodiwal, 
Tob«  4éní  -  dái^^tífcs|wáF? '  ^ ' 

Gá  nosjwalj   ty  gsi  brala, 
Giného  gsi  tnilowala. 


.'  t 


Tři  léta  sem  k  wám  ohodjwalj 
A  od  tebe  šizen  býwal ; 

Třetí  *  ťpk  dí^zrál  gálówec  : 


Swět  se  toSj  gako  kolot 
MíKig  nynj*  niáá*li*  kbfao^ 

Swět  se  točj  gako  kámeii : 
Už  ge  našj  lásce  afpen! 


364«  Starodáwná  lá«ka. 

Srow»  sJqw.  Zpěw.    /.  119. 

(Nápéw  53.)       .:    1    ■-'■  '^ 

Má  panenko  stařodáwná  1 
Pro  tebe  mě  nechej  žádi^á. 

Pro  tebe  mě  nemiiugau^ 

Na  tebe  mi  ukazugau. 

■  1 1    ' 

Kdybych  wědél,  že  má  budeš^ 
Dalbych  dláždit^  kudy  půgdeš. 

Dalbych  dláždit  dlaždičkcima. 
Kudy  půgdeá  střewičkama. 


SluBCéUfliij  nade  mleynMi, 

Segáj^áie'  se  ^^  ^estiřcě/ 
IMané''8ot>$  po  linbiCce. 

•  •ijfť.«l   /ttí  ---fcliotí^iř;    .[.  :,.í 
36tt.  P«  iríeM  mlc. 

Srnu.  Čti.  I.    2S4.  —  Mor.    184tX  19.  —  SUm- 

zpím.  I.  140,  lai.       f    . 

,     (Nipěw    188.) 

Chodila   po  iesjj 
Trliala  ořešj : 
"Coi  ge  po  ořešj, 
Kdyži  mě  nic  nétěájl" 

.  <'  -Clpodita  po  bágku. 
Trhala  figalku: 
,1  (  nGožge  po  figálecv^ 
Kdyí  nitt  Íádii^;;dqchoe  1 


Chodila  po  poli^ 

»Co  ge  po  té  roli. 
Když  mne  hlawa  bolj  !« 


(TYápSw  53.) 

Záhon  petržele. 
Záhon  tíiáku: 
'  Nechoďte  k  nám,  hoši. 
Do  baráku. 

Záhon  petržele. 

Záhon  zeli:         ;  ^     ' 

.■I  -''  •       •  •     • ":  SI*-    ».^     - 

Nechoďte  k  nám,  hojSi^   >  •  .  i 
Až  w  neděli. 

Záhon  petržele. 

Záhon  mrkwe: 
Nechoďte  k  nám,  hoši^ 

Až  se  smrkne. 


^ykň^lOiy 


Sil  sem  fH>ih)^  íóa  aauwfati, 

Nebudu  ho   žjti; 
Milowal  sen}  ,£ed&o  děvče. 

Sil  sem,  ^^lal^l^, 

Milowal  Bem,  newzai  sem: 
Wzjt  ,i#iiĚ,^,peBb»tj, 
Trápit, ^.flř  4p! ■??>»■*[  I 


Popiwak  tento  bjl  pQwodem  msaé  toimé    a  r« 
ljf«ai,  f«ksi  irilKl   mílo  ^kurá  gmá,  téhoi   poíátku,  < 


(Nápěw  161.) 

Ahá,  ahál 

Cestička  k  nám  dlauhá^ 

Ahá,  i^áL  .  .  - 

Cesta  dlauiiti; 
Zarostla  rákosjm  : 
Gé  se  tě  neprosjm  ; 
Ahá,  ahál 

Cesta  dlauhá. 


Ahá,  ahál 

Cestička  k.  Haní  dlatihA. 

Ahá,   aháM 

Cesta  dlauhá! 

.      ■  •  •  •  • 

Zarostla  getelem: 
Mug  miléy,  wlk  tě  wém, 
Ahá,  ahá! 

Cesta  dlaijihá« 


^n^%U^^ 


I 


ffft^^íTW*****? 


Pane  Boie  wiemohaacj! 
UmM  wdlák  #VoIoiIi8qci. 

W  Pnwt^owf  mn  Bm>DÍli^ 
Do  Bm  tto'^p<ddriiiIi. 

W  KjgeirS  nirmifaladílli, 
Z  Gjblawí  piincili  máry. 

Přjkrow  z  města  Ko^tjna, 
Hrobař  přiiel  od  Bodjna. 

JlLjtěze  wzaii  z  HustopeCe 
k  kantora  od  Proseče, 

'HuiistraDly  ze  Dřewice, 
Chlapce  ž  krjiem  zHeziřjče. 

Ti  pak,  kteřj  san  ho  nesli. 
Byli  rádij  £e  8e  seli! : 


1k 


DK   b^í  aš  od  Krakowa, 
Ctwney  ponocney  z  Pakowa. 


•«B»» 


41 


a  JO.  Bal^p£M^^a  i)^.||oi^an]£a< 

(NApěw  204.) 

Lepšj  ge  ta  Rakušanka, 
Než  Morawské  děwče : 

Rakušaáka  dá  hubičku^ 
A^'  Mořawka  nechce. 


^©1^^ 


371.  Kráira  p^téieni. 

(Nápéw  204.) 

Nenj  wétSj  potěšen j« 
Gako   kráwa  w  chljwé : 

Ráno  si  gi  podogjmej 
Wfebjř  mljko^yíjifilB;    ' 


(Kpf«  «M.) 

Moge  mUá  roztouúU, 
Což  to  bolka  bezká: 

SnkničkD  mi   roztrhanan, 
Koiíličkau  blevski. 

||(^  míli  mám  nemá. 
Ale  bode  mjli: 

(R^ew   157.) 

Pod  na£im»  okny 
Roste  gťřábek. 

Že  gsau  aaše  holky 
Gako   obrázek. 


M 


Pod  našimai  okny 

Hoste  rokytj. 
Že  gsau  naše  holky 

Gako  to  kwjtj.  ^) 


^)  Gako  motyky. 


914.  ZpaniMlá  milá. 


'  •■  I 


Pod  nášjm  okénkem 
Roste  pljwa  : . 

Kdo  k  wám  chodjwá  ? 
»Cbodj  k jiám  kočj> 
Má  černé  pjí?^^  _ 
Nechoď  knánij  Jenjčku> 

Gá  ho  mám  radšj  1  *^ 

Tobě  ge,  noiá  mtljá) !         \ 
Snadno  trucowat. 

Když  nemáš  na  práci. 
Gen  se  pucowat ; 


..>. 


Gea  se  fmcowait, 
Z  ol^iika  lumkat: 
Tobě  gi^  má  milá. 
Snadno  si  fiinkat ! 


9W.  BToirima. 


» i»  '  • 


Slyite,  lifi»  co  nowého : 
Okrad  diudey  potřebného. 

Uďál  mu  ffkodu  neráznau: 
Uřezal  mu  kapso  prázdnau. 

A  w  tey  kapse  bylo  gádro : 
Tn  to  máilie^  kmotře  Wáwro! 


Poslednj  sloka  sdá    se  býti  přjdawek  pozděgSj,  ai 
ráxnosti  obau  prwiijeh 'geň' na  překážku  gest. 


x» 


4é 


*  996.  Poléelui. 

(Nápěw  51.) 

Stařd  se  chudeý  s  chudau, 

Gak  spolu  žiwi  budau. 
Pán  Bůh  gim  powjdal> 
Že  wjc  má,  nežli  dal ; 

Že  gim  dá  pytel  mauky> 

Aby  si  pekli  dolky. 


>c;.^ 


373.  Bohatý  chlapjk. 

íNápěw  72.) 

Qá  mám  w  Praze  jkaupeney  dům^ 
Gen  že  newjm^  ktereý  ge  m&g. 

Cjsař  pán  má  ód  íaiěg  kljče : 
Gá  mám  peněz  na  tisjce  j 


i  Kí  r 


Přjdawek,  gak  se  zdá,  pozděgáj  gest  toto: 


40 


Kdyby  mně  ty  kljče  půgčfl* 
Coi  bych  gá  se  pilně  nčQ: 

Cjsú,  psáti,  pocjtati. 
Hezké  I  holky  milowalL 


'^'^^^^ 


•  998.  Oimeenj  cUaftflu 

Srow,  Čel.   Uh   50. 

(Náp^  205.) 

...  r.    '-  >. 

Gá  gsem  chudey  pacboljček. 
Mám  maljčko  košiliček: 
Má  milá  se  za  mě  stydj^ 
Že  mne  wždycky  w  gedny  widj. 

Nestyd  ty  se,  holka^  za  mě, 
Gá  si  kaúpjm  zegtra  na  ně: 
Na  dwě  tenký,  na  dwě  tlustý, 
Wšak  nás  Pán  Bůh  neopustj. 


49 


Třebas  gá  byl  bez  čepice^ 
Gen  la^  gtf  ^áti^  'liezké  děwče ; 
Třebas  gá  byl  bez  klobauku> 
Gen  když  gá  mám  hezkau  holku. 

Gá  gsem  chlapjk  ošaceney> 
Kabát.p^Ui;rát  obráceney ; 
Wew  ty  si  měj  nebo  newem^ 
Gá  mám  kabát  genom  geden. 


Hm^ 


Oiacený  ntllý. 

Wem  ty  si  mě,  nebo  newem, 
Wšak  máš  kabát  genom  geden  ; 
Wem  ty   si  mě,   nebo  newem, 
*  •  WSák  máš'  '^enom  ten  I 

Guž  ge  tSkrát  obráceney  — 
Geště  nenj  zaplaceney, 
Wem  ty  si  mě,  nebo  newem^ 
Wšak  máš  genom  ten. 


(llápéw  61.) 

K^  bý  áin  to  Pán  Bůh  daá, 

Galo  tomu  sUrci: 
Koza  M  mu  oldiUt 

Telálka    My  k  tanci. 


,M^mm*>--'.: 


SSa.  CMIwá  ivdawek. 

(Hápíw  SM.) 

Kdyi  sem  id  ceatičkau  auzkau. 
Potkal  seifl  panenku  hezkau, 

Skrownau,  newysokau, 

áwámau,  černooká u. 

Poňal   sem   se  gj   wyptáwat, 

BrzoH  se  bude  wdáwai?  *) 

■Gá  bych  se  wdáwala. 

Kdyby  mě  máma  dala. 


9Ř 


Můg  zlatey  JenjĎku  iie^key^ 

Když  pAgdes   z  hospody^  weyskey^ 

Bych  té  uslyšela^ 

Srdečko  potěžila.^ 


^)  Odtud  ginde  takto: 

Ona  ž€t  ne,  že  ne. 


ie  si  mě  neweme. 


"^t-^ 


384*    WmectLT  zaopatřené. 

(Ná{>«w    207.) 

Ty  Cekowské  kráwv 
Magj   málo   tráwy,  • 

Magj  děwky  ucauiiany  -^ 
Rády  by.se  wdaly.        •    ' 

Gedna  má  kowáře^ 
Druhá  pernikáře; 
Tretj   stogj   na  ulici. 
Ceká  šindeláře. 

3* 


Kdň  ae  ho  (točkaU,  - 
Hubi^kn  HO  dala;     . 
•Hlectte,  hoiil  aa  mau  kuši, 
Gá  sem  M  ui  wdala."   i 

Ta  gedna  se  wdala, 
Brahá  uk  ziVstala. 
Třetj  sobě  najikala. 
Že  to  promeškala.     '         . 


w«H&« 


aSS.  pAdiwaá  swjeka. 

(Nápéw   209.) 

Pře-  má  milá  kmotra, 
G«te-li  wy  tak  chytil. 
Abyste  wy  wěděla. 

Co  w  lucerně  máin  ? 
Mám  tam  AnČiČku, 
Mého  srdce  swjčku   — 
Ai  gá  gi  dostanu,  ' 

Poswjtjm  8i  k  nám. 


^ 


•íiBH- 


ěM 


386*   Opatrný  «tare£ek. 

•*.■•-  *•'••■"..••       ."••'' 

Kdyby  si  Lidiiška 

Dala  gen  řjct^ 
Chtél  bych  gi  s  radostj 

K  oltáři  wjst; 
Ale  že  Lidtuška 

Gen*  ták  špásem^ 
Méiáby  átaředka  ^ 

Holým  bláznem. 


Híííf^ 


389.  Dědeček  m  pařwjslem. 

(Nápěw  59.) 
Dědečku^  dědečku! 

.    *      Že  máte  milowat 

Starý  po^^řjsio ?     *  ••"       " 
Starý  powřjslo 

Ze  stareych  došků: 
Musjte  milowal 

Každejr  .dea  trošku. 


>má^ 


-  ^8.  NéHikýBé  w  Pfazv. 

Srmm.  gftw.  1.99 

K4^  ie«  if4  fo.Pnice 

Poi.Ualé  strativ,. 
Potkal  sem  (JMriitko 

Gá  na  ni  6esky, 

Ona  ii»«t^ky: 
Bodeyž  tě  kozel  wzal, 

Déwčátko  peskv! 

>^&^^'^ 

S89.  CfedAý  vAnsleW^Jk. 

Snw.  SlMt.  2^(Ap.  il.  198. 
(Kápew  310.) 

Gé  gsem  chudý  pauslewnjk. 

Nemáni '  nic  ginéhn. 
Než  ten  pár  pantofljček 

Z  dřewa  Ijpowého. 


"1 


M 


Růženeček  za  pasem 

A  '  Bnewtáé  Qosjín : 
Za  newérné  děwčátka 

Pána  Boha  prosjm. 

»Když  gsi  chudý  paustewmjk^ 
Bjkey  pater  Qoster:  . 

Nech  déw£átka  s  pokojem, 
A  zprawug  si  kostel."   , 


«  390*    Wyzwánj. 

(Tíápěw  51.) 

IVifa  ílátá  AadiEilinkó!     ^ 
Pogdme  wen,  ge  tu  horko: 

pugdeme  do  sjně. 

Něco  si  powjme; 
Ze  sjné  do  sednicé» 
Dáme  si  po  hubičce. 


••1.    (JMtatLA  Ufekr- 


.  Kudy.  kudy,  kudy  cestička 
^Pnp'  innébo  JenjCki, 

Kudy,  kttdy,  kódy  ed^ička 

"  'Pro  Jenjeka: 

Oo  hlédá  bohsty. 

Která  má  dukáty; 

Ale  mofe  milá  matička 
Ge  chudičká. 


►tSKí* 


J 


39*.  Még  se  dobře! 

Mégte  se  dohře  w  dnmé  tom. 
Roste  tam  ganorow^  strom ; 
Už  mné  zarosila  cesta  k  wám, 
Mégte  se  dobře  wiickoi   tam ! 

Gá  sem  té  wémé  miloiral, 
Swé  srdce  sem  ti  wénowal : 
Tys  ale  mela  w  srdci   klam, 
Hég  se.  má  milá,  dobře  um  1 


M 


»Gen  ty  se,  miley,  dobře  meg, 
Twé  srdce,  komu  chceš,  si  dey; 
Už  z  našj.  lásky  nenj   nic. 
My  swogi  nebudeme  wjc!« 


393.  Wečemj  náiritéwa. 


(Nápěw    212.) 


Když  sem   gá  k  wám  chodjwáwal, 
Peysek  na  mne  ^ekáwáwal ; 
Gá  mu  házel  z  kapsy  kůrky: 
Pusť  mé,  peysku,  do  komůrky. 


Do  komůrky  sem  se  dostal, 
Waši  dceru  sem  pobozkal  *)  ; 
Wase  dcera  welmi  pyšná. 
Ani  za  mnau  wen  newyšla. 

)( 


.v* 


Nadělali  na  mé  kicwet^ 

Ze  sém  gá  méi  dewčat  de«vét; 
A  gá  nenám  genom  gedna. 
Ta  ge  hezká,  to  si  wezmo. 


^)  Po  monw^n  ajttosljbaL 


30^ 


^  ií    '■ 


.    S94.  Malá  sena. 

Sraw.  Mor.  1840.   24. 

(Nápěw   130.) 

Což  ge  ti,  Jenjčku, 

Po  malé  žene, 
Ona  má  sukničku 
Do  samé  země; 
A  když  ge  rosa. 
Ona  gde  bosa» 
Ona  si  sukničku 
Celau  urausá. 


•  395.  MjétLmt. 

(Ifápěw  213.) 

Má  panenko^  co  děláte? 
Zawázanau  hlawu  máte  I 

Bolj  wjks^  bolj  wás? 

Gá  gsem  lékaře   zbogjm  wás. 


•HHfgl^-f** 


390.  WLowát  a  zednjk. 

(Nápé^w  215.) 

Gá  nechci  kowáře^ 
On  má  černý  twáře^ 
Gá  nechci  kowáře^ 

On  ge  6emý: 
Gá  rad^j  zednjka^ 
Gsem  hodné  weliká, 
Budu  mu  podáwat 

Na  iesenj. 


.  •  393.  Dwa  miU. 

Srov.  f^el.  n.  38. 

(Nápí-  316.) 

Jen^uku,   blaudjs. 
Ze  za   mriau  cliodjš;        v 
Gá  už    mAm   ginéhoj 
Tv   O   lom    newjš. 

sKterá.ge  hodná, , 

Wjc  hochfi   nemá; 

KU  swého  milého 

\  ge  jnu  wěrná.«        ,      .  ,, 

3ttS.  NewF^mawý  milý. 

Srow    Cel.   11.   33. 

(NApíw  2Í7.) 

K  Radwanowu  cesta   zelená  se, 
Ge  tam  hezká  holka,  newdáwá  se ; 
Wdáwey  ty  se,  má  panenko  nebo  n 
Co  ge  mné  už  gedenkráte  do  tebe! 


«- 


399.  Te^MHwA  €esta< 

K  LužanůiD  ge  cesta* 
Komu  se  nesteyská. 
Komu  se  nesteysjíé 

Po  nj  choA?   '       « 
Komti  sA^esffíjrská^ 
Když  ge  iKtlka  bézfcá. 
Komu  sé  nelPteyská    " 

Wyprowodil  ? 


-^^^ 


400.  Zasnéiená  ceala. 

(Nápěw  125.) 

K  Lužanům  ge  cesta  během^ 
Celičká  zawatá  sněhem; 

Kdo  chce  holku  pomilowat^ 
Musj  cestu  prohazowat. 


«  401  é  Hteéir. 

Srow.  Mor.  Čeh  !'•  &8. 

(Nápéw  96.) 

Chlqmecky '  atbne&ek 
Z  drobného  Vy^fpenj« 

Šel  tudy  mág  níiley. 
Nedal'  pozdrawenj. 

,    Když  nedaly  ať  nedal> 

Snad  se  na  ipě  hněwá? 
Cbcesli  serhněwatí^ 
Hnéweyme  se  oba. 

Nemli^winé  na  sebe 
Ani  půl  slowjčka: 

Snad   gsem  gá  pro   tebe 
Chudobná   déwečka  ? 

Gsemli  gá  děwečka 
Chudobné  mateře^ 

Gá  přece  newygdu 
Pro   tebe  za  dwére. 


4  . 


40».  HTiUy  W  gaf  J. 

(Nipiw  186.) 

Za  lau  naSj  stoáoličkau^ 
Za  tau  našj  stodolau 

Sil  tam.aecUák  gaisé  žito« 
Husy  mu  ho  aeberau: 
Gdi»  má  m\éi,  gái  oa  ni, 
Gdi^iná  mttá^  xaieíi  ge: 

Počkey,  huso  kropeDatá, 
Budeš  bita  ode  mne  i 


403.  lirandroiriiicl&áe 

(Nápéw   115.) 

My  gsme  hoSi,  my  gsme  hosi« 
My  gsme  hoSi  swobodnj; 

My  můžeme  wandrowali 
Odtud  do  cisjch  zemj. 

A  wy  bratřj  kamarádi* 
Můg  pinkl  mně  spakugte^ 

Potom  s  weselau  muzikau 
Kausek  mé  wyprowodte. 


-L"* 


< 


k 


Už  ^  piďd  ajfímmauý. 

Tam  na  stolečka  ležj: 
Wynes  mi  ho,  má  panenko, 

Wynfis  mi  lio  ze  dweřj. 

Pinkl  wzal»,  wen  wvnesla. 

Žalostně  zaplakala : 
•Kýz  gftem  te,  můg  neymilegšj. 

Byla  radš  napoznalal** 

Bylo  lásky«  bylo  lásky 
Čtyry  fůry  formansky; 

Giž  gj  nenja  nebude 
Za  náprstek  kregčowský. 

Ten  náprstek  ge  bezedný. 
Láska  z  něho  wybéhla: 

Nemysli  si,  niá  panenko. 
Že  ty  budeš  má  žena. 


*' 


404.  ad^jlHC4»||i#  ,4l*Á«< 

Na  těch  někfipíMp^l^ 

Na  těch  některých  lukách. 
Ztratil  JeQJdeHí,clttkái0|L« ' 

Ztratil  Jei\}če|fr-.dufcáL    i, 

Gdi  ho,  mi  ^ili,  jb^ejdati^^ 
Gdi  ho  má  milá  hledat: 

Dáme  se  za  nég  oddati. 
Dáme  se  za  n$g  oddat. 


.1  » 


405.  £Jt«st. 

'  :.      '  .1       /'     / 

8row.  Mor:  18(40.  41.'- 

'     •■"   r  ■'   ' 

Gá  gae^^MAženUý  ' 
Ty  gsi  se  nlewdalt: 
Na  koho%  ^má'  milá,  i 
Na  kY>bo8  čekala?-    •' 


»Na  tebe»  infi^  )'é^'^^ 
Bylabych  ^ro  lebe 


4-   » 


Do  wcfdjr;  wodidky. 
Kde  se  kolem  todj  : 
Achj  škoda  nastokrát 
Těcb  Iwýcli  čérÁjch  očj!< 


I .. 


•  <  ; 


400.   ll^ogenský  zá%irdairek« 


k 


*• 


v  •  í 


Jenjček  w   maštali 
Wrané  koně  čeáe^ 
Ohljžj  se  stranauy 
Kdo   mu  co  přinese. 

Nesau  tíj  Jeajčku> 
Dwé  paula  a  zámek: 
Dáwá  tíj  Jeajoku, 
Cjsař  pán  záwdawek. 


^ 


Dey  po£or»  Jenjčku« 

Celmgj  tam.  na  té 

Nowodwofit|  páni. 

•*   ■ 

Nowodworátj  páni 
Rádi  iribeftiagj:  " 
Konjóká  wraného 

A  palíi'  ti  dauj/-*- 

■  -  •  ' 

A  gá  sem  gim  ušel 
Až  k  bjlému  dwoni» 
Tam  sem  sdbé  wylez 
Na  wysokém-  boru. 

Tam  b)ló  mé.  spanj. 
Do  dne^  do  switánj. 
Až  mne  má  panenka 
Zwolata^  k  snjdanj.  ' 


.  I 


r.  rmtĚtámt  'jawjWira. 

(Hi|*w  X18.) 
A  z.  Z^J   UnlVČltU 

peetUdab. 


Gii  un  mi  o  wogně 
.Powjdali; 


Qe^tft  sem  oewyrost. 
Mim  beyt  nogák, 

Kdvž  sau  mne  swázali. 
Co  ge  dělat? 


Swázali,  swázali 

Prowazami, 
Abych  gá  nechodil 

Za  pannami. 


i-V 


Ach   půgdtv  půgclu  gá, 

Půgdu  piWe, 
Neb  g-esl  naá- panenky 

Swárné  děwče. 


Má  zlatá  panenka 
W   komůrce  $pji  - 

Ach^  kýt  ge  mi  možná 
Promiuwit  s  njl 


Gá  pugdu^  zaklepám 

Na  okýnko: 
Wstaňr  pogď-ímně  otewrjt. 

Má  panenko ! 


Otewřii  otewři,      :- 
Dokud  čekám^ 

Dokud  bjley  kabát 
Gešté  nemám« 


nCožbych   gá'  it  ráda 

Otewřela, 
Kdyby  mne  hlawička 

Nebolela." 


•^•1 


ti  'MCfapij, 

M  Mág;  ■ 


Gisliřjtí  1 
Gak  ! 

áJe  ík«,  w  nréi*  mán 
jiného  mUl 


1 


Uageúky  se  pěkně    •!      i 

Zelenagj, 
Giašj   niau  panenka '     .i- 

Nanilauwagj.  i'\ 

Neljb.a.     . 


Kdjfby  gi   přede  mnaD 

ObgjniaU, 
Těžké  by  mně  srdoe 

Udělali. 


Zatoč  se  aluqeiko 
Sad  ty  lesy:    , 

Už  mě  má  paneaka 
Nic  netéij.  ,. 


ti 


Aq.  mé   tésjwala, 
Wjo  nebude : 

Bude  mne  tesjwat 
Někde  ginde! 


»u^^**^ 


408.   HTjráJwaný  liátek. 

Když  sem  gá   šel  okolo  domečku. 
Kde  má   milá  přeb^wá. 

Ach  Bože ! 
Kde   má   milá  prebýwá. 

Ona  sed)  u  swého  stolečku^ 
Zlatem  šátek  wyšjwá, 

Ach  Bože! 
Zlatem  šátek  wyšjwá. 

Dobře   ge  ti,  má  zlatá   panenko. 
Zlatem   šátek  wyšjwat. 

Ach  Bože! 
Zlatem  šátek  wyšjwat. 


• 


^ 


A  gá  smutaý  anugm  odtud  gjti. 
Do  pole  nwijrowat, 

\ch  Bože! 
Do  pole   mašjrowat. 

409.  ZaneeliaiiJ* 

Árow.  Mor.  1835.  M;  1840.   198. 

t 

Na  tom  našem  nátonjčkuj 
Na  tom  našem  nátonj 

Otočil  se  můg  Jenjček, 
Otočil    se  na  koni. 

Otočil  se  semo   tamo^ 
Otočil  se  semotam: 

i>Komu  tě   tUy  má  panenko^ 
Komu  té   tu  zanechám? 

Zanechám   tě  bratřjčkowi. 
Zanechám   tě  bratrowi : 

Když   nemůžeš  moge  hjú. 
Budeš   kamarádowi.« 


• 


« 


«• 


410.  Milý  irogákenit 

S  tebau  gsem  se,  holkaj  téšjveal» 
S  tebau  gsem  se»  holka^  těšil, 

I^okud  gsem  té  w  srdci  nosjwaU 
Pokud  gsem  tě  w  srdci  nosil. 

Hleď»  hubičko !  už  gsem  wogáček, 
Hleď»  hubičko !  už  gsem  wogák : 

Nechtělas  mně  wčera  otewřjt, 
Nyňčko  musjm  mašjrowat. 


411.   Odsesil  do  irognf. 

(Nip«w  2Ž0.) 

Už  do  wogny  gedeme^  gedeme: 

Dobře  se  tu  měgtel 
W$ak  wy  na  nás  brzjčko, 
O  má  zlatá  matičko^ 

Stokrát  wzpomenete ! 

'1\ 


Když  gste  br.itra  zabili,  zabili, 

Zvfajte  mine  4»ky : 
Deyte  pozor  na  sebe, 
Deyte  pozor  na  sebe 

4  na  sm<ge  děli. 

Ach  bratřjĎlcu,  bratře  mAg.  bratře  i 

0sedley  konjčka. 
Že  ga   musjm  pryč  odget, 
Že  gá  masjai  pryč  odgel 

Od  métio  srdéčka  I 

■  ■*íHíís^+-  ■ 

-  4iS*   Lbaslegná  láska. 

(Tíápéw  133.) 

W  Gičjně  werbugau. 
Pjskagj,  bubnugau; 
Má   zlatá    panenko, 

Mámli  se  dál?  — 
íDey  ty  se  nebo  ne. 
Co  ge  mné  do  tebe; 
Gá  za  té  nebudu 

MaSjrnwat.* 


"a.HVhi^ 


m 


4IS.  Zwolený  stitw. 

Srow.  Slow.  ZpHv.  //.  170. 

(Nápéw  84.) 

Rodičowé  chtěli^ 
Abych  byl  paterém : 
A  gá  gsem  sobě  umjnil; 
Býti  kyrysarem.      ' 

DarmOj   móg  pantáto. 
Darmo  nakládáte; 
A  gá  páterem  nebudu^ 
To  se  podjwáte. 

Kdyby  se  trefilo 

Kázanj  dělati: 

Přišly  by  t  m  hezké  panny, 

Miiselbyoh  se  smáti^  a  t.  d. 


4* 


t 


^ 


.iS 


v*' 


76 

414.    C^acda  na  wogna< 

*     (Nápěwl57.) 

Co  pak  se  to  bleyská 

Tam  tau  dolínau  ? 
Ti  Lhotečtj  chlapci 
Na  wogDu  gedau. 

Dey  gim  Pán  Bůh  štěstj. 

Aby  dogeli. 
Aby  nespad  žádney 

S  koně  do  wody. 

Spadnelij  tak  spadne 

Ten  šafářowic^ 
*Bude  pro  něg  plakat 

Ljdka  Waňkowic. 

415.  Skoda  tě, 

(Nápěw   133.) 

Škoda  tě,  Jenjčku, 
Že  máš  tu  šawličku. 
Škoda  tě,  Jenjčku» 
Ze  gsi  wogák ! 


*." 


^M 


WwšednJ  deoj  we  switek 
Máš  bjleyTLabátAV^ 
Škoda  tě^  že  musjš    ^ 
Mašjrowat ! 


410.  Krásná  swéf. 

(Náp«#  180.) 

Mysliwedku  zeleným 
Co  to  béžj  ze  ze(^7 
Běžj.  běžj  srnčiĎka, 
Černooká  djwčička; 
Mysiiwečku^  střel  do  nj! 


^^ 


"^ 


% 


*  - 


'■^  > 


m 


W  želeném  hágeČku 

Honr  pukagj; 
Zelenj  mysliwei 

Dobře  se  mag: 
Lhljdagj  srnku   z  rána^ 
Padne  střelná   k  srdci  rána. 

Nožky  klesagj. 


418.  Plecliafý  tLOMiajk 

Gá  ffsem  chiiSDJk 

KoiBftViický : 
^'a  to  ty  nic  nedbey^ 
Že  gsem  celev  čemey, 

Děi.v6e  hezky. 

1^  Snad  mé  nechceš 

Pro  ten  míig  pleš? 
Gá  swijknu  hazuku^ 
Wezmn  si  paruku; 
Pi-ec  má  budeš ! 


trn 
410.  Poita. 

(Nápěw  2«1.) 

Gede^  gede 
Poátowskey  pachoijk, 
Gede.  gede 

Po  posle  pán: 
Má  wrany  konjčky« 
Přednj  dwa  šimljčky ; 
Gede,  gede 

Po  poáté  pán. . 

4Z0*  Zlodégovra  ljto«t« 

Když  gsem  gá  šel  k  tey 
Šarowey  Lhotě, 
Wíděi  gaeufi  dewét 
Koiil  na  plote. 

Pet  gsem  gich  sebral 
A  pryč  gsem  gecbal; 
Gtyry  gsen  geltě 
Na  plotě  nechal. 


Kdyi  gsem  docházel 
K  bemýmn  lesu, 
Podjwal  gsem  se> 
Kolík   gich   neso. 

Bodevž  do  toho 
Uey  wjtr  zawál. 
Ze  gsem  gich  radšj 
Wšech  dewět  newzal! 


H^$8H< 


4Sf«  Prjčina  k  weselo«ti. 


Rychtáři  Klukowskev^ 
Nic  sobě  nesteyskey! 
Más  hodně  obilj 
A  tlusté  kobyivj 
Hodně  si  zaweyskey! 


i»4$ÍB2f« 


f 

(mpěw  198.) 

Když  gsem  gel  do  Prahy 
Pro  hráďi^.  pro  hrách* 
Upad  mně  na  cestě 

Walach*  walach* 

/  ^  ,■  _ 

Kdybych  mu  byl  dáwal 

Owes,  oweSj 
Moh  gsem  mjt  waláška 
.  Podnes*  podnes. 


4t3.    Poctiwost* 

(Nápěw    133.)  Jl^ 

Gak  žiw  gsem  žádnému 

Škodu  neudělal, 
Gak  žiw  gsem  žádnému 

Owes  nespas: 

)( 


Gen  gednao  pšenicí 
^á&Mlir  nnFsIiwci, 

A  ten  mé  ialowal 
Na   kancalár. 


i 


4S4.  Nedbalý  sedlálL, 

Co  déláš? 

Neworáš, 

Ani  iléžneš ; 
Co  sedláčku^  co  déláš? 
Přígde  na  té  zima,  mráz. 
Gak   žiw  budeš? 

•  Nic   nedbám^ 

Gen  když  mám 

Zbánek  w  ruce: 
Když  se  hodné  napigu^ 
íleptám    se,   gak  zasigu. 

Pane  kmotře! 


fTf- 


4S5.  VIvrlK 

(NápSw   224.) 

Pjme  piwo  pomalaučku^ 
Dokud  teče  ze  saudečku; 
Pjmp  píwo.  pjiD#  ge, 

v 

šenkýřka  nám  nalege. 

Třebas  gá  byl  otrhánek. 

Gen  když  gá  mám  piwa  žbánek: 

Piwo,  piwo  čérweny 

To  ge  mé  pbtéšenj! 


)KÍ 


4tO.  llárAOtratnJiL. 

Sroir.  Mor.  1840.  10. 

(Ifápéw  222.) 

Napj  se  synu  marnotratný  1 
Negsau  ti  penjze  tak  nic  platný. 

Co  ge  ti  platná  mladá  tena. 
Když  celey  teyden  negseš  doma? 


\* 


% 


*í 


-í> 


Co  ge  li  pbtney  hezkey  statek? 
Kdys  pořád  hey^  gde  na  zmatek. 


.xy 


4S9.  Opilec 

(Tfápéw  240.) 

Nk  Bedďá,  pořád  pige« 
Domů  přigde«  iena  bige; 
Ženo  bige,  déti  takj^ 
Badao  na  něg  narjkati! 


4S8«  Kabát  bex  rufcánnn. 

Mám  kabát,  mám. 
Ale  bez  rukáwu: 
Dáli   Pán  Bjíh  zdrawj, 
Budau  i  rukáwy. 


c- 


•  499.  Jňipmtrtki  ■ilááeAci. 

(Náp«w  51.) 

Mnjšečtj  mládenci  gsau^ 
Každey  má  panenku  swau: 

Muzika  zabFQČjy 

Kaidey  si  poskočj« 
Každey  se  wede  se  swau* 


4S0.  Dndy. 

To  gsau  dudy^ 
To  gsau  dudy! 
Gak  gen  ge  uslyšjm, 
'  Celey  se  potěéjm^ 
Wšechen  wšudy« 
Wšecben  wšudy. 


^*:f< 


'-^  ♦ 


43'J.  Z  trnj  rnže. 

(NápČw  224.) 

Alau  páni  muzikanti! 

Wsem   s  kurážjj  a  mně  taky: 
Gajfíft^  gá  Ha  mysli  mám> 
Takowau   wám  zazpjwám. 


4S1.  wmtr  •*  UMéĚetécummmi, 

(Tiipéw  2Í3.) 

PepjOka  od  konj« 
Kam  gste  dal  podkowy?  — 
Gá  gsei[ň  ge  zuráiel^ 
Kdyib  gsem  wyprowázel 
Mau  milau  z  hospody. 

Ty  "knjžecj  koně 
Magj  zlaty  woge^ 

Střjbrny  rozporky 

A  zlaty  podkowky: 
Ilbp«  panenj^o  mo^e ! 


I    _ 


Mel  gsem  holku  wedle  ^se  wsi. 
Měl  ^€ftí:  %\  fáS,  fri^^^^iJMfchci; 
Mel  gsem  gi  rád  dwě  léta  '— 
Teď  po  lááoe  ge  wetal 


Dwa  milý  za  sebau  wodj^ 
Geden  gde  k  nú  drube^  od  nj: 
Ona  oba  ráda  máj» 
A  to  u^mne  přestáwá! 

Wždyť  si  můžu  geáfé  wybrat 

Rozmarjntt>:  %ara%át ; 
Z  trnj  růže  píeíilawá^ 
Gako  panna  podwodná. 

Z  trnj   růže  pj^há  ruce, 

A  falešná  panna   srdce ; 
Z  tm|  rMi  nechd  mjt, 
A  s  falešnau  gsem  už  kwit. 


>t. 


■   -1 


»* 


4SS.  n^wlui  •é.  téiké 

Srow.  St»».  Mpiw.  U.  88. 

(Sáptw  tu.) 

Kdyby  moge  nohy 
NechodOy  w  hnogi^ 

Umělyby  tancowat; 
Kdyby  moge  ruce 
Nedělaly  těžce. 

Umělyby  wyijwai! 


>*^8^8H^ 


434«  Hubieka. 

(Nápěw  2a5.) 

Má  milá  mátí! 
Mám-li  mu  dáti 
Hubičku  nebo  dwě. 
Že  mi  ge  wrátj? 


-^ 


1ř     ^■ 


'     ^  ^,  fis&  f^-^ĚOftj^^      -:Sř  \'i'^ 


«>Mé  zlaté  djtěl 

Iflby  t«: 
Dalby  ti  hubičku^ 
A  nechal  by  té.« 


4S5*  PóAwjeeiiskái 

(Ifápéw  196.) 

To  ge  zlaty  pdswjcenj. 
To  ge  zlatá' neděle: 

Máme  maso^  a  zas  maso^ 
K  totnu  kausek  pečené. 

To  ge  zlaty  poswjcenj» 
To  ge  zlaty  pondélj: 
Máme  maso,  a  zas  maso^ 
^  Gako  wdera  w  neděli. 


436.  PotěclM  sedlÁka.  ^) 

(Nápěw  226.) 

Kmotře  Wáwro !   kmolř    Řjho  ! 

Nesteyskey  si  nic; 
Že  gsi  přišel  o  kobylu, 

Nedbev  na  to  nic: 
Kobyl  we  swětě  wjce, 
K.a.upjj|.,  gi<^  na   tisjce  : 
Gen  když  Brandeburk  nespálil 

Naše  wesnice. 

Steyskeyme   si,  gak  gen  chceme^ 

Co  io   zpomiiže? 
Gen   když  nám   gešlé  neleze 

Přes   hlawu  kůže : 
Přigde  zase  dobrý  čas, 
Nahradj   se   wšecko   zas; 
Dočkáme  se  toho  brzo, 

Gako  husa  klas. 


^)  Po  sedmileté  wálce. 


»^!fÍ?Ý^ 


(Nápéw  It.) 

SpK»  ^  Jeiij6ku«  spi^ 
Zaníikcif«iOdka>  swyt 
Pán  Buk  ktidé  stebM  sf^átí, 
Aaděijóky  Jsoljlvftili  y-i  ■ 
Spi.   synáčku^  spí! 

Spi«  Jeájěko^  4pi» 

Zamhut  otká  swy  s 

Až  se  zbudjš  za  chwjiéíčku. 

Dá   ti  mamička  kasičku^ 

Spi>  srdéčko^  spil 

Spi,  JenjčkUf  spi. 
Zamkni  ^  odka  swy : 
Dá  ti  buben  a  hati^ičky. 
Nedá  té  za  swét  celičký. 
Spi,  dušičko,  spi ! 


■^tiCH-S-^' 


< 


A 


Ale 

S 

S 


Gesté  bydí  za  to 
Modlitlm  lUbi, 
Abycb  s  panmkm 
Maríj  spila. 


JLSL 


»^m^ii^ 


PJsně  swatebnj.^ 


( ífečer  před  oddawicama,  MyM  dtmiiíky  w  p^jhylhí  ne- 

wMiném  wěnce  wigj.) 


430«  Holubička. 

Srow.    Mor.  1885.  88;    1840.  75.  —    Slow.    Céh 
h  79;  Zpíw   11.  181. 

(Nápéw  24a.) 

Kdes  holubičko 

Ljtala, 
Žes  sobě  Ijčkoj 
Krásné  peřjčko 

Zrausala? 


*)  Nenjť  w  aučeln  sbjrky  této,  abych  ide  popiso- 
wal  zwyky  swatebnj;  nýbri  pHwedtt  gen  to,  č«hoi  po- 
třeba, aby  se  pjsojm  těmto  iépé  poroinmélo;  Obájruý 
popis  -«wyk5  a  ředj  swatebnjch,  i  gíných  oby^g6  ná- 
rodu Českého  hodlám  ,  dáli  B&h,  smým  časem  podatL 


•LjtalSi  gsem  gá 
i^fes  bonr, 

Swému  milému, 
fio^comilému 
Na  wzdory.* 


Bttdflsli  igé&Xh 

Ljtatij 
Budu  gá  na  tě. 
Má   holuhíllpo, 

Ljkati. 


Poljknu  na  tě 

Gečnj  klas: 

Dostanu  gá  tě. 

Má   holubičko. 

Brzo  žas. 


Poljknu  na  tě 

Zitjčko, 
Dostanu  gá  tě. 
Má  holubičko, 

Brzjčko. 


Poljknu  na  té 

Do  kwjtj. 
Dostanu  gá  tě. 
Má  holubidko. 

Do   sitj. 

Poljknu  na  tě 

Na  bukuj 
Dostanu  gá   těj^ 
Má  holubičko. 

Za  ruku. 

Dostanu  gá  tě 

Za   obě  : 
Nepustjm   gá   tě 
Má  holubičko. 

Až  w  hrob$. 


tato.  gakož  gest  obljbena  w  celých  Čechách, 
ié,  a  swUStě  ku  k<M9cá,  s  rosličnými  promě- 
řil owáem  wáecky  ,k  ^  cjU    gednomu  smČřugj; 

Poljknu  ^a  tě 

Do  sitj, 
Nepustjm   gá  tě. 
Má  holubičko,. 

Do  smrti. 


'I 


W  kngi  Kin— fcéia  ^jvag  i  holóbinčina  odpo- 
vén   sa  pomÉiKT  ^Cd: 

Bodedi  na  mne 

Ljkad, 
Bndn  se  na  lě^ 
Mů§  neymikgsjf 

HnéwatL 

Uljtnn  gá  ti 

Na  lesy, 
Neuwidji  mě, 
Můg  neymilegsj^ 

Za  časy. 

Tam  posadjm  se 

Na  daubekj 
Kde  na  mne  čeká, 
Šwámě  si  hauká 

Holaubek. 

Ten  bnde  ke  mně 

Hodněgšj, 
Nebude  hledat 
A  s  ginau  sedal 

Na   wolši. 


'  ^h. 


c 


•^WffSPf  '"''^' 


f* 


1-r.    -.,>'. 


.*1»- 


9row.  Čei:  til.  461 


(Nápěw  t»9.) 

Geteljčku>  ^mielí ! 

Má  paneířké;  éfaceie-li^ 
Piigdem*  spolu  na  procházku. 
Na  kancalář  pro  ohlášku; 

Geteií,  ach  geteii! 
.w  $.1  i  íir^^lií.  *•.  •*,.  ^  • 

Geteljčku*  geteii  1 

Má  pan^jikc^,  cheeteli, 
Pugdem  spolu  pfed  faráře. 
Ten  nám  štolau  ruce  swáže; 

Geteii,  ach  gctélif 


441.  RadeíAwé  wlásky. 

Wdáwat  86  mám.  i 

A  gá  :necbci. 
Musela  bvch  chodit 

W  bjlém' Čepci. 


.ÉI 


„V-.  •.• 


Kaděbwé, 


Aét,  Bíadl«aá  laská. 

(ll^«ir  SS7,  «M.) 

Nade  mleyaem 

Ge  bigeček; 
Tam  se  pmchizj, 
Šátečkem  bázj 

Můg  Jeojček. 

Na  blawě  má 

Černý  klobank: 
Nem&iu  na  tě. 
Mé  djté  ilaté, 

ZapomeDaut  I 


Pod  klobaudkem 

Čeraé  ^kOLW 
Goi  |>ak  to  bude^. 
Achf  itk&gi  Jeff|éktt» 

Z  Ášj  iáakyi 

Pod  wlMCftuii' 

.  Bjlé;  ddlĎ: 
Za  tebau  widyítky 
Moge  srdéčko 
Zalelélo» 

Pod  če^em 

Modle' ;ddíj: 
Což  ně  to  8'  ttbaa 
W  hospodé  w  keÍ9 

Pěkně  to£j! 

Točj,  točj, 

Todit  bude: 
Dá  mne  to   Pán  Bůh, 
Že  «e  dostáném 

Za  manžele! 

Točj.  toiy,   - 

Točit  bifde. 
Až  při  oltáři 
Před  božskau  twářj 

Poklekneme. 

5* 


Poklekiune 

Obaspoin: 
átoU  nás  qmg). 
Že  bodem  swogi, 

PAgdem  domů. 

Domft  pdfdeB. 

K  stolu  acdnein. 
A.  poBJínámt 
Z>  gegj    iiAa 

Poděkogem.  *) 

Dřkngv  wim. 
Ruce  Ijbé*^ 
Že  ste  mi  My- 
k  irycbowalyj    . 

Co  gá  rid  mám. 


')  Také: 


Půgdem  domů. 

Sedaem  k  stolu, 
Budem  pjt  zdrawj 
Naij  paĎmámy 

Za  m   dceru. 


cl^f^u  JUniékomiii)  ; 


443.    Oěeká#|inl.'     " 

I 

'  h         .      Si    .     • 

Srou'.  (ieh  I.  8. 

(Nápěw  Ž21B.) 

Náš  kohautek  kokirbár  J^Q^bli*/ 
Bude  brzo  rtiio ;  '      v 

MAg  Jenjček  zpoinjiiá^  zpomjná 
Na  mne,  paojniámo! 

K}ž  ge  marná  tolt^. 


Polejem  nipge,     ,    . 


ň^s     .«5^l- 


Panjmámo  WÉtáweýté,  iBi^8Cáweyte« 
Pantáta'  Wás  wolá-^'^' 

Snjdan|5kó  cbysteyce,  chjiušyte. 
Bude  ú  m  s^ůiá\    ^ 

Gá  se  budiř'«dá^ti 

Musjm  hnéikBmát 
Ráno, 


Můg  Jc^jjtA  gede  k  Bia,  gede  k  nám, 

Jmaáát  od  UgtOmi 
Wnn,  gá  ko  dohfc  mÉBi^  dobíe  znáiiif 

Po  wraaém  konjďn: 


•    « 


Potéiog  noge* 
Ráda  té  widjii. 

Ráda  tomv,  ráda  gsem,  ráda  gsem. 

Srdce  we  ouiě  skáče ; 
Blfig  aumysl  potěšen,  poteien. 

Pro  idbe,  mů^  cUapče: 

Žebych  m^  spáwat 
&ifna  gedioá. 

4M4«   Píjcheil  ieaichaw. 

CNipéw  230.) 

Čtyry  koně  gdau 
Tamhle  za  wodau 
Pro   mau  neymiiegšj. 
Tamhle  za  wodau 
Gtyry  koně  gdau 
Pro  mau  milau. 


•/'V/  >á^.. 


44S*  Mvstkjr* 

^0W.   Čel.  th   id.  —  Blom.  BpHp.  1.  Ul ;  Čeh 
(l^w  Ml.)     * . 

Už  gedau  muziky 
Ke  dwortt!      ^ 
Kam  se  ({im  ediowám. 

Do  doniol 

»Kdy  gfti  se  gím  chtěla 
.  SÓhoiiiÉiifa^ 
Neměla  g^  gim« 

Dcer^ikp  ^oget    • 
Slibowat.* 

Gá  nesijbila  gen 
'    Gedaoma: 
»  Swému  milému 

Roi^lomilému^ 
Wěrnému. 

Kdo  pak  mne  tam  bude 

Šidjwat? 
Widyf  gá  •  k  wám  budu» 
Matičko  moge» 

Chodjwat  1 


Za  teyden,       ^ 
A  lidi  řd^naa. 
Že  gdí  to  pořád 

Každé j  den!" 

Dwanáéie  tnibaftů 

'hnobilo, 
Dwasáfct  ttláffeMŮ 
A  krásiiýeli  paáén 

SlaoiUo. 

■    '  ■  ..   o-   i- ,,    .1  . 

Hragte^  ume  dmkiky 

Wéselé^^ 
Dokud  Jtaániflftté 
Zeleney  w^ie^ 

Na  hlawě! 

Až  gá  ten  wěnecek 

Pozbudu, 
Do  roka,  do  dne 
Weselá  geště 

Nebudu ! 


HMH 


' .    I 


fgsta  w  komoře  xau^enn  ,f  dpážičlt^i  a  Ženami  \ 
komor  nu  stogf  dňdSba  y^jfffmimfád  fenichowými, 
^  w  ruce  zn  wfpMu  lin  f«p{^  kotifí,  poklepáwá 

9Mtéwél^e') 


446*  Smlaiiwa  o  aewéstn. 


...Jr.     ,  »    :        .   /'■ 


r  I 


Mám  smutnj^  na  zemi: 
Bolj  mii6»  bolj  Uawička 
Pro  niépolédenjl    . 


.i.'     t\ 


Teče  íJMp4%  .laéQ  .    i     ' 
Na  ty.l^-  I9fe9ri9:  :/. 
Což  ge  teiko  milowati. 
Co  k  libosti  nenjl 

Coiik  iiboali  l^io^h  ■  / 
To. mě  opuaUlo ;  ■,  K .;   /^ 
W  dalek^cib  ijrfobikfafljínách 
Mě  geat  zanechalo. 

Chodil  ígiÉm  po/lb«kfidb 
Wcdalek^di  kragiaádi»  : 
WšH)de  wotal-  fiem  s  ^  Má  .milá^ 
KliiB  gai  se  <podilkC(i 

)( 


\ 


Pngdo  w  m  kraginu,^ 
Slyid  JJMHn  óowinoj 
itt  mogB  nailá  zyftUwá 
Zde  loto  hodiiiii. 


ÁnddKo*  má  mílár 
Gsí-H  %9lhP^mui, 
Wygdi  ty  sem   na  slowjčko, 
Twůg  miby  té  wolkí 

Tusjm^  lii«jiDft>  Miijai> 
Že  gá  odtud  masjín  ; 
Kterau  gsetii  ^^jmua  milowaL 
Že  opusdt  muqoi. 

Snadno  gi  opustjin^ 
A  když  ginao  nemákn, 
Wygdu  ai  gá  na  wršjček. 
Na  gínau  zawoláml 


Rybičky  w  hlubinách, 
Ptáfckowé  w  huštinách, 
A  flÉoge^ilaté  panenky 
W  hbibokýqfa  komorái^b* 


Kuiálka  na  h&ie, 
Děwdátfca  n  iBMloie: 
A'  wy  aiaté  jmajfOBáOBoj, 
Otewietd  dwéře! 


Dwéře  g89u  támHmj, 

A  ty  slaté  fmkjBoámf^ 
Otewřjt  necbiégj. 


Aie  se  neataránij 

Gen  wy  jMfisCii  wydeytej 
Dobfe  A^tjm  vNrin. 


Gsem  družba  zgednaný^ 
iC  jwáoi  fKMei  wyflangf^^ 
CSicí  si  newéstu  wyplatít 
TWJPd^i  tototfy,  ^^    ' 


Dwéře  omwte^ 
Newě9U|i<itydeyCie»'/  '^^  /í 
Af  gi  odefffvdám  ienícliiá^ 
Wjc  neprodUjweyte. :!  ^^  • 


".w 


Newésto  pogcfte  k  oéii)» 
Ať  wás  ienicbu  idám-; 
Už  iáůný  wás  Bierozwede,. 
Až  někdj  Fén  Mh  sám. 


J^  Už  wás  nerozwede^ 

Ani  nmrotbiučji 
Ai  na  amrtánéspomUl 
PUřěUh  ivřiemóhaiiT j. 


(Na  to  wywede  ^ééiá3bn  méíhěéíu  '^  ftttádf^  do  sednice. 
Mde  kUhíau  éimtkfnH  féeémemi$Umi  rudHe,  iieřjZ  gim 
dngj  poJUhnAnj.  Nemá-lj  :ue$fíř9Ut  flicf  meb  matk^,  za- 
ttane  šluZbii  tu  gegf  bratr  neb' sestra,   a  pakli  ani  těch 

nenj,  neyhlizij  p/tátelé') 

449.  Pjpelt  Héwésty  siroty. 

Srotí;.  Mor:  1835.  str.  49y  56,.  Qi. 

(Nápěw  8.) 

Bože  mé  |k>1hu^!  »' 
Kde  ge.můg  latjček? 
.Uá;sui\néai  wyriistá 
Zelený  j  tiráwjáícek^ 


t  1 


Zeleny  tráivnjček/  •  i  ^ 
Žlut;^  kmmSgéit     . 
Škodti  méě.  t9^kvké    : 
Škoda  wá8  naaiolarátJ 


. .  •■  ^. 


«       r' 


Bože  mě:  {Kilitihgi^f 
Kde  ge  riM  lualBÉidluii?*' 
Už  na!iq;-iKyYa0t4.:  s^<^? 
Zelená  jiHaviAkal  ' f<~.    1  aT 


Zelení'. tra wíďbi:'».t I «  <  :  S 
B]lým  „^kjirjlibBiiii  Jiwéílei ;  \ 
Už  mei;  'f^Mitianiíiko»  X 
Wdáwalt  á^udfttell 


Ach.  I  wmůifúm  ^  loaniíékjr. 
Nemám  ui  iMjttad 
Mám  ge»óm(iáestřififcu 
A  toho:  Jiiíaiijikife  K^ 


^!  .: 


Bože  ntfé  t#^< 
Kam  se  obfálít  mám? 
Komu  požalugu. 
Když  rodičů  nemám? 


Poi|iowiJa  bych 
Swéma  bratřjčkowí: 
Přec  lo  uk  nebude 
Gako  ca^owi  t 

Poiftloiiiihi  bych 
S«ié  mSé  sestřičce: 
Piéc  to  II&  nehude^ 
Tftk  giko  mamíáce. 


Za  kameiuřfan  plotem 
Zpjwá  tam  dlvii^k ; 
Že  tám  odpo^jwá 
Můg  zlatey  latjček. 


Za  kamenným  plotem 
Ljtá  holubička: 
Že  tím  odpočjwá 
Má  zlatá  mamička. 


\ 


{Cettm  do  io$tehi  na  oddawk^. ) 
(Nápéw   232.) 

Už  mau  milmi  n»  bddawky.  wedaii, 
Uz  gsau  s  nj[  lam  aa.,  v^fjJíélvM' 

Dey  ti  P^o  Bůh.  jteslj,,,^ 

My  dewi^tko  hezky !. 
,»Deyž  to  Pán  B&h>  inůg  Jenjčkul^* 


44IIU  Vi  g»eM  iwogel 

.^010.  PoM.  f.  Pmilť  sir.  40;  ir<$|c.  II.  114.  — 
JI.  /-»£.  «4tk     í       >  :    *^     .í 

'  (Ná|«w  136.) 

Už  mau  milau  do  koatela  wedau: 

Tenkrát  gaú  '■  niÁ  panenko. 

Tenkrát  gat'  fliá  1   ^ 
»Geště  negaem^  mňg  ikejattilegij, 

Geště  gsem  fMAAmámiha  * 


Už  mau  milau  k  oltáři  wedau; 

Tenkrát  gsi,  má  panenko. 

Tenkrát  gsí  má! 
o  Geště  n^p^^f  iPŮg  -  neynvyii^šj 

Geště  gsed^paiitnámina.o 


Už  mau  milau  q4  oltáře  wedau: 
Teákrit  gsí,  má  paneáko^ 
Tei^ráV  ó&i 'má ! 

»Ui  gsem  lwÓte»  aeh  iďgsem  twogei 
Už  n^fseni  páňmlÉiM!* 


;  " 1      ,      '  ii  l     íi  í 


>#5|K44^ 


(Po  Qéámgkéékk   Némrai  š  kMšUh) 

■  i       ■    , 

4é0.  Neirolaá  píJsalMé 

(Nápé^  Í57,  238.) 

;  Cos»  má  milá,  i 
,    /itCos  myslila^ 
Žes   při  olláři  : 
^'it^řed  božskau  twářj 
Přisahala? 


má 


» Nechtěla  g^em. 
Musela  j^ém ; 
A  když  gsem  klekla^ 

Plakada  gsem!" 
(NAp«w  SS6.) 


.t     »■.*■* 


Počkey^  holka  ^^emtfóká, 
Wšak  ty  budeS  plakat: 
\ž  bude  po  swatbě  za  teyden. 
Budeš  ty  pfarlíli^t^  l&Ídéý  den : 
Počkey,  hqlka  Čeri^oká, 
Wšak  ty  budeš  plakati 

Počkey^  hqlk^. » řerno,Cj|Uu  ^   .  ^ . 

Wšak  Ijji  bud^^š  pli^ftl: 
Až  bude  po  s^a^^^  za.in|§^j(^< 
Budeš  ty  plakáwat  geště  wjc; 

Počkey^  holka  černooká^ 

Wšak  ty  buil^t^l^bkat ! 


) 


4Sm,  Pf  i  m«l|. 

Č j  ge  to  zdjy 
Nébko||my 
U  lesa? 

Okopáiiie-|te.  , 
Hop,  iMeysa! 


r-  í 


f 

458.  P#l  k*Ubce. 

(Ifápěw  t40.) 

Co  tam  dělái  za  tau  horau  ? 
»Koljbij^  gaworowau««  — 
Děley»  déley ;  až  uděláš. 
Pak  8i  uky  zakoljbáš. 


454.  «|Miell«rá. 

.Ptaiilka.       -I 

v»  v. 

K4o  chc^*mjt  o  swalb^ 

Ten  nei^l  ii|ih>]feat 
Žádoau  guJM^u; 

Komu  p^..^,. 
Až  mu  swaan^. 


"    y 


•    \'f 


Drniba. 

■  ..■    -i       ■■'.i    ;;;ií    .••';'•       -" 

Gá  gi  éhoi' mila^ntp^ 
Gá  gi  otid  inf}!; 

Budu  gi  wĚhawnh    •  ^  ^  > 
Kdy  budu  chtjt: 

PiiliA^)danj»    ,  ;>   >;. 

Pfi  obědě;      . 

A  mrMjripiwDu.  gi 
Do  po8l«le«'\ 


^X 


■  \ 


4W.  T»i  wjHky. 

row.  Mor.  1840.  29.  —  SUm.  Xpltt-  I-  C- 
[Nápíw  4*1.) 

Kaupala  se  má  neymilegij 

W  wodé  studeny, 
Kaupálo  se  mé  milé  srdéčko 

Saniogediny. 

Co  tu  déláS,  má  DeMnilegšj, 

W  wodě  studeny? 
°Wigu  wjnky  z  konnalinky, 

Z  růíe  íerweny." 

Komu  ge  dái,  mi  neymilegij, 

Wěnce  zeleny? 
xGeden  tobé,  druhý  snbě, 

Třetj  družbowi." 


*# 


Co  se  to  tam,  iná  neymilegSj, 

W  poli  zelená? 
Co  se  to  ta0|»  mé  milé  srdéčko, 

Wpoli  zelená? 

» Zelená  M,  mfl|[^jiiaymilegšj, 

AÍého^  otce  nrld^ 
Zelená  se,  mé  milé  srdéčko. 

Na  naiich  draháč3i!« 

Nebudeme,  má  ne jmflegSj, 

Darmo  Sas  mifiat: 
Wezm^i  srpeček,  a  gá  košíčku, 

PAgdem  ho  sekat. 

4Mf.  WVrmmf  Uuň. 

(NApéw  S41.) 

Podrž  ty  o^  má  néymilegšj^ 

Koně  wraného. 
Až  mu  nažnu,  mé  milé  srdéčko, 

Owsa  zralého. 


•Co  gsem  liw«»^iy<yiicymUeg«j, 

Koně  $e  bomp; 
Tobě  ho  přéb^mé  milé  srdce, 

Si9ik  podmm  I« 


Co  pak  iiiojl#  tfi^j  B^gpl^S^ 

W  dome  4^^^: 
•iCráwy  4ogit,  oběd  a^git* 

Šaty  wy práti. 

Také  umjio^  můg  neymilegšj, 

Bjlé  lože  stlát: 
Až  |ko  usteU^  má  milé  srdéčko^ 

PAgdem  na  ně  spat.« 


•f^f^*- 


459*  IJpli^a  A  láska. 

Žádáá  nenj  tak  maličká, 

Gako  gá. 
Přece  se  mně  sucbá  Ijpka 

Zdiená. 
Zelenojr  se^  avcliá  Ijpko^ 

Zeleney : 
Gen  ae  na  mne,  můg  holečku* 

Nehněwey  1 

Proto  sem  si  kanafasku 

&Mipila« , 
Abychsé  ti»  můg  Jenjčku^ 

Ljbila: 
Na  strakaUiu>  na  zelenau. 

Na  bjlau> 
Abysi  mni  nechodjwal 

Za  gioaú. 


WsUwey,  má  n 

Ui  ge  den; 
Zaptabaem  konjčky, 

Pogedem- 

Gen  ty  aincv  konjefcv, 

Pékaé  Mi, 
DoHanei  olvoko      * 

Geště  daaš.  ^ 


461.  «iaá^ 

Strakaté  peřiay 

Na  tjči  wiaj: 
Starey  se,  ta&g  nuley. 

O  koně  lysy, 
O  koně  lysý, 

Kowaney  wůz; 
Přistrog  se,  má  milá, 

Pogedem  ui. 


IM 


»  » 


62.  Do  Prahy  -^  do  Néntec. 

Gaké  ge  to  kofenjčko 

Kapraďj? 
PowezaúV  tŠ  má  panenko. 

Do  Prahy; 
Powezaii'  té,  íná  milá, 
^des  gak  živca  nebyla, 
Powézau  tě,  má  milá, 
*  Do  Prahy! 


Gaké  ge  to  kořenjdko 

Puškworec  ? 
Powezau  té,  m&  panenko. 

Do  Němec; 
Powezau  tě  má  milá. 
Kdes  gak  žiwá  nebyla, 
Powezau  tě,  má  milá. 

Do  Němec! 

v 

1.  6 


4«S.  E4iiiéeaJ. 

Srow.    Mmr.  1885.  88;    í840l  iSO. 

(Náp«w   844.) 

B&h  wás  žehney^  • 
M&g  tatj^ka  tenkrát  I 
Děkuga  gá  wám, 
Děkugii  gá  wám« 
Tat)čka«  oastokráu 

Bůh  wás  iehney^      ^' 
Má  matičko  tenkrát!    . 
Děkugu  gá  wám, 
Děkogu  gá  wám. 
Matičko  nastokrát. 

Děkugu  wám 
Za  to  wychowánj. 
Za  waše  starosti 
Od  mogj  mladosti 
Až  do  toho  wdánj. 

Buh  wás  žehney^ 
My   milý  panenky, 
Které  gste  beywaly. 
Které  gste  beywaly 
Moge  kamarádky. 


Bůh  wás  iduiey. 

Mí  milj  <«|tádencí« 
Kte^j  gste  bey wali* 
iCtéřj  gste  bey^ali 

Mogi  milowtijidi.  /^í 


Beywali  g»le«       > 

A  už-nébit4«tel   '">'     ' 
;  Tlaky-K  wy  laa  »iie, 
Sniutnaui  Eionnauéenau 
NéUy  vzpomenete  7 

m 

Bůh  ,w^s  i  cehiieyy 
Wšickní  iqegt:  zminj!.. 

Stéftij  wám'  wins«%u« 
Budíš  Pán  Bůh  8  wámi! 


Už  mě  wézau 
2^  horjr^  la  lesyt 

KdqilMdk  mě  tam  samauj 
,  Smulnau»  iarmaucenam 
Kdo  mě  ta«n  potěšj? 

6* 


Ui  mé  wezau* 

A  gá  nic  iie«i|Bi  kam ; 
A  kdys  mě  dowezau* 
Pak  wiickni  odegdao 

Gen  gá  zůalanu  tam! 


Za  borama^ 

Za  tjm  černým  lesem: 
Tam  gá  moajm  bydlet. 
Nic  ndmdu  wědět. 

Má  matičko^  kde  gsem! 


Wygdu  si  gá. 
Na  horu  pospjšjm, 
Gestli  po  wětřjčka 
Swau  zlataii  matičku 
Tam  někde  usiyšjm. 


Wygdu  si  gá, 
S  hory  se  podjv^ám, 
Gestli  w  audoljčku 
Swau  zlatau  matičku 
Tam  někde  uhljdám. 


Neuhljdám^ 

Ani  neusitijm! 

S  kým  pak  se  gá  smutná. 
Má  matídko  zlatá, 

S  kým  se  tám  potěájm  1 


•Má  dceniSkol 

Wždyť  gest  Pán  Bůh  wšude : 
Genom  se  modljwey 
A  pracug  a  zpjweyj 

On  ti  "téSÍt  %uae;« 


ttt: 


,  I 


v-  Mor.   1840.  85. 

(Náp«w  245.) 

Už  wás  opauitjm*  tatjčku, 
I  mau  rozmilau  matičku; 
Děkugu  wám  za  waše  chowánj 
Až  do  tohoto  prowdánj/ 


9 


Mé  srdéčko^  mé  wnitřnosti 
Wadnau  z  té  welké  žalosti. 
Že  se  musjm  s  wámi  rozlaučiti 
A  pryč  do  ciziny  gjii* 


465«  titoHt  dcefina. 

Srow,  Mor.  1840,  85. 

(Tíápěw  239.) 

Ljto  ge  mně,   má  matičko, 
Ljto  ge  mně,  ljto  wás. 

Že  gste  wy  mě  těžko  wychowala, 
A  gá  musjm  pryč  od  wás  ! 

Dek  agu  wám,  má  matičko, 
Děkugu  wám  nastokrát. 

Za  to  wase  těžké  wychowánj 
Děkugu  wám  nastokrát! 


>t:^jii^> 


166.   Nanč^uli  |it«tÍtno. 

K|dyby  lě  .  šidiUt 

Něho  lě  kili» 
Dey  po£or«  deeru^ko. 

Kudy  gsme  geli: 
Kudy.  to  wozo^fUf 

Kudy  pefiinkail« 
Aby  gsi  Ui^fila, 


463.  Po«é0Í^. 

117.  PoUi    Ž.  PauU  iťé;  dté9k\  216. 

(Nápěw  W,  240;>  • 

Řehteíy  mi,  tebl^y 

Můg  kobí  wraney 
Pře^  pole  béžjcj^    ' 

Aťs^polěJy< 

Má  heymjlegšj 
Na  wo2e  kWjLJGJ*  \ 


Hned  se  teiila^ 

Wranéfao  koně  hlas: 
vPospěi  gen,  pospěš, 
Můg  neymilegšjl 

Ať  tě  owidjm  zas* 

Když  gsem  gá  pro  tě; 

M&g  iieyiDÍleg$j» 
Wiecko  opusltla^ 

Co  ty  máS  pro  mé 

U  swé  inatičkyj 
Bych  se  potěšila  7  • 

Mám  gá  pro  tebe 

U  mé  matíč.ky 
Pokogjček  bjl^: 

Tam  budem  beywat 

Gako   hrdli čky» 
Wždycky  sobě  milj. 

Gá  budu  sekati 

Gá  budu  mlátit 
A  gá   budu  worat; 

Když   přígdu  domů. 

Sedneme   k  stolu, 
Budem  se  milowat. 


i»Kdybych  wěděla, 
M&g  neymilegšj* 

Že  budeš  takowey: 
Dělala  bych  ti 
Wždycky  k  wečeři 

Koláček  makowey. 

Kdybych  wědělaj 
Můg  neymílegáj. 

Že  gsi  ty  za  wodau^ 
Kaupila  bych  si 
Zlatau  lodíČkOf 

Plaula-  bych  za  tebau. 

Kdybych  wěděla^ 
Můg  neymilegšj. 

Že  ty  mě  okiamáSj 
Negela  bych  gá 
K  twogj  matičce 

Ani  za  dlauhey  čas  I* 


)( 


♦, 


46§.  &«xmjrileiU< 


Srow,    Cel.   U.    25. 
1840.   137,   IS8.   —  8l9w. 
PoM.    fíójc.  L  S4. 


-  Mor.  i8SS  «fr.  55^     lOl; 
Zpfw.  L  225;    I#.  S32.  — 


(Nipéw  247.) 

Powéz  kjr  Wkmé,  hfrězdióko  má^ 
Gsi-li  gasni^  iffebo  iaiawá? 


't 


Gsi-Ii  tmawáf  wygtsni  se: 
3iá  panenko*  rozmyslí  se. 

»Gá  gsem  se  už  rozmyslila. 
Otce,   matku  opustila. 

Otce,   matku  i  přátele, 
Zwolila   si  genom  tebe* 

A  ne  na  rok,  na  dwe  léta : 
Ale  do  skonán]   swéta. 

Do    skonánj   mého,  twého, 
Nepohlédnaut  na  žádného. 

Nepohlédnout,  nezasmát  se, 
Genom  k  tobě  mjti   srdce!"  *) 


Pro6j  kajinci,  trstťQie  štogji? 
Snad  s6  lu2«  stitíliá'  bogji? 


Stflg,  kalinol  Bétws  'J  ^> 
Má  panenko,  roz^jtU-  ae  atd. 


■4^1^ 


469.  Hezki^  lioajiodyflha 

Srow.    Cel.  ir.  8- 

(Siflu  148.  a,  b.) 

Coi   se  mně,  má    milá. 

Hezká  zdáSI 
Budeš-li  tak  hezká» 

kt  se  wdái? 
-Geitě  bezdegij. 
Můg  neymtlegij; 
Wem   si  mě,  wem  si  mě, 

Uhljdáil- 


T-^ 


% 


Což  se  mné«  má  miiá^ 

Hezká  idás! 
Co  pak  ti  máti  dá. 

Až  se  wdáá  ? 
^Kráwu  s  telátkem, 
Owci  s  gehftátkera, 
Strakatao  slepičko 

S  kuřátkem. 


Wem  si  mé,  můg  mile}« 
Wem,  wem,  wem! 

Dobrá  hospodyňka 
Gsem,  gsem,  gsem : 

Gá  ráno  wstáwám, 

Krawičkám  dáwám; 

^Kuželjček  každey  deo, 
Wyp  řadám.* 


JLSL 


.1* 


"O.  Pf  Jgesd  k  iealcMowi. 

Přigeli  gsme  do  kragíny 

.  Do  neznámjj 
Příwezlí  gsme  podušiičky 

Málowáiiy> 
Malowany  modře^  bjle: 
Což  se  ti  to»  můg  Jenjčku, 

Spá^yat  bude! 


lenichowa  pHttawuge  newMě  k  woxn  stolici.) 

491.  Pobidka. 

(Nápiw  S49.) 

'    I 

PoleK»  Hana,  polez  dolů. 
My  už  pogedeme  domů; 

Jenjčka  dostaneS, 

Sama  tu  zAstanel: 
Polez,  <poleZj  Hana,  dolů. 


do  kodiny  yedeuácié   w  uocif   naČeZ  pik  počjmá   o¥rmd 


I '      j 


Pjsně  před  čepenjin. 


49S«  RozgJmáaJ  mewéstiao< 

Srow.  Mor.  i8ft^*  tt* 

U  oltáře  stálaj 
Sobě  rozgjmalaj 
Když  swému  ženichu 
Ruku  podáwala: 

» Němuž  ginak  býti» 
Musjm  si  ho   wzjti» 
Do  swé  ploé  smrti 
Musjm  geho  býti. 

Aj,  wy  muzikanti! 
Hragte  mi  wesele^ 
Dokud  mám  wěneček 
Na  panenském  čele! 


i4t 


AŽ  gá  Qcitud  půgda, 
Coi  trucbHwá  budu! 
Kterak  aa  iiiatíčku 
Smutná  zapomenu! 


Má  luÉtiaka  miiii 
Okdlb  vmfi  cbocl}« 
Ani  to  slowjčko 
Ke:  mm.  -MprQinluwj ! 


Má  zlatá  inatidko  ! 
Promluwte  slowjčko  ; 
Brzo.niiie  ctraí^Ct, 
Gako  strom  gabljčko! 


T, 


Což  tak,  wy  družičky! 
Tiie  tu  aedjtCj 
,y-    A  goium^  očičky^ 
ilo^.:  ;  fL  té  zemi  klopjtei? 


;    Ncqrfttirlj  idruiičlco  1  **- 
Promiiiwle  alofírjďtD : 

'    Brzo  mae  zU*át}te« 
Co  z  kléJsku  zrnjčko! 


€ 

Ui  nn^  bndaa  wjnek, 
WUsy  rozimuú, 
Bjlaa  pswo&iika 
Na  Uawa  dámití! 


Nentib  giiiak  hpi, 
Musjíii  odegjti} 
Do  8wé  plné  smrtí 
Masjm  hkwa  krytí! 


49S.  nrowiaa* 

Srow.  Mor,  1840.  tfr.  58. 

(Náp«w  69,  79.) 

Gdi  měsjčku  polehančku 
Přes  ten  panskey  dwůr: 

Nemysli  si,  má  zlatá  panenko. 
Že  gá  budu  twůg. 

Straka  skáče  po  zahrádce. 

Hledá  zrnéčko: 
Nemysli  sí«  má  zlatá  panenko. 

Na  mé  srdéčko. 


Straka  skáče  po  zahrádce^ 

Držj  w  hubě  klas: 
Nemtsli  si,  má  zlatá  panenko, 

žrkwémpřigdaL. 


Swéť  měsjčku  polehančku 
Přes  ten  panský  les : 

Nemysli  si,  má  zlatá  panenko. 
Že  k  wám  přigdu  dnes*  — 


»Co  len  ptáček  s  chocholičkau 

Nad  námi  Ijtá? 
Co  nám.  nese  za  nowinu. 

Že  nic  neQká?« 


Nese,  nese  ti  nowinu. 

Nese  takowau : 
Že  twůg  ze  wsech  neymilegšj 

Chodj  za  ginau. 


»Go  ten  ptáček  s  chocholičkau 

Nad  námi  Ijtá? 
Co  nám  nese  za  nowínu. 

Že  tak  štěbetá  ?« 


/    ^* 


0 

Nese,  nese  ti  nowinu. 

Nese  lakowau: 
Že  mái  njti  twogi  míku 

Zegtm  čepeniul 


i^^H^ 


494.  C^zda  pro  ot«wa« 

(Nápéw  350.) 

Ctyry  kráwy^  málo  iráwyj 
Po  mála  gim  deyte; 

Ctyry  koně,  dwa  pacholci. 
Honem  zapraheyte: 

Pogedeme  pro  wotawu. 
Na  zelenau  lauku: 

Budeme  tam  milowati 
Cernoukau  holku. 


435.  a»iidowé   boíj. 

"  (Wápíw   250.  •} 

Ti  slawuj  a  maudřj 

Saudiiwé  božj 
Gsau  našeho  štěstj 

Heywětšj   zboij: 

Saudili,  snaubili 

Tebe  newěstii; 
Měla  gsi  do^tawu 

Dost  těžkau  cestu. 

Ty  gaW' spolehla 
Na  swé  družičky; 

Nynj   tě  bbegfnau 
Přjsoé  wčeličkyl 

Ani  twá  matička'  - 

Ti  nenbrtnj: .'        - ,  ' 
MusjS  -wíjt  Čepeček      ' 


*)  Osmy.  gimii  pfWDJ  flnrt  kaldého  takta  tr  pjmi 
předeilé  počJQá  («  u  —  — ),  spl]!«agj  tuto  w  noty  etwrtaj 


Gei(tě  se  s  panenským 
Wénečkem  potes; 

Wiak  za  něg  brzjčko 
Čepeček  wezmeš. 

Twůg  ienicL  zwolený 
Dal  ho  pfinesti: 

Winšugem  ti  k  němu 
Zdrawj  a  stěstj. 


^^m^ 


496.  ČepeiU* 

(Nápéw  251.) 

Ach  holka,  holka«  děwče  mý ! 

Budau  ti  baurat  čepenj: 
Cepenjčko  rozbauragj^ 
Bjley  čepeček  ti  dagj; 

Ach  holka^  holka,  déwče  mý ! 


•^^Slí*' 


■v-^ 


49>«  Čerirené  p€iBtle< 

LidušlOj  gak  se  mAš? 

Čerwené  penile  máš; 
Penile  ti  swundagi^ 
Čepeček  ti  dag)*     . 

Na  to  Se  podjwáš  I 

i>Nebogjm  se  toho 
Čepečku  bjlého. 

Ani  nelitugu 
-  Pro  mého  milého 
Wéiice  ideného.^* 


hndba  mewMu  do  loZniee  wwedl  a  dwéH  za  nj 
'Mwřeí,  zpiwá  $€  ienio  po8hip'ÍíilÍ  marš:) 

élS.  ČekáiiJ. 

(Nápéw  25d.) 

Dwanácte  panen  usduIo 
Pro  lásku  swého  milého ; 

Gen  gedna  nespala« 

Milého  čekala. 


Cekala  na  iieg  s  mozikau^ 
A  s  taužebnostj  welikau; 

Když  sé  lio  dočkala, 

Radostj  zplésala. 


Gak  promluwíl  k  nj  slowjčko : 
i>Kde  gsi,  má  zlatá  hrdličko  ?<^ 

Hned  geho  poznala^ 

Hned  se  mu  ozwala. 


»Gdu  k  lobě/  mé  potěšenj, 
Gdu  .pro  twé  obweselenj; 

Máš  mne  služebnjka 

Swého  milownjka. 

Budem   se  spolu  radowat, 
Budem  se  wérně  milowal, 
A  to  každau  dobu 
Až  práwě  do  hrobu. 


'^:ife« 


490.  náwSt^wm* 

(ITápěw  254.) 

Třikrát  gsem  kolem  obešel^ 
Tadyadyadum . —  obešeU 

Nikdy  gscm  nfinaěoU 

Kde  má  milá  ležj. 


# 


m 

1 


'. 


<4 


Našel  gsem  ^  malé  okýnko^ 
Tadyadyadum  —  okj^nko : 

Spjš-li,  má  panenko; 

Spjš-li|  má  papenko?  *)  ,}) 

»Nynčko  gsem  genom  usnula> 
Stýblem  zastrčilfi^., 

Wylez»  Jenjčku>  nahoru. 
Odstrč  tu  záworu. 

Máš-li  Icošílku  kmentowau^ 
Zůstaň  tady  se  mnau.« 

Powěz  mi^  má  milá,  rozmílá. 
Kdo  nás  ráno  zwolá? 

»Wlaštowióka  sedj  na  lati. 
Bude  blěhetati : 


v 

i 

I 


i: 


\ 


•M 


nnWstáwejj  Jenjčku !  od  miley* 
"Už  bude  den  bjley.*" 

Geště  gsem  nezačal  trochu  spát« 
Už  musjm  zas  odtad. 


*)  Podobně  doplňuge  se  kaidá  následugjcj  sloka. 


^fiat^ 


4S0«  SivjtáiiJ. 

Srow,  Bfor.  1835.   ffr.    70;    1840.    sír.    60.     — 
Polšk,  Žeg.  Paulv  165. 

(Nápéw  255.) 

Wlaštowíčka  Ijtá^ 
Powjdá,  že  swjtá, 
Swjtá  swjtanjčko : 
Wslaň,  má  Anduličko! 

Kdybych  měla  kljče 

Od  toho   swjtánj,  ^'W 

Nedala  bych   swjtat 

Zegtra  do   snjdanj. 


« 
4 


Kdybfph  měla   isljte 

Nedala  bych  swjtat 
Do  roka  plaébol 


481.  Sea. 

(NJ^téw  U7,  tM.) 

Andulka   spj, 
'  Jenjňek  s  nj  : 
Co  ona  newj. 

On  gj    to   ponj.; 
Gsaať  obd  swj. 

Andulka  spj, 

JenjSek  s  nj; 
Muziky  hragj,' 
Lidi  se  pUgj  -r 
Nic  newěďj. 


♦ÍS^Ť* 


r 

« 


489.  HelilbičlLa.  , 

(Nápěw  257.) 

Gá  mám  holubičku^ 

Můg  zlatey  J^iúčku  i 

Gá  malba  JbolubičÍLu,    mám  ; 

Přigď  ke  mně,  můg  mil5'« 

Až  den   se  nachýlj^ 

Gá   ti    holul3Íčku, 

Můg  zlatey  Jeajčku! 

Gá  ti  holubičku  dám. 

Při   cepenj. 


(žen*!  šnfmng)  w  komoře  newěsiS   $  hlawy    ozdolm    pa 
netisknu  a  pfistrogugi  hlawu  čepcem.) 

483.   Zármutek  aeiréstiii. 

Gak  to  wšecko  tancuge, 
Wšecko   ge  to  zhiiru ! 

Družba  stogj  u  dwerj. 
Tluče   na  komoru: 


i. 


M« 


Gá  tu  sedjm  u  prostřed. 
Mé  srdéčko:  wet,  wét,  wet! 
Ubohá  newěsta, 
Zarmaucená  wsecka! 


«^*fg|Sf*« 


484.  Taaec  pe  éepe«J< 

(Nápěw  196.) 

Už  ge   to   uděláno. 
Už  ge  to  hotowo; 

Pár  wagjček  na   rendljček, 
Kausek  másla  do   toho. 

4§5«  Raujífea. 

Býwala  gsi   na   swalbách^ 
B^wala  gsi  družkau: 

Nynčko   twogi  hlawičku 
Už  zawili.  rúškau. 


>ií?^^< 


1^ 


486.  Ženicli  muž. 

(Nápěw  259.) 

ljž»  už>  už» 

Už'  ge  ženich  muž; 
Newěsta  ge  geho  žena 
A  postýlka  wystfOgena, 

Už,  už,  už^ 

Už  ge    ženich  muž. 


""^^ieV1^"«" 


489.  Čepec. 

(Tíápěw  260.) 

Hopsá,  heysa! 
Ztratila  wěneček. 
Hopsá,  heysa! 

Ztratila   wěnec; 
Ztratila  wěneček. 
Dostala  čepeček; 
Hopsá,  heysa! 

Ztratila  wěnec. 


Tu  máš,  už  máš. 
Co  gsi'  chtéta  mjti. 
Tu  máš,  už  máš. 

Cos  chtěla  mjt: 
Doptala  si  muže. 
Kdo  tí  teď  pom&že? 
Tu  máš,  už  máš, 

Cqs  chj;ěla  mjt. 

4S8.  Zoiéna. 

t 

(Nápéw  237,  238.) 

Wčeras  byla 

Geště  pannau: 
Ale  už  negsi. 
Ale  už  negsi> 
Už  gsi  ženau. 

Wčeras  měla 

Geště  wěnec: 
Ale  už  nemáš^ 
Ale  už  nemáš. 
Už  máš  čepec. 


» 


131.) 


Kohaoti  zpjwagj  za   lesctn; 

Byb  gsciB  panenkan,  ux  negsem. 

Kohaoti  zpjwagj  za  niwaa; 
Byb  gsem  panenkaa  poctiwaa. 

Zpjweyte  wj  naii  kohaoti. 
Ať  se  mé  srdečko  nermaotj! 


4fl9.  De  mane  wdaaá< 

(Nápéw  234.) 

y^^  &c  mop,  Ijio 
Ach   té   naš)  lauže. 
Ze  gsem  se  dostala 
Z  rozkoše  do   nauze. 

Kde  chleba  nemagj, 
Kikdy  ho  nepeóau; 
Že  gsem  se  dostala 
Bezdédnau  newéstaa  ! 


*»tt^XÝÝ< 


491*  Spataé  %vdanj« 

(Nápěw    234.) 

Wdala  gsem  se«  wdala! 
Co  ge  po  mém  wdanj» 
Když  gsem  se  dostala 
Daleko  od  mámy! 

Daleko  od  mámy« 
Mé  zlaté  mamičky: 
Budau  pro  ni  plakat 
Mé  černé  očtčkf ! 

Wdala  gsem  se,  wdala  1 
Co  ge  po  mém  wdanj. 
Když  gsem  se  dostala^ 
Kde  chlel)a  nemagj. 

Kde  chleba  nemagj* 
Žádného  wařenj : 
Pomoz  mně«  mňg  Bože! 
Wiom  welkém  sauženj! 


Kde  chleba  nemagj, 
Wotawu  nesečau; 
Geště  mn^  k  posledu 
Za  wlasy  wywlečau. 


Tracfaliwj  dogem,  gtfjt,  «émila  ^^^  tato,  Da^e- 
diiav  zfliizí,  aa  dr«xba  aacb  a^do  giny  poslcdoj  sUka 
takto  lazpjwa  : 

Kde  chleba  nemag)^ 
Koláčň  nepečaa; 
Samými  brambory 
Dršky  si  zatlučan. 

Hlam>  smjch,  aékoli  Bcsijdka  gtiU  ske  w  očjdiÝ 
w  tom  bod  ba  zabrmj  skočnám,  a  pi  trn  opH  wrjskawé : 
Jacbó  ! 


49S«  ZaplACeaá  žemii. 

(Tíápéw  262.) 

Pro   penjze  wždycky  pláču^ 
fvdvž   si   zpomenu   na  Káču^ 
Co  gsem  za  ni  musel  dál^ 
Když  gsem  gi  chiél  sobě  brát. 

Neb   na   eizjm  panstwj  byla, 
Wrchnost  mně   gj   powolila : 

Kdo  chce  Káču  ženu  mjt> 

Musj  dobře  zaplatit. 


é9B.  JHimželslLa  láska. 

INT.  Mor.  1886.  74.  »  81ííu>.  Zpěw,  1.  251. 

Ženo  máj  ženo  má^ 
Ženo  má  maličká^ 
Gá  tebe  radšj  mám^ 
Než  husar  konjčka. 

Husar  má  konjéka 
Za  dwě  stě  tolarA: 
Gá  tebej-ženó  má. 
Za  darmo  dostanu. 


% 


49J.  OUxenf. 

OMT.  Mor,  1840.  205.    —  Slow.  ZpSw.  /.  253. 
(Nápéw  263.) 

Za  padesát  zlatý^^h. 

Malé  wolčata  •  ta  •  ta. 

Malé  wolčata: 
Co  gsem   se  o«^9j 
Že  gsem  se  oženil* 

Milé  děwčata  •  ta  -  ta* 

Milé  děwčata! 

)( 


JĚ 


Ani  tak  na  wolkácb^ 

Gako  na  iené  -  ně  -  ně« 

Gako   na  žene: 
Woly  můžu  prodat, 
A  penjze  probrat. 

Ale  ženu  ne,   ne,   ne. 

Ale   žena   ne. 

Zadéláwá  buchly 

Studenau  wodau  -  daii  -  dau, 

Stud^nau  wodau; 
Přes   koleno  wálj, 
Geště  mi  ge  chwálj. 

Že  dobry  budau  -  dau  •  dau. 

Že  dobry  budau! 

495.  Ženský  lině%i\ 

Má   žena   se   na   mě  hnéwá, 

Nemluwj : 
6ude-lí   to   dlauho  trwat, 

Onémj  ! 


* 

I 


4061  Mánielé. 

raw.  Afor.  1885.  109. 

(Náp€w  159.) 

* 

Gá  gsem  se  posekal. 
Když  gsem  trá^u  kasil: 
Přeškoda  nastokrát. 
Že  gsem  o  tě  prosil! 

«Gá  gsem  sě.  požála. 
Když  gsem  tráwu  žala: 
Přeškoda  nastokrát. 
Že  gseai  6i  léjrzalal* 

409.  dkdda  sirirliiidyl 

Přeškoda  na^tokrát. 

Že  gsem  se  ženil, 
Že  gsem  ten  zlat^'  staw 

Swobodn]^  změnil! 
Milowal  gsem  pannu, 

Nynj   mám   ženu; 
Gá  na  to  do  smr|;i 

Nezapomenu  I 


i>Přeškoda  nastokrát^ 

Že  gsein  se  ^wdala. 
Tu  zlatau  swobodu 

Si   zawázala ! 
Když  gsem   pannau  byla, 

Wénec  gsem   mela: 
Teď  gsem   ho  za  čepec 

Dáti  musela!*^ 


>#^^^'#< 


498.  Babička. 


Wzal  gsem    si   babičku   stařičkau. 
Myslil  gsem,  že  néco  má: 

Ona  má   w  komoře  kohauta. 
Ten  gj  tam  kokrháwá. 


lOtt.  Sedmill^iK  vr;ýal« 

o«.  Slow.  Xplmi  U.  19, 
(Hipém  261.) 

Kdyi  gsem  gá  sladiií 

To  prwnj  l4to, 
Wyslauiil  gsem  si 

Kuřátko  za  tó: 
A  lo  kuře  krákoře, 

Cbodj  po  dwoř*i; 
Má  panenka  pláče 

Doma  w  komoře. 

Když  gsem  gá  soužil 

To  druhé  léto, 
Wyslauiil  gsem  si 

HusijCku  za  to. 
A  ta  husa   tránu  kasá. 
A  to   kuře   krákore. 

Chodj  pa  dwore; 
Má  pauenka   pláče 

Doma  w  komoře. 

Kdyi  gseiD  gá  slauiil 

To  tř«ij  léto, 
Wyslauiil  gsem  si 

Weprjka  za  to. 


1» 

A  ten  w^ř  gako  pepř» 

A  ta  husa  tráwu  kůsá« 

to  kure  krákore, 

Ghodj  po  dwoře; 

Má  panenka  pláče 

Doma  w  komoře. 

Když  gsem  gá  slaožil 

To  čtwrté  létOf 
Wyslaužil  gsem  si 

Telátko  za  to. 
A  to  tele  hubau  mele, 
A  ten  wepř  gako  pepř, 
A  ta  husa  tráwu  kusá, 
A  to  kure  krákoře, 

Ghodj  po   dwoře; 
Má  panenka  pláče 

Doma  w  komoře. 

Když  gsem   gá   slaužil 

To  páté  léto, 
Wyslaužil  gsem  si 

Krawičku  za  to. 
A   ta  kráwa  mljko  dáwá, 
A  to  tele  hubau  mele, 
A   ten  wepř  gako  pepř, 
A  ta  husa  tráwu  kusá. 


A   to  liure  krákore, 
Cbodj    po   dwore ; 

Má  panenka  pUíde 
Doma  w  komoře. 

Když  .^em  gá  sUniil 

To  šeaté  létOj 
Wplaužil  gsekn  si 

■Wotoč^  ta  to.  i>^ 

A   ten  wňl   giiko   kůl, 
A   la    krňua    riiljko   dáwá, 
A    to    tele    hubau  mele, 
A    ten  wepř    gako    pepř, 
•  A  ta  husa  trawu   kusá, 
A    to    kuL-e   krAkoře, 

Cbodj   po   dwore; 
Má  panenka    plare 

Doma  w  komoře. 

Kdy£  glteta  gá  sUuiíl 

To  sedmé  léto, 
Wyslauiil  gum  bí 

Déwúátko  za  to: 
To  détvčŘtko^gak  paupiUto, 
A  len  wůl  gtiko  kůl,    ^ 
A  ta  kťáwa.  mljko  dáwit 
A  to   tele  bubnu  mrU,    . 


m 


% 


A  ten  wépř  gako  pepř« 
A  ta  husa  tráwu  kusá^ 
A  to  kuře  krákoře^ 

Chodj  po  dwoře: 
Má  panenka  stele 

Postel  w  komoře. 


1^0.  Jnkel  A  hrom* 

Sraw.  Mor.  1840^  J58. 

(Nápěw  265.) 

Šel  Jukel  na  piwo« 
Na  dobré  piwečko; 

Šla  žena  pro  Jukla> 
Aby  už  domů  šel: 
Jukel  nechce  domů  gjt. 
Ze  má  gešté  appetýt 

Na  to  dobré  piwo. 

Na  dobré  piwečko. 

Poslala  pak  pro  psa^ 

Aby  pes  Jukla  kaus: 

Pes  nechce  Jukla  kausat^ 
Jukel  nechce  domů  gjt^ 
Že  má  gešté  appetýt 

Na  to  dobré  piwo^ 

Na  dobré  piwečko. 


Poslala  pak  pro  keg, 
Ab>  keg  psa  mlátili 

Keg  nechce  psa  mlátit, 
,  *  Pes  nechce  Jukla  kausatj 

Jukel  nechce  domů  gjt  aUl* 

Poslala  pro  oheň. 

Aby  oheň  keg' pálil: 

Oheň  nechce  keg  pálit, 
Keg  nechce  psa  mlátit. 
Pes  nechce  Jukla  kausat  atd. 

Poslala  pro  wodu. 

Aby  oheň  hasila: 

Woda  nechce  oheň  hasit. 
Oheň  nechce  keg  pálit, 
Keg  nechce  psa  mlátit  atd. 

Poslala  pro  wola. 

Aby  wňl  wtidu  pil: 

Wůi  nechce  wodu   pjl, 
Woda    nechce  oheň  hasil. 
Oheň  nechce  keg  pálil  atd. 

Poslala    pro    řeznjka. 

Aby   reznjk   wola  bil;    ' 
Reznjk   nechce  wola  bjt, 
Wnl  nechce   wodu    pjt, 
Woda  nechce  uheii  hasil  abl. 


« 


—  * 


Poslala  pro  babu. 

Aby  čarowala: 

Bába  necbcf!  čarowat, 
Rezojk  nechce  wob  bjt, 
Wůl  nechce  woda  pjl  atd. 

Poslala  pro  čerta. 

Aby  čert  baba  wzal: 
Čert  nechce  baba  brát. 
Bába  nechce  čarowat, 
ňezajk  oechce  wola  bjt  atd. 

Poslala  pro  hromai. 

Aby  hrom  čerta  tlaok: 
Hrom  začoe  čerla  tlauct^ 
Gert  začne  bábu  brát« 
Bába  začne  čarowat^ 
Reznjk  začne  wola  bjt, 
Wůl  začne  wodu  pjt, 
Woda  začne  oheň  hasit. 
Oheň  začne  keg  pálit, 
Keg  začne  psa  mlátit. 
Pes  začne  Jukla  kausat, 
Jukel  už  chce  domu  gjt, 
iič  už  nemá  appet}t 
Na  to  dobré  piwo. 
To  dobré  piwečlo  I 


IM 


501.  Jllistr. 

Mistře  nad  mistry  wyučený, 
We  wšech  školách  wycwičen^^ 

Powěz  nám^  .co.  gest  to :  Gedeo  ? 
•Orel  pták. 
To  gest  tak; 
Strog,  má  milá,  bjlé  lože« 

Piigdem  spola  spát, 
A  ta  naše  šenkýřečka 
^  Bude  naljwat.« 

Mistře  nad  mistry  wyučený, 
We  wšech  školách  wycwidepý, 

Powéz  nám  co  gest  to ;  Dwě  ? 

oDwě  telátka  a  krawidkai 

Pásla  ge  tam  Andulička. 

Orel   pták. 

To  gest  tak; 
Strog,  má  milá,  bjlé  lože, 

Půgdem  spolu  spát, 
A  ta  šwárná  šenk^řečka 

Bude  naljwat.^' 

Mistře  nad  mistrj  wyuóenj^, 
We  wšech  školách  wycwičený, 
Powěz  nám,  co  gest  to  t  Tři  ^ 


*   ^ 


i» 


16# 


DTři  koňowé  šli, 
Dwě  telátka  a  krawička 
Pásla  ge  tam  Andulička  atcl.<< 

Mistře  nad  mistry  wyučený, 
We  wSech  školách  wycwičený, 
Powéz  nám,  co  gest  to:  Čtyry? 
•Ctyry  laně  šly 
A  koňowé  tři; 
Dwě  telátka  a  krawička  atd.« 

Mistře  nad  mistry  wyučený,        ^ 
We  wšech  školách  wycwičený, 
Powěz  nám,  co  gest  to:  Pět? 

»Pět  hřebců, 

Čtyry  laně  šly 

A  koňowé  tři  atd.<* 

Mistře  nad  mistry  wyuěený, 
We  wšech  školách  wycwičený, 
Powěz  nám,  co  gest  to:   Šest? 

»Šest  šewcii. 

Pět  hřebců, 

Čtyry  laně  šly  ald.' 


« 


Mistře   nad  mistry  wyučený, 
We  wšech  školách   wYCwičený, 

Powěz  nám,  co  gest  to:   Sedům? 


IM 


Sedům  skřiwanů  pečenjch^ 
Na  rendljce  smažených^ 
Šest  šewcii^ 
Pět  hřebců  atd.« 


Mistře  nad_  mistry  wyučený« 
We  wšech  školách  vfycmčenj, 

Powěz  nkrn,  co  gest  to :  Ošum  ? 

^vOsum  pauen  newěrných; 

Sedům  skřiwanů  pečen^chj 

Šest  šewců  &td." 

Mistře  nad  mistry  wyučenÝ> 
We  wsech  školách  wycWfcený» 
Powěz  nám»  co  gest  to :  Dewět  ? 
oDewět  klášjl^rů    slaměných^ 
Ošum  panen  newěrn^chf 
*  Sedům  skřiwanů  pečeních  atd.« 

Mistře  nad  mistry  wyodenj^j 
We  wšech  školách .  wycwičený« 
Powěz  nám^  co  gest  to:  Deset ^ 

»Desátero  husj 

Ty  do   peqe  musj; 

Dewět  klášterů  slaměných. 

To   nádherně   stawěných  atd.^ 


^ 


Mistře   nad  ixiistry  wyučený. 
We  wšech  školách  wycwičený^ 

Powěz  nám,  co  g^st  to :  Gedenáct  ? 

oGedenácte  labutj» 

Ty  nám  budau  po  chuti. 

Desatero  husj« 

T j  do  pece  musj  atd. " 

Mistře  nad  mistry  wyučený» 
We  wáech  školách  wycwičený, 

Powéz   nám»  co  gest  tos  Dwanáct? 

•Dwanáct  apoštolů 

Sedj  kolem  stolu. 

GejÉNbácte  labutj» 

Ty  nám  budau  po  chuti. 

Desatero  husj 

Ty   do  pece  musj. 

Dewět  klášterů  slaměnjfch. 

To  nádherně  stawěných. 

Ošum  panen  newěrných. 

Sedům  skřiwanů  pečených. 

Šest  šewců. 

Pét  hřebců. 

Čtyry  laně  šly 

A  koňowé  tři. 

Dwě  telátka  a  krawička. 

Pásla  ge  tam  Andulidka. 


Mt 


Orel  pták, 

Ťo  gest  tak: 
Strog»  má  milá*  bjlé  lože, 

Pňgdem  spolu    spát, 
A  ta  zlatá  Šenkýře  čka 

Bude  naljwat 


"W 


'^m^^m' 


50*.  Sogka. 

Srow.  PoUh.  Olesh,  mít.  870. 

(Nápžw  aee.) 

Chytil  táta  sogku, 

Chytila  máma  taky; 
Chytil  táU, 
Chytila  máma, 

Chytily  wšecky  dětí; 

Sogka  neuletj. 


Ostatnj  sloky  tněgj  gako  tato,  kromd  že  se  mjsto 
lytilu   zpjwá  » zabil,  škubal,  pekl,  krágel,  hamal  atd.c 


> 


I 


l^rt«  ^cfcftfli 


PatfOi 

WmH 

Snasili 

Krigeli  gsnie 

Kansali  gsme  lososa  auL 

504.  Kozel  m  pétm. 

»row.  PoUk.  Ž.  Fmuíi  C8.  —  A.  ÍM-  iSl. 

(Ifápéw  268.) 

Kde  paks  býwáwaU 

Kozijčku  rohatý? 
•Za  kamny^  za  kamny. 

Panáčku  bohatý !« 
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Cos  tam  děláwal> 
Kozljčku  rohatý? 

nDřjwj  gsem  ětjpáwaU 
Panáčku  bohatý !« 

Čjm  tě  bjwali> 
Kozljčku  rohatý  7 

nLopátkaUj  poljnkem^ 
Panáčku  i)ohatý!<« 


Gak  paks  plakáwal> 
Kozljčku  rohatý? 

»Mhe-e-éj  mhe-e-é! 
Panáčku  bohatý !« 


Co  paks  gjdáwaU 
Kozljčku  rohatý? 

nZelínu,  zelinu,        ^ 
Panáčku  bohatý  I « 


Co  paks  pjwáwalj 

Kozljčku  rohatý? 
nŘediiu,  ředinu^ 
Panáčku  bohatý  l«.^ 
111.  •  >  S 


# 


Gak  paks  capáwal, 
Kozijcku   rokilj? 

•Cupity«  cupiiy. 
Panáčka  bohatý  !• 


ft05.  Zelen i«aé 

Néco  kulatí  ho, 

Něco  hladký, 
Pléco  kyseWho, 

Něco  sladký* 

.  Hrášek  kulowatey. 
Čočka  hladká^ 
Zelj    ge  kysely, 
Mrkew  sladká. 

506.  Swatba  zeleuin. 

Řjpa  se  wdáwala. 

Celer  wýskal, 
Mrkew  tancowala 
A  křen  pjskal. 


I 

\ 


tYl 


509.  glvratlia  dndkoira. 

Srotil.    Bm8    íV.  z  Olesk,    sir.  475*   --    PoUk.  Ž. 
Pauli  178;    ffófcIL  873. 

Wjmf  gá  ptáčka  gednoho, 

Dudek  se  gmenuge^. 
Který  se  oaenit  chc)^; 

Sogku  brát  ú  bude. 

Na  tu  swatbu  weselau 
Bylo  moc  pozwanýcb^ 

To  z  rozličného  ptactwa> 
Gak  welkýcb^  tak  mal^cb. 

Ten  zlatohlaw;f  strnad 
Ten  gest  byl  za  družbu, 

A  ten  radostný  skHwan 
Zwal  hosty  na  swatbu* 

Křepelka  za  družičku. 

Ta  gest  wěnce  wila» 
Pannu  sogku  newěstu 

Na  oddawky  wedla* 

8* 


Že  ocgsaa  xádiij  přátelé^ 
Wšem  se  zakaicnral. 


Uawrao  byl  za  kuchaře. 
Ten  gim  obéd  stragil; 

Wiak  ho  wsickni  pomali. 
Že  se  byl  začeniL 


Slawjk  délal  muzika. 
Když  po  gjdle  byio, 

A  tak,  co  hostu   bylo, 
Wšecko  tancowalo. 


Uaawila  se  sogka. 

Spát  si  obljbiia« 
Kdežto  šwitorná  straka 

Postel  gj  ustlala. 

Swatba  se  dokonala^ 
Pjsuičku  zawjrám, 
U  které  gá  sám  gsem  byl 
A  na  ni  se  djwal. 


aS  it«  £>  I 

Stala  se  roku  tohoi" 
A  podnes  se  st&wá : 

Když  dudek   k  sogce  přJgde, 
Svatba  ge  botowá. 


508.  8w«<ba  wlkowa. 

Srow.  Slow.  Zplw.  II.  ISS. 

(NápSw  369.) 

Wlk  se  ženit  chtĚge, 
Namluwenaa  máge 

Kozu  pannu  choti, 
Genž  byla  sirotek; 
Keb  gj  umi-el  olec 

Té^  i  milá  máti. 
Cu  kde  člwernohého 
Nag-jli  se  dalo, 

Dal  sobě  puzwali, 
Ktetjž  na  památku 
Takowého  sAatku 

Dali  se  nag^jli. 
Kocaur  byl  sa  druíbu, 
Stál  mySi  na  službu 

S  zagjcem  mládencem; 


lf« 


Osel  za  pekaře 

A  schoř  za  kuchaře 

S  urozeným  kancem. 
K  tomu  za  družičky 
20.  Dwé  krásné  déwečky 

Zwolil :  lišku  s  lanj ; 
Ty  přjtomné  byly, 
Newéstě  slaužily^ 
Krásné  koze  panj. 
25.  Když  po  gjdle  bylo, 

Komu  se  Ijbilo, 

K  tanci  se  chápali : 
Mládenec  zagjček 
Činil  bystrý  skoček, 
30.  Dostal  facaljček 

Od  panny  družičky, 
Překrásné  lištičky, 

Kteráž  na  něg  brala; 
Když  se  bystře  točil 
35.  A  proti  nj  bočil, 

Hned  mu  wěnec  dala. 
Chrt  mu  to  záwiděl, 
Že  krásnau  pannu  měl; 
Gak  po  žrádle  bude, 
40.  Chce  do  pole  gjti, 

Geho  pobjdnauti 

W  kordy  neb  pistole. 
Zagjc  se  mu  ozwal, 
Huncwutem  geg  nazwal, 
45.  Že  se  mu  postawj: 

Gakož  poctiwý  ge. 
Že  se  bránit  bude, 


Záda  swd  našlap.) 
Lewi  -ffu  lpi*  psfátee, 

Různic  nan jlu^, 

Pornfiil  gim  hnedky, 
By  si  pokog  dali 
A  se  newadili 

Pod  pět  set  pokuty. 
Gežek  ušlechtilý. 
Krásný  a  zpaniiý, 

Rozkolného  Ičla 
Kfinu  si  namlauwal, 
Pěkné  gi  obg-jmal, 

Řka,  by  geho  chtéla. 
Gelen  pHpil  kráwé 
Z  prázdného  korbele; 

Péknů  B  ucliwostj 
Klobauček  posmekna, 
Žádal  gí,  takto  řka ; 

Wstáwey,  půgdem  k  tančit 
Krúwa  ráda  byla. 
Hned  se  k  tanci  měla, 

K  kobyle  tak  rkauce: 
„Ach  což  gsem  gá  ráda, 
Až  mne  swthj  záda, 

Že  mne  pan  gelen  chce!" 
Kobyla  gj  řekla: 
„„Mág  to  gtěstj  z  pekla 

Na  ty  railownjky! 
Gá  od  rána  sedjm 
A  škaredé  hledjm, 

Nechtégj  mé  wzjti. 
Prw  inéla  bůwola 


80.  Od  samého  rána, 

Ted  zas  gelen  přišel: 
Gá  bych  byla  ráda, 
Bych  gednoho  měla!^^ 
Weibiaud  to  uslyšel, 
85.  Kterak  ona  prawj, 

Myslil :  „Gest  ctná  panj, 

Gá  gi  budtt  chtjti; 
Dostanu  wěneček 
Aneb  facaljček, 
90.  Mohu  gi  nechatL^ 

Křeček  wytáh  boty, 
Popial  si  kalhoty 

O  tti  lokte  weyše, 
Wstal,  bral  se  k  wewerce, 
95.  Té  krásné  panence. 

Řka:  „Gakse  mně  steyště 
Tam  dále  seděti  !<" 
Počal  gi  prositi, 

Aby  s  njm  k  tanci  šla ; 
100.  Sysel  hnedky  z  djry, 

Genž  byl  hoden  wjry, 
Řek',  by  nechodila. 
Křeček  k  syslu  s  takau  : 
„OdpusC  mi  s  twau  pannau 
105.  Trochu  k  tanci  gjti : 

Škody  neudělám, 
Za  tof  připowjdám; 
Chci  wesel  pobýti. 
On  mu  neodpustj, 
110.  Že,  jwpý,  mu  dá  pěstj, 

Aby  mu  pokog  dal. 


«» 


Sysel  tu  sftogjce 
Takta  gemu  wece : 

Há-li  dát,  aby  dal. 
115.  Křeček  čerstwýí  g«auce, 

Nepoineškagjce 

Wzal  sysla  za  whisy, 
Geduau  rukau  ho  rwal, 
Druhau  přes  hubu  pral 
120.  Ukrutně  w  ty  í^asy. 

Lehkomyslný^  křeček 
Bil  sysla,  až  Všecek 

Po  twáři  zšediwěl. 
Wydra  ho  l^elela, 
125.  Wewerka  plakala. 

Kdož  koliw  geg  widěl, 
Každý  ho  litowal. 
Gezowec  nemeškal, 

Chramosteyla  ctného 
130.  K  rychtáři  odeslal, 

Řka,  aby  mu  wzkázal        ^ 

Dobrý  den  od  něho; 
Že  ho  za  to  žádá, 
Poněwadž  tu  moc  má 
135.  Sobě  poručenau, 

Aby  do  hospody 
Přišel  hned  té  doby, 

Neb  že  se  tam  perau. 
Chramosteyl  gda,  wěřle, 
140.  Potíial  se  na  cestě 

S  rychtářem  beranem, 
An  si  zwolna  kráčj, 
Rozmlauwati  ráčj 

)( 


199 

S  geho  milostí  iwem. 
145.  Wida  ge  zdaleka^ 

Hned  kuklici  smeká 

A  poklonu  činj, 
Slušně  pozdrawuge; 
Tu  wšem  oznamuge 
150.  To  swé  poručenj. 

Lew  rychtáři  moc  dal, 
Aby  ge  porownal 

Podlé  swé  libosti, 
A  sám  klusal  domů. 
155.  Beran,  gsa  rád  tomu. 

Běžel  mezi  hosti. 
PHgda  do  hospody. 
Tu  před  njm  w  ty  doby 
Slawný  mezek  s  srncem 
160.  Od  stolu  wywstali, 

Poctu  mu  podali, 

Teplé  piwo  s  hrncem. 
On  sed  za  stůl  s  nimi. 
Tu  po  malé  chwjli 
165.  Byli  přiwedeni 

Křeček  s  syslem  spolu; 
Tu  před  njm  u  stolu 

Byli  wyslýcháni. 
On  ge  hned  porownal : 
170.  Sysel  pokutu  dal 

Na  tři  sudy  piwa, 
To  proč  gest  začjnal 
A  potom  zapjral, 
Pro  swá  ústa  Ižiwá. 
175.  Když  se  porownati, 


Zas  weseH  byli, 

Muziky  traubily; 
Opice  s  osljékem, 
Koléawa  s  kraljčkem 
180.  Skočnáu  tancowali. 

Neáwěd  m  bai»Ie  brfl, 
Slon  na  citeru  pral 
A  sobol  na  basu; 
Welmi  zwučně  hráli, 
185.  Až  w$ickn&  pléMi 

Z  toho  gegich  hlasu. 
W  tom  špjžirna  zpustla, 
Woda  w  sudě  zhustla, 
Kwasnice  rozlili. 
190.  Tak  byl  kwasu  konec, 

Beyk  zwonil  na  ířwonec, 
Wšickni  se  rozběhli. 


-fl-JL 


".ífí 
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Pjsné   městské. 


509.  PoslednJ  uawitjireiij. 

(Náp«w   270.) 

Má   paňmámo  zlatá^ 

Co  děláte^ 
Že  přede  mnau  wrátka 

Zawjráte  ? 
Gá  gdu  k  wám   do  doniu> 
Ukažte  mně  wašj   dcery 

Komoru. 


Má   zlatá  paňmáma 

Z  okna   kauka. 
Hodila  mně  kljče 

Do  klobauka : 
oTu  máš  kljc,  můžeš  gjt. 
Můžeš   sobě  sám«  komůrku 

Otewřjt.« 


3 


Gak  gsem  pddal  dwédfe 

Otwjrati, 
Slyšel  gsem  swau  milau 

Narjkati. 
Co  pláčeš^  nařjkáS? 
Widyť  pak  mne  ta,  má  panenko, 

Gešlě  máš! 

Sedli  gsme   si  spolu 

Na  postýlku. 
Zdálo  se  nám  býti 

Malau  chwjlku; 
Tu  wyšla  dennice: 
Opatrug  tě  milý  Pán  Bůh, 

Mé  srdce  í 

Dennice  wycházj, 

Gá  miisjm  gjt: 
Pogď  mne,  má  panenko, 

Wyprowodit ; 
Wyprowoď,  geště  čas: 
Kdo  wj,  wrátjm-li  se  z  wogny 

K  tobě  zas! 


5IO.  tkeptlSka. 

Srow.  Mor.  1885.  89.  —  8lěw.  2pěw.  1.   ia€. 

(NápSw  213.) 

Kdyi  gsém  gá  k  wám  chodjwáwal. 
Pod  okýnkem  waijm  stáwal^ 

Na  to  nepomyslil  gsern^ 

Že  my  swogi  nebudem. 

Wilas  wěnce  k  milowánj 

Ze  zelené  rozmarjny; 
Wílas^  ale  neswila^ 
Cos«  mA  jiiilá«  myslila?. — 

» Myslila  gsem  sama  sobě^ 
Že  se  nedostáném  k  sobě ; 
Myslila  gsem  a  mysljm^ 

v 

Ze  tě  opustit  musjm. 

Chtěli  gsau  mně  swatbu  strogit^ 
Gá  nechtěla  k  tomu  swolit; 

Že  gsem  sobě  měla  wzjt. 

Co  nechtělo  srdce  mjt. 

Chtěli  gsau  mně  swatbu  strogit> 
Gá  nechtěla  k  tomu  swolit: 

Nynj  liž  gi  strogegj. 

Už  mi  wlasy  střjhagj. 


W  klášteře  tam  na  dolině 
Dám  se  zawřjt  dobrovolně, 
!\a  wzdory  tomu  swětu 
We  mladosti  mé  kwětu. 

Přig^ď,  mflg  milý,  se  podjwat. 
Až  gá  budu'  w  kůru  zpjwat. 

Až  mne  budau  ohljkat. 

Černý  hablt  připjnat. 

Ze  swětských  šatů  mne  swlečau. 
Do  habitu  mne  obledau, 

Swatý  křiž  mně  podagj. 

Růženec  mi  chystá gj. 

Po  klášteře  budu  chodit. 
Růženec  se  budu  modlit, 
Milowati  krucifix: 
Na  swět  nezpomenu  wjc. 

Odstup  giž,  ženichu  swétský ! 

Přistup  ženichu  nebeský! 
Toběť  gsem  giž  oddána. 
Budiž  moge  ochrana  !<* 


^t®m 


^ 


511*  BíowiAa* 

(Mápéw  271.) 

gest  mně  wčm^  z  rána 

Přežalostná  nowina: 
Že  m&g  miley  těžee  st&ně, 

O  tom  gsem  newéděla. 
kch,  co  sobe  počjt  mám? 
Kobo  sobě  obgednám. 
By  mně  napsal  pár  řádečků? 

Po  kom  gá  ge  poslat  mám  ? 

Widjm«  wídjm,  že  ge  darmo« 
Že  tam  musjm  sama  gjt» 

Abych  mohla  s  neymilegšjm 
Pár  slowjček  promluwít; 

Abych  se  ho  zeptala, 

Chce-li  nijti  doktora  ? 

Ach,  což  bych  gá  přewelice 
Neřáda  geg  ztratila! 

» Doktora  mně,  má  panenko. 
Doktora  mně  negedney: 

Kadšj  ty  mně,   má  panenko, 
Pťkney  pohřeb  obgedney: 


IM 


Go  máš  dáti  doktoru^ 
Dey  to  radšj  kantoru; 
Kantor  ten  mně  bude  zpjwat^ 
Až  mě  ponesau  k  hrobu. ^ 


>: 


51S.  Oklamaný  milý. 

(^ápSw  273.) 

Sil  gsem  proso  na  sauwrati^ 

Nebudu  ho  žjti: 
Děwče  krásné  milowal  gsem, 

Nebudu  ho  mjti. 

Sjti,  nežjti, 

Milowatij  newzjti!    ^ 
Sil  gsem,  ne  žal  gsem^ 
Milowal  gsem,  newzal  gsem. 

Tam   nad  mleynem,  pod  gesenem, 

Ná^ysoké  stráni, 
Sljbila  mi  má  panenka 

Wěčné  milowánj; 

Wěnec  uwitý, 
rsten  pěkně  wyrytý 


'  > 


Od    nj    doslal    gsem. 
Přece  déwče  newzal  gsem. 


Ustňm,  gako  z  máku  kwjt), 

Hubinky  gsem  dáwal ; 
W  tjlku  gako  labuť  bjlém 

S  wétřjčkem  gsem  bréwal. 

Iiáskan  plesal  ^ja. 

Kudy  Sel  gsem,  wxdychal  gsem  ; 
W  noci  nespal  gsem. 
Přece  děwče  nétnal  gsem. 


Ráno,  dřjw  než  zwonjk  cinkal 

Časně  na  klekánj, 
Šel  gsem,  abych  ptačj  slyšel 

Raanj    radowánj ; 

Šel  ^em  za  lesem, 

A.le,  ach  I  eo  spatřil  gsem. 
Nad   tjm   ztrnul  gsem, 
Wjce  děwče  newzal  gsem. 

V/  roklince,  Um  w  stremchách  hustjch 

Děwče  s  gin^m  stiilo  ; 
On  gi  Ijbal,   tlačil,  winul, 

Děwče  se  gen  smálo  I   ^B 


Gá  pak  zwollil  gsem: 
Darmo  w  noci  nespal  gsem! 
Sil  gsem«  nežal  gsem, 
Milowal  gsein,  newzal  gsem! 

Wit  p]s«A  367.  sb.  této. 

Giží  nebudau  wjc  ty  časy. 

Které  gindy  býwaly; 
Giž  se  nebudem  tak  mjwat. 

Gak  se  naši  mjwali. 

Ten  swět  zlořečený. 

Celý  přewrácený: 
Nebylo  to  gindy  tak 

liVšecko  naopak. 

Kde  gsi  který  z  starých  Čechů, 
Ahleď  trochu  t  krchowa, 

Zagistě  bys  nynj  řdd: 
Umřu  gá  radš]  znowa! 
Tak  se  nynj  plete 
W  tom  zmateném  owčtě: 


WiáH  to  mšíiwsio  tak 


Roxiiin  lidský  m  se  béie^ 

Co  onesd  nemaie; 
NcpieoMíj  dobrým  fcikifi 

Na  swém  tďe  té  k&ie. 

Gak  se  tdá»  tak  stídj. 

Nechť  treQ,  iidb  cli]^j; 
Mysl j,  ie  ge  dobfe  tak« 

Zatjm  naopak. 

Wjrj^  lásky,  upříiiinosd 
Ani  giskra  nedautná; 

Za  to  nynj  geo  panuge 
Faleš,  hana  pokautná. 
Kdo   8  koho,  ten  s  loho, 
Ne  málo,  radš  mnoho; 

Nebýwalo  gindy  tak 
Wšecko   naopak. 

Kde  uprjmnost  staročeská. 
Která  někdy  býwaliPf 

Pominula,  zahynula 

S  těma  lidma  starýma. 
Kde  gindy  uprjmnost, 
Nynj  lež,  podwodnost; 


r 


Gest  to  na  tom  swětě  tak 
Wáecko  naopak. 

* 

Na  starého  Pána  Boha 
Mladj  zapomjnagj, 

Gakoby  giž  ani  nebyl 
Mnozj  nynj  gednagj: 
Nepřígde  do  hlawy. 
Že  se  smrt  dostawj. 

Že  nás  též  obrátj  tak    . 
Wsecky  naopak. 


514.  Ranéné  srdce* 

(Nápiw  %%9.) 

Prawila  gsem,  prawíla« 
Že  mě  láska  ranila ; 

Ranila  mě  střelau  prudee. 

Poranila  moge  srdce 
Prawila  gsem^  prawila^ 
Že  mě  láska  ranila. 


«■ 


Piigdu  se  ptát  rychtáře^ 
Kdo  má  platit  lékače  ? 

Kdo  mau  ránu  hogit  bude  ? 

Kdo  od  rány  platit  bude?, 
Půgdu  se  ptát  rycliiCáře« 
Kdo  má  platit  ^^aiie. 

Ach  rychtáři!  bolj  mě; 

Powězte  mi  upřjnaiftě. 
Kterak  práwa  vkmage. 
Kdo  se  střjlet  osméluge  ?    < 

Kdo   má  platit  lékaře. 

Když  se  rána  dokáže?  — 

»Wemte  sobě  lékaře. 
Ať  wám  ránu  zawáže; 
Wy  za  bolest,   on  od  rány 
Musjte  beyt  zaplaceni : 

Ten,   kdo   ranil,  platit  má. 
Tak  mi  práwo   powjdá.« 

Wy  se,  pane,  meyljte, 

Wy  mně  nerozumjte: 
Mogi   ránu  widět  nenj, 
Gá  mám  srdce  prostřeleny ; 

Kterak  pak   mně  pomůže  ? 

Srdce  wázat  nemůže. 


r 


'V 


it. 


*  ^ 


•Má  panenko  rozniila! 

Práwo  8  wámi  nic  nemá: 
Nád  pan  farář  k  tomu  káže^ 
Mjsto  srdce  ruce  wáže ;  ■  ^ 

S  njm  se  gděie  poradit^ 

Nemám  s  wámi  co  činit. » 

515.  Při  podikábáwánj  huii. 

(Nápěw  %Qt.) 

Dey  se  škubat,  má  husičko! 

Wězj  že  to  tak  musj  b^^t ; 
Každý  hledj^  má  husičko^ 

Ze  škubánj  žiwnost  mjt. 

Gak  gest  dobře  tu  škubati^ 
Kde  se  peřjňfco  widj  1    * 

Oběma  rukama  bráti 
Žádný  giž  se  nestydj. 

Mnozj  přjlišné  škubagjj 
Neberau  za  wděk  málem. 

Aniž  se  kdy  na  to  ptagj, 
Patřj«li  gim  to  práwem. 


Práv^  wBS]  ■•pivd  wniřt, 

Holaa  pvawdD  oerface  «idř(, 
~Co  si  oa  nj  tniknfaá? 


Lřkař  k^  nenocněbo. 
Dokud  gak«  peřj  má: 

A  kdti  sebral  i   pf^cfa  s  o^k), 
Broban  geg  odewzói. 


Wxšaosijóck  na  ženicha 
Bobalťho    pozor  di. 

Plk  geg  dle  moiaosd  zticha 
W  úknstvgi  podškubá. 


Pan  učitel  z  okna  kauki. 
Komu  braná  zwon^; 

Poikaubka-li,  ta  si  buká, 
Pečjnky  se  strogegj. 

Lichwáf  dlaohý  růženec  o: 
Modlj  se  do  sytosti; 

Kdyi  se  mn  kdo  opsati  dá, 
Škubá  ho  bez  Ijtosli. 


Gestli  táta  peřj  nemá^ 
Aby  se  dal  ňkubati: 

Tedy  ať  zmjnku  nedělá^ 
Že  chce  dceru  wdáwati. 


Dokud  goiíák  peřjm  trausj, 
Ať  se  wogny  nebogj: 

Když  perutě  holé  nosj« 
Potom  wjc  neobstogj. . 


Widjme  řeznjky,  šewce. 
Šenkýře  i  pekaře: 

Žádný  zadu  zůstat  nechce^ 
Peřj-li  se  okáže. 


Pečkářowé^  homolkáři^   ' 
Babka řowé  škubagj  ; 

tiiDuiari,  cesnekan, 
Wšickni  wáudy  trbagj. 

I  ty  šediwé  babičky* 
Když  za  kamny  sedagj» 

Ač  se  gim  třesau  bradičky. 
Přece  na  r.ti  skubagj. 


lil. 


#» 


^ 


ffetr}š,.Uo  aa  néui 
Poelíiii^.lMb 


v 


>  . 


■ , .,.  I 


ftiS.  TrH«*1l#ý  kéttee  láskjr. 


/.  -• 


:^Kapěw  253.) 


Dwanácté  paoeo  usnulo 
Pro  lásku  swého  milého: 

Gen  gedna  nespala. 

Milého  čekala. 


Dočkati  se  ho  nemohla^ 
Šla,  muzika  ételowala: 
•Muzikanti  hrabte, 
tltmj^  mné  wesele ! 


mi 


Až  gá  počoii  libě  spáti, 
Hrayte  wy  mne  pígamenty ; 
Muzikanti  braytej 
Hrayte  mně  weaelel* 


Wysla  ze  zámku  na  ipacjr. 
Ptala  se,  byl-Ii  tu  kawaljr> 
W  áatecb  prémowaBých, 
W  puQČocbácb  hedbáwnýoh  ^ 


Pažátko  odpowédélo^ 
•  Že  newidelo  žádného. 
Než  koně  wraného 
A  oaedJaoébo. 


Wesla  g(st  do  swé  zahrádky 
Tam.  utrhnaut  prut  margánky: 

On  ležel  pod  stromem 

Proražen;^  kordem. 


Ten  kord  gest  z  něho  wytrhla, 
Do  swébo  srdce  wrazila: 

To  byl  konec  lásky. 

Daremné  překážky! 


> 


Hieiie  clnro*kii  zelcnatB, 
PHkregte  tu  krew  oewtnnau, 
Af  wraav  nekwvčau, 
Paaenby  nepláčau. 


Pjiefí  Uto  bnilíl  OB  ukiiko  pokaleného  wknsa  v 
fcé)  p«B«Lé  a  městské  ic  sli«la-^«deilébo  stoletj.  (H»s«b 
VO  gestheipocliybj  njg*ki  skuUřná  adalost  lihoi  Ěasa. 
OsUlnf  co  oa  DJ  Icpijtio ,  wypůgíeoo  gest  od  pjsoj  fi- 
D^cb,  t.  na|iHr  a  ^h«  1,  od  půní  178,  >  sloba  posledq 
od  pjinf  I  (JO  sb.  L  ^  3      n 


»«sfe*- 


f"    •  .. 


Varíaiiti  i  Aéd4i\k;y. 


lĚřpmň  f. 


Pásla  Jttdft«. pásla  páwft 
Od  wečéra  ai  dfo  ^na. 


i     1 


Přigel  gest  k  oj  ielma^Ifěmec: 
»Oey«' Jii4|tíbo»  dq^  tan  weiiec!« 

»»Gá  ti  wAec  fiemftiu  dát^ 
Mám  tif.  brfttnu  ten  ge  wo^k. 

•Bratra  mAlM  6triwiti»' 
A  mne  za  manžela  wzjti«« 


«  u 


.  tl-í-.     -..I.. 


I  I 


«»Gak  ftSfi,  lfj[^  ^1  i|6inila  7. 
Gá  se  tomu  Ji^iidiia.** 

nGdi  do  Icfa  gedloWého, 
Na^eir  faacbi  gcSlowéKo. 

Usekni  gemn  UawítJkoj 
Přistrog,  mtt  ho  m  rj9Mdiui.«- 


<^- 


Bntr  z  wooiT  éomk  pede, 
Čtvrr  koaés 


-  ^ 


PsjčUbs,  kočkám  sežrat  dab.«  «  — 

•  0#ef/|Áro»  Ifaiifli  bolj  1 
Wfm  šáteček,  mpi  nu  {;í** 

»»Kdvbvch  chtěla  lilawa  wázat. 
^ecbtéla  bycb  badá  dájivatl** 

•Podey,  sestro,  ppdustičku. 
Ať  pofóijnti  swaa  hk«ridku!« 


Podala  mu  twrdý  kámen: 

•  •Umři,  bratře,  um^  na  něm!*** 

Po  snjdanj  blawa  bolj. 
Po  oběde  braný  swoiij*    — 


J 


''f' 


* 


•  t 


Ow6y»  $Qi(el  nu  mé  boře! 
Nemám  bralHi  bqí  paivlie. 

B«itni  %/ft^  si  otr^i9rď«» 
Šelmu  Némce  a^ofl|lla. 


'^r' 


--ů ' '' 


Žala  hcilka^  iaía^  tráwu^ 

Na  tom  podwmnickéfia  ^4tawu. 

Geli  talií  tuďy^^W«''*]^i: 
»Pógei!C'hQ|ka»  pó^ď  s  i|ámi.<« 

vvGábjtlfif  wámá  ráda  ge)a» 
Kdybyrii'  IHhltfjdkft^  kietoiéla.«  « 

nZlMvr  áe^^jiliQlfcáá  lMr«|ra  Jirého: 
Dey  qBi.*h»ik  ^^bími^o  !<»  < 

»»MAgfi)>iP||liydek  4(iwogn\  gede, 

k  f^tý  bop  I  QA  (irovcod^: 
•Gseá-Jj,  ^ř}řňeo^,j|j^.fiy5>b<)d^?« 


Gako  f^  w  iu«m£  wodle! 


♦      ••! 


Na,  bh^tíj&o,  sojdHinčkiir 
UnraHta  %iefn  ryWlká.^ 

»Qp^fpikj;e  to  za  rybičky? 
Bc9L  "cfeáskii,  bex  hlawičkyf 

»»Gá  hlawidki^  sanu^  soédla, 
A  ocáš^  Wka  Vwe^*  * 

•Po  ryl^ifiee  blaifa.  ^Ij : 
Ppgd^  teaindkoi^zaiMs  mi  gi.' 

o  » Kdybych  chtěla  hlawu  wázat, 
Nechtěla  bych  gedii  dáwati«« 

•Gdí,  sestřičko,  do  lednice. 
Natoč  Wjna  do  sklenice." 

Než  sestřička  s  tnnem  přišla. 
Ze  braiřjčka^  duše  wyšla. 

»»Ot¥ey,  owey,  bjlé  růže! 
Neináiii  bratra,  ani  muže: 


\ 


> 


w 


Bratra  gwnťsl  otr&wila> 
Muže  gšeni  ai  tieSlobyla. 


•t  t . 


Rozpletu.. si  éw^xtíiiékjg' 
yVýpledmvZ  nich  dwtt.  noij/ítky : 

Gednjm  hrobek -wykopal  a, 
Druhj^  krček  podřbaijií* 

Ulomte  chw9(|;ku .  zelenau, 
Přikreyte-ta  krew  čerwenau, 

A.by  wrány  nekwákaly* 
A  mládeaci  ^fplkkii^. 


■  k  ■ 


m  fr 


.,tt=-.^-'  'í       1.-        '-■       ■ 


Mjsio  tlohj  Mlé  ipjwcjT  tálLto : 

It  .v    .  r.-*'. 

»Dot>rý  ceib^^^ttov^Sdotná^ 

RoqpiariiilUli^  propletená. 

Dobrá  oesta^až  nittuom^ 
.T  K  tomu '  nowéiim  břbitowu. « 

.  ^'r      ... 


)( 


Kéwk  hodmb  Uir 
-Wau*.  Madkato  m^t 

Aeb   wiUiň,  wyprowotf  oine 
■  Dó  i^^bo  pole.* 

MagtUenka  wsuh.  j, 

A  bjKm  HtcekrtB  ^^ 

Oči   utjrala.  - 

Wypřowodíla  ho 
Ai  k  panskéota  d«nm  :  . 
•  •Cdi   ut,  n&g  Mataiteku ! 
S  PdDem  Bobem  domů. 

Kťb  gá  »  tebaa  dále 
L'ž  nemohu  ^ti; 
'    Bvlabych  gá  lána 
Od  otce  i  máti.'" 

Tla  >tr.  31   atÍMO  ilobj  tíMJ: 

T,u  rodiče  prosil,'   ' 
Bj  mu  odpustili. 
Že  gMD  *krte  nf  ho 
Dceruilco  tlratfli. 


i 


Tamté'/,  mjsto  slohy  páté    a  \yak  na  sir.    32  mjsio 
slohy   prwiij : 

»  nTatjčku» '  maticko ! 
Wšak  gá   wás   nežádám: 
Pro   wasi  Madlenku 
Milerád  umjrám. 

Co  gsem  gá  zaalaužil, 
Sám  na  se  trest  sádátii, 
A.  tuto  sentenci 
Na  sebe  wydáwám : 

Hlawu  na  špic  deyte. 
Kolem  mne  lámevte: 
Cq  gsem  gj  udělaly 
Tak  mné  uděleytel*^' 


'J^Mf 


Sloha  prwQJ  také: 

Ach  nenj  iu,  nenj. 

Coby  me  těSiIo« 

Ach  nenj  tu^  nenj. 

Co  mé  těij; 


Kd^by  lu  bjwalo. 

Co   mř   těšjwalo, 

Bvloby  mp  srdce 

Weselegšj. 

liTdavrec  n  mládenec. 

Srow.  pitet  31. 

PaATnáma  poffjdaU. 

Abych  si  wdoivce  wzala : 
Wdowec   má  půl   srdce. 
Píli  ho  dal  neboĚce  ; 

Mládenec,  len  má  cely. 

On  ge  se  mnau  roí.dělj. 

H  pJhuI  53. 

Slolla  třLtj  - 

Prigdau  na  lě   platy. 
Kontribuce   taky, 
[Va    robutu   musjš    gjt ; 
Nepňgdeš-li   geJnau. 
Drábi  tebe   wezmau, 
Gehíí'   budeš  k  tomu  bit. 


«Um»J>, 


\ . 


■  t  ' 


,^,-  Abys  nepfebra|a,  . 
Abjs  potom  iiedost|ila« 
Čobvsi  nerada. 

•  ■■  •  .       ■  .       .     .    •■■■ .  . ' 
Hrabě  pro  tě  nepřigiede, 

Atoi  ipáii  od' stanwr 
Nemysli  sť  tak  wýrfokp^ 
Tu  ti  dáwám  radti:' 

* 
GťstM.  ^;|8yš  ^a  ^ey;tnjana^ 

Ňeb  na  pdriralnbo: 
.'Ne^pst^De^  Xwcfaod^j^« 
^i  ^bródojhp. 

^sař  -  Irayi  4tT'  pomiluge. 
Ten  dá  tobě  kwinde; 

Napjato  *t{  oeddidku: 
Ulédey  sobě  giodel 

Gestli  pak  gen'  naposledy 
Nádénnjk  'iť^  ^přigde : 

MAie  ^8Í  bb  ráda  wzjti^ 
Siip  n|i  ocet  ibyde* 


•■■•a 


Iliide-li  ho    milowati. 

Bude  on  gi  laty  ; 
MúĚau   spolu   cliodjwati 

Wždy   na   panské   mlaty. 

Naposledy  po  wšech  wšudy 
Pastucha  \  nj  přišel : 

■  Chce-li  ai  nine,   panno,  wzjti. 
Chci  heyt  gegj    manžel!" 

Miig  pán   oenj   žádný   slauha. 

On  ge  kancelisla: 
Nosj   péro   na  rameně. 

Když   wyhánj   z   města. 

A.  to  péro,  když  ho  wezme. 
Dělá   wždycky:   hau,   hú  1 

Wiecky   dowky   wyhán^gte 
Woly,  kráwv  k  haufu! 

K  PjBBl    IIV. 

Po   sJoLF   poslednj   aa  nl»n£  164   ilu.ley  : 

Pila  pjwo,  pik  wjno 
Z  kórbtlei 

■Ach,  i0  gsBin  ae  nenadálá 
ForteUJ"      >,. 


> 


Prala  pljt|ky  «  ftliidánliy, 

i»Ach,  kyi  gMiB  té  bjtJa  radsj 

NéEiuikl* 

, .'    •■•.•■- 

"'  WitmA  tmBp     ... 

■» 

Wždycky  mní  dáwtigf; 
Co  s6  riiné  neljbj.- ;  '  * 
Wždycfy'^£tift  daií^gjr 
Co  gá  nechej: 


ř'  ■ 


Dáwag  mně  starau, 
'  Škarediu* 'balim^ 

ú  ^  iiechci. 

l>pšj  ge,  H^ku^ 

Na  wrapym .  konjčkup 
Lepfij  g^  Wjfikuj 

,Na  wognu  gjt, 
Neali  86  oiMÍt» 
Bablafvbu  ftenu  mjt: 
L^j  gcí,  latjdkoj^ 

^  Wogákéitt  b^.  y  ■' 


-í!3řř.^S^r 

1 

Ti   Monw^ka   braná 

Pé4né  BaJoviiu. 

Sii>a  pod  •)  ni  paooita 

.Co  pUe«i,  uíiki>; 

Widjť   mí   Ui   pátř   anUr 

Tepnr  můžeš  pro  mě 
Aš  mě  ncDhljdáa. 

plakal. 

Mjsto  domu  mébo 

Hšm  koně  wnaého, 
S>»liíku  a  karabini 

<• 

«  udio   oa   nřbo. 

•  ' 

MJslo    krajQ>rh    panen 

Jt 

Pir  piitolj  iia  těm: 
Adie-,  mé  neyniílegšj ! 
Ui  se  spohi  mineiDl 

Na  kitojčku  tedjni. 

Smutné  sobe  :Uc(ljm : 

NeiillK  {Wx>   mř.^  mA.  fianenko,    - 

2e  H^  nettwidjm  1  *'t 


^ 


Po  slote  druhé  Íí*Méý;  ' 

Daleko  gsi,  niÁg  Jenjčkul 
Daleko  gsi  ode  mé : 

BudbS-li  ty  vi^k  upřjaifiý; 
<íiak  tj  tíi«dei  zas  ke  mne. 


^*ŠŠ5h^ 


•  *  ■ 


i**- . 


'     /'.»  ;.     --"Mít     .'"-'.f^      !uř^ ■■■''" 

5roÉÉ||||||Íp#-  la$«*  -.>  '^ '  ■  í  ^  t.'  íi  i  .•♦- 

WŽdyčt:^  ^éte  inysljwal. 

Že  ge  wogna  špás  ; 
Že  tam  fiodti  *téftféii« 
Nebo  dW^  tieda^*' 
Přigdil  dóTbdř  zaií.  ^ 


•■»• 


Teyfipii,  dw^  'néděle« 

^ebo,  hodiaú:  , 
Ách,  to  sáin-Páir^Bííh  wj. 
Má  zlatá  mati5ko» 

Kde  gá  xabyaut 


v. 

..■■•■ 


Pr*  nebo   nditkA 
THkř  frdn  ^9> 

Gako  ^á  mii.  ^^ 
Ta  kun  noe  <«»IiH(; 
Po   n   čan   Kiccky 

W  srdci  luMíla. 

;  p&d  za  bniBQ, 

■tlsifnC  mé,  MÉ   mib, 

Aixlalko  rozmilá,  #, 

Co  gsem  ti  půgoiL' 

■  BNemobu  Dawráiitr 

Megseni   powuuia  : 

Ať  ti  to  niwri^ 

Múg  zbtev  Jeajčkii, 

N«  wogDČ  ijná."" 


PJseA  nMĚ. 

Šla  Liduška  na  trawičku. 
Do  zeleného  há^e^u. 

Djwal  se  na  ni  z  okna  pán, 
INa  kodjjbo  si  zawolal : 

•Strog,  koĎj,  stTQg  koně  wrany* 
Progedem  hágek  zelený!" 

A  když  gsau  hágek  progeli 
K  zelené  lauce  přígeli. 

Spatřili  gsau  tam  zwjřátko^  | 

Šestnáctileté  děwčátko. 

»Kdes«  Lídusko,   smělost  wzala. 
Abys  mi  na  lauce  žala  ?* 

nnDowolíl  mi  sem  wiš  šafář, 
Z  wašého  dworu  hospodář." « 

vSafářowo  tn  nic  nettj^ 
Ty  musjS  býti  mau  panj.« 

nsRozwig  se  z  kwjtků  metlice. 
Že  negsem  gá  pannau  wjce. 


V  "        -      *. 


< 


Že  mně  ui  dáwag    čepeček. 

To  (Éipečét  mercilawÝ, 

Na  něm  porty  poriacéily.«« 

Byla  lučina  liroká^ 

Na  hj  trawička  wýsoká. 

•P&^deni  tain  na  'A  sestřičko ! 
Nažnem  trawičky  Í)riji^kó.'« 

Gedna  gi  žala«  wázala^ 
Druhá  seděla^  flákala. 

Djwal  se  na  ně  z  hrs^du  král. 
Na  swé  pachole  zawolal: 

»Wstá^ey«  pachole!  strog  koné^ 
Pogedem  lU  bon  do  pole.' 

Budem  tam  honit  zwjřátka: 
Dv^acjtileté  d^w^átka.*' 


Když  na   to  pole  přigeli, 
Wrané  koně  zastawili. 

•Kdo  wám   tu  tráwu  kázal    žjt? 
Gedna  musjte  se  mnau  gjl!« 

>»  »Ach,  pro  ten  trošek  tráwnjcku 
Mám  gá  opustit  mamičku ! 

Ach,  pro  ten  trošek  ostřice 
Mám  gá   opustit  rodiče! 

Ach,   pro  ten   trošek   suchého 
Mám   gá  opustit  milého! 

Ach,  pro  ten  getelowý  kwét 
Mám   gá  opustit  cel^  swét!*'« 


Pljla   stařenka,  pljla  len. 
Krásná  Petrnska  byla  w  něm. 

• 

•Půgdu  k  tey  babé  na  radu, 
Gak  gá  Petru  «ku  dostanu.      ' 

Babo,  babičko!  dey  radu, 

Gak  bych  moh  podwest  tu  pannu  ?^* 


GcD  fcdyá  haáJ  »«phrti»  mAiu.  ■ 


•  ■j*lo  M<)iné  Mtv: 

A  kdyi  HZ  b\lo   na    ráno. 
Bylo   na    dnerjch   napsáno. 


>i«í^||^fiK 


Stála  cbalanpka  wrákose 
Nedaleko  od  Wfesnice. 

Bydleli  tam  -díra  bodnáři. 
Oba  dobrf  hospodáři. 

Hél  ten  geden  bednář  dcfra, 
A  Va  g«ien«ni  Kateřinu.' 

Nemob.gi  tádney  poxlweati, 
Genom  tam  fma  krtí  Ubeiškj. 


kis 

Na  str.  24;  II  mjsto  «lohy  diwrté: 

• 

oGdi^  Kačenko,  nic  nereptey. 
Co  ti  poraučjm,  uáěley.* 

Na  straně  25,  mjiito  sloh  8— 6  také: 

Mňg  bratrjček  domů  gede. 
Co  on  mn^  pi^nsmutné  weze? 

»Wezu  ti  wěnec  zelený 
A  pentlemi  proptjlaný." 

Co  bych  gk  s  wěncem  délala. 
Když  už  negsem  žádná  panna  ? 


H.  též  pjsni  9lný  variant* 

Na  str.  22,  H  mjsto  slohy  6.  a  7. 

Gaká  pak  má  to  být  rada? 
Konwářowic  dcera  mladá! 

I 

•     Na  str.  23,  mjsto  slohy  ^, 

A  když  se  k  domku  přitaiiláš^ 
Střjbrem  a  zlatem  zadrnkáš.^      ^ 


o 


Kdvi  pnten  s  prstu  sdélaU. 
K.a£en<-e  ho  darovala.  - 

■  Zbaini  Katenko.  tu  swjčku. 
Si  gk  ú    swlekuu  sukničku  : 

Gá  gseai   panenka  siydliwa, 
Stydliwěgšj   neili  guá.' 

A  když  bylo  aa  pút  nocí, 
ťaoDa  kráíj  po  sednici. 

1  (tr.  S6  injcto  podedoj  áohj  tjia  d«é; 

Dadpy,   maleyl  mlt  mOg  aynuj 
Wiak  máš  Utjčka  hrdinu. 

Dadej',  maleyl  mlč  synu  můg! 
Uherský  král  ge  otec  twfig. 


Ej«á  jKilá. 


(Nápěw   124.)  .  .    ». 

Už  se  t^  Ofrj&^k^  '  ^ 

WyóouB-  wynie-  wym^láwá;    ■ 
Už  mé|tiyiá  paneiřkíi._.  .^ 
•  Zane-  zane*  zaitecb^wá : 
Když  mé^  aechcUj . 

'     Ať  mě  nechá; 

•    '■     '  ■  ■  ■      .> . 

Gá  o  ni  n^stofijin^ 

O  le-  <i)le-  o  lenoci^aK 

IfACf  aý  rak* 

\fiz  ftfseM  iB44.      < 

kch,  můg  Bože  iwymilegšj! 

Gak  ge  letos  |K^»::^ 
Kopa  mužsk^pcb  za  půl  gabka, 

A  to  geště  planyno, 
A  ávé  kopj  z«  ^Bcly  — 
Gešté  gsau  dost  placeny: 
Gedna  žensliá  -flá '  pCc  tisjc   ' 

Geété  tierij  k'*^tftákij ! 


ui. 

« 


i«"kwÍ«e£M^ 


Na  baré^  ae  nijl^  ' 
Gá't«ň  pobé^Mif' 

Bo^c-fi  to  kw]^-:^ 
lA  gé  utffmo. 

'  Kwjlečko  to  denj, 
Ge  lo  all  milá, 
Ou  Tpřed  wčéregšk; 
' .  %  Diftan  diMHIa. 


Trpellwá  milá. 

5rM|i.  pjg-  Í9Í  ■  305. 

(Birpíw   tlí.) 

R»ziocká  Iwispoda 
Ge  welmi  ivysoká* 
Přeletěla  pres  ní 
HusiCka '  divoká. 


a 


l»     4 


Slrog  86t  piinao^^  slroff  se^ 
Wjce  nemeškey  %it^ 
Ui  g^  toft  bpdúvt». 

10* 


•  * 


.v  •     4 


GMom  l^odMo  w^roA* 

Wjrpíbí;  wodíékii     ,  */ 

W  Roztockém  polbee* '  *    Y 

Tu  Č!laláv/vypíi«i>    ;  / 

Ty  'ií^lnM  '  BMbda  r  .  > 

Goi  gsení,  mAg  kolečku^ 

Pro  tebe  >iqrfttálal  t  '  >.  ^ 

GQ:g«em  ii|  wystáiab  < 
Ga  f^é:  wyttogjpa:  '? 
Pjrii:  =  tebe>  oulig^.  milejr^; 
To.  vád» :  pjxiOgýn If  //  < 


<^ 


a 
> 
1 


^ 


■:"^^Í* 


■ÁJ 


^. 


* 


fl 


v 


^% 


* 


1  ^ 


Af.  fk  wém  wmfimtMq 


Adi  táto,  tacjekéf«  V^ 

Goft^^^ak  tmrdé  spjte* 
Že  jné  neéíHjl^l^ 


•\- 


Gi  89  0  wámi  lirimám; 
64  se  8  i|áflii4Mhiiái«i» 


Zakleta  éélĚwm. 

Zlomek. 

(Nápéw  til.) 

Wandrowali  hadci^ 
Dwa  péknj  mládebcí.^ 

Řek  geden  drahému, 
Bvalr  brsmi  awemu ;  ^ 


•         A. 


•  i 


*   • 


Wjiwť  gá  gedno  -4fewo> 
JXňyfá  gnworowé.        ^' 

.  ^  ..  _^.í  ^ 

TTtaěmji  my  sobe 
Každj^  po  hausličkáclu 


Póčhau  dřewD-;seka^ 
b^wo  pťoAláWíIo:    '. 


N^keyte  hadcij^ 
Wy  pěknj  ndiádtecit 


4  ■ 


WSak  pk  nagsem  dftwo; 
Gaéiň  pSknA*  déwečka. 


•*' 


ě     ' 


^      Wemte  mne  za  ruce. . 
Weďte  .mne,  \  ^má  n^e. 


% 


Haiktt  fáne.prolilela..  , 

Kdyi  gsém  'šla  pro  woila, 

•      ■• '  '  •  •> 

Abych  zdieifenela 

A  gaworem  byla^    ^  <f  ^ 


Hudci  pučnau   hausti. 
Mylička   plakali. 


■¥    V. 


Pro  porowiiinj  kUdřme  ide  Uaipjscň  cetau,  gil 
se  Di  SlovtCDiku  i[>jira  ^Zii^nank*  IL  sir.  4),  s  \t» 
rauito  le  eenkí,  co  da  siajsla,  doLoace  shodunala ;  a 
ila  WTWťdeDJ  a)e,   g»a'ii  ilooikj  ijlo  neporučeny,   m 

DJ    «i!  ina^ní  lUila. 

Mat)  ňúvfía  zháfiú 
Z  postele  ts  rána: 

„Ant^  ■■•)•'  ^al. 
Choďže  ty  Qa  wodof  '. 

Na  wodu  studenu 
Pod  Ilpu  zelenu."    ' 

'éla  Ana  pře  wodta    ' 
Na  lučku  zelend, 

Nemohla  načríeti 
Pře  studnu  sinbenů. 

Máf  na  ňu  wolala : 
„Ana  taiojli,  Aná! 
K4eižff'«i  tak  dlho? 


pm^s=r- 


Bodaj  si,  aby  si 
Hned  tain  ^kainenélaP 

Krhla  zkameněla 
Merawým  kamenom; 

Aoa  zdreweněla 
Zelenýnr  jaworom. 

Leží  wedla,  leží 
Jeden  chodník  prawý. 

Išli  dwa  mládenci, 
Dwa  brata  wandrowni: 
Oba  bolí  hudci^ 

^Ach,  bratříčku  milý ! 
Kolký^  sme  swet  preSli, 

Ešté  sme  takého 
Jawora  nenašli. 

Odtnime-že  si  my 

Po  jedných  husličkách, 

Po  druhých  bičídkách.** 

Prwý  ráz  zatali, 
Krew  z  ného  ronila; 

Hned  sa  polakali. 
Na  zem  popadali. 


.5 
1 


DrabÝ  lú 


JtiktitiLfikqle, 
—  sráce  wnÉle; 

Ale  si  4itaile 

m 

Hi  tfiihé 


z  *\ 


Před  aei  sulky  icráte 

Toto  je  ti  paniňr 
W  jawora  xakliaUi;  , 

Toto  jsú  huslíi^y 
Z  tej  wašej  Aničky; 


A  této  sláčíky 

Z  jej  prawej  ručičky!** 

Išlí  ti  mládenci. 
Žalostně  hrajúci. 

Keď  matka  slyšala. 
Na  okno  bežala: 


• 


k. 


M» 


9  Ach  mládenci  moji  I 
Chodte-ie  preč,  cbodte, 
A  žal  mi  nerobte; 

Wšak  ho  Já  dosti  mám, 
Že  Aniďty  nemámí^ 


Tarkowl  oddatta. 

Zlomek. 
Srow.  Mor.  1840.  174.  —  8low.  Eftiw.  11.  8. 

(NápSw  t75.) 

Ten  zábranský  kowář 
Překrásnau  dceru  má; 
Pře-můg  milý  Bože  I 
Komu  on  gi  oddá? 

Ach  oddá  gi«  oddá. 
To  Turku  welkému, 
Pře-můg  milý  Bože! 
To  wrahu  Ijtému. 


.«< 


)( 


Mel  ge&i  ic^hpi  dccr^. 


Arh  Boic  oi&g  mflj,  rozmflV 


íi 


Ach  Káfo.  Bjiéenko ! 
■tt  1^  TvfciMm; 
Ach  Bože  můg  mOf^  itminy! 
és  býti  Turhofia. 


Gá  TorkoWa  nebodo, 

Raik  iifrola  dmdii« 

Ach  Bože  múg  milj«  rozmiljf  ! 

Radš  iíwota  zbudu ! 


Obsah  této  sbjrky; 


Zpéwy  děgeprawné. 

Pjgeň  Ifapéw 

Ach,  zdál  gest   se  mně  w  noci  seo^    •      .  6     -> 

fiude  wogoa,  bude 137     >        90 

Byla  gest  gedna  ctná  paDJ  (legenda)    .     .  347 
Byla  gest  gedaa  matička,  měla  syna  Wá- 

clawjčka 159     -     1 06 

Byla  lučina    široká    (var.    k   p.     i  56)  III. 

str.  2l2 -      |04 

Dwanácle  panen   usnulo   .      .     .     .      .     .  5|6     -     253 

Hořela  Ijpa,    hořela       . 153-102 

Chodila  Maria  po  hirokém  swěté  (legenda)  l52     -          8 

Chodila  malička,  po  břehu  chodila      .      .  i32     -        86 

Jenjčku  miig  miley,   gste  wsecken   opiley  17|      -        88 

Kdo  to  chodj  po   hrbilo wě í55     -     l03 

Když  matička  sama  doma  byla       •     .     .  348     . 

Když  se  milý  na    wognu   bral    .     .     ,     ,  t64     - 

Když  sem  áel  pres    len    černý   les  .     .     .  3     -     3,  4 

(Dodalek)   III.  str.  20  í. 

Letj,  lelj  pták  přes  zelený  sad   ....  lO              i  2 
Měl  gest  geden  zeman  dceru  (zlomek)  III. 

str.  226. 

Mňg  milý  na  wognu  gede       .     ,     .     ,     .  1 64     - 
"Nb  té  naáj  kopanince  Icžj  wogák  w  rozma- 

rince 1 68      -      1 1 1 

Na  wrAjčku   kaplička,  bjlila  gí  Ančička  .  l67      -       33 

Nedaleko  Koljna   stogj  hospoda  nowá      .  162     - 

Osiřelo    djlě I-          1 

Owčák  pase   owce s^^'^            ^^^ 

Panjmámo,    kde  ge    wase   dcera     .      .     .  i 72     -     Il4 

Pase  owčák,  pase  owcc 154 


7i  •  I  "^ 


PJMi  Ná^w 

Pásla  hasjT  nade  dwore»      ••.•-•  8     -  9,  lO 
Pásla  Juda,  pásla  pá^a  (tkr.  k  p.  2)  IIL 

sir.  197 -         i 

Pásla  panenka  páwa    •..^•••.  9      -        n 

Piaoli  r/tjři  po  wodé l6i      -  a  íOl 

Po  nedfli   ta  swjtái!]  éesal  Hehnan  koaě 

wrany    .     •     •*    «     •    .••    .     .     .     •  346     -          2 

Ptttowalo  děwde  a  Prahy  do  Monwj     .  i63     -     |08 

Ráno  wstala,  poanjdata •  7               % 

Stála  chalaapka  w  tákose  (Tar.  i  dod*  k 

p.  158)  m.  str.  Si3— 915. 

Stála  na  tahrádce  w  tlaté  iněrowaéca     •  íSÍl '-  ^^^       88 
Sto^    bnilka    W  ijrém  poli ,    pod    Utt 

hraikan ;     .     .     .  8     -         % 

Strog  se,  panno,   ttrog   se  tslomek)  m. 

sir.  *!••      •'..,..•..  -    '276 

Sd  gest  pán  B&b,  2el  do  iige'\legenda)   •  i5ť    -     iOf 
Šla  Líduika  na  Uawfóka  (Tar.  k  p.  INIT^ 

IIL  str.  ftii  .     .     .  4'  •?A|     "^  '^^* 

Šla  panenka  pro  wodo ^^9r     "     ^^^ 

Tam  nahoře  pod   Ijpami Saji     >          2 

Te^e  'woda  od  Tábora '4     -    5^  ^ 

Teče  woda,   teče,   od  potoka  k  řece  .     .  169     -      %%% 

Ten  Chlumecky  támek  ge  za  lesem           •  159     -     j^ 
Ten   Zábranský    kowáí*  překrásnau  dceru 

má    (zlomek)  III.  str.  2<5.      ...  -     i|75 

Wandrowali  hudci  (zlomek)   III.  str.  820.  ^     271 

Wjm  gá  geden  píwowárek 160     -^          ^ 

Wjm  gá  lučinu  sirokau 156     -      104 

Wjm  gá  o  pčkném   palauce      ....  158      - 

W  zeleném  hágečku  milowali  se  dwa     .  360     -     203 

Zabil  gest  Mata uAek  sabil  Magdalenku     .  5-7^8 

(Dodatek)  III.  str.  202. 
Žala  holka,  žala  tráwu  (var.,  k  p.  2)   III. 

str.  199. -          2 

Žalo,děwČe,  žalo  tráwn 2     -          2 


Pjsně  ze  sedmileté  wálky. 

PJMi  NápXw 

Kmotře  Wáwro,  kmotře  Řjho  ....     436  -     226 

Kosiltčkft   roEtrhaoá 27  i  ~     165 

Obaowey  synaóku,  obauwey   bačkory     .     272  96 

Počkey  Braadcburku 270  -     I64 

Zle  matičko,  tle 269-172 


Pjsně  swobodného  stawu. 

Mlndo»t,  krása,  láska. 

Adámku  nkS,  co  pak  dělái 109     -       7  i 

Adámku   můg !   w  slowu  mně  stAg     •     •  llO     -       71 

A  gá  mám  oaděgi  k  naiemu  Matěgi  .     .  -     208 
A  gá    wedycky    00    mé  má  hlawiéka  po- 

boljwá        26     -       23 

Ahá,  abá !  cestička  k  nám  dUubá      .     •  368     -     l6| 

Ach  boi^.  mé,  bolj  mě  mé  srdéčko     •     •  140     -       92 

Ach  coigest  to  hezká   wěc Il3     -       73 

Ach  gá   tu  nebudu,  gá  odtud  pryč  pfigdu  259     -       23 

Ach  holka,  holka !  Černé  oči  máá  ...  63     -       47 
Ach  Jene ,    Jenjčku  ,    peychu  máž  w  klo- 

baučku  ' 54     - 

Ach  kyi  g»em  slawjčkem     .     •     •     .     .  240     -         1 

Ach   kyz  gxem  za  wodau      »     •     ,     ,     .  l90     -     123 
i    Ach  mAg  Bože  neym. !  gak  ge  letos  laci- 
^              no  (var.  k  p.  244 )  III.  str.  2 1 7. 

Ach  nenj  tu,   nenj ,  coby  mě  těšilo    .     •  3l     -       25 

(var.)   III.  str.  203. 

Ach  oewjm,  newjm,  proč  se  ti  Ijbjm  •     .  268     * 

Ach  pole,  poljčko,  pole  neworaoé!   .     .  1 80     -     123 

Ach  syoku,  synku !   doma-li   gsi  ?      .     .  1 46     -       97 

Alau  páni  muzikanti! 432     -     224 

Andulko,  wem   kosu -     2l3 

Ani  wy  to  sobě,  rodičowé  mogi    ...  32     -       25 


tr. 


n 


Ai  gá  budu  nade  dworeni,  pode  dworem 
Aft  gá  odtud  pťtgda,  bude  wjtr  faakat  . 
Ai  gá  powandrugu  s  Prahy  do  Budjna  . 
ByUtě  cestička  jlapauá 

ege  po  takowey  panence 
pak  se  ^   blevtká  tain  tau  dolinau? 
Co  pak  U  éaii  d»Ugj      ...... 

Co    sedUci,  co  děláte?   .•••.. 
Co  M  to  um  swjtj.?  gá  tam  pobéhna 
Co  tem  déláS  ta  tau  horau 

Co  ten  ptáček   powjdá     .   - 

Co  to  mál  má  milá »  co  to  má»  ta  čelo  ? 
C6i  ge  mr  býwalo  weselo  wygjti  •  •  . 
Cói  ge  mně,  Jeojčku,  po  tobé  •  .  .  . 
C«t  ge  ta  láska  alá,  kdyi  milugj  holku  dwa 
Goi  g«  ta  láska  aiá«  kdyi  se  uiilugi  dwa 
Coi  ge  ti ,  Jeoji&ku «  po  maley  leně  % 
Gel  pak  se,»má  milá,  domnjwél  .  ^ . 
Coi  se  mé  krdedko  ■  we  moé  ická  .  . 
Což  ten  panský  mostek  prohýbá  se 

Černé  oči  gděte  spal 

Cerwená  nkodrá  fígala 

Cerwená  ríižičko,  proČ  se  nerotwjgjá  . 

Čj   gsau  to  konjčky,  ój  g.sau 

Cj  pak  ge  ta    Ijha  neworaná  ?    •      .      . 

Ctjry  koně  na   dwore 

Ctyry  kráwy,  málo  tráwy     .... 
Dědečku,   dědečku  ,  co  Mrám  to  pHMo 

Dey    Bože  Barboře 

Dey  Bože,   dey  wláhy  do  nasj  aahrady 
Djtě  mé  milé,  netrap    mě  dýle  .     .     . 
Dlauho,  mAg  Jenjčku,  dlauho  domA  negdei 
Dwě  léta,   tri    zimy,    potěšen j   rooge 
Gá   bych  hA  za  milau,  newjm  kam     . 

Oá  gsem  holka  mladá 

Gá  gsem  chasnjk   kominický     .     •     • 


Pjw& 

Nápěw 

%é^ 

- 

I7i 

li6 

- 

\\% 

861 
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164 

176 

- 

117 

207  - 

.49, 

,  lan 

414 

.. 

15t 

* 

2g 

286 

.- 

189 

«57 
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157 

453 

- 

240 

84 

- 

61 

230 

- 

96 

147 

- 

9S 

808 

• 

I3t 

«6í 

- 

I6t 

198 

- 

119 

394 

. ; 

130 

186 

-. 

m 

139 

- 

91 

194 

- 

100 

120 

- 

78 

38 

- 

98 

47 

- 

34 

59 

-  44,  45 

195 

- 

100 

349 

- 

78 

474 

- 

250 

387 

- 

59 

t3 

- 

14 

27 

- 

24 

217 

- 

216 

60 

- 

45 

34 

- 

26 

256 

- 

131 

104 

- 

67 

418 

.k 

Fjsen 

Gá  gsem  chudey  pacholjček     .     ,     •     •  378  - 

Gá  gsem  panna  růie 231  - 

Gak  se  dám  ,  posekám  ten  celený  faágek  133  - 

Gak  žiwa  gsem  newidřla  na  buku  ialudů  90  - 

Gá  mám  holubičku  (iežuličku)      .     .     •  488  - 

Gá  mám   walacha,   lenocha  .     •     •     •     •  336  - 

Gá  nechci  kowáře 396  - 

Ga  nechci  žádného  gen  Honsu      •     .     • 

Gá  tam  tau   cestičkau  nepĎgdu     .     •     .  185  - 

Gá  tu    nebuda,  wéru  nebudu  ....  138  - 
Gdi  mésjčktt,  polehaučku  pi^s  ten  panský 

dwůr 473  -  69,  79 

Gedna  hodina   a  půl  noci  bila       .     •     •  2*26  -     149 

Gel  sedlák  orati 287  -     170 

Gren  gednau  ta   teyden      .•..••  33  >        25 

Gen  se  mn^,  má  milá,  dobře  chowey  •     •  96  -  63,  64 

Gen  ty  se  jíáteóku,   gen  ty  se  tod  .          •  97  -  63,  64 

G«stli  mě  ráda  má^,   wyprodey      .     •     •  209  138 

Greteljdku,  geteli.  má  panenko  •     .     •     »  440  -     829 

Gsem,   gsem    z  Rakownjka 894  -     176 

GsiU  mládenec  pocti wey      •     •     •     •     •  37  -  88,89 

fiagha  husy   ze   pšenice  ..;...  296  -     178 

Hágkowic  Andulka,  ta  ge  hodná  holka  .  267  -     176 

Heaká    bysí  byla,    pres    tebe 'tu  nenj     •  254  -     159 

Heaká  gsi,  Andulko,  beywala    ....  207  -     13t 

Hněwey  ty  se   na    mé,  nebo   nehnéwey    •  21 9  138 

Holka  modrooká,  nesedáwey  u  potoka     •  816  -     136 

Horo,  horo,  wysoká  gsi! 117  -       76 

Hrály  dudy  u  Pobudy 56  -       41 

Husáci,  hnsáci  !   kde  gste  husy  pásli  ?     .  44  ~  l6,  38 

Chodila   w  polesj,  trhala  oreij   .     .     ,     .  365  -     188 
Gbodjwal  k  nám  ,   chodjwal   z  kanceláře 

pjsař 98  -       61 

Chlumecky  zámci^ek   z   drobného  kamenj  401  -        96 

Chowey  mě,  matičko,  chowey  mě  matko  76 

Choweyte  mě  má  matičko  •     •     .     .  77  -       57 


lé^éek  w  sUUii  mmaá  koaé  Me  •     •  406  - 

Jcaj&ka  bUodii,    ie  m  oniav    clMdjA     .  MT  -  %1% 

KftUiukowj  koné  diftan  wodu  pis^v  8t4  96 

bmaráclko  wéraá,  gako  mka  gcdiui  354  -  164 

Kamldo  m»  luuUdo  čerweaé  gabljčko  17  -  18 

Ktaldo  Ml  iuiald*  écrweo^  gabljl^      .  •    6t  •  61 

Kmkcjr    os    sedUka,    gak  on  si  haleká  t2%  -  146 

U0  ptk  gii,   aá  nOá,  Uk  aáhj.  «bodíla  73  .  64 

&te  holiiMftko  Ijtala '  •     .  469  -  946 

"» Kdybych  gA  m  «ebál,  má  mlá,  t«ré  trádtf  74  -  66 

Kdybych  gé  wédéla,  kdo  aié  s  milým  laol^  40  -  60 

Uybyckgá  wéděla,  ie  bndel  mág   •     .  204  -  199 

kdybjreh  gá  wědSl,  ie  letos  nmřa     .     .  •  666  -  9OI 

Kdyby  maX  máti  oa  tráwii  dala     •     •     •  58  *-  46 

Kdyby  mné  to  pán  BAh  dal      .     .     •     •  55  -  40 
iSlyby   moge  milá   saaró  peotle  byla      •40-56 

Kdyby  moge  nohy  nechodily  w  hiiogi     .  466  -  996 

Kdyhy  si  lidunka  dala  gen  ijct    .     •     ^  686  - 

Kdybys  mela,  má  panenko,  sto  oweo      •  '  50  -  37 

Kdyi  gsem  byla  OMliiká t03  -  979 

Kdyi  gAem  gá  k  wám  chodjwáwal,  pey- 

sek  na  mě .  593  -  919 

Kdy2  gsem  gá  k  wám  chodjwáwal)     pod 

okýnkem 510  -  915 

Kdyi  gsem  gá  sel  od  swé  milé,  bylo  slunce  136  -  89 

(var.)   III.  str.  909. 

Když  gseragá  sel  okolo  domečka  .     «     .  408  - 

Když  gsem  gá  ty  koně    pásal  .     .     .     .  237  -  150 

Když  gsem  husy  pásala  ,    zimau     .     •     .  103  -  66 

Když  g^em  k  wám  chodjwal  přes  ty  lesy  .903  -  199 
Když    gsem    nebyl  doma  ,     stala  se  mnd 

ákoda ^     .  985  -  148 

Když  gsem  odcházel,  musika   hrála     .     .  69  '  47 

Když  gsem  pleia  len 16  -  17 

RHyž  ^sem   Sel  cestičkau  auzkan ,   potkal  383  -  9O6 

Když  gsem  áiel  do  Prahy  sa  gednao  pannau  87  -  59 


• 
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Rdyl  gsem   i^el  okolo  hágktt  telenéíio     •  \t9  -  133 

Když  gsem  éei  po  Prate  po  Malé  straně  388  -  59 

Když  gsem  kei  skrč  dubowý  les     .     •     .  173  -  I15 

Když  gsi  mé  nechtéU,  mělas  mi  powédjt  359  -  179,  a. 

Když  gsi  ty,  sedláčku,  pÁn      .     .     •     •  282  -  5i 

Když  se  teoowjsek  wymetáwal     .     •     •  19^  -  124 

Když  té  widjm,  má  panenko,  w  tom  kostele  •  238  -  15I 

K  Lužanům  ge  cesta  během      ....  400  -  125 

K  Luzanúm  ge  oesta,  komu  se  nesteyská  399  - 

Kolem  nažich   oken    wlažťowiéka  Ijtá       •  235  -  I6O 

Koáilička   tenká,  žila  gi   panenka  •     •     •  l35  -  88 

K  PaseČuici  cesta  uská 353  - 

K  Radwanowu  cesta  telená  se  •     •     •     .  398  •  *tíl 

Krásné  gsem  gá  dcerka  ■  rodu  chudobného  189  -  123 

Která  nechce  mlátit 266  - 

Kudy,  kudy,  kudy   cestička     •     •     .     •  391  -  811 

Kukačka  kuká,    holaubek    wrká     ...  2»  -  21 

Laučenj,  laučenjl  což  ge  to  těžká  wěc  .  262  -  163 

Lauka  žiroká,  tráwa  selená I8  -  35,47 

Lecgakýs  trpasljóek  na  krátkých  nožičkách  99  - 

Lepšj  ge  U  RakuŽanka 370  -  2O4 

Lepžj  gť,  tatjčka,   na  wraném   konjčka  l25  -  81,  8S 

Lidí  powjdali,  že  se  od  bor  mračj     •     •  229  -  I44 

Ljtey ,  ptáčku ,  Ijtey ,  mál  selené  peíj      •  206  -  131 

Málo  plenic,   málo  žit 211  -  134 

Má  milá,  má  milá,  černé  oči  máte      •     •  246  "-  179,  a. 

Má  milá  máti,  mám-li  mu  dáti  hubičku  .  434  -  225 

Má  milá  slaužj  za    wodan 66  -  48 

Mám  iáteček,    mám 23'  -  17 

Má  panenko,  co  délate? 395  -  218 

Má    panenko    starodáwná 864  -  53 

Má  paftmámo  sktá,  co  děláte  ....  509  -  270 
Má  zlatá    Andulinko  ,    pogdfme  wen ,    ge 

tu  horko ..  390  -  51 

Měg  mé ,  Jenjčku .  mt^g  mě  rád     .     .     .  228  -  lOS 

Mégte  se  dobře  w  domě  tom     ....  392  * 
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Nep&gdu  f^  přes  ten  hág: 

Mestúgte  ,  mládenci ,   pod  okny     •     • 
NewybjrejT,   nepřebjrey,   abys  DepřebraU 

(yar.j  III.  str.  205. 
Nio  oedbám,  gen  když  mám  pod    oknj 

xahrádku  «..«••• 
Od  Lipoltic  stexka  ilapaná  •  . 
Okolo  xahrádky  wodidka  teée  •  . 
PjAmáino/sUdek  gde  k  oám  .  . 
Ošum  kuidiček,  dewátejr  král  .  . 
Paftmáma  powjdala,  abjch  (tat.  k  p.  84 

st«.  SOI 

Páflia  má  milá  koojčky     .     .     •     • 
Pásla  owčičky  w  uieném  hágcčka 

Pěkney  obrázek  mám 

Pepjčku  od  konj,  kam  gstc  dal  podkowy 
Petro  wický  sámek  me&i  ho  ráma.     • 
Plakala,  žei«la,  když  praU  itAj     » 
Pod  dabem,  ta   dabem  •     •     •     « 
Pod  geserea^  nad  gezerem  wodička  -se  kalj 
Pod  oaiima  okny  gsau  dwa  rybnjdky 
Pod  oaiima  okny  roste  geřábek     •     . 
Pod  naiima  okny  teče  wodička      .     • 
Pod  naájm  okýnkem  roste  oljwa     •     • 
Pod  okýnkem  sem  stáwai    ,     ,     «     • 
Pořád  mně  dáwagj,  co  se  mne  neljbj  III 

str.  Í07. •     . 

Powět  mně,  má  milá,  kodytě  cesta  k  wám 
Pověs  mně,  má  milá,  rozmilá,  proč 
Powjdali,  ie  gsem  umiwl  .  .  . 
Praha  a  WjdeA  gsau  na  pěkney  rowině 
Prawila  gsem,  prawila,  ie  mě  láska  ranila 
Prodala  pole,  luka  w2e.  dala  si  háJat  • 
Proto  gsem  si  kanafasku  kanpila  .  .  • 
Froto  sem  tě  nechtěl ,  žes  tutc  oapaU  . 
Pršelo  ,    bylo  tma ,  holubička  tiaokla     . 
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Sil  gHMB  prof  •  na  umwrtĚi 
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PoUka) 
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SkHwánek  malý  pták,  nikdy  nesahá^ 
Slunéčko  wychjsj  oad  ty  lesjT  . 
Slnaéčko  tacháxj,  poléienj  mo^ 
Scania  se  matka  má  •     •     .    « 
S  tcbau  gsem  se  bolka  tělfwal  • 
Scogj  borowička  selená     •     •     • 
Stogj   kmlka    w  ijrém  poli,  wrcb  se 

zelená    •..••••• 
Stogj  hrulka  w  Ijrém  poli  wysoká 

(dod.>  m.   str.  20€. 
Swiť,  bledaučký,  swiť  měsjékn  . 
Swiť  mésjčkn,  polebauéko     •     . 
fiaCíH,  mlynáH!   t  valebo  dwora 
&el  mimo  mne,  okolo  mna 
fifl  gsem  lasem  i  nalesam     .     • 
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Sel  tahradDJk  do  sahrady  8  motjkaii  947     -  60 

Škoda  tě  Jenjčku,  ie  mál  to  iawiidku     •  4l5    a  188 

Šly  paoenky  silnicj     .•••'...  Si 6    "  187 
Ta  Morawská  bráoa  pěknS  malowána  m. 

•tr.  908 <-  84 

Ta   Strahowftká  brána  i^ar.)     •     .     .     .  J28     *  84 

Ta  sd^j  hospoda  %  drobaébo  kamenj   •  295  -  96»  177 

Teče  woda  od  gawora      .^     .     •     •     .     •  1 1     «  5, 6 

Teče  wod/ proti  wodi 81-168 

Ten  Lužanský  sámek  welJká  wýška  ^re    .  960     *  60 

Ten  Zbirowský  aámek  dokola   klenutý  .  181     *•  198 
Těš  se,  má  panenko,  téi !  bjl  gsem  gá  na 

pauti    dnes      .••••.••  188     * 

TH  se,  můg  Jenjčku,  t&i 184     - 

TluČu,  tluču,  otewřete 76     -  66 

Třebas  gá  byl  bez  Čepíce 878     -  S06 

Třikrát  sem  kolem  obeiel 479     <-  254 

Tři  noci  nespalpani  Čtwrt  hodiny  •     .     •  197     *  11% 

Ty  Cekowtké  kráwy  magj  málo  Uáwy     .  884     -  S07 

Ty  Podhágsky  kosteljčku 72     «  68 

Ty  idegij  hodinky  ttemna  bigau    ....  4%     -  81 

Ty  Žebrácké  zahrady  |»ékné  se  zelenagj    .  46     •  88 

U  té  našj  maitálky  teče  woda  se  skalky  212     -  180 

U  té  nalj  studnice  roste  bjlá  bnkwice     «  16     ""^  1^ 

Utjkey,  holka,  uijkey^  zdaleka  chlapc&m  86  -  28^  ^9 

Ui  ge  malá  chwjlka  do  dne     .     •     •     .  66     * 

Ui  ge,  synku,  ui  ge  weia 199     -  IM 

Ui  se    ten   owjsek    wjrmetáwá  (Tar.  k  p. 

192)   ni.  str.  217 -  124 

Waiy,  wary,  wary  ode  mě     ...     .  -  211 

Wčera  mně  zkázala  geho  panjmáma  «     .  80     - 

Wčera  neděle  byla 19-  18 

W  Gičjně  traubili,  aš  se  wiecko  rosljhalo  198     -  124 

W  Gičjně   werbugau 412-183 

W  hágečkn  w  dolině,   na  pěkney  rowině  170     -  118 

mrjm  gá   domeček  a    w  nte  okýnko  71     •  62 
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bladkeT    mf'.'icku  od  vŤcWas     . 
&boa  pctrtde.  siboa  aaka     •     • 
Za  it^Vtm  títEe  «aiataé  dokwétá  • 
Zs  wi«íiBS   bomoT  dlaabé  pole 
Za  wodaa.  ta  vodjOv  la  vódidkaa 
Z^dilo   fte  mí  té  nocí  na    mo^  postvlcř 
Zileoá  •«  boka  ,    xelenj   se  les 
Zhůrn  ce«U,  dolů   dmbá  .      • 

Zádoá  oeoj  tak  maličká,  ^ko  gá  . 
ŽAdná    to  Uk  aewTwcdc.  jako  Lddka 
Žéóney  ncwj.  gak  ge  mnž    .     .     . 
ZdoH  mktBf  DÍe  ■adbám      •     .     . 
těly  gfau  irawíčka  wid  stnhaa    . 
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Zežutička  kuká  na   buku  w  lesy     ...       85     -*     29 
Žeiulíčko,  kde  ^si  byla  .     .      .'.     «     .     £14     -     l8i 


PjsnS  swatebnj. 

Ach    holka,  holka,  děwče  mjr  ....  47B  -  ^51 

Andulka  *pi i     .     .     .  481-987,  ÍH8 

Boie  mně  politug !  kde  ge  můg  tatjček?  447  .  8 

fiýwala  gsi  na    swalbách       .     .     .     .  485  • 

Bůh  wás  iehnej,   luůg  tatjdku,  tenkrát  468  -  tit 
Co  pak  umjs,    má  neymiiegsj,    w  domě 

dělati?      .........  458  .  §41 

Co   &e  to  tam ,    má    neymilegij ,    w  polí 

selená?                              -  456  -  841 

Cos  má  milá,  cos  myslila 45O  -  837,  838 

Co  tam  dělá«  za  tau  horau  .     .      .     «     .  458-  -  940 

Což  še  mně,  má  milá,  he^ká  sdái     •     •     450  -  t4B 

Cj  ge  to  telj  newokopany      .      .     .     •      .  458  • 

Čtyry  koně  gdau  tamhle  za  wodau           .  444  -  880 

Čtyry  kráwy,  málo  tráwy 474  .  850 

Dobře  tak  na   Kaéenu .  858 
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Gá  Ly  woly  nepoi«na  «••*.*.  379  -     205 

Znhrndnik* 

Sel  sahradiijk   do  sahrady 247  -       60 

Kdyi  gsem  gá  vel  k  tey  Šarowey  Lbotč  420  - 

/  ■ 

I 

i      Allegorické,  s^tyriické,  žertowné. 

Ach  míig   Bože  neymilegSj ,    gak  ge   letos 
lacino  (var.  k  p.  244)  III.  str.   2l7. 

Beznobev   Si  liru»ku   leze      .     .     .     •     .  880  - 

Dey  se  ákubat^    má  busióko      .     .     •     .  516  -     202 

Gá  mám  w  Praxe  kaupeney  dům    •     •     .  377  •        79 

Gedna  koza   mlsná  byla    .•••..  101  - 

Gíi   nebudau  wjc    ly  časy     •     .     •     •     •  5i8  -     27il 

Hrbatá  se  s   kregdjm  bádá     •     .     «•    .     .  .  l02  -        #8 

Kde  paks   by wáwal ,  kozljčkn  rohatý?     .  504  -      268 

Kdo  to  prawj,   ten  ge  blázen,   ie    •     •     •  244  - 

ISéco  kulatýho,   nřco    hladký     '.     •      .     •  505  - 

Pane  Boie  w»emohaucj!    umřel  sedlali     .  369  -         2 

IŘjpa  se  wdáwala 506  - 

Slyšte  lidi,  co   nowébo!  ••..••  875  -       58 

Stará  baba  čarowala    •      .     •     .     •          .  8Sl  *       58 

Wjmf  gá  ptáčka  gednobo,  dudek   •     .     •  507  **!»' 

Wlk  se  zenit  cbt^ge 508-269 


-  '  -    ■  ■ 


i. 


pp.  píteni^ateli 


P.  los.  Baékora  wlViMt,  «fcih»Aa 

S«.   61.    73.    St.    fl.   IM.     191. 

14S.  ISf .  199    SIC  Sé9.  S79.  S71. 

S07.  IIL  ccr.  2S01 
P.  Fnoc  Ckaeljk  w  MOc^ii.  s 

40.   50.   65.    IM.    1S7.    166.  ttO. 

f50.  S51.  S5S.  279.  36&  420.  436. 
W.  p.  Fr.  Dottcba  w  Ptae,  s 

PlrÁcfaeuka:  1.  S.  3.  4.  5.  6.  9.  10. 

17.    18.    20.    24.    26.    27.   30.    SI. 

45.    47.    49.    50.    53.    55.    57.   61. 

68.  71.    72.    75.    76.    78.    80.    81. 

69.  91.  92.  94.  96.  102.  103.  105 
112.  113.  115  116.  117  118.  119. 
123  125.  126.  Ii8.  129  131.  132. 
137.  139.  142.  143.  145  146.  147. 
lál.  152  153.  155.  158.  159.  162. 
168  169.  170.  171.  172.  176.  178. 
188.  189.  190.  192.  194.  l97.  198. 
202.  203.  204.  205.  206.  207.  212. 
219.  220.  221.  226.  228.  230.  233. 
237.  240.  242.  244.  249.  250.  252. 
262.  '.>65.  268.  269.  276.  277.  278. 
290.  298.  299.  301.  302.  303.  304. 
311.  312.  315.  316.  32l.  323.  324. 


:  t.  11.  ML  44. 
IM.  137.  14!L 
S7«.  411.  504. 


1.1C 
OO.  SS3.1NÍW 
467. 

11.  ».  IS.  1& 
32.  36.  38  42. 

62.  64.  65.  6S. 
82.  83.  84.  86. 

107.  108.  109. 

120.  121.  122. 

133.  134.  136. 

148.  149  150. 

163.  165  167. 

182.  185.  187. 

199.  200.  201. 

213.  214.  215. 

234.  235.  236. 

257.  258.  261. 

282.  286.  287. 

306  309.  310. 

328.  329.  330. 


33t.  332.  333.  334.  335.  336.  338.  339.  340   344. 
—    349.  356.  357.  359.  360.  363    364'.  370.  374. 

377.  379.  380.  383.  391.  393.  396.  402.  403.  404. 

405.  406.  407.  409.  413.  414.  415.  416.  422.  423. 

425.  429.  431.  432.  435.  439.  441.   442.  445.  446. 

450.  452.  455.  458.  468.  469.  470.  472.  477.  478, 

479.  484.  486.  487.  494.  499.  503.  504.  509.  5ll. 

513    515.  III.  8tr    217.  (p.   192). 
P.   Anna  D  wořákowá  w  Dobrušce,   z  Hradecka:   1.   2. 

3.  4.  5.  6.    12.   13.  20.  21.  26    31.  35    36.  37.  38. 

49.    50.    61.    62.    63.   65.    70     78.  79.  86.  96.  97. 

102.   103.  105.   112.  113.   115.  117.   |20.    |22.   123. 

126.  129.    130.   l3l.  136.  l37.  142.   157.   163.  165, 

172.  176.  178.  179.   199.  203    2ll.  215.  216.  219. 

220.  233.  235.  236.  239.  241.  243.  245.  248.  249. 

250.  251.  252.  258.  261.  262.  264^  279.  282.  801. 

812    313    828.  829.  339*  384.  849.  850.  356.  857 

863.  870.  875.    876.   377.  379.  381.  886.  .387.  888 

890.  393.  394.  896.  897.  407.  4l8.  453.  478.  484. 

500.  501. 
P.  Jan  Erben  w  Miletjnč,  z  Bydiówska:  1.  9*  16    20. 

78.    82.    108.    152.   457.   165    168.   177    196.  282. 

283.  247.  489.  III.  str.  226. 
P.  Faktor    w  Praze,    s    Táborská:    59.  82«  108.  188. 

155.  184    287.  463. 
P.  Formánek   w  Kiaiowedi,  t  Klatowsk^ :  444.  448. 

m.  str.    192. 
Panj  M.  Fuchsowá  w  Prase,  z  Beraunska :    8.  9.  1 5. 

41.    46.    47.  67.  79.  128.  187.  142.  269.  427.  458 

516. 
P.  Ant.   Fúlleky  w  Hradci  Král.,  z  Hradecka:  6.   11. 

24.   50.    53.  70.  85.  208.  222.  225.  275.  898.  3t5. 
414. 
P.    Jos.    Geljnek,    z  Beraunika:     72.   115.  157.  174. 
216.  281.   285.  241.  249.  262.  287.  304.  813.  826. 
827.  879.  880.  381.  402. 


P.  WácUw  Hftoka  w.:ťnui»»  t  Hnid«Ai:   MHá^T. 

506.  506.  .  ^, 

P.    Kard   Hawljk    w  FrtM ,     t.  B«««Mfca:i''ji^'' ^ 

M     ».    10.   92.   SS.   84^  ».  4t/0i.-«a.  M.  7t^.»9. 

t#l.  ISl.    126.  ISS.  1S6    160.  tMk>^9t*«.t00.  tOS. 

«tff.  tSO.  f70.   660.  463.rÍi4«^"«Oi«r6é8.,  « 

AbAé  Hawijkowa  &  Rowjoa,  s  B«aiuMka  »  4b.— éi  t* 

10     14.    «0.    66     66.   3|7.    $|.  40-    4«.  61.  67.  ^. 

71.   76.   74.    76     77.   61     67.  60.  .Í(MLr  JlB.    4lS. 

111.   I3S4.   165.  168    166.  166  .146.  147    148»  169* 

166.  156.  161.   16«.  167t  176^  176.176.  161^  M8. 

164.  167.   166.  100.  601.^606.  607.  tf  4-  ďl-^fr 

646.  648.  648.  666.  665,  666.  B07/661.  666.  ##4. 

667.  686.  666.  667.  606.  416.  4l4.  46%  469.  i||. 

447.  448.  446.  461.. 665.-486.  466*;||6|U464.«ÍÍÍ 

468.  466.  477.  486.  00.  461     llL.#lf;  606.  6tj6| 

Yf.  p.  Wl.  J> chy  m,  vl(ito««kaiilf.  60.61* 66.  60.46' 

•67.  66.  60^76    84.  47.  66.  63.  ¥l6^  168.-1B6  Í4^ 

.  t6a  600*  608.  617.    S54.  848*  480#  A^^^W4|^ 

460.  466.  489.  466.  497.  m.  sir.   616  (fW^Vv 
Pamia  Karoijna   Karafiátowii  w  Pcate,  m  fiifuuwkt 

a  z  Prahy:    1.  g.  3.  4.  5.  6.  li.  60.  61.  4!>.  57.  76. 

74.    82.    96.    97.    98.    69.    106    101.  118.  126.  167. 

180.  I8l.    186.  131.   150.  160.  162.  178.  174.  180, 

602.    209.  2l0.  214.  289.  241.  644.  649.  653.  662. 

813.  856.  857.  860-   366.  677.  402.  403.  415.  488. 

484.    437.  438    412.  450.  454.  476.  477.    178.  É6l. 

482.    4S3.  484.  485.  486.  488.  505.  506.  610.  511. 
W.  p.  Wáclaw    Krolmus  w  Piase,    a  PUenska:  145. 

214.  247.  324.  325.  492. 
?•    Sudimjr    Lambl,    a  Plaenftka :     185.      143.    166. 

185.  191.   199.  218.  234.  260.  666.  287.  666.  871. 

372    373.  375.  376.  898.  399.  400.  424. 
P.Libichowá    w  Miletjné,    a   Ejdžowika:     114.  174. 

192.   193.  655.  365    878-  40i.  486.  488.  478.  476. 
.    480.  482.  487.  489.  490.  408. 


Marie  Matauáowa  s  Chlistowa  panst.  Nowom^stskcliu, 

z  Hradecka:    1.    4.    5.    12.    17    20.  24.  28.  31.  32. 

36.  36.  37.  38.  40.  50.  51.  52.  57.  61.  72.  78.  82. 

92.  95.  96.  97.   102.   103.  105.   112.   113.   115.  117. 

118.    119.  120.   123.  125.   129.  137.  152.   157.   158. 

172.   176.  178.   179.  192:  200.   201.  203.  213.  214. 

215.  219.  220.  222.  233    235.  236.  237.  238.  244. 

S48.    257.  262.  282.  284.  290.  301.  308.  312.  328. 

329.  334.  335.  336.  356.  376.  377.  383.  388.  407. 

443.  473.  484.  5n. 
P.    Barb.   Erbenowá   w    Praze,    sBeraunska:      1.     2. 

15.  18.  19.  23.  31.  45.^49  50.  57  67.  108.  109. 
110.  152.  189.  190.  194.*  195.  201.  211.  213.  227. 
S28.  238.  240.  245.  250.  251.  252.  264.  356.  365. 
377.  383.  390.  414.  419.  474.  475. 

P.  Jan  Melichar,  M.  Dr.  we  Skuči,  z  Chrudimská:   11. 

50.  96.  97.  105    162.   194.  195.  239.  379.  507. 
P.  Julie  Nowákowá  w  Dobrušce,    z  Hradecka  a  Uyd- 

iowska:     1.  2.  3    4.  5    6.  7.  8.  9.  10.   11.   12.   15. 

16.  17.  18.  20.  21.  23.  24.  25.  28.  29.  30.  32.  33. 
34.  35.  36.  37.  38.  41.  45.  49.  50.  51.  53.  61.  62. 
63.  64.  68.  69.  72.  75.  78.  82.  83.  84.  85.  86.  89. 
91.  92.  96  97.  103.  104.  105.  106.  112.  113.  115. 
117.  118.  119^  120.  121.  122.  123.  125.  128.  130. 
131.  132.  137.  140.  148.  152.  153.  154.  158.  160. 
161.  163.  164.  167.  172  176.  178.  179.  181.  196. 
199.  202.  203.  204.  206.  208.  213.  214.  215.  216. 
219.  220.  228.  232.  233.  234.  236.  237.  239  240. 
243.  246.  247.  249.  252.  255.  256.  258.  261.  262. 
264.  279.  282.  285.  286.  290.  295.  300.  301.  308. 
309.  312.  320.  321.  328.  329.  332.  340.  344.  346. 
349.  352.  356.  357.  359.  361.  364.  366.  367.  369. 
373.  374.  377.  379.  380.  381.  383.  391.  393.  395. 
396.  402  405.  406.  407.  413.  422.  424.  432.  438. 
448.  449.  462.  472.  473.  478.  482.  484.  486.  503. 
504. 
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lUt^oa  ?ío  w)  tBá  1  "WiH.  r^í«t.  O^ru  i  Hradecka: 
I.  t.  3.  4.  5  6.  1*.  M  2-.  51.' 26-  3|.  3i.  3«. 
S7-  3*.  49.  5»'».  -1.  1*2.  63  64.  153.  15T.  162. 
1T4  IT6.  iTi.  IT?.  1»1.  1<>.  I9é.  5«^l.  203.  2I3. 
ÍI5.  219.  220  22*.  2.K'.  23*.  234.  135.  23T.  244. 
«4T.  21^.  249.  t5«*»  2.51  252.  234.  255.  25S.  2<1. 
2Cž.  2»i*.  ««5.  242.  2^0.  30?-  30^.  3 1 2.  3 1 3.  328- 
329.  3:14.  31*1  351.  352.  S5iS.  357-  3tS9.  374.  375. 
877.  3^C.  3<»3.  39  4.  3$S.  397-  407.  422.  439.  433. 
473.  479.   4^4.   496.  501.  3U4. 

P.  J.  Pečjrki  wPraié:   109.  110.  111. 

\V.  ['•  Jo«<^f  K  o  ;tia  pil  w  D: brníce 9  i  Hradecka  a 
BY(]zow«k;k.  1.  3.  17.  20.  24.  28.  29.  30.  31. 
32.  35.  36.  37.  3*.  45.  47.  49.  50.  51.  33.  61. 
66.  79.  fs'2,  )M4.  91.  92.  96.  97.  102  t03.  105. 
112.  113.  115.  117  llě.  119.  125.  137.  143.  153. 
i:>6.  157.  15*.  lf)4.  172.  17S.  203.  205.  209.  213. 
21.5.  219.  220.  ^22.  22*».  233.  234.  236.  237.  243. 
244.  249.  257.  259.  26>  263.  268.  269.  275,  281. 
28i.  2SÍ.  2S«.  2'»0.  30í.  30S.  312.  8l3.  3!5.  327. 
3-28.  S29.  3:í-2.  3-!  4.  333.  336.  344.  349.  850.  856. 
358.  359.  362.  363.  364.  369.  375.  376.  377  378. 
386.  mi.  38««.  41^.  4*i4.  428.  434.  453.  473.  490. 
491.  495.  4»8.  500.  503.  III.  str.  199.  204.  207. 
208.  211.  212.  214.  215.  217  ^p.  244;.  218  ,p.  250). 

P.  Jos    SwobofJa  w   Praze:    175.   176.   447.   313. 

P.  I)r.  J.  Šjiot  w  Praze:     139     327.  440. 

P.  Karí.I  Štorch  w  Praze,  z  Klatow.ika:  2.  14-  20.  21. 
23.  40.  47.  52.  59.  60.  61  72.  87.  93-  112.  123. 
134.  112.  144.  ISO.  200.  208.  213.  217.  236.  254. 
348.  Uri.  439.  441.  442.  444.  448.  460  461.  466. 
489.   496.   497.  III.  str.   218  (p.  195). 

P.  J.  Fr.  Šumawsky  w  Praze,  %  Klatow.ska  :  31.  50. 
201.  210.  2^3.  283.  291.  328.  389.  344    848. 


*  ■ 


I^.Jos.  Tomj£ek  s  Brnmé  (|  1844),  s  Bydiowska:  91. 

128*  157.  215.  243.  283.  284.  285.  801.  802.  814. 

815.  »16.  821.  828.  345.  38^.  412.  416.  428.  447. 
Franl.    Wjtock  w  Miietjpě,  z  Bjdzowska:    166.    273. 

286    300.  801.  813.  814.  816.  317.  818.  819^  820. 

321.  322.  325.  326.  841.  861.  484.  507. 
P.  Erasm.  Wocel   w  Pratc,   s  Čáslawska:    139.  197. 

198. 
Od  rozlijlných  osob  w  Praze:    1.    5.    18.    48.   44.    78. 

160.  170.  174.  187.  206.  847.  408.  419.  426.    513. 
Z  Cekowa   w  PUen.sku:    1.    2.    3.   5.    9.  12.  14.  17. 

22.    43.    44.    48.  55.  58.  62.  63.  64.  71.  105.  116. 

119.    120.    122.   140.  142.   163.  178.  179-  180.  181. 

205.    215.  226.  267.  280.  808    356.  866.  884.  417. 

443.  496.  498. 
ZDomažlic  w  Klatowsku:  51.  103.   156.  223.  282. 

290.  292.  353.  385.  404.  410.  459.  471.  III.  str.  225. 
Z  Hradce    Králowé:  164.  165. 
Z  Miletjna  w  Bydžowsku:    30.    156.  158.  305.  330. 

331.  392. 
ZeŽebrákaw  Beraunsku:  1.  2.  6.  7.  8.  26.  41.  42. 

54.    55.  56.  61.  66    82.  83.  84.  85.  87.  88.  91.  92. 

94.    100.    106.    111.  115.   133.   135.  138.  141.  143. 

149.  151.  158.  159.  160.  177.  211.  216.  224.  282. 

238.  253    258.  262.  274.  291.  832.  337.  356.  861. 

893.  407     413.  419.  421.  509. 
IVa   rozličných  giných   mjstech    w   Beraunsku,  Plzeňsku, 

Klatowsku    i   Práchensku   nalezené:     1.  2.  9.   11.   12. 

15.    20.    32.    33.  84.  35.  36.  37-  38.  47.   106.  112. 

113.   115.   117.  118.  121.  125.  137.  141.   153.   168. 

172.  201.  202.  203.  213.  215.  Íl9.  220    226.  233. 

236.   237.  245.  247.  254.  259.  261.  263.  269.  282. 

290.   293.  301.  834.  835.  336    841.  242.  343. 
Tištěné  w  Špalíčkách:  1   (?).  3.   5.   H.  28.  29.  30.  31. 

82.    88.    84     85.    86.    88.    89    47.  52.   68.   69    74. 

86.  89.  96.  97.  100.  102.  113.  115.  117.  118.  121. 

12* 


122.  12C.  128.  129.  18C.  137.  139  151.  1C2.  113. 
172.  173.  178.  179.  181.  194.  195.  197.  198.  201. 
202  203.  204.  205.  2l9.  220  254  2til.  808  312. 
841.  852.  857.  862  8€3.  390  324.  403-  405-  407. 
417.  483.  487.  492-  498.  507.  508-  510l  5li.  513. 
514.  515.  516.  III.  str.  205-  209. 


^. 


Slowo  o  pjsnt  národm* 


-.  -í- 1 


hez  prefttánj  zewnj  swaii  podobu  ménj  a  řjdj : 
tak  gako  wosk  pokaždé  se  formě  swé  podá  a 
wšak  wždy  predce  woskem  b^ti  nepřestáwá.  To* 
to  položen]  wlastnjho  toho  citu  a  smýšlenj  ná- 
roda podlé  geho  zefmjch  okolnost]  naz^wáme 
národnjboduc  ha.  Má*ii  pjseů  b^ti  nářodaj^ 
musj  w  nj  wanautt  4ento  národnj  duch.  Pakli 
ale  to»  co  pjseň  buď  hlawnjho  smyslu^  buď  zwo^ 
lených  obrazů^  buď  spogenj,  přechodů  neb  o^^ 
bratů  myšlének  w  sobe  zarwjrá^  tomuto  položenj 
citu  aneb  smýšlen]  národa  se  proti w]/giž  nen] 
p]8eň  národu].  Neyobš]még>i  a  neydůUadne^ 
o  téchto  zewn]ch  okolnostech,  geqž  charakter 
čili  ráz  národa  ustanowugj,  pogednal  p.  profes* 
sor  J.  Bod]anský  we  spisu  swém:  O  narodnoj 
poezii  Slaw]anskych  plemen.  Moskwa  18S7, 

Myšlénka  wtěluge  se  i  gistau  formu  ha  se 
bére  sloweriťa  stáwá  sé  takto  průpovrřdj,  z  técfa:- 
to  pak  twóř]  se  w  p]8ni  řádky  (versus)  a  slohy 
(sTQOí^if).  Každá  sloha  mus]  neyméné  dwa  řádky 
w  sobě  zaw]i*ati.  A  wšak  forma  čili  postawa 
slohy  w  každé  p]sni,  každého  řádků  we  sloze, 
ano  i  pořádek  slow  w  každém  řádkuí' obsažených* 
gakož  i  způsob,  fjmž  posledn]  slowo  řádku  ge« 
dnoho  do  téhož  slowa  giného  řádku  padá  a  s 
n]m  podobné  dozn]wá»  což  rým  aneb  doslowj 
nazwáno^  wše  to^apočjwá  na  gistýcb  prairídledi 

}( 


put  a  to  Uaraj  takvisj,  $ako  Grt  na  kranm 
ftvétD,  totiž  lé:  co  se«t  národ?  klerik  se  z»e- 
vu^e  bnost  geho  wůbee,  a  co  do  pjsoj  zwli^tě? 
Odponéd  na  tyto  důlrtitě  otázky  zanechána  fr- 
siološum  a  falosofům ;  gá  vsak  pokosil  sem  se 
c^Dj  sen  o  to,  w  krátkosti  ustaaowili  rozdjl 
mezipjsnj  národoj  a  etnaa  tak  nazwanan  n- 
mělau  pjsnj.  a  to  gen  podlé  osobnjho  mého 
citu  a  presvtřdčenj,  doufage,  ie  toto  mé  slowo 
wzdy  stupeu  biti  muže  k  weliké  té  wédě  po- 
znanj  naruda,  a  byf  i  gioy  geg  zboHl,  gen  kdyi 
na  mjftto  toho  néco  důkladněgšjho  wystawj, 
Mzdy  &e  té»ili  budu  tjm,  ie  sem  snad  gema  dal 
k  torna  podoéL 

Kazdy  národy  ktenž  sobe  sám  gé§te  od- 
cizen nenj ,  má  swůg  wlastnj  národnj  cit  i 
su  ('  zu  iašmj  smy^lenj ,  swůg  indÍTÍdualoj  ná- 
rodnj ráz «  na  přirozeních  zwlaštnostech  těla  i 
ducha  gelio  se  za  klád  as;  jej,  gjmžto  se  od  ginych 
cizVcIi  národů  znamenitě  i  patrně  lisj.  Tento 
w»ak  přirozený,  wšeobecny,  stály  národa  ráz  na- 
bitá zewně^ájmi  okf>lno5tmi,  s  nimiž  se  národ, 
burfcclv  aneb  gist«'i  geho  část,  během  času  po- 
tká wa,  swého  zívláštnjho  směru,  swé  zwlástnj  po- 
wrchnj  poslaná  :  a  gakož  okolnosti  ty  samy  po- 
drobeny gsau  proměnám,  tak  i  také  onen  při- 
rozený   národnj   ráz  aneb  powaha    podlé  nich 


beE  preslánj  zewnj  swaii  podobu  menj  a  řjdj : 
lak  gako  wosk  pokaždé  se  formě  swé  podá  a 
wšak  wždy  předce  woskem  b^d  nepřestáwá.  To* 
to  položen]  wlastnjho  toho  citu  a  smýšlenj  ná- 
roda podlé  geho  zewnjch  okolnost]  naz^wáme 
národnjbo  ducha.  Má*li  pjseů b^ti  národnj» 
musj  w  nj  wanauti  4ento  nářodnj  duch.  PakU 
ale  to»  co  pjseů  buď  hlawnjho  smyslu^  buď  zwo^ 
lených  obrazů^  buď  spogenj,  přechodů  neb  o:* 
bratů  myšlének  w  sobe  zawjrá^  tomoto  položen] 
citu  aneb  smýšlen]  národa  se  proti w]/giž  nenj 
p]seň  národu].  Neyobi]még>i  a  neydůkladne^ 
o  téchto  zewn]ch  okolnostech »  geqž  charakter 
čili  ráz  národa  ustanowugj,  pogednal  p.  profes* 
sor  J.  Bod]anský  we  spisu  swém:  O  narodnoj 
poezii  Slaw]anskych  plemen.  Moskwm  18S7, 
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bére  sloweih  a  stáwá  se  takto  průpowSdj^  z  téch* 
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w  sobě  zaw]řati.  A  wšak  forma  čili  postawa 
slohy  w  každé  p]sní»  každého  řádků  we  sloze, 
ano  i  pořádek  slow  w  každém  řádku' obsažených, 
gakož  i  způsob,  fjmž  posledn]  slowo  řádku  ge« 
dno  ho  do  téhož  slowa  giného  řádku  padá  a  s 
n]m  podobné  dozn]wá»  což  rým  aneb  doslowj 
nazwáno,  wše  tO'apoč]wá  na  giatýcb  prawkUeek 
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-RfcrtxJnjbo  krasocilu,  g«žto  gazvk  podlé  nároii- 
lij-  budby  (gi)kož  njiť  o  lom)  utworil,  duch 
Ditriidnj  uUechtil,  a  dlauhé  ano  stuletf  užjtváaj 
poswéiilo.  Mikdo  i  báfitijků  národnjch  těcb 
pnwidftl  nenj  sobě  snědoni,  nilido  gich  neunij 
naspami-t,  ale  kaidy.  kdož  w  národnj  ákole  wv- 
chawHn.  ge  cJLj  i  také  wěroě  lacbowáwá,  neboť 
^sau  to  .prBwidla  oMrudu  přirozená,  z  gťho  by- 
tostí wyšJB.  Taui  forma  pjsoě  tuk  určitá  a  ne* 
ustupna  gest,  te  společnost  pjsnj  mezi  rozlič- 
Bjnii  wťtwemi  téhož  národa  slowanského  gediné 
na  nj  zúležj;  »jm  bliíšj  form^,  tjm  soadoěgsj 
epokčnust  pjsnj.  Proto  gsau  innobé  pjsně  spOr 
Jeonř  Cecilům,  Morawanůiu  i  íliluwúkůni.  inálo 
gick  spoladnjich  čecbům  a  'PoJákíím,  neyoiéně 
ale  Epoleúnosti  se  naWa  mezi  óeskúiii  a  ru- 
^ky,ini  aneb.{ilirsltimi  f^spěfpi,  nebvt  7,4f  for. 
tfí9  .pe^rfií^Íifi¥,§sÍ^eBl  a  pro|o  ne^wjoe  spor 
i^npsti  Tt;f^,(^.' Gjz.;Kcill^r  Jia  tuto  zwláijtnj  pra^ 
)S7<Jeln(iu  fo^mu,  g<;žto  sf  w,  pjsn^nh  ^árodnjíh 
gak  we,s|obácb,  l^k^  i  w  pořádktt  slow  wysky- 
lf,.,,V  í>pí,íiain^n«nj  «^éni  ^klL  áj^u  Zpěwap^lt 
^^o,r,tíost  o.^>já(i).  _^j  ,^  j  ._  _,  '|_  . , 
-"-  I  Kaae6aéjntáT|i  pjsi^p  filsuti^nár^nj,  treb<| 
gQslf.labf  (tůdořmu  gislému!  skladateJť  nenáloi 
žela,:DýllržiaJbtyiaárQ4>  fviibee,  zai',sktadatele,d^i 
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i  ducha  i  formu  národnj  mjtí,  wsak  giž  qálfiij 
té  gí^Dé.oaobř.UllxtQJauĎeJ  búsitjkii  iiárodnjho 
ge$t  geii<>«>  sspěw.;  /QnfApj^árJiMiď  že  W  $r4Q« 
k.  tofpu  pud>.  buď.ift^,  $«  pléd  giojf;n^Í  ll«^wau 
pj^nj.okaiQžitei^bl^skpiuti  t^bqe;  wjoe-  zá9liuJiy 
6Qb|é: nopři^jiá*  «  p^rpiot,  o.  pjcteó  gift..wjc9.Uik^ 
so:p«$larát  ,Zaljbila*ii<4^vgi^ýiilr  p»aka(Mgj.M  gí> 
ftřS^^agja^  gi  opél:*  biMTU)  a  ,prQiQťni4fi^ibt«iď 
Iffa  prainěay»:i»dc^0t)řti.gi  z^,  «ivfiii(poJ(lád9gj» 

mjftlak^šd^niu  Ig^^ipo^dama,  ;[ArAý,p^JW!»bT 

tkQUt  iH    SEini^j  «e  raiwaHh    fkWhl  4HÍ$^kugiB.  «^i  glr 

Qaiv^,  .kde«  opřt  nowínltaii  g^m  ais^  ljbj«  f  .Ito 
prAwjip  ^ .  9#/  h^ .  iMíaiijk  t  oáRod^j  j^/^ždy  •ppo^iýé 
gíkiaiíl  neqtriĎI»y)dlOW&k#b^ú  j|p)U#el;  gletáQftóžka 
geí»t/{MrobijdiHMUí  «rd(^  ná^^da  <i  přewiřřHi  ros^ 
unii' !  gáho^  -  i  porozuměli  pra widUm ;  kv^fiocUtVí 
gohd^  n^.iémťc.  DemOAUO:  ólpwék¥«»kt:er;f  s  nárpH 
deni:  lny«)it,i  i  cjújti  oepiiwyki  a .  lakořkfl  w  žiwo* 
te  národoÍQí^  oeiuráh  ,proiu  ;iaké  l^d(»  J^  gádra 
pároda. nenjt  fucith  gema  školami,  nel^  gúiak  aa 
odciail.}  ncfsnadiiiQ  béaujkem  nátrQdnjin  af  ťtaiify 
Mezí  umělými  básnjky  českými  p.  Celakowský 
neylépe  ducha  i  formu  pjsně  Dárodnj  pochopil; 
mnol^é  jpjsňě    z    Ohia  s n    gehó'  skuteét^ě  bj 


\ 


irelj  wlaslnusli,  loliž  riiirudiijliii  gim-nj  diisIÁ- 
walo. 

Až  potud  se  gen  o  slowu  pjsnú,  t.  ^.  u 
feřRJm  gegjni  obsahu  mlunilo.  Fudlé  slowa,  a 
W  gistém  oliledu  i  nad  njni,  slogj  hlas  pjsně, 
kteráž  se  wůbec  nota,  w  pjsemnj  pak  reůi 
nápéw  naK^wá.*^)  Slowo  spulu  a  hlasem  pjsně 
u  wykonšwánj  slowe  zpěw.  C»  nalinre  o  bIo- 
wu  pjsn*  národnj  řečeno,  toléž  o  gegjni  hlasu 
čili  tiHpěvvu  platj.  Máli  hlas  ten  hMi  národnj, 
musj  w  sobě  mjli  národnjhu  ducha,  na  sobe  ná- 
rodnj Jormu,  a  musj  z  národa  wůbec  wygjti. 
/.núma  gest  obzwláštnj  náklonnost  národa  slo- 
MnttkAol  b-btidbř;^  QtV^'if*KKl>ilp«MŠby upj. 

ho  téhož  -kmene  fsdu  ^welmr  ro'.djlaé. '  Podlé 
rozliřttj^ch  okolmistj,  8  nímii  k»žďá  tré lein  da- 
leko rozšJFeného  nÉruda-  slowanskébo  béhem 
6«su  M  putksltf  I  w  niťh  ^igfl,  a  kterj'mii  duch 
gegj  rozliéné  pHbaPiven  <^8t,  pflaobj  na  ducha 
■  na  fonnu  pjsnj  nárbdi^oh  siowanskifeh  aeyivj: 
ce  i  neypatraěgi  xivuk  hudébrf|iio>  náatroge; 
kterfi  práwft  při   každé  wétwi  národa  pamige. 


^  -  ,*:)  ^  ''"'8'  f^t')^^,'^^  okolq  mésU  Donaillc  gme-; 
aúgi  Blaspjsné  weyslsw^  gskoby  řekl :  pťawidlo,  po-^ 
iÍlé'kMWRi  se  sI(iWé'Ír  lijiiú  Vyslovťáge.'"  ' 


Zkušenost  laoj^  ie  kíádý  iiudebnj  náslrég  swau 
zwláštnj  m€%e  nad  dut^tjin  lidským  ukazage:  -ge- 
den  mile^  druhjf*  nemile  naň  působj ;  geden  k  we* 
selosti  zbusuge^  giny  zMuni6íw}'m  oinj  a  t.  d. 
Gakf  hudebnj  nástrog^  takawá  Hudba^  takowý 
zpěw  i  takowý  w  pjsni  duch.  Čjro  wjoe  rozlič- 
ných citů  hudebňj  nástrog  národu  obljbeny  w 
čiowéku  zbuditi  může»  i.  g.*  čjm  dokonalegšj 
gesty  tjm  wět&j  rozmanitostí,  co- do  'duicba,  na« 
bywagj  národaj  pjsn^  To(éž  o  ^gícb«ťormě 
ptalj.  NebMfle.od  mjstat,  geden  pťjkUd  o  wygi^j 
pjsnénárodnj  zjbudby  zde  položiti^  ;Djwka  ušly* 
sj  W  hospodé  hausti  gednu  nolu,  n.  p»  č.  34 
sbjíj^y  léto.  !QemjQ/ebole$tné  tyto  z^vuky-^kl^réž 
Sie  dle  don^něoj  mé^bo  neylépe  z  b^ai^lj  wylau* 
dÍM  dagj ,:  g^fcož  .  i  iforma  gicb  na  dpkonaiegij 
nástf og /iik^uge  .*-  firtisknau  s^.djwce  dopami^f 
Jlii  celÁ:  gegj  duse  gimí  se  n^plnj  a  barwu  ge« 
gicb.  na  S9  wezme,  we  dnq  i  wnoci  g}  ta  nota 
fo^a^myslj  ležj«  kudy  .cbodj;,poziypk^e  si  gi«  ble* 
dagjq  loliko  slpw/  gimiž  by  to>  čjixi:i  4uie  i  srd- 
ee  geg)  opl5'wá«  ústy  wyliti  mohla.  Tu.nábodaii 
padnaM  oči  gegj  .  na  rozpiiklé  čerwenj^  paupé 
FŮžowého  keře.  w  zahrfLdce  pod  oknem*:  Tot 
giskradp  duře  gegj,  w  paupéti  tam  widj  sku- 
^ečnj^  obraz  pitU;  tobo^  gegž  budJt^i  w  dusí  ge* 
g)  a^pOy^obilfu  .  I .  bned .  im  pJtJl^žilQsií  té  jucbopj^ 


r^mi  k  M»  ^^  i  lil  ik  I  ,  ftwi  k  SOB  I 


BMmk  ^  fc  «■•  <Uéi,  ■>  ky  ^  I 


.  Tak  i  podob- 
9«^.  i   pn- 
■  giitř  yiiMifa^      Satam  te   ae  néfclrri 
IíbJ>«  k  uari  Mase  oUjbeví*,  -A  i  ftoed  na- 

tio  ^vgjbo  Buw-  ^cpntt^Mi,  i4dt  nova  pjSBc 
národnj  vidy  Kprw  podlé  ^  holiiir^  ■»elf>dlfe 
Mwoňoa  b4li  ntuela,  «Axef  taký  dnbfe  bésnjk 
ohege  napadnaa  z  di^  swé  wvajtíí  tiíkd} 
Wiak  M  BepHbiz],  atrv  bAsojk  nirodaj  Bcvpniil 
■lowa  s«ré  pJMiř  zhotamH  i  potmn  tepnr  aM 
k  ním  Medal  nápf  v.  V  tomf  se  ukě  liďj  pj«4 
airoditj  od-ginfcb  pjmj  iiiněleck)*cb,.že w  pjsnf 
aArodnj  slowo  z  fandl^  tocbo  spolu  s  hodbai^ 
w  umřleck^vk  ale  •byč^né  hudba  -ze  sloif« 
potvMáwáf  Wisdy'  Hk4  Bápévr  náruds]  rizibud* 


by  nástrog« .  tobo  na  $obé  nes0«  gemuž^  ucho 
básnjkowo  bylo  příwyklo.  Cjm  národ  k  hvidbě 
čilegšj  a  čjm  ohebnégsj  formy  gazyka  geho«  aby 
slowo  krok  za  krokem  hudbu  pásledowati\  brzo 
wáhati  brzo  pospjšttí/ š  dj  $e  wracéti  /  zahýbati 
i  áa^^tegnb  wychazéti  mg^lo':  tjm  zpiísobilegšj 
gest  k  národnjmú  básničtwj.  Tyto  přednosti 
hářodú  slówanskému  i  gážyku'  g^hó  se  owšerar 
upřjti  hedágj;  átjni  wyswétllige  'se  takié  tó  wé» 
liké  množstw}  národbjch  jij.snj  slowans^ch.  \Y 
ďiíchú  nárednjlíi,  t.  g.  w  ioÁi  wlaštňjm  zaljjbenj 
Slowanu  w  hudbě  i'w  ónbbností  gázýká' sIo- 
ipřártskéh^  i léžj  g^»iótá>  d6kadl  S Watoé  Slowany 
budalu,  že  pjířQé  gieti  liáródňj  nikdy,  nežahynau. 
Znamenitá- gest  také'po«iiera  stóttja  pjsné  k  geho 
hlafiu;  ^jrii  Iskwělegdji  klaisj' tjm' bičtfnmégij, 
zwUsté  w  plodech-  úo^égSrjcb^  b^wá  obsah  frlCN 
wa;:kde^  naproti  tomu  stát^  pjsné  dóbriéhii 
slowaygakož  i  ncypěkné^j  zpěvry  epické  gin^eh 
Slowanfa  hlas  weimi  gednotwámy  mjwag).  Zdá 
se,  gako  by  byl  duch  niťodnj'  do  pjsnj  slowah^ 
iskych  wespolek  gákausi  rownOwáhu  wlo žiti  chtěly 
tak  aby  čeho  pjsní  na  gedné  straně  se  nedostá* 
wá/ na  druhé  gj  nabra^ieno  bjloi, 

Ž  ťoho,  -co  ttitb  nynj  o  sldwu  i  o 'Hású 
pjsnj  národnjdb  řecieno,  wjrcbázj  xa  wýsled ,  že 
gest  pjs(en  Q(irQd[\j.  %pěw«|i«\4»»rodiift wůb.eCi 
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Pozbiwš  ni  ge*(č  dčLoIÍI  slov  «  teto 
•bjree  i  o  rozdélraj  p^foj  a  aápěwá  iwlúlě 
fieikjch  prorolawiú.  Sbjrka  uto  zrů»taia  po- 
nulu,  ^k  le  tbřrMrli  a  pNiHón  gtha  přjku- 
Uttt  udila;  i  tř  přjdiny  «e  iwazcjcli  žada^bo 
pn^bo  poraditi  zarbowati  s«  oraiublo,  oežJÍ  še 
Widy  podobor  PJ*"^  I  podoboVm  poUavraj 
bjly.  Co  t»e  awaxcjch  obmeškáso  bjlo,  hledřl 
gtcta  w  obtabu  aafara<li[i. 

Mubau  pak  pjuié  národnj  w  tři<lf  ronrr- 
Jteiiy  bjti  způsobem  TozWéaým,  gakoš  a)  podlř 
Amau  •wčbo  tloii«oj .  kui^xU}  wšak  se  gea  z  o- 
kolooBlj  uhodnauti  dá,  pn  čemž  uké  ob^če^sé 
gen  liriij  doby  za  rozdjl  položiti  se  mobau.  Dále 
b)  podU-  prjležitoati  a  ostib,  kdy  a  kdo  pjuA 
pbt6(.-gné  zpjwá,  a  c)  podlé  obtahu  čili  wěcj,  o 
ÍUrjchi,  pjseň  mlunj.  We  snrcbu  poloieaMi 
rozwrženj  pjsnj  tolo  dwé  posledaj  epolu  gsem 
Vpugíl,  tak  že  počátek  pjsDť  takowé.  gcaž  biuf 
X  ^vdnť  bu<f  z  drulié  prjčiay  do  dnau  rozlič- 
njťli  trjd  nnlezj,  pokaždé  do  obau  položen,  a 
tak  nale/enjgj  wobsabusnadn^gšjmučiQěQDgesU 

Co  wtok  nápéwů  f''doif6tt  kestero  iřjii 
•tářjia  x>é>  m)m  TMdjIa^/  rozenwti  se  dá » 'S 
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čehož  i  na  stářj  slowa  čili  textu  ponékud  sau- 
diti  lze  gest. 

W  prwnj  Iřjdu  kladu  nápéw,  gehož  se  při 
pjsnjch  wyprawowacjch  obyčegně  užjwá.  Ná- 
péw  ten  gest  p&wodně^enom  geden,  kterýžto 
wšak  w  rozmanitých  formách  se  wyskytuge.  Při- 
rozená gednoduchost  a  přiměřenost  geho  k  pj- 
sni  wyprawowacj,  forma  slohy«  gížlo  žádá»  dwau- 
řádkowá  trochaického  chodu«  kterážto  w  pjsnjch 
slowanských  neystaršj  gest,  i  daleké  rozšjřenj 
nápěwu  toho  w  Cechách,  w  Morawě,  na  Slo- 
wensku,  w  Polsku,  ano  i  w  Rusku  (u  gižnjch 
SlowanfL?)  za  wysoké  stářj  geho  dostatečné  ručj, 
a  sotwa  se  budu  mýliti,  položjm-li  geg  za  prawý 
a  neystaršj  nás  došlý  nápěw  epický  SlowanfL  zá- 
padnjch.  W  gednoduché  swé  formě  nalézá  se 
při  pjsni  1.,  s  proměnami  přicházj  w  pjsnjch 
2,  120,  146,  15)0. 

W  druhé  třjdě  stogj  nápěwy  onoho  dogem- 
ného  i  hlubokého  obsahu,  kterýž  na  zpěwy  cjr- 
kewnj  15ho  a  16ho  stoletj  w  Cechách  welmi 
upoinjná,  i  též  zádumčiwým  pjsnjm  maloruským 
w  geinnosti  swé  přjbuzen  gest.  Sem  nálež j  pj- 
sně  14,  17,  23,  40,  108,  132,  138,  151,  155, 
1()1,  185  a  t.  d. 

Třctj  třjda  obsahuge  weselé  nápěwy  dwau- 
čtwrtnjho  taktu  s  hybem  čili  acceniem  na  kaž- 


de  f.'-^T'i,  k»f-rt^:o  bezpo«.h%by  ^  i  uke  podlé 
»rjd%  d:  .r.-  %t%  \  a  "^štík  n.n*bem  tie:e  nei  tálo 
sf  pr-^^ť  ^iii\  :  aoo  i  nas  n^nr^šj  Trasak  čili  ^« 
n-ik  I'  ik-j  i:v'á:e  do  trjJv  tět^  Gaiezj.  Wtz  pjseD 
h.  IM.  1*2,  IC,  U.  4ř;,  il,  00,01,  ó3,  06,  61, 
O^i,  '1  a  t.  d. 

O.^ru  'rjda  nápěwy  w  trjčtwrtnirn  taktu, 
prjb-.zn*-  poi^kěiiiu  n'.:iZ4rku,  cljod  žhvi: ,  hrb 
na  kuzdé  ctwrti,  prirnj  clwrt  obvcesné  z  osmi- 
ček sl'jzena:   n.   pr.  p;saě:-l«   11,    113.  1T4. 

Pd^á  trjda  nápéivd  hlásj  do  času  oiineto* 
wý h  píř*d».*^It'ljo  sťjlflj,  n.  p.  w  pjsní  9,  35, 
'líí,  :»2.  :<Ó0,  :;0:*,  013  a  g. 

.S»-*»»lá  konfcne  ze  iřjclwrtnjho  německého 
t.'jnr"  pi'.v'.'tila,  křt-ryzlo  w^ak  u  nás  w  Cechách 
.swúj^  z'.\l,i-fnj,  púwijíinjrnu  německiJiiu  Lilnd- 
Icr  docí.líi  íif|jíi(Iolin\  raz  na  bel)e  uzal,  n.  p. 
pj^en:   1:5,  :jl,  :ííí,  57,  TO,  bT.  lOó,  112  a  g. 

Kroiiic  toho  gíiau  také  iceité  některé  a  u^ak 
nemnohé  níiiiéwv,  iježlo  se  do  swrchii  rečenVch 
scsíi  ířjd  owšem  nehodj»  aneb  i  přechody  z  i^e- 
dné  trjdy  do  druhé,  kteréž  dobře  za  wymjnku 
platiri  mc)hau. 

Skauinánj  ncípéwů  národnjch  gest  pole  ši- 
roké i  zanjmawé  wehni,  o'.vj>em  pak  diiležitcs 
neboť  genoni  na  není  prawá  nárudnj  zpéwohra 


sen 


xrňsti  může;  škoda  gen^  že  pole  to  tak  dlau* 
ho  pustinau  leželo! 

Dále  také  i  to  óastégí  w  pjsni  národnj  při- 
cházj,  že  pod  nápéw  pjsně  starsj  nowá  slowa 
položena >  a  opět  starsj  slowa  pjsně  s  nowVm 
nápěwem  spogena  býivagj,  a  protož  při  posuzo- 
wáuj  stářj  slow  některó  pjsně  podlé  gegjho  ná- 
pewu,  i  naopak^  opatrnosti  třeba. 

I  ačkoli  pjsně  národnj,  gakož  giž  nahoře 
dotčeno^  zřjdka  kdy  gednomu  mjstu  w} hradně 
a  stále  náležj,  nýbrž  obyčegně  s  gednoho  na 
druhé  přecházegj,  wždy  předce  widěla  mi  se  po- 
třeba udati^  od  koho  které  pjsně  a  w  které  kra- 
gine  nalezeny  byly.  Některé  wsak  také  wzaiy 
aneb  doplněny  gsau  ze  sešitků  ^  gež  obecně 
špaljČky  nazýwagj,  t,  g.  pjsně  w  16tercepo  ge- 
dné  tištěné  j  gežto  zwláštnj  zpěwáci ,  obyčegně 
osoby  ženské^  po  pautjch  a  po  wýročnjch  trzjch 
roznášeli  a  zpěwumilownému  lidu  za  malý  pe- 
njz  prodáwali,  kterážto  potom  doma  tyto  kau- 
pené  pjs  nicky  shromáždil  a  sobě  we  swaz- 
ky  sešjwal.  Tjm  způsobem  mnohá  dobrá  stará 
pjseíi  národnj  před  zahynutjm  zachráněna  gest. 

Zawjrage  nynj  tuto  prwnj  sbjrku  Múzy 
prostonárodnj^  hodlám  časem  swým  i  druhau 
geíítě  podati,  k  njžto  mi  se  giž  také  dobrý  po* 
čátek  učiniti  podařilo. 


STO 


Konečně  wzdáwám  wšem  swrchu  gmeno* 
waným  wlasti  swé  milownj^m  přátelům  za  ge- 
gich  laskawost  i  ochotnost ^  £e  gakž  mobauce 
k  wéci  národnj  přispěli^  swé  wřelé  a  weřegné 
djky. 

W  Praze  w  lednu  1845. 

Sběratel. 


o  p  r  a  IV  y< 


íVe  swazku  L 

Str.  <0  w  f&dku  tO  mi  býti  48  mjsto  49. 
,,    SI  xnamenj  5)^  má  státi  před  řádkem  prwnjm. 
t4  w  řádku  tt  bohyni 


)) 


W  některých  exemplářjch: 


ff    to  w  řádku  4  ťreiselbeere,  mjsto  Preisselbeere. 


t4  „      „      S  a  6  ptačátko 

t4  „      „      7  BylO)  bylo  ge  xaklené 


We  swazht  II. 

8tc.      S  w  řádku    1   mjsto  l&O  má  býti  151. 


• 

7 

11 

28 

100 

140 

Ibl 

8       „       račiřek;  „       ruřičky; 

10      „       očiček.  ,,      očičky. 


„      11        fy  9      „      saCatau  „      zufatau 

11 


6      I,       alowanských   „       alowenských 


;;     151        „  8      „      154  -     „      60. 


12      „      Ten  xdegij     „      Coi  ge  nás 


We  swnzleu  III. 

8tr.  18  w  řádku  11  mjsto  PaloSnici  má  býti  Pasečnioi 

„  36        „  9      „      po  lesj  „      w  polesj 

,,  40        „        13      „      Dřewice  ,,      Třebiče 

„  45        „  t      „      51.  „      Í6l. 

„   118      „       6    „     ta.  „     «41. 

Mjsto  sloka,    kdekoli   slowo  to   přicházj,  čti  wsude  sloha, 
aj  menij  omyly  laskawý  čtenář  sám  oprawiž. 
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